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Introduction

Félicitations pour votre choix. CIMCO Edit v6 est la toute derniere ver-
sion d’une grande gamme de solutions CN d’édition développées par CIMCO
Integration.

1.1 Les nouveautés de CIMCO Edit v6

CIMCO Edit v6 renferme un certain nombre d’améléorations par rapport
aux versions précédentes.

e Nouvelle interface utilisateur
L’interface utilisateur de CIMCO Edit v6 répond aux derniéres normes
de conception d’interface utilisateur pour Windows.

e Une aide en ligne compléete
Tout ce que vous désirez savoir sur les fonctions contenues dans les
manuels de référence sont désormais en ligne. Si vous ne savez quoi
faire dans une situation donnée, utilisez la touche F1 ou le bouton
Aide pour obtenir les informations nécessaires.

e Editeur optimisé
Le nouvel éditeur optimisé permet un chargement rapide des grands
fichiers, avec utilisation minimale de mémoire.

e Une configuration flexible

Configuration flexible des couleurs, des commandes CN etc.

e Protocole standard avancé

Le nouveau protocole standard permet de communiquer simultanément
avec plusieurs commandes numériques.
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1.2 Apercu

e Objectifs

CIMCO Edit v6 vous permet d’écrire, de modifier et de controler vos
Programmes CN. Si vous avez une ligne de communication série entre
lordinateur et la CN, alors vous pouvez émettre et recevoir des pro-
grammes pendant que vous travaillez avec d’autres programmes CN.

CIMCO Edit v6 est congu pour I’édition des programmes CN. Il peut
distinguer plusieurs formats dont ISO, APT et Heidenhain.

o Interface utilisateur

CIMCO Edit v6 a une interface utilisateur standard Windows avec
une ou plusieurs fenétres pour chaque fichier ouvert. Les fonctions
de CIMCO Edit v6 peuvent étre activées a partir du ruban qui vous
aide a trouver rapidement les commandes dont vous avez besoin pour
réaliser une tache. Les commandes sont organisées en groupes logiques
regroupés dans des onglets.

I'/DE g € & | 7 (OMCO Editvb.l - Comparaisen de [Fichier sans nom *] avec [CACIMCOVCIMCOE., - =0 X

Editeur Fonctions CH Simulation Comparaison de fichierl Transmission Fenétre ™ Aide™ — 8 X
Comparer avec fenétre | i @ Qs_: @ g Sauvegarder la comparaison de fichier
Comparer avec fichier P B 2 | ” " _\ Comparaison pas a pas

- Difféerence Synchro a Synchro a e
Comparer 2 fichiers * | sujvante 1\ gauche  droite {‘ Paramétres
Comparaison de fichier F} Aller a Synchronisation Autres paramétres
" ] Fichier sans nom * / 2DEX1.NC | 4%
1% - 1% -
2 00000 [1] 2 ooo000 E]|
3 (PROGRAM NAME - Z2DEX2) 3 (PROGRAM NAME - 2DEX1)
4  (DATE=DD-MM-YY - 16-10-03 TI 4 (DATE=DD-MM-YY - 16-10-03 1
5 N100G21 5 N100G21
6 h102GOG17G40G49G80G80 6§ N102GO0G17G40G49G80G20
7{( 3. FLAT ENDMILL TOOL - 21% 7 ( 3. FLAT ENDMILL TOOL - 21
8 N104T212M6 3 N104T212M6
9 N106G0G90G54X-47.6Y30.7A0 . 3 N106GOG90GE4XH-47.6¥30.7A0 I
10 (N108G43H0Z50 . M8 10 N108G43HOZ50 . M8
11 (N110Z10. 11 N110Z10.
12 N112617z-2 . 778N .- 12 N112617z-2 . 778 .
13 IN114X-45.8F1000. 13 N114X-45.8F1000.
14 IN116G3X-44.Y32.5R1.8 14 N116G3X-44.Y32.5R1.8
15 {IN118G1Y¥37.5 - | 15 N118G1Y37.5 -

Figure 1.1: Interface utilisateur de CIMCO Edit v6



1.2. APERCU

e Fonctions

Vous pouvez annuler et refaire (presque) toutes les exécutions faites
depuis 'ouverture du fichier. Vous pouvez chercher la position d’un
changement d’outil, de vitesse de broche ou d’avance ou afficher la
gamme des axes X/Y/Z.

La fonction Comparaison de fichiers de CIMCO Edit v6 permet de
vérifier la similitude entre deux programmes CN. Avec cette fonction,
vous pouvez voir les différences entre deux fichiers sélectionnés et placés
dans une fenétre a double cadres. Ces différences sont indiquées par
des lignes en couleur. Vous pouvez parcourir les fichiers avec une pause
a chaque différence.

Les couleurs utilisées peuvent étre personnalisées pour afficher les co-
ordonnées et les commandes CN, renuméroter les blocs et insérer /
supprimer les espaces vides pour augmenter la lisibilité ou réduire le
format du programme / le temps de transmission.

La partie DNC de CIMCO Edit v6 vous permet d’émettre et de re-
cevoir des programmes CN de vos commandes numériques installées
dans ’atelier d’usinage. Le fichier peut étre émis a partir d’une fenétre
de CIMCO Edit v6 ou directement du disque dur. La transmission
du fichier se fait pendant que vous travaillez avec d’autres programmes
CN.

e Configuration

CIMCO Edit v6 vous offre beaucoup de possibilités quant au controle
de I'éditeur. Les onglets du ruban vous permettent de sélectionner des
fonctions et configurer différents parametres. Vous pouvez accéder aux
boites de dialogue de configuration a ’aide de 'icone &.

L’onglet Editeur vous permet de configurer les parametres Généraux,
Editeur et d’Impression.

Dans la boite de dialogue de Général, 'aspect des fenétres peut étre
modifié. Ici, il est possible de visualiser un fichier dans plusieurs fenétres
ou d’afficher les changements qu’un autre programme a fait subir &
un fichier de CIMCO Edit v6. Vous pouvez choisir de partager des
configurations avec d’autres utilisateurs ou de protéger des fichiers en
lecture seule.

La largeur des onglets peut étre indiquée, de méme que la taille de la
liste des fichiers récents. La langue d’affichage des menus de I’éditeur
peut également étre sélectionnée.

La boite de dialogue Editeur vous permet d’utiliser les barres de défilement
et de définir la vitesse du clavier.
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Dans la boite de dialogue Impression, vous pouvez controler ’aspect
des programmes CN imprimés. Ici, vous pouvez définir un en-téte et/ou
un pied de page. Cochez 'option de couleur si vous possédez une imp-
rimante couleur.

CIMCO Edit v6 renferme 5 modeles différents destinés a différentes
machines & commande numérique. Un paramétrage des fonctions et
des codes CN est possible dans la fenétre de I'éditeur. La fonction
Chercher du menu de Ponglet Editeur requiert une définition de Change-
ment d’outil, Changement de vitesse d’avance etc. Ces définitions sont
données ici.

Informations supplémentaires

Toutes les fonctions de CIMCO Edit v6 sont décrites dans la section
Fichier. D’autres fonctions peuvent étre consultées a l'aide des icones
des menus des onglets.

La configuration de Types de machine est décrite dans Types de
fichiers.

Référez-vous a Parametres DNC et Communication série pour voir com-
ment établir une liaison séquentielle.

Utilisez 'icone 7, la touche F1 ou 'onglet Aide pour accéder a l'aide
en ligne. Le chapitre Aide est une introduction & l’aide en ligne.
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1.3 Termes de la licence

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans
préavis. Cette modification ne représente en aucune fagon un engagement de
la part de CIMCO Integration. Le logiciel décrit dans ce document ne peut
étre utilisé ou copié que conformément aux termes de la licence. L’acheteur
peut faire une copie de sauvegarde du logiciel. Toutefois, toute reproduction
ou tout stockage du manuel d’utilisation dans un systéeme de recherche est
strictement interdit. De méme, le manuel ne doit étre transmis sous aucune
forme et par aucun procédé électronique ou mécanique, y compris la photo-
copie et l'enregistrement, pour une utilisation autre que celle de ’acheteur,
sans l'autorisation préalablement écrite de CIMCO Integration.
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CONDITIONS D’UTILISATION DU LOGICIE1l CIMCO Edit vé

Date: Mai 2012
Copyright 1991-2012 CIMCO Integration
Logiciel: CIMCO Edit v6 6.x

Remarque:

CIMCO Integration se réserve le droit d’apporter des améliorations
au logiciel CIMCO Edit v6, et ce & tout moment et sans informations
préalables.

Licence du logiciel

Vous avez le droit d’utiliser toutes les licences du programme que

vous avez acheté auprés de CIMCO Integration. Aucune copie du programme,
encore moins la documentation relative au programme ne doit &tre donnée

a4 une personne ou compagnie quelconque. Toute modification ou traduction
du programme ou de sa documentation en langue étrangére n’est possible
qu’avec l’accord écrit de CIMCO Integration.

Exclusion de garantie et de responsabilité

CIMCO Integration ne donne aucune garantie explicite ou implicite sur
le logiciel, sa qualité, sa performance, sa valeur marchande ou sa
convenance. Tout risque quant & sa qualité et sa performance n’engage
que la responsabilité de 1l’acheteur. Si aprés achat, le logiciel CIMCO
Edit s’avére défectueux, alors il revient & 1’acheteur(et non a CIMCO
Integration, au distributeur ou au détaillant) d’assumer tous les frais
d’entretien, de réparation et de correction; de méme que les frais

de tout dommage direct ou indirect. En aucun cas, la responsabilité

de CIMCO Integration ne saurait &tre engagée pour des dommages directs
ou indirects qui pourraient résulter d’un défaut dans le logiciel,

méme si CIMCO Integration a été informé de la possibilité d’avoir de
tels dommages. Certaines juridictions n’autorisent pas 1’exclusion

ou la limitation de garantie implicite ou de responsabilité concernant
les dommages directs ou indirects. Ceci revient & dire que les limitation:
ou 1’exclusion ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer a vous.

Remarque: Le logiciel dont traite ce manuel est confidentiel. Il est la pro-
priété privée de CIMCO Integration. Toute utilisation ou publication ne doit
se faire qu’en conformité avec la licence élaborée par CIMCO Integration.

Copyright (c¢) 1991-2012 CIMCO Integration. Tous droits réservés.
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CE LOGICIEL CONTIENT DES INFORMATIONS CONFIDENTIELLES
ET DES SECRETS COMMERCIAUX DE CIMCO INTEGRATION. TOUTE
UTILISATION, PUBLICATION OU REPRODUCTION EST INTERDITE
SANS L’AUTORISATION PREALABLEMENT ECRITE DE CIMCO IN-
TEGRATION.

DNC-Max, CIMCO Edit et le logo CIMCO sont des marques déposées de
CIMCO Integration.

Microsoft, Windows, Win32 et Windows NT sont des marques déposées et
enregistrées de Microsoft Corporation.

D’autres marques et noms de produit sont des marques déposées ou des
marques déposées et enregistrées des propriétaires respectifs.
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Installation

Suivez les instructions ci-dessous pour installer CIMCO Edit v6.

1. Localiser le fichier d’installation

Si vous avez recu CIMCO Edit v6 sur un CD-ROM, ouvrez le répertoire
de CIMCO Edit v6 sur le CD. Si vous avez requ CIMCO Edit v6 par
e-mail, alors sauvegardez le fichier dans un répertoire provisoire.

2. Exécuter le programme d’installation

Lancez le programme d’installation en cliquant sur le programme de
configuration de CIMCO Edit v6.

Figure 2.1: Programme d’installation de CIMCO Edit v6.

3. Copier le fichier de clés

Passez a l'étape suivante si vous n’avez pas de fichier de clés, mais
désirez installer une version d’évaluation.

Si vous avez recu un fichier de clés, copiez-le dans le répertoire du
, COP P
programme lorsque l'installation est terminée.
4. Démarrer 1’éditeur pour la premieére fois

Vous pouvez démarrer ’éditeur une fois l'installation terminée et le
fichier de clés copié. Cliquez sur l'icone de CIMCO Edit se trouvant

sur votre bureau.

Figure 2.2: CIMCO Edit v6

Une fois I’éditeur lancé, vérifiez que le nom de votre société est affiché
dans la zone Licence accordée a de la boite A propos de. Si non,
c’est que le fichier de clés n’est pas encore copié dans le répertoire de
I’éditeur.
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2. Installation

Nota: Si vous exécutez une version d’évaluation, le nom de la licence
sera Version démo.
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Base de données

Ce chapitre décrit les fonctions de l'onglet Base de données. Toutes les
fonctions de la base de données peuvent étre activées a partir du menu de
cet onglet.

Les fonctions de CIMCO Edit v6 sont activées a I’aide des icones de la barre
des commandes. Les commandes sont organisées en groupes logiques sous les
différents onglets.

Remarque: La base de données est optionnelle et ne sera présente dans
I’éditeur que si vous 'avez acheté.

3.1 Base de données

Cette section traite des fonctions du menu Base de données. Ce menu
renferme les fonctions utilisées pour la connexion et la configuration de la
base de données.

Les fonctions exécutables a l'aide de raccourcis clavier portent 'icone du
raccourci.

e Explorateur / @ / Ctrl+E
Ouvre la fenétre de la base de données.

La boite de dialogue ci-apres s’affiche pour vous permettre de saisir
votre nom d’utilisateur et votre mot de passe. Cliquez sur OK pour
valider et fermer le dialogue.

Connexion sur NC-Base &]

Mom dutilisateur :

m [ADMIN -

Mot de pazse:

Serveur

localhost - J

[ Ok ] I Annuler I

%

Figure 3.1: Connexion a la base de données
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Pour plus d’informations sur les droits d’utilisateurs, référez-vous s’il
vous plait a la section Groupes d’utilisateurs.

Déconnexion / &

Vous déconnecte de la base de données.

L’Explorateur NC-Base se ferme lorsque vous vous déconnectez de la
base de données.

Nota: Par défaut, 'Explorateur Base-NC vous déconnecte automa-
tiquement apreés 5 minutes d’inactivité. Vous pouvez définir le temps
de déconnexion automatique dans Parametres du Client.

Configurer / =

Vous permet de paramétrer la base de données.

Pour configurer la base de données, cliquez sur cette icone ou sélectionnez
Base de données, Configurer a partir du menu Administration.

Référez-vous s’il vous plait au chapitre Parametres NC-Base pour plus

de détails.
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3.2 Rechercher

Cette section décrit la fonction Rechercher de la base de données. Ce menu
renferme les fonctions décrites ci-dessous pour ’édition des fichiers. Si la
fonction peut étre activée a ’aide du ruban ou de raccourci clavier, I'icone
ou la frappe sera visible & c6té du nom de commande.

Pour plus d’informations sur les parameétres de Rechercher, référez-vous s’il
vous plait & Parametres NC-Base.

_z | fé‘\ferrouillé -
A Lecture/Ecriture ~
File Derniéres L
d'attente ~ 24 heures ~ @, Chercher supprime

Rechercher

Figure 3.2: Rechercher

e File d’attente / m
Cherche tous les programmes de la file des imports.

Cliquez sur cette option pour afficher la liste de tous les programmes
se trouvant dans la file d’attente des imports.

Nota: Les programmes en attente sont marqués d’une croix rouge sur
I'icone correspondante. Les programmes de la file d’attente des imports
peuvent étre acceptés ou rejetés, et seuls les programmes approuvés
peuvent étre édités. La fonction de file d’attente ne peut étre utilisée
que lorsque le module DNC-Max est activé. Les programmes recus a
I’aide des options de réception ou d’import automatique de DNC-Max
peuvent étre placés dans la file.

e Chercher programmes recus des CN / &

Cherche dans la file d’attente, tous les programmes regus des machines
a commande numérique.

Cliquez sur cette icone pour afficher la liste des programmes regus des
CN qui sont placés dans la file d’attente.
e Chercher programmes importés automatiquement / ‘&

Cherche dans la file d’attente, tous les programmes importés automa-
tiquement.

Cliquez sur cette icone pour afficher une liste de programmes importés
automatiquement qui sont placés dans la file d’attente.

Nota: La fonction d’import automatique ne peut étre utilisée que
lorsque DNC-Max est activé.
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e Derniéres 24 heures / Q

Cherche tous les programmes modifiés au cours des derniéres 24 heures.
Cliquez sur cette option pour afficher une liste de programmes modifiés
au cours des dernieres 24 heures.

Chercher modifié 7 derniers jours / &

Cherche tous les programmes modifiés au cours des 7 derniers jours.
Cliquez sur cette icone pour afficher une liste de programmes modifiés
au cours des 7 derniers jours.

Chercher verrouillé / &

Cherche tous les programmes verrouillés.

Cliquez cette option pour afficher la liste de tous les programmes ver-
rouillés.

Remarque: Pour rechercher des programmes verrouillés, la fonction
Utiliser systéme de verrouillage doit étre activée dans le dialogue
de configuration de CIMCO NC-Base sous Parameétres du serveur ,
Parameétres avancés.

Chercher déverrouillé / &

Cherche tous les programmes déverrouillés.

Cliquez sur cette icone pour afficher la liste de tous les programmes
déverrouillés.

Remarque: Pour rechercher des programmes déverrouillés, 'option
Utiliser systéme de verrouillage doit étre activée dans le dialogue
de configuration de CIMCO NC-Base sous Paramétres du serveur ,
Parameétres avancés.

Lecture/Ecriture / A

Cherche tous les programmes en lecture/écriture.

Cliquez sur cette icone pour afficher la liste de tous les programmes en
lecture / écriture.

Nota: Pour rechercher des programmes en lecture/écriture, 'option
Utiliser systéme de lecture seule doit étre activée dans la fenétre
de configuration de CIMCO NC-Base sous Parameétres du serveur ,
Parameétres avancés.
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e Chercher lecture seule / X
Cherche tous les programmes en lecture seule.

Cliquez cette option pour afficher la liste de tous les programmes en
lecture seule.

Nota: Pour rechercher des programmes en lecture seule, la fonction
Utiliser systéeme de lecture seule doit étre activée dans la fenétre
de configuration de CIMCO NC-Base sous Paramétres du serveur ,
Parameétres avancés.

e Chercher supprimé / &

Cherche tous les programmes supprimés.

Cliquez sur cette icone pour afficher la liste de tous les programmes
supprimés.
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3.3 Programme

Ce chapitre traite du menu Programme de l'onglet Base de données.
Le menu de Programme renferme les fonctions décrites ci-dessous pour
I’édition des fichiers. Si la fonction est accessible via la barre du ruban ou
un raccourci clavier, 1’icone ou le raccourci est affiché a c6té du nom de la
commande.

Pour plus d’informations sur les parametres de Programme, référez-vous
8’1l vous plait a la section Parametres NC-Base.

@) Infos programme - ' Copier programme =
4 Cuvrir ™ ™ Associer fichier =
* Ajouter programme ~ 5 Supprimer T
Programme

Figure 3.3: Programme

e Infos programme / 9
Affiche des informations sur le ou les programmes sélectionnés.
Nota: Les infos programme peuvent étre spécifiées pour les champs
définis dans Parametres de la base de données.

e Copier infos programme / ©

Permet de copier les informations programme du programme sélectionné.

e Coller infos programme / %

Permet de coller les infos programme copiées dans le programme sélectionné.

e Ouvrir / =
Ouvre le fichier sélectionné.
Cliquez sur cette icone pour ouvrir le fichier sélectionné a l’aide de
Papplication de l'extension du fichier (par exemple, *.pdf s’ouvre avec
Acrobat Reader, *.doc avec Microsoft Word etc.).

e Ouvrir avec CIMCO Edit / -
Ouvre le fichier sélectionné dans CIMCO Edit.

Cliquez sur cette icone pour ouvrir les fichiers sélectionnés dans CIMCO
Edit pour les visualiser et les éditer.
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e Comparer /
Permet de comparer les programmes sélectionnés.

Cliquez cette option pour ouvrir les fichiers sélectionnés dans CIMCO
Edit et les comparer a ’aide de la fonction de comparaison de fichiers.
Lorsque vous comparez deux programmes, les programmes CN corre-
spondants sont généralement aussi comparés.

Si vous voulez comparer des fichiers associés, vous devez les sélectionner.
Vous pouvez comparer des fichiers associés de différents programmes.

e Afficher le rapport de version /
Affiche le rapport de version du fichier sélectionné.

Nota: Pour afficher les rapports de version, 'option Utiliser systéme
de versionnage doit étre activée dans la fenétre de configuration de
CIMCO NC-Base sous Parameétres du serveur, Paramétres avancés.

e Afficher les notes du fichier / ™
Affiche les notes du fichier.

e Ajouter programme / T

Ajoute un nouveau programme a la base de données.
Lorsque vous cliquez sur cette icone, la boite de dialogue suivante ap-
parait:

r 1
Sélectionner la machine et le type de ﬁchier&]

M achine

[Fanuc O V]
Fichier:

[ Fichier existant & ]

[ u] S ][ Annuler ]

%

Figure 3.4: La boite de dialogue de ’Ajouter programme’

Machine: Sélectionnez la machine a ajouter au nouveau programme.

Fichier: Les fichiers peuvent étre ajoutés comme suit:

— Fichier existant

Ajoute un fichier existant au groupe de machine sélectionné.
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r o
“#& Ajouter un programme Ll-‘-_&llJ
Segi: | 150 MILL ~ Q7 M
Mavn Andringsdato =
[&] TOOLTEST.NC 31-10-2011 16:14
&) TABS.NC 31-10-2011 16:14 =
[&] LEFTOVER.NC 31-10-2011 16:14
%] HIGHSPEEDL.NC 31-10-2011 16:14
8] HIGHSPEED.NC 31-10-2011 16:14
[&] HIGHSPEED SMOOTHSTER.NC 31-10-201116:14
U nnma ,oa 4 ne S 4A AR s =
4| 1 b
Finavn: 1234NC
Filtype: ITous les fichiers {7} - ] [ Annuller J
h d

Figure 3.5: Ajouter un fichier existant

Sélectionnez un programme et cliquez sur Ouvrir.

— Nouveau fichier
Crée un fichier vide et I’ajoute a la machine sélectionnée.

Ajouter un programme @éj

Fichier programme: CANC-DATANFANUC OMYMC T estNC

=
Programme: Test

Muméro de |a pigce:

MHuméro du dessin:

Description: D/GOT00-41

Machine: Fanuc Ot v]
Cliert: SUPER PARTS INC. -
Liste d'outils: Modéle par défaut @
Fiche technique: Modéle par défaut @

[ Aide ][ Ajauter ][ Annuler ]

Figure 3.6: Ajouter un nouveau fichier

Entrez un nom descriptif du fichier dans le champ de saisie Pro-
gramme et cliquez sur Ajouter. Vous pouvez si nécessaire ajouter
le fichier avant d’entrer d’autres informations sur le fichier (par
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exemple client, état, etc.). Cliquez sur Annuler pour quitter le
dialogue sans saisir de données.

— Fichier Mazatrol vide
Crée un fichier Mazatrol vide et I’ajoute a la machine sélectionnée.

Procédez comme décrit sous 'Nouveau fichier’ pour ajouter le
fichier.

Remarque: L’éditeur doit avoir une licence pour Mazatrol Viewer
pour utiliser cette option.
e Ajouter le programme actuel / ™
Ajoute le programme de la fenétre courante a la base de données.
Procédez comme décrit sous 'Nouveau fichier’ pour ajouter le fichier.
e Copier programme /
Copie le programme sélectionné.

Procédez comme décrit sous 'Nouveau fichier’ pour ajouter le fichier.

e Associer fichier /' ™
Permet d’associer des fichiers a un programme.

Vous pouvez associer tout fichier approprié & un programme (par ex-
emple des images numériques au format JPEG, des dessins au format
PDF etc.)

Nota: La prévisualisation est active pour les formats tels que JPEG,
BMP et PDF, mais pas pour les formats non reconnus.
e Ajouter/Mettre a jour le fichier mémo / =

Ajoute/Met & jour le nouveau fichier mémo.

e Ajouter/Mettre & jour la liste d’outils / #
Ajoute/Met a jour la nouvelle liste d’outils.

Nota: Par défaut, une liste d’outils est automatiquement générée lors
de lajout de nouveaux programmes (cette fonctionnalité peut étre
désactivée en cochant la case Désactiver les listes d’outils se trou-
vant dans Paramétres du serveur, Fichiers associés). Si vous tenez &
ajouter une liste d’outils, le message suivant apparait:

Remarque @1

Une liste d'outils est déja associée au programme : R1001

Souhaitez-vous |a remplacer 7

Oui ] I Mon ] I Annuler
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Cliquez sur Oui pour remplacer la liste d’outils existante par une nou-
velle liste. Cliquez sur Non pour annuler 1'opération.

Si vous cliquez sur Oui, cet autre message apparait:

Remargue ﬁ1

|_0’I Souhaitez-vous sélectionner une liste d'outils a utiliser 7

Mote: 5i vous répondez 'Mon', une nouvelle liste d'outils sera automatiquement générée,

[ Oui ]I Mon ]I Annuler I

Cliquez sur Oui pour ajouter une liste d’outils existante. Cliquez Non

pour générer une nouvelle liste d’outils automatiquement. Cliquez An-

nuler pour annuler 'opération.

Ajouter/Mettre a jour la fiche technique / ®

Ajoute/Met a jour la nouvelle fiche technique.

Procédez comme décrit sous Ajouter liste d’outils pour ajouter la nou-

velle fiche technique.

Supprimer / #

Cliquez sur cette icone pour supprimer le ou les programmes sélectionnés.
Remarque: Les programmes supprimés peuvent étre restaurés (référez-
vous s’il vous plait a Restaurer les programmes supprimés pour plus de

détails).

Purger / ¥

Cliquez sur cette icone pour purger le ou les programmes sélectionnés.

Remarque: Les programmes purgés NE peuvent PAS étre restaurés.

Annuler suppression / **
Annule la suppression des programmes sélectionnés.

Remarque: Les programmes définitivement supprimés NE peuvent
PAS étre restaurés.
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3.4 Etat

Cette section décrit la fonction Etat de Ponglet Base de données. Le menu
Etat renferme les fonctions décrites ci-dessous pour le traitement des fichiers.
Une fonction activable a ’aide de la barre du ruban ou d’un raccourci clavier
est indiquée par ’icone ou le raccourci.

Pour de plus amples informations, référez-vous s’il vous plait au chapitre
Parametres NC-Base.

Aoy :
Yerrouiller ~ Rejete

X Lecture seule - Ajouter un commentaire

Changer | état

"
-
v

Figure 3.7: Etat

. (i |
e Verrouiller /
Cliquez sur cette icone pour verrouiller le ou les programmes sélectionnés.

Nota: Les programmes verrouillés ne peuvent pas étre transmis aux
commandes numériques. Pour verrouiller un programme, sélectionnez
Parametres du serveur, Paramétres avancés et cochez 'option Utiliser
systeme de verrouillage.

. . n
e Déverrouiller /

Cliquez sur cette icone pour déverrouiller le ou les programmes sélectionnés.

e Lecture seule / X

Cliquez sur cette icone pour mettre le ou les programmes sélectionnés
en lecture seule.

Nota: Quand un programme est mis en lecture seule, il peut étre simulé
(a laide de la fonction de simulation graphique) mais pas édité. Pour
utiliser cette option, cochez la case Utiliser systéme de lecture seule
de la fenétre de configuration de CIMCO NC-Base sous Paramétres du
serveur, Paramétres avancés.

e Lecture/Ecriture / /

Cliquez sur cette icone pour mettre le ou les programmes sélectionnés
en lecture/écriture.
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e Accepter /

Utilisez cette option pour accepter les fichiers importés.

Cliquez sur cette icone pour accepter le fichier importé sous le nom
défini dans la réception automatique ou I'import automatique de DNC-
Max.

Nota: Les programmes de la file d’attente des imports peuvent étre
acceptés ou rejetés. La fonction de file d’attente ne peut étre utilisée
que lorsque DNC-Max est activé (voir aussi la section Rechercher, File
d’attente).

Accepter le fichier importé sous /

Permet d’accepter le fichier importé sous un autre nom. La boite de
dialogue suivante apparait pour vous permettre de saisir un nom de
fichier:

MNom de programme: 2m ﬂ

Mouveau nom de programme:

00315

[ Annuler ][ 0K ]

Nouveau nom de programme

Entrez un nouveau nom de programme et cliquez sur OK. Cliquez
Annuler pour fermer la fenétre sans saisir un nouveau nom de fichier.
Visualiser le fichier importé / ™

Affiche un apergu du programme importé. Cette fonction vous permet
de visualiser le fichier avant de ’accepter ou le rejeter.

Comparer avec le fichier importé /

Compare le fichier importé avec un programme de la file d’attente. Cela
vous permet de visualiser le fichier avant de 'accepter ou le rejeter.

Rejeter / X

Utilisez cette option pour rejeter le fichier importé.
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. . L
Ajouter un commentaire /

Permet d’ajouter un commentaire portant sur ’objet de la modification
apportée au programme sélectionné. La boite de dialogue suivante
apparait:

-

-
Ajouter commentaire de modification &J

Commentaire de modification

Modification de la conception

Changement d'outil

Changement de décalage

Changement de la vitesse d'avance
Changement de la vitesse de broche
Changement des viteszes d'avance et de brache
Carection d'un probléme de programme
Optimization du programme

Altre o iy}

Fieazan for the change?
Mouvelle configuration -

[ Apnuler ][ DK ]

Figure 3.8: Ajouter un commentaire de modification

Sélectionnez un commentaire dans le champ Commentaire de mod-
ification et cliquez sur OK pour l'insérer. Pour ajouter votre propre
commentaire, sélectionnez Autres modifications, saisissez votre com-
mentaire dans le champ Raison de la modification? et cliquez sur
OK. Pour annuler, cliquez sur Annuler.

Changer ’état / :

Cliquez sur cette icone pour changer 1’état du programme.
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3.5 Transférer

Cette section traite du menu Transférer de l'onglet Base de données.
Ce menu renferme les fonctions décrites ci-dessous pour le traitement des

fichiers.

Référez-vous s’il vous plait a la section Parametres NC-Base pour plus d’informations

sur les parametres de Transférer.

™

Emission Réception

-

Transférer

Figure 3.9: Transférer

e Emission / &

Permet d’émettre le ou les programmes sélectionnés. Lorsque vous
cliquez sur cette icone, le message suivant apparait:

[ Remarque I&J1

Emettre ce fichier?

Fichier : Fanuc OM\R1001.NC

Machine: Machine A&

Oui ] [ Maon ] [ Annuler

Cliquez sur Oui pour émettre le fichier ou sur Non pour annuler

I'opération d’émission.

Si plusieurs machines CN sont associées a un groupe de machines NC-
Base, vous devez d’abord sélectionner une machine dans la boite de
dialogue Sélectionner un port affichée ci-dessous.
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-

~
Sélectionner un port @I-E—hj

B Machine By Groupe = Serveur
I achine & Default Group DMC Server on CIMCO-PC
Machine B Default Graup DMC Server on CIMCO-PC

[ Ok, ][ Annuler ]

Figure 3.10: Sélectionner la machine de réception du fichier

Cliquez enfin sur OK de la fenétre Info, fichier placé dans la file
d’attente des transmissions.

Nota: Vous devez avoir le logiciel DNC-Max pour pouvoir émettre des
programmes CN, et DNC-Max doit étre configuré pour cette opération.
Il est également possible d’émettre des programmes a partir de NC-Base
en utilisant le module DNC de ’éditeur (en option). Veuillez contacter
votre revendeur local pour plus d’informations sur les parametres DNC
nécessaires.

e Arréter transfert DNC en cours / X

Arréte le transfert DNC en cours (le transfert n’est possible que lorsque
vous utilisez le module DNC de I’éditeur).
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e Réception / “»

Cliquez sur cette icone pour recevoir le ou les programmes sélectionnés
dans la base de données. Les fichiers existants sont écrasés. Le message
suivant apparait:

[ Remargue @1

Etes-wvous sir de vouloir recevoir ce fichier?

Fichier : Fanuc OM\RL001.NC

Machine: Machine &

[ Qui ][ Meon ][ Annuler ]

%

Cliquez sur Oui pour recevoir le fichier ou sur Non pour annuler
I’opération de réception.

Si plusieurs machines CN sont associées a un groupe de machines NC-
Base, vous devez d’abord sélectionner une machine dans la boite de
dialogue Sélectionner un port.

Cliquez enfin sur OK de la fenétre Info, fichier placé dans la file
d’attente des réceptions.

Nota: Vous devez avoir le logiciel DNC-Max pour pouvoir recevoir des
programmes CN, et DNC-Max doit étre configuré pour cette opération.
Si DNC-Max est en cours d’utilisation, les programmes CN sont nor-
malement regus automatiquement. Il est également possible de re-
cevoir des programmes dans NC-Base en utilisant le module DNC de
Péditeur (en option). Veuillez contacter votre revendeur local pour plus
d’informations sur les parametres DNC nécessaires.

Recevoir un nouveau programme / B

Permet de recevoir un programme dans une nouvelle fenétre.
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3.6 Sauvegarde

Cette section décrit la fonction Sauvegarde de I'onglet Base de données.
Ce menu renferme les fonctions décrites ci-dessous pour le transfert de fichier.
Si la fonction est accessible a partir de la barre de ruban ou d’un raccourci
clavier, I'icone ou le raccourci est affiché a c6té du nom de la commande.

Référez-vous s’il vous plait a Parametres NC-Base pour de plus amples in-

formations.

:
ES)
Restaurer

Sauvegarde

Figure 3.11: Sauvegarde

e Restaurer / 4

Restauration: C:\Cimco\SampleDBE\Fanuc OM\R1001.NC

Liste de sauvegarde

EE Heure de sauvegarde | & Utilisateurj Vemioni[:l Fichier

NOOBO0

(27062011 15:05.06 ADMIN 1 Fanuc OM\Backup“R1001.NC1
Fanuc OMYBackuptR1001.MC.1 Format: 4.910 / 13m  Modifié: 11-05-2004 14:24:29
e e
NO010 (PART:PN0O1-1001) (
NO0O20 (DRAW:DWG1001-A1)
NO0O30 (DESC:SAMPLE PART 1001)
NO0O40 (CUST:SUPER PARTS INC.)
NOOBO0 G21
NOO60 G0G17G40G49CGE0E90
NOO70 TIMé ( BALL ENDMILL DIA 6 OFF 46 )
c0G90GE4AX15.2Y56.359A0 . S0ME &

3

] [ Clueric Purger tout ][ Comparer ] [ Supprimer ][ Festaurer ] [ Fermer

Figure 3.12: Restaurer
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La fonction Restaurer permet de restaurer le programme sélectionné a
partir d’'une copie de sauvegarde. Lorsque vous cliquez sur cette icone,
la boite de dialogue ci-dessus apparait (exemple).

— Aide
Ouvre la documentation d’aide en ligne.

— Ouvrir
Ouvre le fichier de sauvegarde sélectionné dans 1’éditeur.

— Purger tout
Supprime toutes les sauvegardes affichées dans la fenétre.

— Comparer
Compare la copie de sauvegarde sélectionnée a la version actuelle.

— Supprimer
Supprime la sauvegarde de programme sélectionnée.

— Restaurer
Restaure la sauvegarde de programme sélectionnée.

— Fermer
Ferme la boite de dialogue de restauration des sauvegardes.

¢ Restaurer le plus récent / 4
Restaure la derniere sauvegarde du ou des programmes sélectionnés.

Remarque: La derniére sauvegarde créée est restaurée.

e Comparer avec la derniére sauvegarde / (=
Compare le fichier sélectionné avec la toute derniere copie de sauveg-
arde.
S 2

e Sauvegarder / &

Crée une copie de sauvegarde du ou des programmes sélectionnés.
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3.7 Client

Cette section traite du menu Client de la base de données. Le menu Client
renferme les fonctions décrites ci-dessous pour le traitement des fichiers. Si
la fonction peut étre activée a partir de la barre du ruban ou d’un raccourci
clavier, I'icone ou le raccourci est affiché & c6té du nom de la commande.

Pour plus d’informations sur les parametres du client, référez-vous s’il vous
plait a la section Parametres NC-Base.

Ajouter
client =

Client

Figure 3.13: Client

e Ajouter client / £

Cliquez sur cette icone pour ajouter un nouveau client a la base de
données. Le dialogue ci-apres apparait:

Ajouter client l TS

Infos du client

Client:

Adresse:

wille: Etat/Féqio

Code postal: Paps:

Téléphane: Fax:

Site web:

Infos du contact

Mamm:

Téléphane:

Email:

Figure 3.14: Ajouter un client
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Entrez les données du client dans les champs correspondants et cliquez
sur Ajouter pour fermer la boite de dialogue. Si vous voulez quitter
la boite de dialogue sans saisir de données, cliquez sur Annuler.

e Modifier client / G2

Cliquez sur cette option pour modifier les données d’un client dans la
base de données. Une boite de dialogue semblable a celle de Ajouter
client, mais portant le titre Modifier client apparait. Entrez les nou-
velles données du client et cliquez sur Modifier. Cliquez sur Annuler
si vous désirez annuler I'opération.

e Supprimer client / &

Cliquez sur cette option pour supprimer un client de la base de données.

3.8 Administration

Cette section décrit le menu Administration de 'onglet Base de données.
Les fonctions mentionnées ci-dessous sont utilisées pour I'administration du
systeme.

Référez-vous s’il vous plait au chapitre Parametres NC-Base pour plus d’informations

sur la configuration de cette fonction.

»

Configurer Journal Exporter Changerle
systéme liste~ mot de passe

Administration

Figure 3.15: Administration

e Configurer / ¥
Cliquez sur cette icone pour configurer la base de données.

Référez-vous s’il vous plait a Parametres NC-Base pour plus d’informations
sur la configuration de la base de données.
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e Journal systéeme / ~

Cliquez sur cette icone pour ouvrir le journal d’événements du systeme.

Journal du systeme NC-Base @
|tilisateur Date/heurs Programme Texte o
[ ADMIN 09:14:31 Ltilisateur connecté: No...
ADMIN 09:12:39 Ltiisateur connecté: PC ...
ADMIN 09.02:35 Litilisateur connecté: No...
ADMIN 08:38:16 Ltilisateur connecté: No...
ADMIN 083803 Configuration modfiée =
ADMIN 08:37:50 Litilisateur connecté: No...
ADMIN 08:37:.46 Ltiisateur déconnecté: N...
ADMIN (8:36:54 Configuration modifiée
ADMIN 08:36:50 Litilisateur connecté: No...
ADMIN 10-05-2012 15:49:41 Configuration modifige i
ADMIN 10-05-2012 14:21:04 Configuration modifiée
ADMIN 10-05-2012 13:.01:00 Configuration modifiée
ADMIN 10-05-2012 13:00:47 Ltilisateur connecté: No...
ADMIN 05-05-2012 10:46:22 Configuration modifiée
ADMIN 09-05-2012 10:40:09 Ltilisateur connecté: PC ..
ADMIN 08-05-2012 10:23:33 Configuration modifiée il
Pragranme: Type d'événement:
[ ™
Mom d'utilisateur: Période de temps: Du; Au;
~ [ 7 demiers jours - [z ~] [nenz ]
[ Exporter ] [ Effacer ] [ Rechercher ] [ Sortie ]

Figure 3.16: Journal du systeme

Programme

Utilisez ce champ pour saisir un nom de programme.

Exemple: Pour chercher tous les événements du programme MOULDI,
indiquez MOULD1 dans ce champ. Pour chercher tous les événements
des programmes contenant MOULD dans le nom de programme,
spécifiez *MOULD*.

Remarque: Les métacaracteres sont autorisés.

Nom d’utilisateur

Utilisez ce champ pour indiquer un nom d’utilisateur.

Type d’événement

Sélectionnez le type d’événement sur la liste déroulante. Choisis-
sez le champ vide pour afficher tous les types d’événements.
Période

Utilisez ce champ pour indiquer les dates a rechercher.

Du

Utilisez ce champ pour indiquer la date & rechercher.
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— Au
Utilisez ce champ pour indiquer la date & rechercher.
— Exporter
Cliquez sur ce bouton pour exporter le fichier du journal.
— Effacer
Vide tous les champs de recherche.
— Rechercher
Cliquez sur ce bouton pour chercher le journal.
— Sortie

Cliquez sur ce bouton pour fermer la fenétre du journal.
e Exporter liste / »
Cliquez cette option pour exporter la recherche actuelle vers un fichier.

e Imprimer la liste de programmes / =

Imprime les résultats de la recherche courante.

e Changer le mot de passe /

Cliquez sur cette icone pour changer votre mot de passe.
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Editeur

Ce chapitre traite des fonctions de 'onglet Editeur.

Les fonctions de CIMCO Edit v6 sont activées a ’aide des icones du ruban.
Les commandes sont organisées en groupes logiques sous les différents onglets.

4.1 Fichier

Cette section traite du menu Fichier. Ce menu renferme les fonctions
décrites ci-dessous pour le traitement des fichiers. L’icone = vous permet
d’accéder a la configuration générale de ’éditeur. Si la fonction peut étre
activée a ’aide de la barre des commandes ou de raccourci clavier, I’icone ou
la frappe sera visible & c6té du nom de commande.

Pour plus de détails sur les parametres, cliquez sur ’icone correspondante ou
sur Configuration de I’éditeur.

Nota: Vous pouvez utiliser I'icone £~/ pour accéder aux fonctions du menu
Fichier décrites ci-dessous.

JOuvrir ~ E'] Sauver sous

X Fermer ~ (=4 Imprimer ~
Nouveau - . i
a * Parametres généraux

Fichier E]

Figure 4.1: Fichier

e Nouveau /| / Ctrl+N
Ouvre une fenétre vide pour la saisie de texte ou de données.

Nota: Vous pouvez configurer le type de machine pour le programme
en cliquant sur cette icone EI.

e Ouvrir / == / Ctrl+0O
Permet d’ouvrir un programme existant.

~u

. . = -
e Fichiers récents /

Cliquez sur la fleche pres de 'icone Quurir pour avoir acces aux fichiers
récemment utilisés.
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Fermer / %/ Ctrl+F4

Ferme la fenétre courante. Sauvegardez les changements apportés aux
fichiers avant d’exécuter cette fonction.

Fermer tout

Ferme toutes les fenétres ouvertes. Tous les changements intervenus
sur les différents fichiers doivent étre sauvegardés.

Sauver / (=] / Ctrl+S

Permet de sauvegarder ’actuel programme CN.

Sauver tout / =)

Sauvegarde tous les programmes ouverts sous leurs noms actuels.

Sauver sous /

Sauvegarde ’actuel programme sous un autre nom.

Imprimer / = / Ctri+P

Permet d’imprimer ’actuel programme CN. Cette icone se trouve sur
la barre d’outils de 'onglet Editeur.

Si vous désirez imprimer une partie d’'un programme, marquez ladite
partie et cliquez sur Imprimer.

Paramétres imprimante/ &

Ouvre la boite de dialogue des parametres d’impression. Référez-vous
s’il vous plait a la section Impression pour plus de détails.
Parameétres généraux / =

Vous permet de configurer les parametres généraux du programme.
Veuillez vous référer au chapitre Configuration de I’éditeur pour de
plus amples informations.
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4.2 Type de fichier

Cette section décrit comment configurer les parametres de types de fichiers.
L’icone = vous permet d’accéder a la configuration de Type de fichiers.
Une fonction exécutable & partir de la barre d’outils et de raccourci clavier
est indiquée par 'icone et la touche de raccourci correspondantes.

Les parametres de types de fichiers indiquent ou sauvegarder des fichiers,
comment renuméroter des blocs, chercher des changements d’outil, paramétrer
la simulation et les couleurs etc.

Fraisage IS0 2

(| | E|| 7<) || )

Type de fichier F}

Figure 4.2: Type de fichier

e Couleurs / %/

Configure la couleur pour la mise en exergue des commandes, des com-
mentaires et des sélections.

e Configurer la numérotation de bloc / =/

Configure la numérotation des blocs du programme CN.

e Répertoires / Extensions / [

Configure les parameétres des répertoires et extensions.

e Modeles de machines / &

Configure les parametres spécifiques aux modeles de machines.

e Autres paramétres / | il

Configure les autres parametres du programme.

e Parameétres type de fichier / =

Configure les parametres du type de fichier. Le type de fichier détermine
les couleurs, la syntaxe etc.
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4.3 Editer

Cette section traite des fonctions ordinaires d’édition de texte. Une fonction
exécutable a partir de la barre d’outils et de raccourci clavier est indiquée
par l'icone et la touche de raccourci correspondantes.

53 Copier Iy Sélectionner tout ) Supprimer =
& Couper %) Annuler ..: Ajouter fichier
[ Coller (¥ Refaire ¥ Insérer fichier

Editer

Figure 4.3: Le menu Editer

Pour marquer une partie d’un texte, positionnez le curseur au point de départ
et déplacez-le jusqu’a la fin de la sélection avec le bouton gauche de la souris
enfoncé. La partie sélectionnée change alors de couleur de fond.

e Copier / : / Ctri+C
Copie le texte marqué vers le presse-papiers.

e Couper / A/ Ctrl+X

Supprime le texte marqué et le sauvegarde dans le presse-papiers.

e Coller /| & / Ctri+V

Colle le contenu du presse-papiers a ’endroit ou se trouve le curseur.

e Sélectionner tout / & / Ctri+A

Sélectionne tout le contenu du fichier.

e Annuler / )/ Ctrl+Z

Annule la dernieére action.

e Refaire /| &3 / Ctri+Y
Refait la derniere action annulée. Il est possible de refaire toutes les
actions exécutées depuis la derniere ouverture du fichier.

e Supprimer / X / Suppr
Supprime la partie marquée du programme CN.

Pour déplacer une partie d’un programme, sélectionnez la partie puis
coupez et collez-la tel que décrit ci-dessus.
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e Marquer / Supprimer série / Ctrl+M
Indiquez dans cette boite de dialogue, les lignes ou les numéros de blocs

a marquer ou a supprimer.

i ~
Marguer/Supprimer série de lignes l Pl
Localizer série
A partir de a ligne: Jusgu'a la ligne:
2 @ 468
A partir du huméra de bloc: Juzqu'au nurméro de bloc:
= |N10E F
A partic du précédent: Juszqu'au prachain:
=) | Changement d'outil () | Changerment d'outil
[Marquer sélie] [Supprimer série] [ Mize & jour ]
L

Figure 4.4: La boite de dialogue de Marquer/Supprimer

e Ajouter fichier / ; /
Ajoute un fichier a la fin de 'actuel programme CN.

e Insérer fichier / '+

Insére un fichier la ou se trouve le curseur.

3?‘5- Insérer fichier w

Segi: L ISOMILL -0 7 mE

MNavn Andringsdato B
&) Test.NC 08-11-2011 11:05 =
[&] TOOLTEST.NC 31-10-2011 16:14

&) TARS.NC 31-10-2011 16:14

[&] LEFTOVER.NC 31-10-2011 16:14

8] HIGHSPEED1.NC 31-10-2011 16:14 -
7| 1n | 3
Filmavn: 2DEX2.NC
Fitype: [Fraisage 150 Fichiers {"NC:NCLISONC »] [ Annuler |

[ Abn som skrivebeskyttet

Figure 4.5: La boite de dialogue de 'Insérer fichier’
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4.4 Chercher

Cette section traite de la recherche de données dans un fichier. Une fonction
exécutable a partir d'un raccourci clavier est indiquée par 1’icone et la touche
de raccourci correspondantes.

\Q’ Chercher précédent Sc) Aller au numéro de ligne

@\4 Chercher suivant } Changement d'outil suivant

Chercher S
wy Remplacer 1 Changement d'outil précédent

Chercher

Figure 4.6: Le menu 'Chercher’

e Chercher / & / Ctrl+F

Saisissez dans la fenétre affichée, le mot a trouver dans le programme
CN. Vous pouvez aussi choisir d’exécuter une des opérations contenues
dans la boite de dialogue au lieu d’un mot.

e Chercher précédent /| ¥ | Maj+F3
Cherche la précédente apparition du mot dans le programme CN.

e Chercher suivant / % / F3

Cherche la prochaine apparition du mot dans le programme CN.

e Remplacer / % / Ctri+H

Remplace une chaine de caractéres du programme CN par une autre.
Indiquez dans la boite de dialogue, la chaine de caracteres a trouver et
celle & laquelle elle doit se substituer.

e Aller au numéro de ligne/bloc / © / Ctri+J

Le curseur va au numéro de bloc ou de ligne indiqué.

e Changement d’outil suivant / !

Le curseur va au prochain changement d’outil dans le programme CN.

e Changement d’outil précédent /1

Cherche le changement d’outil précédent dans le programme CN.
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4.5 Fenétre

Cette section décrit comment disposer les sous-fenétres contenant les pro-
grammes CN.

Cliquez sur Fenétre du haut droit du ruban pour ouvrir le menu déroulant
comportant quatre modes d’affichage des programmes:

-
Fenétre | Aide™ = & X

Cascade

Réorganisation icdnes
Maosaique horizontale
Maosaique verticale

+ | 1Fichier sans nom

Figure 4.7: Fenétre

e Cascade

Superpose les fichiers ouverts les uns par dessus les autres.

e Réorganisation icones
Range les icones des programmes CN réduits au bas gauche de la
fenétre.

e Mosaique horizontale

Dispose les fichiers ouverts de fagon horizontale.

e Mosaique verticale

Dispose les fichiers ouverts de fagon verticale de la gauche vers la droite.

Les noms des fichiers ouverts sont affichés dans la partie inférieure du menu
déroulant. Si vous cliquez pour sélectionner un fichier, il sera marqué d’une
croix en début de ligne. L’en-téte de la boite de dialogue est mis en surbril-
lance et 'onglet correspondant est activé dans la fenétre de I’éditeur. Cela
vous permet de voir la fenétre que vous avez activée.
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4.6 Aide

Le systeme d’aide en ligne de CIMCO Edit v6 est expliqué dans le chapitre
Utilisation de I’aide en ligne.

L e

Fenétre 7| Aide ™| - & X

Ajde en ligne
Site Internet de CIMCO
Télécharger la derniére version

@ Apropos de

Figure 4.8: Aide

e Aide en ligne

Ouvre le fichier d’aide en ligne.

e Site Internet de CIMCO
Vous amene directement sur le site web de CIMCO si vous étes connecté
a I'Internet.

e Télécharger la derniére version
Cliquez sur cette option pour télécharger la derniere version de CIMCO
Edit.

e A propos de
Donne des informations sur CIMCO Edit v6 et CIMCO Integration.
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Les fonctions CN

Ce chapitre traite des fonctions CN de I’éditeur. Vous pouvez accéder a la
configuration de ces fonctions a l'aide de l'icone m. Les fonctions CN perme-
ttent de rapidement écrire ou modifier des programmes CN. Si la fonction
peut étre activée a l’aide de raccourci clavier, icone ou la frappe sera visible
a c6té du nom de commande.

Les fonctions de CIMCO Edit v6 sont activées a ’aide des icones du ruban.
Les commandes sont organisées en groupes logiques sous les différents onglets.

5.1 Numéros de blocs

Cette section traite des fonctions liées a 'aspect du programme CN, par
exemple le changement des commandes et des numéros de blocs. Une icone
a coté du nom d’une commande indique que la fonction est activable a ’aide
de la barre d’outils CN.

NOTO N

NO20 N

NO30 Nx

NO40 N
Renuméroter Supprimer

Numéros de blogs =

Figure 5.1: Numéros de blocs

5

P Ctri+T

Insere des numéros de blocs dans le programme CN (ou renumérote les
blocs si le programme renferme des blocs déja numérotés).

e Renuméroter /

e Supprimer / ¥
Supprime tous les numéros de blocs du programme CN.

e Configurer numéros de blocs / =

Permet de configurer la numérotation des blocs. Référez-vous s’il vous
plait a la section Numéros de blocs pour plus de détails.



42

5. Les fonctions CN

5.2 Insérer / Supprimer

Cette section traite des fonctions Insérer / Supprimer qui permettent de
rapidement rédiger et modifier des programmes CN. Une fonction activable
a l’aide de raccourci clavier est indiquée par la touche et Iicone correspon-
dantes.

:j_: Sauts de bloc - _x Insérer espaces automatiquement

R

Marguer/Supprimer _ = .
série = Chaines - xy Minuscules

¥e¥ Espaces ~ XY Majuscules

Insérer / Supprimer

Figure 5.2: Insérer / Supprimer

e Marquer / Supprimer série / ¥ Ctri+M

Marque ou supprime des lignes du programme CN.

HREE

e Sauts de blocs /

Insére un caractere de saut de bloc.

e Supprimer sauts de blocs / *

Supprime les caracteres de saut de bloc.

e Insérer espaces / xo
Insere des caracteres d’espacement entre les commandes du programme
CN, la ou il en faut. Les caracteres existants sont maintenus comme
tels.

e Supprimer espaces / va
Supprime tous les caractéres d’espace blanc et les signes de tabulation
du programme CN.

. . . 5
e Supprimer lignes vides / #

Supprime les lignes vides du programme CN.

e Supprimer commentaires / %

Supprime les commentaires du programme CN.

e Insérer chaines /

Insere des chaines de caracteres dans le programme CN.

e Supprimer chaines / %

Supprime des chaines de caracteres du programme CN.
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e Insérer macros de suivi / ™

Insére des macros de suivi dans le programme CN.

Lorsque vous cliquez sur cette icone, les valeurs des commandes de
vitesse d’avance (F), vitesse de broche (S) et de changement d’outil
(T) sont trouvées dans le programme CN et insérées dans les lignes
commencant par DPRNT ....

Exemple:

(CONTOUR EXTERIEUR FLANGE 123.50.12)
(VERSION 2)

%

01010

(DATE DE CREATION:02.04.2012 14:15.34)
(PROGRAMMEUR : DK)

NO100 GO0 G40 G49 G830 G90

NO0110 T10 M6

NO120 S4000 MO3

N0130 GO0 X0.0 ¥0.0

NO140 GO0 X100.0 G43 W12

NO150 GO0 X=67.500 ¥60.000

NO160 GOO Z2.0

NO170 Gl X=67.500 ¥Y60.000 Z=5.000 F150 MO8
NO180 Gl G41 X=67.500 Y55.000 F300

N0190 G3 X=62.500 ¥50.000 I=62.500 J55.000

Figure 5.3: Programme CN sans macros de suivi

(CONTOUR EXTERIEUR FLANGE 123.50.12)
(VERSION 2)

%

01010

POFPEN

DPRNT [MAC01010]

(DATE DE CREATION:02.04.2012 14:15.34)
(PROGRAMMEUR.: DK)

NO100 GO0 G40 c49 G380 @90

NO110 T10 M6

DPRNT [MACTI10]

N0120 S4000 MO3

DPRNT [MACS4000.0]

NO130 GO0 X0.0 ¥0.0

N0140 GO0 X100.0 G43 W12

NO150 GO0 X=67.500 ¥60.000

NO0160 GO0 Z2.0

NO170 Gl X=67.500 ¥60.000 Z=5.000 F150 MO8
DPRNT [MACF150.0]

NO180 G1 G41 X=67.500 ¥Y55.000 F300
DPRNT [MACF300.0]

N0190 G3 X=62.500 ¥50.000 I=62.500 J55.000

Figure 5.4: Programme CN avec macros de suivi
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Remarque: Les macros de suivi peuvent étre lues via 'interface série
pour un traitement ultérieur.

Supprimer macros de suivi / %

Supprime les macros de suivi du programme CN. Toutes les lignes
DPRNT ajoutées au programme CN seront supprimées pour n’avoir
a nouveau que le programme initial.

Insérer espaces automatiquement / X

Insere automatiquement des espaces dans le programme CN.

Majuscule/ ¥ / Ctri+U

Convertit les lettres du texte en majuscules.

Minuscule / ™ / Ctrl-Maj+U

Convertit les lettres du texte en minuscules.
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5.3 Transformer

Cette section traite de la fonction Transformer qui permet de rapidement
rédiger et modifier des programmes CN. Une fonction activable a I'aide de
raccourci clavier est indiquée par la touche ou l’icone correspondante.

e Ajuster la vitesse d’avance / =

= Ty
Ajuster la Ajuster |3 vitesse

vitesse d'avance de broche maths simples
Transfarmer

Figure 5.5: Transformer

Utilisez cette boite de dialogue pour ajuster la vitesse d’avance du pro-
gramme actif. Cliquez et glissez le pointeur ou cliquez sur la barre
de glissement du pointeur, ou alors entrez la nouvelle vitesse d’avance

dans la case Nouvelle vitesse d’avance.

Cliquez sur Annuler si

vous désirez fermer la fenétre sans aucun changement.

%

-
Ajuster la vitesse d'avance

2 [ |

U

0% 100% 200%

Mouvelle vitesse d'avance  Yaleur minimale:
100 %

Décirnaus: Waleur maimale:

0 —~

Sélection seulsment

400% S00%

E gal/Supériewr &

E gal/Inférieur &

]I Anhler I

Figure 5.6: La boite de dialogue de ’Ajuster la vitesse d’avance’

— Nouvelle vitesse d’avance

Entrez dans cette case, le pourcentage avec lequel la vitesse d’avance
doit changer.

— Valeur minimale

Entrez la vitesse d’avance minimale dans cette case.

— Valeur maximale

Entrez la vitesse d’avance maximale dans cette case.
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— Décimales
Entrez dans cette case, le nombre de décimales apres le point
décimal.

— Lorsqu’égale/supérieure a
Seules les valeurs supérieures ou égales a la valeur spécifiée seront
modifiées.

— Lorsqu’égale/inférieure a
Seules les valeurs inférieures ou égales a la valeur indiquée seront
modifiées.

— Sélection seulement

Cochez cette case pour modifier la vitesse d’avance dans les blocs
de programme sélectionnés.

e Ajuster la vitesse de broche / «—

Utilisez cette boite de dialogue pour ajuster la vitesse de broche du
programme actif. Cliquez et glissez le pointeur ou cliquez sur la barre
de glissement du pointeur ou alors entrez la nouvelle vitesse de broche
dans la case Nouvelle vitesse de broche. Cliquez sur Annuler pour
fermer la fenétre sans aucun changement.

Ajuster la vitesse de broche l 7S
0% 100% 200% 300% 400% 500%
Mouvelle vitesse de “Waleur minimale: E gal/Supériewr &

100 % a
Décimau: Waleur raximale: E gal/Inférieur &
1] = 5000
Sélection seulement [ 0K, ] I T I

Figure 5.7: La boite de dialogue de ’Ajuster la vitesse de broche’

— Nouvelle vitesse de broche
Entrez dans cette case, le pourcentage avec lequel changer la vitesse
de broche.
— Valeur minimale
Entrez la vitesse de broche minimale dans cette case.
— Valeur maximale
Entrez la vitesse de broche maximale dans cette case.
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Entrez dans cette case, le nombre de décimales apres le point

Décimales

décimal.

— Lorsqu’égale/supérieure a
Seules les valeurs supérieures ou égales a la valeur indiquée ici

seront modifiées.

— Lorsqu’égale/inférieure a
Seules les valeurs inférieures ou égales a la valeur indiquée dans ce
champ seront modifiées.

— Sélection seulement
Cochez cette case pour modifier la vitesse de broche dans les blocs

de programme sélectionnés.

e Fonctions maths simples / *

Effectue de simples opérations mathématiques avec les parametres du

fichier sélectionné.

-

Fonctions maths simples

2 [ |

%

Paramétre(s

¥x ]Y vz
I Y 4
S o
Oo [Ee EOF
Oc EH OOL
Ev EIn Eo
OF Ha HOr
Os E1 [Eu
[T [Clwe [T e

MaJUSCULE 7

=

Waleur numérigue
Waleur numerique:
100.000

Y aleur maximnals:
9599999.000

Yaleur minimale:
-9995999.000

D écimales:
3 —
[T Conserver décimales

[ Elirniner les 0 & draite
[ Elirniner les 0 & gohe

Sélection seulsment

0K ] [ Annuler ]

Figure 5.8: La boite de dialogue Fonctions maths simples

— Parametre(s)

Cochez les cases des parametres a changer.

— Autres

Cochez cette case pour entrer les parametres ayant plus d’un car-

actere.
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Majuscule/miniscule

Utilisez ce champ pour écrire les parametres a changer en majus-
cule et/ou miniscule.

Addition / ﬂ /

Ajoute la valeur indiquée & tous les parametres sélectionnés.

Soustraction / j /

Soustrait la valeur indiquée de tous les parametres sélectionnés.

Multiplication / E/

Multiplie tous les parametres sélectionnés par la valeur indiquée.

Division / A /

Divise tous les parametres sélectionnés par la valeur indiquée.
Valeur

Entrez dans cette case, la valeur a insérer dans les opérations
mathématiques (addition/soustraction/multiplication/division).
Valeur maximale

Entrez la valeur maximale dans cette case. Les parametres dont les
valeurs sont supérieures a la valeur indiquée ne seront pas modifiés
par les fonctions maths.

Valeur minimale

Entrez la valeur minimale dans cette case. Les parametres dont les
valeurs sont inférieures a la valeur indiquée ne seront pas modifiés
par les fonctions maths.

Décimales

Entrez dans cette case, le nombre de décimales apres le point
décimal.

Conserver les décimales

Cochez cette case pour produire la nouvelle valeur avec le méme
nombre de décimales que la valeur d’origine.

Eliminer les 0 a droite

Cochez cette case pour supprimer tous les zéros derriere le nombre.
Eliminer les 0 a gauche

Cochez cette case pour supprimer tous les zéros devant le nombre.
Sélection seulement

Cochez cette case pour modifier la valeur du bloc de programme
sélectionné.
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e Rotation / ©

Utilisez cette boite de dialogue pour faire pivoter le contour autour
d’un point indiqué et avec un angle défini. Cliquez sur Annuler pour
fermer la fenétre sans apporter de modifications.

Rotation l ? eS|
R otation
Paint (.7 0.00ci 0.000
Angle: 0.000
Paramétres
Type d'arc: Décimales:
[Détection ato v] 3 %
[ Eliminer les O & droite [ irgule comme symbale décim
[] Considérer G31 [C]%viZ non modaus
Sélection seulement [ Jm ] [ oK ]

Figure 5.9: La boite de dialogue de 'Rotation’

— Point (X,Y)
Entrez les coordonnées du centre de rotation dans ces cases.
— Angle
Entrez ’angle de rotation en degrés dans cette case.
— Type d’arc
Sélectionnez sur la liste déroulante, le type d’arc utilisé. Vous
pouvez choisir entre Détection auto, Relatif au départ, Relatif a la
fin et Centre absolu d’arc. Détection auto est le type par défaut.
— Décimales
Entrez dans cette case, le nombre de décimales apres le point
décimal.
— Eliminer les 0 a droite

Cochez cette case pour supprimer tous les zéros derriere le nombre.

— Virgule comme symbole décimal

Cochez cette case pour utiliser une virgule comme séparateur
décimal.

— Considérer G91

Cochez cette option si la commande est programmée pour utiliser
des coordonnées relatives.
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— X/Y/Z non modaux

Cochez cette case pour utiliser des valeurs X/Y/Z non modales.

e Symétrie /

Utilisez cette boite de dialogue pour faire une reproduction symétrique
du contour par rapport a une ligne donnée. Cliquez sur Annuler pour

fermer la fenétre sans aucun changement.

Symétrie

(-9 [ |

Symétrie
Faint [#.,7]:

Angle:

Paramétres
Type darc:

0.000

Décimales:

[ D étection auto

-] 3

[ Eliminer les O & droite

0.000

[ irgule: comme symbale décim

[7] Cansidérer G31 [T /Z non modaus

Sélection seulsment

[ Annuler ][ 0K ]

(%

Figure 5.10: La boite de dialogue de 'Symétrie’

— Point (X,Y)

Entrez les coordonnées du point de ’axe de symétrie dans ces
cases.

Angle

Entrez dans cette case, ’angle de rotation de ’axe de symétrie en
degrés.

Type d’arc

Sélectionnez sur la liste déroulante, le type d’arc utilisé. Vous
pouvez choisir entre Détection auto, Relatif au départ, Relatif a la
fin et Centre absolu d’arc. Détection auto est le type par défaut.
Décimales

Entrez dans cette case, le nombre de décimales apres le point
décimal.

Eliminer les 0 & droite

Cochez cette case pour supprimer tous les zéros derriere le nombre.
Virgule comme symbole décimal

Cochez cette case pour utiliser une virgule comme séparateur
décimal.
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— Considérer G91

Cochez cette case si la CN est programmée pour utiliser des coor-
données relatives.

— X/Y/Z non modaux

Cochez cette case pour utiliser des valeurs X/Y/Z non modales.

e Décalage/Compensation d’outil / %

Utilisez cette boite de dialogue pour définir la compensation d’outil
pour le programme actif (décalage a gauche G41, décalage a droite
G42).

Décalage / Compensation d'outil l DS
Décalage / Compensation d'outil

Décalage: [T

@ Décalage gohe [G41):
) Décalage & dite [G42
Paramétres

Type d'arc: Décimales;
l Détection auta ~| 3 =

[ Eliminer les O & droite [ Wirgule: comme symbale décim

[7] Conzsidérer 591 [T/ 42 ree modaus

Sélection seulsment I Anriler I[ LS ]

Figure 5.11: Décalage/Compensation d’outil

— Décalage
Entrez la valeur du décalage dans cette case.

— Décalage a gauche (G41)
Permet la correction du parcours de fraisage avec un décalage a
gauche (G41).

— Décalage a droite (G42)
Permet la correction du parcours de fraisage avec un décalage a
droite (G42).

— Type d’arc
Sélectionnez sur la liste déroulante, le type d’arc utilisé. Vous

pouvez choisir entre Détection auto, Relatif au départ, Relatif a la
fin et Centre absolu d’arc. Détection auto est le type par défaut.
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— Décimales

Entrez dans cette case, le nombre de décimales apres le point

décimal.

— Eliminer les 0 A droite

Cochez cette case pour supprimer tous les zéros derriere le nombre.

— Virgule comme symbole décimal

Cochez cette case pour utiliser une virgule comme séparateur

décimal.
— Considérer G91

Cochez cette case si la commande numérique est programmée pour
utiliser des coordonnées relatives.

— X/Y/Z non modaux
Cochez cette case pour utiliser des valeurs X/Y/Z non modales.

e Translation /

Utilisez cette boite de dialogue pour translater le contour. Le contour
est déplacé a une position décalée selon les valeurs saisies dans les cases

"Translation (X,Y,Z)’.

F |
Translation l 2 &_J
Translation
Translat. (<., Z) 0.000}) 0.000 0.000
Paramétres
Type d'arc: Décimales:

[ D étection auto

v]3 3

[ Eliminer les O & droite
[ Considérer G31

Sélection seulsment

[ irgule comme symbale décim

[]3474Z non modaus

[ Annuler ][ 0K ]

%

Figure 5.12: La boite de dialogue de 'Translation’

— Translation (X,Y,Z)

Entrez dans ces cases, les valeurs X, Y et Z pour le décalage du

contour.

— Type d’arc

Sélectionnez sur la liste déroulante, le type d’arc utilisé. Vous
pouvez choisir entre Détection auto, Relatif au départ, Relatif a la
fin et Centre absolu d’arc. Détection auto est le type par défaut.
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— Décimales

Entrez dans cette case, le nombre de décimales apres le point
décimal.

— Eliminer les 0 a droite
Cochez cette case pour supprimer tous les zéros derriere le nombre.

— Virgule comme symbole décimal

Cochez cette case pour utiliser une virgule comme séparateur
décimal.

— Considérer G91

Cochez cette case si la commande numérique est programmée pour
utiliser des coordonnées relatives.

— X/Y/Z non modaux
Cochez cette case pour utiliser des valeurs X/Y/Z non modales.

e Convertisseur Heidenhain / ISO / &

Convertit les programmes Heidenhain 3D en programmes ISO.

e Afficher calculatrice Windows /

Ouvre la calculatrice de Windows.
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5.4 Infos

Cette section traite de la fonction Infos. Ce menu renferme des fonctions
pour le calcul des statistiques de parcours d’outils et la création de listes
d’outils. Vous pouvez accéder a la configuration de Infos a l’aide de 'icone
= Une fonction activable a ’aide de raccourci clavier est indiquée par 1'icone
ou la frappe correspondante.

Q =

Statistiques du Créer liste
chemin d'outil d'outils

Info F]

Figure 5.13: Infos

e Statistiques du chemin d’outil / @

Cherche les courses X,Y,Z, le temps d’usinage etc.
e Créer liste d’outils /

Crée une liste d’outils pour la fenétre actuelle.

e Configurer liste d’outils / =

Configure la facon dont la liste d’outils doit étre générée.
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5.5 Macros

Cette section décrit la fonction Macros. Vous pouvez accéder a la configura-
tion de cette fonction a ’aide de 'icone s. CIMCO Edit v6 renferme des cycles
et macros pour les opérations les plus courantes telles que le démarrage/arrét
de programme et le changement d’outil. Vous pouvez également enreg-
istrer ou créer des cycles et des macros personnalisés pour les opérations
fréquemment utilisées.

Si la fonction peut étre activée a ’aide de raccourci clavier, 'icone ou la
frappe sera visible & c6té du nom de commande.

Début et fin de programme -

| B ||| %|® | Fraisage 1s0 -

xl

Macros

Figure 5.14: Macros

e Nom de la macro
Affiche I'actuelle Macro pour le type de fichier sélectionné. Cliquez
sur la fleche pour sélectionner une macro sur la liste déroulante.

e Insérer macro / *

Avant d’insérer une macro, vous devez d’abord définir ces deux types
de parametres: A) Les parametres obligatoires et B) les parameétres
facultatifs (marqués d’un *).

Cliquez sur licone ™ pour ouvrir la boite de dialogue. Entrez les
parametres et cliquez sur OK pour valider.
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-

Insérer: Début et fin de programme

===

47

PROGRAMME CH

FRAISE BOUT PL2

10

2

4000

54

1

=

0

Paramétres pour ‘Début et fin de programme!’

x = Paramétre faculkati

Muméro de programme [ 1000 - 6339 ]
Drescription du programme

Drescription d'outil

Murméro d'outil

Walewr de décalage de longueur d'outil
Vitesse de broche

Décalage pigce [54-59]

Position 4 en rapide

Position ' en rapide

Position £ en rapide

[ Défaut ][ Annuler ][ Ok ]

%

Figure 5.15: La boite de dialogue "Début/Fin de programme’

e Modifier macro / *

Modifie la macro sélectionnée.

Pour modifier un code CN dans une macro insérée, par exemple changer
la valeur Z de la macro ’Début/Fin de programme’ de 100 mm en

80 mm, marquez le

. . . & .
code puis cliquez sur 'icone “~ Modifier macro.
Saisissez la nouvelle valeur Z et cliquez sur OK pour valider.

Assistant CN

Description:

| GO0 Déplacement rapide

Coordonnee »:
Coordohnée ¥

Coordonnée Z:

[P A P S VR S |

[
by = o

N100
N102
N104
N1l06
N108
N110
N112
N114
N1lé
N117
N118

G21

G0G17G40G49GB0GE90

T2M6

GOG90G54X50 Y50 XAO.S1145M3
G43H2Z0.M8Z50

(START DRILLING)

G99% G83 Z-55. R-15. F137.4 X100
X200 Y100 G98

X200 ¥200

X100 Y200 G98

Gl ¥50 Y200

Figure 5.16: Sélection de code CN dans une macro insérée
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r ~
Madifier: GO0 Déplacement rapide I&J

Paramétres pour "GO0 D éplacement rapide’

50 Coordonnée
50 Coordonnée v’

Coordonnée 2

= = Paramétre facultati [ Dttt ] [ e ] [ oK ]

b

Figure 5.17: La boite de dialogue "Modifier macro’ (exemple)

e Chercher macro / &
Cherche une macro donnée.

Vous pouvez chercher une macro insérée dans le programme CN de
deux manieres:

1. Indiquez dans le champ Cycles/Macros la macro a chercher dans le
programme CN et cliquez sur le bouton Chercher macro.

2. Sélectionnez la macro a chercher sur la liste déroulante et cliquez
sur l'icone ™ Chercher macro.

Remarque: Si vous recevez le message: ’Impossible de trouver la
macro....... ’, c’est que la macro recherchée n’a pas été définie comme
une macro. Le texte CN a été copié ou écrit manuellement.

e Enregistrer macro / b
Crée une nouvelle macro sur la base du texte sélectionné.

Pour enregistrer un bloc spécial ou un bloc CN repris plusieurs fois,
sélectionnez-le dans le programme CN et cliquez sur Enregistrer macro.
La boite de dialogue Ajouter macro apparait. Entrez un nom pour votre
bloc CN (macro) et cliquez sur OK pour 'enregistrer. Le nom est vis-
ible dans le champ Nom de la macro de la boite de dialogue Configurer
la macro.

Remarque: Si des codes CN spécifiques de la macro enregistrée sont
variables, vous devez les remplacer par des parametres définis par 'utilisateur
dans le champ "Définition de macro’ de la boite de dialogue ’Configurer

la macro’.

e Type de fichier

Indique l'actuel type de fichier. Cliquez sur la fleche pour sélectionner
un autre type de fichier.
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e Configurer la macro / =

Permet de configurer, ajouter et modifier la macro pour le type de
fichier sélectionné.

5.6 Configuration des macros

CIMCO Edit v6 renferme des cycles et macros pour les opérations les plus
courantes telles que le démarrage/arrét de programme et le changement
d’outil. Vous pouvez également enregistrer ou créer des cycles et macros
personnalisés pour les opérations fréquemment utilisées.

Masquer Assistant CN
W hasquer bulles de I'Assistant CH
Qf Configurer la macro

Configuration des macros

Figure 5.18: Configuration des macros

e Afficher/masquer ’Assistant CN /| / F§

Cliquez sur cette icone pour afficher ou masquer I’Assistant de codes
CN.

e Afficher/masquer bulles de 1’Assistant CN / ™ / F8
Affiche ou masque les bulles de 1’Assistant CN.
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e Configurer la macro / 1

La fenétre de configuration des macros est divisée en trois zones fonc-
tionnelles, décrites en détails dans cette section.

r N
Configuration des macros llﬂ
Tvpe de machine: Dréfinition de |a macro
| Fraisage 150 -l = -
. %1
(—— %2 —) :
5 Nem dels macro " GO0 G17 G21 G40 G49 GBO GI0 E
Deébiutt et fin de programme G91 G28 Z0.
Changement d'outil F é;_}dgg — Zone 2
LI B GO0 G17 GI0 &7 88 &9 66 MO3
G0 Déplacemant rapide G43 $5 510 MO8
GO1 Deplacement ingare (—— START MOTION —) EE
G2 Déplacement circulaine an ser .
G03 Déplacement circulars en ser >
G4 Arét temponsé Zone 1 Infios sur la variable: e -
GO7 Intemalation axe hypothétique [$DATE - Date w| | Aiccerinios | | Ajouter fomuie | [ Entige uiiissieu |
GI0Y Amét precis en fin de bloc )
G 10 Entrée de données programm Description: Imags:
G11 Annlation entrée de donnde L e e R
G15 Annulation du mode coondonr Numere de peogramme E‘ =
(16 Programmation en Coordonnd Préfixe: Min. : Waleur par défaut: Décimates:
G 18 Sélection du plan XZ
G19 Sélection du plan YZ Sudffive: Max. Chiffres
G20 Unités en pouces 6333 Tout =
G21 Unités an milimétres
G22 Activation contrdle de fins de ™ [ Awitariser les ettms
¢ LU ! Zone 3 =
Irezérer avec sgne 1 Mémoarizer |a valews
Autoniser valeurs négatives Mapgcules
Ne pas msérer de bgnes vides Masquer résultats de formuls (ds e la macrc
E Ok,

Figure 5.19: Fenétre de configuration des macros

Zone 1: Liste des macros définies

e Type de machine

Le menu déroulant renferme la liste des types de machines définis que
vous pouvez sélectionner (par exemple: Fraisage ISO, Tournage ISO,

Heidenhain, etc.).

e Nom de la macro

Ce champ affiche toutes les macros disponibles pour le type de machine

sélectionné.

Lorsque vous cliquez sur le bouton Ajouter, la boite de dialogue Ajouter
macro apparait. Saisissez le nom de la nouvelle macro et cliquez sur
OK. Ce nom sera visible au bas de la liste des macros.
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e Ajouter
Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la boite de dialogue A jouter macro.
Entrez le nom de la nouvelle macro et cliquez sur OK.

e Renommer

Cliquez sur ce bouton pour renommer la macro sélectionnée.

e Copier

Cliquez sur ce bouton pour faire une copie de la macro sélectionnée.
Vous pouvez apporter quelques modifications au nom et au contenu de
la macro pour créer une macro similaire et ’enregistrer.

e Supprimer

Cliquez sur ce bouton pour supprimer la macro sélectionnée.

Lorsque vous cliquez ce bouton, un message d’avertissement apparait
pour vous demander de confirmer la suppression de la macro. Si vous
répondez Oui, le nom de la macro et son contenu seront supprimés.

e Fleches vers le haut / bas
Utilisez ces boutons pour déplacer la macro sélectionnée vers le haut
ou le bas de la liste.

e Copier vers

Cliquez sur ce bouton pour copier la macro sélectionnée vers une autre
configuration.

Zone 2: Structure de la macro

e Définition de la macro

Dans la zone Définition de la macro, la séquence des blocs de la macro
est indiquée telle qu’elle sera dans le programme CN. Les variables du
code CN sont remplacées par des parametres dans 'ordre croissant.
Ces parametres seront ajoutés au programme macro a ’aide du bouton
Ajouter (la saisie de données au clavier n’est pas autorisée et ne sera
pas acceptée!).
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Configuration des macros &2 I&
Diéfirion de |a macio
| Fraisage 150 - 109 i%
2 HOs
Nom de la macro [ ﬁgg Sl (& e
Début et fin de programme (— 81 —=) =
T 2
C . = GO0 G17 G90 %5 §6 $7 $4 MO3
Dmrnerltalr!CEDng:ar'lrr-e 643 53 58 Hns
GO0 Déplacement rapide ™ {— START MOTION —)

GO1 Déplacement knéaire
G02 Déplacement circulaire en ser
G032 Déplacement circulaine en ser

Figure 5.20: Exemple de 'Définition de macro’ avec 6 parametres

La macro Changement d’outil comprend 7 blocs de programme CN avec
8 parametres (31 .. $8). Le format du numéro de bloc (ex. N0100) et
lintervalle (ex. 10) peuvent étre configurés et modifiés dans section
9.2.2.

e Infos sur la variable

Utilisez ce menu déroulant pour ajouter des informations supplémentaires
a la macro (par exemple: Date, heure, date et heure, nom de fichier,
etc.).

e Ajouter infos

Cliquez sur ce bouton pour insérer une nouvelle variable de données.

e Ajouter formule

Cliquez sur ce bouton pour insérer une nouvelle formule.

e Entrée utilisateur

Cliquez sur ce bouton pour insérer une nouvelle variable utilisateur.

e Description

Utilisez ce champ pour décrire le parametre sélectionné.

Nota: Lorsque vous cliquez sur I’icone & pour insérer la macro dans

le programme CN, une boite de saisie apparait pour vous permettre
d’entrer tous les parametres de la macro. La description du parameétre
est juste a coté du champ du parametre.
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r -\
Insérer: Changement d'outil I&J

Paramétres pour ‘Changement d'outil

11 Description d'outil
Murnéro d'outil
14 ‘alewr de décalage de longueur d'outil
3000 Vitesse de broche
54 Valew de décalage pigce [54-59]
0 Position ¥ en rapide
0 Poszition ' en rapide

100 Position £ en rapide

» = Paramétre facultatif

I [Dréfaut Il_ Annuler I[ 0K ]

%

Figure 5.21: Exemple de champs de saisie des parametres de la macro

e Image

Cliquez sur l'icone de dossier a droite de ce champ pour insérer une
image a afficher lors de 'exécution de la macro.

o Préfixe

Utilisez ce champ pour indiquer un préfixe pour le parametre sélectionné,
par exemple 'S’ pour vitesse de broche.

e Suffixe

Utilisez ce champ pour indiquer un suffixe pour le parametre sélectionné.

e Min

Utilisez ce champ pour définir une valeur minimale pour le parameétre
sélectionné. Si vous saisissez une valeur inférieure a la valeur Min,
vous serez immédiatement invité a la changer.
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Paramétres pour ‘Changement d'outil

11 Description d'outil
Murnéra d'outil
14 Valewr de décalage de longueur d'outil
3000 Vitesse de broche

A0 ‘Walew de décalage pigce [54-59]

o

Erreur p—

'9! La valeur minimale pour 'Valeur de décalage pigce’ est 54

Figure 5.22: Message d’erreur pour une valeur inférieure a 'Min’

e Max
Utilisez ce champ pour indiquer une valeur maximale pour le parametre
sélectionné. Si vous entrez une valeur supérieure a la valeur Max, vous
serez immédiatement invité a la modifier.

e Valeur par défaut
Utilisez ce champ pour définir une valeur par défaut pour le parameétre
sélectionné.

e Décimales

Sélectionnez le nombre de décimales sur la liste déroulante.

o Chiffres

Utilisez ce champ pour indiquer le nombre de chiffres.
Exemple: Lorsque vous insérez un nombre O de 4 chiffres, le résultat
sera 00007.

Zone 3: Suivi des parametres - Options additionnelles
Utilisez les cases a cocher pour activer ou désactiver les options additionnelles.

Remarque: Les options additionnelles doivent étre sélectionnées avec exac-
titude parce qu’elles affectent le résultat final.
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e Parametre requis

Cochez cette case si 'utilisateur doit nécessairement définir une valeur
pour le parametre sélectionné.

Si vous ne cochez pas cette case, le signe * apparait dans le champ
de saisie des parametres pour indiquer que ce parametre est facultatif.
Dans ce cas, vous n’avez pas besoin d’entrer une valeur dans le champ.
Si vous le faites quand méme, vous changerez la valeur (modale) de ce
code CN.

Vous pouvez par exemple trouver des parametres facultatifs aux 3 axes
(X,Y, Z) d'un déplacement linéaire (GO1).

Insérer avec signe

Cochez cette option pour insérer le parametre avec un signe.
Exemple: La valeur 123.4 sera insérée comme '+123.4’.

Autoriser valeurs négatives
Cochez cette option pour autoriser les valeurs négatives.

Si vous ne cochez pas la case, seules les valeurs positives seront ac-
ceptées!

Remarque: Si vous saisissez (par inadvertance) une valeur négative
dans les champs macro, le signe (-) sera ignoré. La valeur entrée sera
considérée comme la valeur absolue du parametre et des codes CN
positifs seront insérés dans le programme CN.

Ne pas insérer de lignes vides

Cochez cette option si aucune ligne vide ne doit étre insérée quand ce
parametre n’est pas défini.

Autoriser les lettres
Cochez cette option pour permettre a l'utilisateur a saisir un texte.

Selon la convention ISO, les textes saisis dans les programmes CN
doivent étre entre parentheses afin qu’ils puissent étre lus sur des ma-
chines CNC. C’est pourquoi CIMCO Edit v6 génere les parentheses
automatiquement lorsque l'option Autoriser les lettres est cochée. Ceci
pour éviter de les oublier. Aussi, les champs de saisie Min, Maz,
Décimales, Chiffres et les options Insérer avec signe, Autoriser valeurs
négatives sont grisés.

Le parametre $2 de la macro Début et fin de programme peut inclure les
initiales du programmeur, des chaines de caracteres et des caracteres
spéciaux entre parentheses.
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Configuration des macros

Type de machine - Diéfirdion de |a macro
| Fraisage 150 - b3

Nom de la macro -
Début et fin de programme

Changement doutil =
Commertaire de programme

GO0 Déplacement rapids

GO1 Déplacement knéaire

G02 Déplacement circulaire en ser
GO3 Déplacement circulaie en ser
GO4 Amét temparise

GO7 Intemalation axe hypathétique
G039 Amét précis en fin de bloc

G10 Entrée de donnéas programm
G11 Annulation entrée de donnée:
G175 Annulation du mode coordonr
16 Programmation en Coordonné
G17 Sélection du plan XY

518 Séection du plan X2

G139 Sélaction du plan YZ

G20 Unités en pouces

G21 Unités en millimétres

522 Activation conirdle defins de =

Fl m b

)
() @)

51

{INSERER L DATE: $DATE )
(PROGRAMMEUR : — $2 —)

GO0 G17 G21 G40 G49 GBO GIO
G91 G28 Z0.

(— 83 —)

54 HD&

GO0 G17 G90 $7 &8 $9 $& MO3
G43 5 $10 H0A

Copier vers

Infos sur la variable:
SDATE -Date '| % Ajouter Infos ] [ Ajoutes formue ] [ Enirée utisahu]
Descriptian: fmagell s s Al
Descnplion du progamme :Z [_l
Préfoe: Walaur par défaut:
1}
Suffore:
1ot
V] Paramitre requis [7] Awtorizer lettres
Insérer avec signe [7] Mématiser la valeur
Autonzer yvalews négatives [¥] Majuscues
Ne pas inzéer de gnes wdes [ Masquer iésultats de formude (ds te la macic

Figure 5.23: Autoriser les lettres

e Mémoriser la valeur

Cochez cette case si la valeur doit étre utilisée la prochaine fois que la

macro est appelée

e Majuscules

Cochez cette option pour que la saisie de 'utilisateur soit en majuscules.

Nota: Vous devez cocher cette case si vous voulez utiliser des majus-
cules et des minuscules dans le texte.

e Masquer résultats de formule (dans toute la macro)

Quand cette case est cochée, les résultats des formules macro de I’ Assistant

CN sont masqués.
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5.7 Multicanal

Cette section traite de la fonction Multicanal. Vous pouvez accéder a la
configuration de cette fonction a l'aide de I'icone =. Une fonction activable
a l’aide de raccourci clavier est indiquée par la touche ou I'icone correspon-
dante.

]

jent ™ Paramétrage multicanal

Fenétre Fichiers

Multicanal IFl

Figure 5.24: Multicanal

e Fenétre /

Affiche le fichier actuel en mode multicanal.

e Fichiers /

Affiche plusieurs fichiers en mode multicanal.

e Fermer /"%

Ferme l’affichage multicanal.

e Précédent / '/ Ctrl+fleche vers le haut

Conduit au précédent point de synchronisation.

e Suivant / t / Ctri+fléche vers le bas

Conduit au prochain point de synchronisation.

e Synchroniser défilement / '

Fait défiler tous les canaux & la fois.

e Paramétrage multicanal / =

Permet de configurer la vue multicanal.
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Simulation

Ce chapitre traite du simulateur graphique de CIMCO Edit v6 pour la sim-
ulation des programmes CN. Vous pouvez accéder au paramétrage de cette
fonction a 'aide de I'icone =. Si la fonction peut étre activée a 1’aide de rac-
courci clavier, I'icone ou la touche sera visible a c6té du nom de commande.

Les fonctions de CIMCO Edit v6 sont activées a ’aide des icones du ruban.
Les commandes sont organisées en groupes logiques sous les différents onglets.

Le simulateur graphique permet d’afficher les parcours d’outil pour le tour-
nage et le fraisage dans le plan ZX (G18). Le programme CN est affiché dans
la sous-fenétre de gauche tandis que la simulation est montrée dans la sous-
fenétre de droite. Vous pouvez arréter et redémarrer la simulation, controler
la vitesse vers 'avant et l'arriere pour une simulation lente ou rapide du
parcours d’outil.

Pendant la simulation, une barre grise montre le bloc CN est en cours de
traitement dans le programme CN. Vous pouvez utiliser I'option Plein écran
pour couvrir tout 1’écran avec la simulation graphique sans afficher le pro-
gramme. Vous pouvez également parcourir les codes CN avec les options
Passer au prochain outil, Passer a la prochaine passe de coupe et Passer au
prochain déplacement.

Les fonctions "Zoom dynamique’, "Vue panoramique’, 'Rotation’ et "Mesurer’
peuvent étre utilisées pour analyser le dessin.

Nota: Votre licence doit couvrir le module de simulation pour pouvoir
utiliser cette fonction.
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6.1 Fichier

Cette section traite de la fonction de simulation Fichier. Les fonctions
décrites ici sont le démarrage de la simulation, I'ouverture d’un fichier pour
la simulation et la configuration générale de la simulation.

:\_N 7— Simuler fichier ~
Fenétre de i : :
simulation Configurer la simulation

Fichier F]

Figure 6.1: Fichier

e Fenétre de simulation / = / Ctri+Maj+P
Affiche la simulation dans la fenétre courante.

La fenétre est divisée en deux pour permettre I’affichage simultané des
lignes du programme et de la simulation de leurs parcours d’outils.

L’icone de la simulation = est active lorsqu’un programme CN est
ouvert.

e Simuler fichier / 7=
Simule le fichier depuis le disque dur, sans ouvrir le fichier.

Lorsque vous cliquez sur cette icone, une fenétre s’ouvre pour vous
permettre de sélectionner le fichier a simuler. Un clic sur la fleche
a coté de l'icone affiche la liste des programmes récemment simulés.
Dans les deux cas, vous obtenez une simulation compléte du fichier
sélectionné sans pour autant afficher le programme CN.

e Fermer la simulation / % / Ctrl+Maj+Q

Ferme la fenétre de simulation.

e Configurer la simulation / i

Configure la simulation.

e Configurer le fichier /=
Configure le fichier de simulation.

Avant de commencer la simulation graphique, vous devez configurer
le type de fichier pour le programme CN ouvert. Cliquez sur l'icone
Configurer la simulation pour ouvrir la fenétre de configuration.
Sélectionnez le Type de commande numérique (par exemple ’Fraisage
ISO’) et configurez les parametres désirés. Cliquez ensuite sur OK pour
fermer la boite de dialogue.
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Configuration: Simulation - Fraisage IS0

énéral
pes de fichiers
- Couleurs

Simulation - Fraisage 150

Configuration de la simulation
Type de commande numeEnque:

- Muméro de blocs

- ChargementdS auy 150 Fraizage

~| [ Biblio dhoutis

- Comparaizon fichie

MaChme Frogrammation de diamétre

ulation
- CMC-Cale

- Multicanal

- Liste d'outils

- Autres paramétres
- Couleurs globales

- Commandes externes
- Wisualizeur Mazatral
- Modules d'extension

Centre d'arc indiqué comme diaméte

[V] Camstruire arcs ‘zén’

[V] &sfficher les cycles
[¥] Ignorer ME

[¥] Ignorer l'outil 0

Tupe d'arc:

| D étection auto - I

Configuration machine [4/5 axes):

[pMu-0
Mapper les lettres d'axes [Ex. A='wWB, B=\wia,

7] (@)

[V] Arctiver |a simulation 4/5 ares

[[]x100=%0.100

[V] Utilizer déplacements relatifs LA A

7 en haut/Z & droite [Tourelle arriére]

Mappage clavier / Souris:

[ Standard CIMCO -
I=J,J=l')
[ side | [ Detawt ][ Aonwer | [ oK ]

Figure 6.2: Configuration de la simulation pour le fraisage ISO

6.2 Visualiser

Cette section décrit la fonction Visualiser de 'onglet Simulation.

Nota: Apres la sélection de la vue, vous pouvez relancer la simulation
graphique du parcours d’outil. Il est possible de changer de vue au cours

de la simulation.

Q

Zoom Zoom
avant arriére Dessus ~

@\Zoomertout ~ Iy |Face ~
@ Vue dorigine  # Gauche ~

Visualiser

' Mesurer la distance
O Rotation ~
“IVue & partir de I'outil @ Afficher le rectangle englobant ~

Figure 6.3: Visualisation

e Zoom avant / &

Cliquez sur cette icone pour faire un zoom avant.

e Zoom arriére / Q

Cliquez sur cette icone pour faire un zoom arriere.



70

6. Simulation

Zoomer tout / Q

Cliquez sur cette icone pour que la visualisation couvre toute la fenétre.

Zoomer sélection / &

Cliquez sur cette icone pour faire un zoom sur la partie sélectionnée.

Zoomer sur surbrillance / %,

Cliquez sur cette icone pour faire un zoom sur 1’élément en surbrillance.

Réinitialiser la vue /| @

Cliquez sur cette icone pour afficher la vue par défaut.

Vue dessus (XY/G17) / ¥

Cliquez sur cette icone pour visualiser la simulation du dessus.

Vue a partir du fond (XY) /=

Cliquez sur cette icone pour visualiser la simulation a partir du fond.

Vue face (XZ/G18) / &

Cliquez sur cette icone pour visualiser la simulation de face.

Vue A partir de larriere (XZ) /™

Cliquez sur cette icone pour visualiser la simulation a partir de 1'arriere
(X7).

Vue & partir de la gauche (YZ/G19) / ®

Cliquez sur cette icone pour visualiser la simulation a partir de la
gauche.

Vue a partir de la droite (YZ) /¥

Cliquez sur cette icone pour visualiser la simulation a partir de la droite.

Vue a partir de Poutil / ©

Cliquez sur cette icone pour visualiser la simulation & partir de ’outil.

Mesurer la distance entre 2 points /
Mesure la distance entre 2 points.

Pour mesurer la distance entre 2 points du parcours d’outil généré,
cliquez sur cette icone pour obtenir une fleche avec une regle graduée.
Déplacez le curseur au premier point et appuyez sur le bouton gauche
de la souris pour le sélectionner. Le premier point devient noir. Faites
glisser le pointeur de la souris jusqu’au second point en maintenant
le bouton gauche enfoncé (ou au point 3, 4, 5 etc.) pour mesurer la
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distance absolue (dans P'espace) et la distance dans les plans XY (G17)
et ZX (G18) entre les deux points.

Figure 6.4: Mesure de la distance

Rotation / C

Sélectionnez cette option pour faire pivoter la vue.

Zoom / o

Sélectionnez cette option pour faire un zoom sur la vue.

e Vue panoramique / +

Sélectionnez cette option pour une vue panoramique.

Afficher le rectangle englobant / @

Affiche le rectangle englobant du parcours d’outil.

Positionner sur l'origine / e

Positionne 'outil au point d’origine.

e Afficher controle de la simulation /

Affiche / masque la barre de contréle de la simulation.
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6.3 Parcours d’outil

Cette section traite de la fonction Parcours d’outil de 'onglet Simulation.
Il s’agit de la représentation du fichier actuel par rapport a la trajectoire de
Ioutil dans la simulation.

Nota: Apres la sélection de la vue, vous pouvez relancer la simulation
graphique du parcours d’outil. Il est possible de changer de vue au cours
de la simulation.

Ry

Parcours Mode
d'outil - =
Parcours d'outil

Figure 6.5: Parcours d’outil

e Parcours d’outil / >
Affiche / masque le parcours de l'outil.

Si vous désirez afficher d’autres parcours d’outils, cliquez sur la fleche
en bas de la sous-fonction pour les activer ou désactiver.

|| Afficher parcours d'outil

[T Afficher points

N, | Afficher déplacements rapides
Afficher mouvements de coupe

M\_ | Arcs en surbrillance

. | Elément en surbrillance

*, | Grands points

Figure 6.6: Afficher/masquer le parcours d’outil

e Mode / ==
Affiche le chemin d’outil depuis le départ jusqu’a la position actuelle.

Cliquez sur la fleche du bas pour ouvrir un menu déroulant a partir
duquel vous pouvez sélectionner des options pour la simulation du par-
cours d’outil et des fonctions supplémentaires.
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Animer / Afficher depuis le départ

Animer / Afficher le reste du parcours d'outil en estompé
Animer / Afficher jusqu'a la Fin

Animer / Afficher le niveau Z en entier
Animer / Afficher le niveau Z Actuel

Animer / Afficher la fin

Animer / Afficher depuis dernier déplacement rapide
Animer / Afficher depuis le dernier changement d’ outil
Animer que I'outil

Parcours d'Cutil

Boucle de simulation

Sélection auto de qualité

Basse qualité / Dessin rapide

/SO R AU el AL A

Haute Qualité / Deszin lent

Figure 6.7: Les options de simulation du parcours d’outil

6.4 Outil

Cette section traite des Outils de simulation.

N F

Catil Configuration
E de I'outil

Cutil

Figure 6.8: Outil

e Outil / ™
Affiche ou masque 'outil de la simulation.

Cliquez sur la fleche du bas pour ouvrir un menu déroulant renfermant
les options d’affichage de 1’outil.

Afficher / Masquer 'outil
Afficher le porte-outil

<
[y
| Afficher I'outil transparent
ﬂr Afficher I'outil en couleur

Afficher le vecteur d'outil

Figure 6.9: Options d’affichage de 1'outil

— Afficher porte-outil / f

Cliquez sur cette option pour afficher le porte-outil.
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— Afficher outil transparent /

Sélectionnez cette option pour afficher 'outil en transparent.
— Afficher l’outil en couleur / "

Lorsque cette option est sélectionnée, I'outil est affiché en couleur.
— Afficher vecteur d’outil / *

Affiche le vecteur de 'outil.

e Configuration de I’outil /

Configure les types et les couleurs d’outil. Cliquez sur cette icone pour
ouvrir la bibliotheque d’outils.

r ™y
Paramétres Outil M
B T211 - (Défaut) Type: Diamétre: Fapon de bec:
Fraize en bout torique 4k F1 4 1

W 1215 - [Défaut)
Fraize en bout torigue 4k R1

Description Type D Lo e
Fraize & bout plat 2k Fraize & bout plat 2 1) L4
Fraize & bout sphérique 2 Fraize & bout zph... 2 B0
Fraize en bout torique 2k RO5 Fraize en bout to... 2 E0
Fraize & bout plat 3kb Fraize & bout plat 3 B0
Fraize & bout sphérique 3t Fraize & bout zph... 3 B0
Fraize en bout torique 3k RO.S Fraize en bout ta... k) B0
Fraize & bout plat 4k4bd Fraise & bout plat 4 B0 -
Supprimer ] [ Modifier ] [ Ajouter ] [ Alffecter &'T211" ]
Sauvegarder les données d'outil [ Annuler ] [ ] ]

Figure 6.10: Bibliotheque d’outils (outils de fraisage)

Sélectionnez un outil a ’aide d’un clic et double-cliquez pour obtenir les
dimensions de 'outil. Vous pouvez également modifier une ou plusieurs
dimensions d’outil et entrer un nom d’outil pour 'affecter au pro-
gramme CN ouvert. Cliquez ensuite sur OK pour enregistrer 'outil
dans la bibliotheque.

Cliquez sur l'icone du coin haut droit de la fenétre pour ouvrir la boite
de dialogue des parametres de l'outil sélectionné. Ici, vous pouvez
déterminer la couleur de la trajectoire de coupe de 'outil.
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r
Paramétres Outil: T211 (2 [t
Bibliothéque d'outils
Tupe:
[Fraise en bout torigue V]
Urité: Long. cannelure:
Milimetres v 30k
Diamétre: Long. d'épaule:
s e
Fayon de bec: Long. corps:
1= ]
Angle de céne: Diamétre d'arbre:
o S
Description:
Rouge: O—
Werk: G Clair: G
Blew: '—O' [ Sélection couleur ]
[ Annuler ] l Ok I

Figure 6.11: Parametres outil et couleur du parcours d’outil

6.5 Modele du brut

Cette section traite du Modéle du brut et de la simulation du modele
solide.

Remarque: Le modele solide est uniquement pour le fraisage.

[ Modéle du brut
[ & Zoom / Regénérer le solide

_‘5 Configuration du brut
Solide

Figure 6.12: Modele du brut

e Modéle du brut / ™
Affiche / masque le modele solide.

Utilisez cette icone pour basculer entre ’affichage du parcours d’outil
et la présentation du modele brut avec parcours d’outil.
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e Zoom / Regénérer le solide / &
Crée un modele solide a partir de la vue actuelle.

Cliquez sur cette icone pour obtenir le modele solide de la piece avec
parcours d’outil.

e Configuration du brut / ™

Cliquez sur cette icone pour ouvrir la fenétre de configuration du brut.
Les dimensions du brut proviennent des valeurs X, Y, Z minimales
et maximales de votre programme CN. Si vous désirez augmenter ou
diminuer la taille du brut pour rendre le parcours d’outil plus clair, alors
cliquez une ou plusieurs fois sur le bouton +5% (ou -5%) pour obtenir

la dimension désirée. Utilisez le bouton Arrondir pour arrondir les
valeurs.

r

Paramétrage de la masse brute liléj
Dimensiohs du brut
# il ' mhir; Z mir; ———
I 182775 51812 ek
@ H maw: 't mas: Z max: Amandir
f— 3248535 31.6523 1% 105
+5 % 5% [#5% 5% [#5% Hx] |Remise & zé0
Dimensions: B2.3705 E3.48 1815

[ Utilizer brut eylindrique

Options

tiizer une couleur différente pour chague outil

|| Me paz afficher le paramétrage des outils larsquiils sont tous définiz

[ Surface lisse

| &rréter g une collision d'outil est détectée [avance rapide]

rréter i la coupe se fait avec 'Epaule d'outil

| Arréter sila coupe se fait avec le corps d'outil

[ Arréter si une collision d'épaulement est détectée

Baszze qualité [rapide] Qualité moyenne Haute qualité [lente]

1
Liste: d'outilz I Annuler I[ (]9 ]

Figure 6.13: Configuration du brut
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6.6 Autres parametres

Cette section traite des Autres parametres de similation, a savoir la sim-
ulation en plein écran, les décalages d’outils, les parametres machine 5 axes,
le chargement des fichiers STL, ’exportation des fichiers DXF et la gestion
de la simulation.

Remarque: Le modele solide est uniquement pour le fraisage.

2l
IS0 Fraisage 2

Autres parametres F]

Figure 6.14: Autres parametres

e Plein écran /

Affiche la simulation en plein écran.

e Définir piéce de travail / Décalages d’outils / ==
Permet de définir la piece de travail et les décalages d’outils.

Lorsque vous cliquez sur cette icone, la boite de dialogue Piéce d’usinage/Décalage
d’outil apparait.
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r -1
Piéce d'usinage / Décalages d'outil I&J

Décalage des coordonnées de la machine
[ Affecter autamatiq. 1 valeur 4 la pitce d'usinage

Décalage *: Décalage . Décalage Z:
0 0 1]

Z positif lorsqu'au-dessus coordonnées d'usinage

WS 1 -6 (G54-G59)

Oiffzet ¥ Offset Offzet 2

G54 0 0 1}
Offset 7 Offset Offset Z:

G55 a 0 1}
Offset 5 Offset y: Offset Z:

G56 0 0 1}
Oiffzet ¥ Offset Offzet 2

G&7 0 0 1}
Offget % Offget Offget Z:

G58 a 0 1}
Offset 5 Offset Offset Z:

G539 0 0 1}

Décalage b ares de la pidce

Décalage #: Décalage v Décalage Z:
0 0 1]

Décalage 5 axes de la longueur d'outil
2) Utilizer long. d'outil de la biblio
Ajouter & la longueur d'outil 0

Ecraser la longueur d'outl

I Annuler I[ Ok ]

b

Figure 6.15: Décalages d’outils et de la piece d’usinage

Entrez les valeurs du décalage X, Y, Z des coordonnées machine et de
la piece d’usinage, de méme que la correction de la longueur d’outil.
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e Parameétres machine 5 axes / [/

Utilisez cette icone pour configurer la machine 5 axes

rCDnﬁgumt’lnn machine pour des opérations 3 axes u
Configuration machine
[DMU-?D v] | Henommer| | Supprimer |[ Ajauter ]
Type:
| Table # T able 45 deq. ~|
Ter awe: Min. : (=P
[B+ ]| 0 | 180]
2BMme axe Min. I, :
. [c+ -| | -a93m| | 33933
L1:

[ Annuler ]l u] I

Figure 6.16: Configuration de la machine 5 axes

e Charger fichier STL / lan.

Cliquez cette icone pour charger un fichier STL.

e Exporter au format DXF /™

Exporte le parcours d’outil sous le format DXF.

-

e Type de commande / 50Fraisage

Sélectionnez le type de commande numérique sur la liste.

e Configurer la simulation /=

Permet de configurer la simulation. Référez-vous s’il vous plait a la
section Types de fichiers pour plus d’informations.
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6.7 La barre d’infos

Cette section traite de la Barre d’infos qui fournit des informations sur la
simulation et les codes CN.

Barre d’infos de la simulation (fraisage)

La barre d’informations est affichée dans la partie inférieure de la fenétre de
simulation et contient les éléments suivants:

| a3829] I | owa: | 1215] Dist: | 0.000
T 2953 & | Avance Ragide] Totale| A3 644 -
oz 100.000] K[ ] R oW W ow T

Figure 6.17: La barre d’infos de la simulation (fraisage)

e Barre de progression de la simulation (0 - 100%)

0

e Glisseur pour vitesse et direction
Permet de gérer la vitesse et la direction de la simulation dans les deux
sens.
Du milieu vers la droite = Simulation vers I’avant, lent ... rapide.
Du milieu vers la gauche = Simulation vers l'arriere, lent ... rapide.

L I I I O I B B

e Coordonnées actuelles de ’outil dans les fonctions préparatoires
définies (GO0 - G03)

| -13.829] I: | | outt | 1215 Dist: | 0.000]
T v 2953 J: [ | Avance:| Fapide| Tatale:[ 5aa2 64|
Z| 100.000] K| | R:

P Démarrer / Arréter la simulation
e I Pause de la simulation
e W Passer au prochain déplacement

S N .
e W Passer a la prochaine passe de coupe

e W Passer au prochain niveau Z
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e W Passer au prochain outil
e 4 Afficher / masquer la barre d’infos

Barre d’infos de la simulation (tournage)

La barre d’informations est affichée dans la partie inférieure de la fenétre de
simulation et renferme les éléments suivants:

L
) : ; : : R T '
| 13.829] I: | | ousr 1215) Dist.; 0.000 ]
T Z| 100.000] K:[ | Avance Fapide| Totale 4453060
B P LW W W

Figure 6.18: La barre d’infos de la simulation (tournage)

e Barre de progression de la simulation (0 - 100%)

A

e Glisseur pour vitesse et direction:

Permet de gérer la vitesse et la direction de la simulation dans les deux
sens.
Déplacer le glisseur du milieu vers la droite = Simulation vers ’avant,

lent ... rapide.
Déplacer le glisseur du milieu vers la gauche = Simulation vers 'arriere,

lent ... rapide.

L I I I O I B B

Coordonnées actuelles de ’outil dans les fonctions préparatoires
définies (GO0 - GO03)

| -13.829] I: [ | outit: | 1215 Dist: | 0.000]
T z| 1000000 K| | Awance:| Fiapide| Tatale: | 4453080
R:

P Démarrer / Arréter la simulation

e | Pause de la simulation

o . ’
e W Passer au prochain déplacement
2 R .
e ¥ Passer a la prochaine passe de coupe

7 . .
e W' Passer au prochain outil

4 Afficher / masquer la barre d’infos
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Comparaison de fichiers

Ce chapitre traite de la Comparaison de fichiers. Vous pouvez accéder a
la configuration de cette fonction a l’aide de l'icone &.

7.1 Comparaison de fichiers

Cette section décrit les fonctions liées a la comparaison paramétrable de
fichiers. Pour comparer deux fichiers, sélectionnez-les, placez-les dans une
fenétre a double cadres et activez la recherche de différences. Utilisez Fin
de la comparaison fichiers ou le bouton x pour fermer la fenétre de la
comparaison de fichiers.

Toutes les fonctions sont activées a partir des icones de la barre de commandes
ci-dessous.

— b WTh Wh
= % 4 [Tx
Jarer avec Comparer 2 Fin de comparaison Fermer la fenétre Fermer la fenétre
fichiers de fichiers de gauche de droite
Comparaison de fichier (P

Figure 7.1: Menu de la comparaison de fichiers

e Comparer avec fenétre / .
Compare le fichier de la fenétre courante avec le fichier d’une autre
fenétre.

e Comparer avec fichier /
Compare le fichier de la fenétre courante avec un autre fichier ouvert a
partir du menu Quvrir.

e Comparer 2 fichiers /

Compare deux fichiers que vous ouvrez a l'aide du menu Ouuvrir.

e Fin de la comparaison fichiers / x

Termine la comparaison de fichiers tout en gardant les 2 fichiers ouverts.

e Fermer la fenétre de gauche / %

Ferme la fenétre de comparaison de gauche.



84

7. Comparaison de fichiers

e Fermer la fenétre de droite / s

Ferme la fenétre de comparaison de droite.

e Parameétres /=

Utilisez cette icone pour configurer les parametres de la comparaison
de fichiers.

7.2 Aller a

Cette section décrit les fonctions utilisées pour parcourir les différences trouvées
lors de la comparaison de fichiers.

| LY LY | L'en Y |T l\] 1 \
Différence Différence Aller a la premigre Aller & la

suivante précedente différence derniére différence
Aller &

Figure 7.2: Le menu ’Aller &’

e Différence suivante / -1\/ Ctrl + fléche vers le bas

Amene A la différence suivante.

e Différence précédente / t / Ctrl + fléche vers le haut

Amene a la différence précédente.

e Aller a la premiére différence / 1"

Conduit a la ligne contenant la premiere différence.

e Aller & la derniére différence / |

Le curseur va a la ligne contenant la derniere différence.

7.3 Synchronisation

Cette section décrit les fonctions utilisées pour synchroniser les différences.

Lorsque vous synchronisez une différence, la différence sélectionnée est copiée
d’une fenétre a ’autre. Les icones décrites ci-dessous indiquent la direction de
synchronisation (de la droite vers la gauche ou de la gauche vers la droite).
Lorsque le texte est déplacé d’une fenétre a 'autre, la ligne renfermant la
différence n’est plus en surbrillance. Ce pour indiquer que les textes des
deux fenétres sont identiques apres la synchronisation.
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synchro a Synchro a
gauche droite

Synchronisation

Figure 7.3: Menu de la synchronisation

e Synchro a gauche / o / Ctrl + fléche vers la gauche
Synchronise l'actuelle différence de la fenétre de droite vers celle de
gauche.

e Synchro a droite / » / Ctrl + fleche vers la droite

Synchronise I'actuelle différence de la fenétre de gauche vers celle de
droite.

7.4 Autres parametres

Cette section décrit d’autres fonctions liées a la comparaison de fichiers.

|:] Sauvegarder la comparaison de fichier
= Comparaison pas & pas
' Paramétres

Autres parameétres

Figure 7.4: Autres parametres de comparaison

e Sauvegarder la comparaison de fichiers / o

Sauvegarde le résultat de la comparaison dans un fichier.

e Comparaison pas a pas / =
Activez cette option pour parcourir les différences une a une.

Exemple: Si la fonction = est activée et que le curseur est positionné
sur la ligne centrale d’un bloc a trois lignes marqué en rouge, alors le
texte de cette ligne peut étre synchronisé de la gauche vers la droite
ou de la droite vers la gauche. La premiere et la troisieme ligne du
bloc ne sont pas affectées par cette action et continuent de montrer les
différences marquées en rouge.

Cliquez sur licone = ou cochez la case Ligne par ligne de la boite de
dialogue Comparaison fichier pour activer I'affichage des différences
une a une.
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N =0
e Parameétres /!
Permet de configurer les parameétres de la comparaison de fichiers.

Vous pouvez configurer les différents parametres de la comparaison de
fichiers dans la boite de dialogue Comparaison fichier. Le comporte-
ment des fonctions de comparaison de fichiers peut étre modifié dans
la configuration du type de machine.

Si vous voulez modifier la configuration lors d’une opération de com-
paraison de fichiers, vous devez d’abord terminer 'opération en cours
a l’aide de l'icone ' x et commencer une nouvelle opération avec 'icone

Nota: Vous pouvez sélectionner différentes options de comparaison de
fichiers en cochant les cases de la boite de dialogue Comparaison fichier
ci-dessous.

Configuration: Comparaisen fichier - Fraisage IS0 @
- Géngral Comparaison fichier - Fraisage 150
- Types de fichiers Paramétres de la comparaizon de fickiers
- Couleurs
. Huméro de blocs /| Ligne par lighe | Touche tab pour changer de fenétre

- Chargement/S auve,

; | Afficher boutes les différences | Sélection des changements
1 fChier

3 | Pazzer & la diff. suivante aprés synchro [V Utilizer la sélection inteligente
- Simulation

- CMC-Calc Les options de ‘| gnorer’
- Multicanal .
. - /| Ignorer les nurméros de blocs | lgnorer la cazze
- Liste d'outils
- ftres paramétres | lgnorer lez ezpaces blancs | lgnorer lez formats numérniques

- Couleurs globales

- Commandes externes
- Yigualizeur Mazatrol
- Modules d'extension

| lgnorer les commentaires

Options dimpression

| Imprimer uniquement les différences

[ side | [ Dsfaw ][ gonue | [ oK

Figure 7.5: Parametres de la comparaison de fichiers

Trouvez a la fin de cette section, le résultat d’un exemple de compara-
ison de fichiers a l’aide des options Afficher toutes les différences et
Sélection des changements.
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e Afficher toutes les différences

Lorsque cette option est cochée, toutes les lignes des deux fenétres con-
tenant au moins une différence sont grises et la différence est marquée
en rouge.

Si vous vous servez de licone I pour déplacer le curseur sur une ligne
contenant une différence, toute la ligne sera marquée en rouge. Si les
lignes suivantes renferment également des différences, tout le bloc est
marqué en rouge. Vous pouvez utiliser I’icone < pour synchroniser une
ou plusieurs lignes en surbrillance de la gauche vers la droite ou de la
droite vers la gauche avec l'icone o .

Lorsque le texte est déplacé d’'une fenétre a l'autre, aucune ligne n’est
en surbrillance. Ceci pour indiquer que les textes des deux fenétres sont
identiques.

e Sélection des changements

Lorsque cette option est cochée, toutes les lignes des deux fenétres con-
tenant au moins une différence sont grises et la différence est marquée
en rouge.

Sl y a des différences dans des lignes successives et que le curseur est
placé sur la premiere ligne a ’aide de l’icone 1, toutes les lignes sont
grises et les textes sont marqués en rouge. Vous pouvez Synchroniser\
le bloc en surbrillance de la gauche vers la droite a I’aide de 'icone #
ou utilisez I'icone ‘e pour faire une synchronisation de la droite vers la
gauche.

Pour plus d’informations sur les 'Parametres de la comparaison de
fichiers’, référez-vous s’il vous plait a la section Comparaison de fichiers.
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Figure 7.6: Résultat de la comparaison de fichiers avec l'option ’Afficher
toutes les différences’
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Figure 7.7: Résultat de la comparaison de fichiers avec I'option ’Sélection des
changements’
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Transmission

Ce chapitre traite de l'onglet Transmision du ruban CIMCO Edit v6.

La fonction Transmission de CIMCO Edit v6 permet d’émettre et de re-
cevoir des programmes CN depuis un PC (par exemple, un ordinateur portable)
sur des commandes numériques. Vous pouvez accéder au paramétrage de
cette fonction a l'aide de 'icone =. Si la fonction peut étre activée a 'aide
de raccourci clavier, I'icone ou la touche sera visible a c6té du nom de com-
mande.

Les fonctions de CIMCO Edit v6 sont activées a ’aide des icones du ruban.
Les commandes sont organisées en groupes logiques sous les différents onglets.

8.1 Transmission

Cette section traite des fonctions de transmision de fichiers sur les comman-
des numériques. Ces fonctions sont activées a partir des icones de l'onglet
Transmision (voir ci-dessous). Chaque icone est affichée a c6té du nom de
la commande.

L’option DNC de CIMCO Edit v6 permet a l'utilisateur d’émettre des pro-
grammes CN vers une machine-outil & commande numérique depuis un PC
ou de recevoir sur le PC, des programmes émis a partir d’'une commande
numérique. Il est également possible de tranférer des programmes CN de/vers
plusieurs commandes numériques a la fois.

Nota: La licence de I’éditeur doit couvrir les opérations de DNC pour pou-
voir utiliser cette barre de commandes.

0 B B &

Emission Emission Réception Réception Réception dans la
fichier ~ = fichier = fenétre courante

Transmission

Figure 8.1: Le menu de Transmission

e Emission de fichier / B

Emet un fichier CN sur une machine indiquée.
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e Emission / %
Emet Dactuel programme CN sur la machine indiquée.

e Réception de fichier / %
Recoit un programme CN d’une machine donnée et le sauvegarde comme
fichier.

e Réception / &
Regoit un programme CN d’une machine donnée et 'ouvre dans une
nouvelle fenétre.

e Réception dans la fenétre courante / *

Regoit un programme CN dans la fenétre ouverte.

8.2 Machine

Cette section décrit les fonctions liées aux parametres DNC des types de ma-
chines existants. Vous pouvez configurer et/ou ajouter de nouvelles machines
CNC.

Machine 1 - ﬁ?

[ Paramétres
DNC

Machine T4 || Configuration

Figure 8.2: Le menu de Machine

e Type de machine / Mahinet .

Sélectionnez sur la liste, une machine pour la transmission de données.
Cliquez sur la fleche [-] pour voir les machines que vous pouvez sélectionner.

Nota: Le type de machine détermine le port COM et les parametres
DNC.
e Etat / |7/

Donne des informations sur 1'état des transmissions et/ou réceptions
en cours.

e Paramétres DNC / &
Permet de configurer les parametres DNC de la CN dans CIMCO Edit.



91

Configuration de I’éditeur

Ce chapitre traite de la configuration des parametres de CIMCO Edit v6.

9.1 Configuration générale des programmes

Si vous désirez changer les parametres généraux du programme, allez dans le
menu de 'onglet Editeur, cliquez sur Parameétres généraux et sélectionnez
Général. Ci-dessous, la fenétre de configuration des parametres généraux:

rCom‘iguratinn: Geéneral @

Es Geénéral
+)- Types de fichiers
- Couleurs globales

Paramétres généraus du programme

- Commandes externes | Partager config. avec ts les utiizateurs Querir le fichier plugsieurs fois
- Visualiseur Mazatrol Ouverture plein écran | Montrer le chemin entier dans le titre
Modules d'extension
V| Sauvegarder l'emplacement des fenétre Indiquer le nam lors de la réception
| Quvrir Fenétre en grande taille Toujours afficher tous les fichiers [%.%]
| &larme zohaore Riéouverture de fichier
| Protéger les fichiers en lecture seule | bémoriger la pozition du cureeur
Sauver e fichier de zauvegarde [BAK) Confirmer la zortie de programme
| Wérifier lex changements externes azquer 'Télécharger demiére version'

M azquer résultats formule de 'Assistant

Largeur des onglets: Afficher la taille du fichier en:
a = |Affic:her la taille en octets A
Taille de |a liste des fichiers récents: Mombre de caractéres de zaut de ligne:
E2 RIE :
Langue :
| Frangaiz - |

[ tice | [ Défauw || annuer | [ oK

Figure 9.1: Parametres généraux

e Partager la configuration avec tous les utilisateurs

Cochez cette case pour partager la configuration de ’éditeur avec tous
les utilisateurs. Tous les utilisateurs doivent avoir un droit d’acces en
lecture/écriture au répertoire du programme.
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Remarque: Si un utilisateur n’a pas de droit d’acces au répertoire du
programme, cette option est désactivée.

Ouverture plein écran

Lorsque cette case est cochée, CIMCO Edit v6 s’ouvre toujours en plein
écran, c’est-a-dire occupe tout I’écran.

Sauvegarder ’emplacement des fenétres

Lorsque cette case est cochée, la fenétre de I’éditeur conserve la taille
et 'emplacement de sa derniere utilisation.

Ouvrir fenétre en grande taille

Lorsque cette case est cochée, les fenétres de 1’éditeur s’ouvrent en
grande taille.

Alarme sonore

Cochez cette case pour activer l’alarme sonore (désactivez-la si vous
désirez une exécution silencieuse).

Protéger les fichiers en lecture seule

Cochez cette case pour éviter la modification ou 1’édition des fichiers
en lecture seule.

Sauver le fichier de sauvegarde (.BAK)

Cochez cette option pour conserver la version précédente lorsque vous
sauvegardez un fichier. La version précédente sera sauvegardée sous
'nom de fichier. BAK'.

Vérifier les changements externes

Quand cette case est cochée, I’éditeur vérifie si un fichier a été modifié
hors de son champ pour vous en informer.

Vous pouvez recharger le fichier si vous le désirez. Dans ce cas, les
dernieres modifications non encore sauvegardées seront annulées.
Masquer résultats formule de 1’Assistant CN

Cochez cette case pour masquer les résultats des formules macro de
I’ Assistant CN.

Ouvrir le fichier plusieurs fois

Cochez cette case pour ouvrir le méme fichier dans plusieurs fenétres
de I'éditeur.
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CONFIGURATION GENERALE DES PROGRAMMES

Montrer le chemin entier dans le titre

Sélectionnez cette option pour afficher le chemin entier des fichiers dans

la fenétre du titre.

Indiquer le nom lors de la réception

Cochez cette case pour définir un nom de fichier lorsque ’option Récevoir
un fichier et Uouvrir dans l’éditeur est utilisée.

Afficher toujours tous les fichiers (*.*)

Cochez cette option si la boite de dialogue de fichier doit toujours af-

ficher tous les fichiers.

Réouverture de fichiers

Utilisez cette option pour une réouverture des fichiers au démarrage.

Mémoriser la position du curseur

Cochez cette option pour placer le curseur a la méme position qu’il
avait lors de 'ouverture précédente du fichier.

Confirmer la sortie de programme

Cochez cette option pour demander une confirmation lors de la ferme-
ture du programme.

Masquer ’Télécharger la derniéere version’

Cochez cette case pour masquer le lien Télécharger la derniére version
du menu Aide.

Remarque: Vous devez redémarrer ’éditeur apres avoir changé cette
option.
Largeur des onglets

Utilisez ce champ pour indiquer la largeur des onglets.

Afficher la taille du fichier en

Sélectionnez sur la liste déroulante, la fagon d’afficher la taille du fichier
dans la barre d’état.

Nota: La taille du fichier peut étre affichée en octets, en metres ou en
pieds.
Taille de la liste des fichiers récents

Utilisez ce champ pour indiquer le nombre de fichiers affichés dans la
liste des Fichiers récents.
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e Nombre de caracteres de saut de ligne

Utilisez ce champ pour indiquer le nombre de caracteres de retour a
la ligne a utiliser pour calculer la taille du fichier affiché dans la barre

d’état.

Exemple: Si vous indiquez 2 et que le fichier contient 12 lignes, 24
octets seront ajoutés a la taille du fichier.

e Langue

Choisissez la langue d’affichage des menus et boites de dialogue.

Nota: Le changement de langue n’aura effet qu’apres le redémarrage
de CIMCO Edit.

9.1.1 Parametres de 1’éditeur

Cliquez sur Editeur a partir du menu Général de la boite de dialogue
Parameétres généraux pour afficher la fenétre de 'Editeur (voir ci-dessous).
Dans cette fenétre, vous pouvez configurer les parametres de I’éditeur.

Configuration: Editeur

= Général

i e Impression

e Types de fichiers
Couleurs globales
Commandes extemes
isualizeur Mazatrol
----- Modules d'extension

Editeur

Paramétres de ['Editeur

| Witesse du clavier

|¥| Préveni si annulation impossible

|| Ascenseur vertical
Ascenseur horizontal
D ésactiver retour arr. en début de ligne
Femplacement depuis le début
Femplacer tabulations par des espaces

|| afficher numéros de ligne

Mode bloc

|¥| Glisser-déposer de texte

Copie sans sélection

Paramétres de la police de caractéres

N0O100 X100 Y100 1.200 J.200

(-2 |5

|| Afficher nombre de remplacements
Utilizer espace wvirtuel
Combler espace avec tabulations
Supprimer les ASCI O

[V] Etendre la recherche
Tovjours MAJUSCULES

| Mémoriser les valeurs maths

|¥| Me pas déplacer curseur aprés le coller

Sélection jusqu'a la fin du fichier

T

Défaut || Annuler |[ ok

Figure 9.2: La boite de dialogue 'Parametres de ’éditeur’
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9.1.1.0.1 Parametres de 1’éditeur

e Vitesse du clavier

Permet au curseur de se déplacer plus rapidement.

e Prévenir si annulation impossible

Quand cette fonction est activée, vous étes prévenu si ’annulation de
Popération dans laquelle vous vous engagez est impossible (par exemple
la renumérotation d’un grand fichier).

Nota: Il n’y aura aucun avertissement si la fonction est désactivée.

e Ascenseur vertical

Affiche la barre de défilement verticale.

e Ascenseur horizontal

Affiche la barre de défilement horizontale.

e Désactiver retour arriere en début de ligne
Empéche que deux lignes se confondent lorsque vous utilisez la touche
Retour arriere.

¢ Remplacement depuis le début
Toute option de recherche et de remplacement démarre automatique-
ment a partir du début du fichier.

¢ Remplacer tabulations par des espaces
Insere des espaces lorsque vous appuyez sur la touche de tabulation et
remplace les tabulations du fichier ouvert par des espaces.

e Afficher numéros de ligne

Cochez cette case pour afficher les numéros de ligne.

e Afficher nombre de remplacements
Affiche le nombre de chaines de caracteres remplacées lorsque la fonc-
tion Remplacer tout est utilisée.

e Utiliser espace virtuel

Permet au curseur de se placer dans un espace provisoirement vide.

e Combler espace avec tabulations

Utilise les tabulations pour combler les espaces vides de ’espace virtuel.
(Rétérez-vous s’il vous plait & Utiliser espace virtuel mentionné ci-
dessus.)
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Supprimer les ASCII 0

Cochez cette case pour supprimer les ASCII 0 du fichier. Si cette option
n’est pas cochée, les ASCII 0 seront remplacés par ASCII 128.

Remarque: Si vous transmettez des fichiers avec 7 bits de données,
ASCII 128 devient ASCII 0.

Etendre la recherche

Cochez cette option si la recherche doit recommencer au début du fichier
si aucun résultat n’est trouvé a partir de la sélection jusqu’a la fin du
fichier.

Toujours MAJUSCULES

Cochez cette case si le texte inséré doit toujours étre en MAJUSCULES
(mode MAJUSCULES).

Mémoriser les valeurs maths

Mémorise les dernieres valeurs utilisées dans les Fonctions maths sim-
ples.

9.1.1.0.2 Mode bloc

Glisser-déposer de texte

Lorsque cette option est activée, vous pouvez faire glisser un texte
sélectionné vers un nouvel emplacement.

Copie sans sélection

Permet de copier la ligne a ’aide du curseur, sans sélection préalable.

Ne pas déplacer curseur apres le coller

Lorsque cette option est cochée, le curseur ne sera pas placé a la fin du
texte collé, mais au début du texte.

Sélection jusqu’a la fin de la ligne

Si une ligne entiere est sélectionnée, l'indication continue jusque sur le
cOté de la fenétre.

Parameétres de la police de caractéres

Ce champ affiche un exemple de la police de caracteres sélectionnée.
Cliquez sur l'icone Sélectionner la police de caractéres a droite
pour changer la police utilisée dans la fenétre de I’éditeur.
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9.1.2 Impression

Utilisez Impression du menu Général de la liste de gauche pour changer les
parametres de 'imprimante. Ci-dessous, la boite de dialogue des parameétres
imprimante:

Configuration: Impression @Iﬂ—hj

- Général Impression

Options d'imprezsion

ypes de fichiers Syntaxe en surbrilance [ Impression brute
ouleurs globales

ommandes extemes
isualizeur Mazatrol Imprimer en-tétes Irnprimer zur du papier continu
i Modules d'extension

Utilizer couleurs Saut de page

Imprimer pieds de page Saut de page aprés la demiére page

Irnprimer en-téte 2ur la premiére page

Marge gauche Marge draite Largeur papier:
2.00 200 73 | |54
Police dimprezsion normale: Police dimpression multi-colonnes:
G0 X100.0 61 ¥100.0
En-téte / Pied de page
Er-téte gauche En-téte centre En-téte drojt
*%F 4 %d
Fied de page gauche Pied de page centre Pied de page droit
c %plEP
[ tige | [ Defaw | [ e | [ oK

Figure 9.3: Parametres imprimante

9.1.2.0.3 Options d’impression

e Syntaxe en surbrillance
Utilisez Gras et [taliqgue pour mettre les commandes CN et les com-
mentaires en surbrillance.

e Utiliser couleurs

Permet I'impression en couleur. Ceci nécessite une imprimante couleur.
e Imprimer en-tétes

Imprime des en-tétes sur chaque page.
e Imprimer pieds de page

Imprime des pieds de page sur chaque page.
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Imprimer en-téte sur la premiéere page

Activez cette option pour imprimer un en-téte sur la premiere page.

Impression brute

Permet d’imprimer un texte simple. Utilisez cette option pour imprimer
de grands programmes sur des imprimantes matricielles. Lorsque Im-
pression brute est sélectionnée, aucun en-téte ou pied de page n’est
imprimé.

Saut de page

Envoie une instruction de saut de page apres chaque page imprimée.

Imprimer sur du papier continu

Cochez cette option pour imprimer sur du papier sans fin. Lorsque
cette option est activée, aucun en-téte ou pied de page n’est imprimé.
Saut de page aprées la derniéere page

Cochez cette option pour envoyer une instruction de saut de page apres
la derniere page imprimée.

Marge gauche / Marge droite

Indiquez la taille des marges en centimetres. Ajoutez ’po’si les marges
sont en pouces.

Exemple: Pour indiquer une marge d’un pouce, écrivez ’I po’.

Largeur papier / Hauteur papier

Indiquez la taille du papier en largeur et en hauteur.

Police d’impression normale

Entrez dans ce champ, la taille et le type de police de caracteres utilisés
pour les impressions normales, ou cliquez sur l’icone de droite pour
sélectionner une police.

Police d’impression multi-colonnes

Entrez dans ce champ, la police de caracteres a utiliser lors d’impression
sur 2 colonnes ou plus, ou cliquez sur I'icone de droite pour sélectionner
une police.
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9.1.2.0.4 En-téte / Pied de page
Utilisez ces champs pour définir le contenu de I’en-téte et du pied de page.

Vous avez les options suivantes:

e %p : Numéro de page
e %P : Nombre de pages

o %f: Nom de fichier

%F : Nom de fichier avec chemin d’acces
e %t : Heure

e %d : Date

e %c : Nom de la société

e %U : Nom d’utilisateur Windows

9.2 Types de fichiers

Cette section décrit comment configurer les parametres de types de fichiers.

Les parametres de types de fichiers indiquent ou sauvegarder des fichiers,
comment renuméroter des blocs, chercher des changements d’outil, comparer
des fichiers, configurer la simulation et les couleurs etc.

Type de fichier est un fichier macro contenant des propriétés spécifiques pour
le type d’usinage (par exemple Tournage, Fraisage, etc.), les codes de pro-
gramme (ISO G-code, Heidenhain texte) et les commandes (renumérotation,
changements d’outils, couleurs, simulation etc.).

Les types de fichiers Tournage ISO, Fraisage 1SO, Heidenhain TNCet Fichier
texte sont intégrés a CIMCO Edit v6. Vous pouvez ajouter de nouveaux
types de fichiers, par exemple Tournage en modifiant des macros existantes
ou en créant vos propres macros. Référez-vous s’il vous plait a la section
Configuration des macros pour voir comment procéder.

Pour configurer les parametres de types de fichiers, sélectionnez 'onglet
Editeur, puis Paramétres généraux ou cliquez sur 'icone correspondante
=. Dans la boite de dialogue qui s’affiche, cliquez sur Types de fichiers se
trouvant dans le cadre de gauche. La boite de dialogue ci-dessous apparait:
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Configuration: Types de fichiers @

Types de fichiers

Ty

= Types de fichiers
Couleurs globales

C.omm.andes externes Mo Type D
VlsuallseurlMazat.lol [7] Fraizage 150 150 Code G
Madles destension [ Tournage 150 150 Code G
[7] Heidenhain Heidenhain
[] Fraisage Haas 150 Code G
[ Toumnage Haas 150 Code G
[ Fichier texte Fichier teste

v = Store in NC-Base [ Supprimer ] [ Fienonmmer ] [ Ajouter ]

[ tide | [ Detawt ][ Aoewer | [ ok ]

Figure 9.4: Types de fichiers

9.2.0.1 Types de fichiers

Ce champ affiche la liste de tous les types de fichiers définis.

e Fléches vers le haut / bas

Utilisez ces boutons pour déplacer le type de fichier sélectionné vers le
haut ou le bas de la liste.

e Supprimer
Cliquez sur le bouton Supprimer pour supprimer le type de fichier
sélectionné. Vous serez invité a confirmer 1'opération de suppression.
e Renommer

Cliquez sur ce bouton pour renommer le type de fichier sélectionné.
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e Ajouter
Cliquez sur ce bouton pour ajouter un nouveau type de fichier

Lorsque vous cliquez sur le bouton Ajouter, la fenétre ci-apres ap-

parait:
Ajouter un nouveau type de fichier l B ||
Drezcription:
Heidenhain
Modéle:
Heidenhain Modéls -
Annuler ] [ ak ]
k

Figure 9.5: Ajouter un nouveau type de fichier

Entrez le nom du nouveau type de fichier, sélectionnez un modele de
type de fichier a partir de la liste déroulante et cliquez sur OK. Cliquez
sur Annuler pour annuler 'opération.
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9.2.1 Couleurs

Utilisez cette boite de dialogue pour configurer les couleurs du type de fichier
sélectionné.

Pour définir les couleurs utilisées pour mettre un type de fichier en surbril-
lance, sélectionnez Couleurs a partir du menu Types de fichiers de la
fenétre de configuration générale de 1’éditeur. Ci-dessous, la boite de dia-
logue de Couleurs.

r ~
Configuration: Couleurs - Fraisage 130 l 7|
+- Général Couleurs - Fraisage IS0
: D delfichiers Paramétres des couleurs
- Numéro de blocs [¥] Utilizer des couleurs [T Utiizer des couleurs modales
Ehargem,ant.-"slaurf [ Utiliser des couleurs dans les blocs
- Comparaizon fichie
- Maching
- Simulation Teste -
- CMC-Cale -
- Multivaie . Couleur des déplacements rapides
. Lizte d'outils . Coulewr des déplacements lindaires
.. Autres M Couleur des arcs haraires (G2)
- Couleurs globales . Couleur des arcs anti-horaires [G3)
- Commandes extermes I:‘ Couleur pour lignes différentes lors de la comparaizon de fichier L
- Vizualizeur Mazatrol . Couleur pour texte différent lors de la comparaizon de fichier r
- Modules d'extension B Couleur pour lignes manquantes lors de la comparaison de fichisr
. Exemple de couleur définie par 'utilizateur =
Texte:
Exemple de couleur définie par ['utilisateur
[ &ppliguer couleur aux chiffres de fin [ ssppliquer couleur & toute 1a ligne
[ &ppliguer couleur aux lettres de fin Couleurs lettres
4 m b
[ tide ][ Défaw | [ Aonue | [ ok ]
h

Figure 9.6: Parametres des couleurs

9.2.1.0.1 Parameétres des couleurs

e Utiliser des couleurs
Sélectionnez cette option pour utiliser des couleurs pour mettre des
éléments en surbrillance.

e Utiliser des couleurs dans les blocs

Permet d’utiliser des couleurs pour mettre des élements d’un bloc défini
en surbrillance.
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e Utiliser des couleurs modales

Cochez cette case pour utiliser des couleurs modales. Lorsque cette
option est sélectionnée, les blocs contenant des déplacements rapides,
linéaires et des arcs auront des couleurs différentes.

9.2.1.0.2 Liste des couleurs définies

e Couleur de texte
La couleur utilisée pour le texte lorsque la case Utiliser des couleurs
n’est pas cochée.

e Couleur de fond

La couleur de fond utilisée pour les fenétres de I’éditeur.

e Couleur des blocs

La couleur de fond pour marquer une section d’un texte.

e Commentaires
La couleur utilisée pour les commentaires tels que définis par les com-
mandes Début de commentaire et Fin de commentaire ou Saut de bloc
de la boite de dialogue Machine.

e Couleur de texte dans les blocs
La couleur utilisée dans un ou plusieurs blocs de programme sélectionnés
lorsque la case Utiliser des couleurs dans les blocs n’est pas cochée.

e Couleurs de la comparaison de fichiers
Les couleurs utilisées pour les lignes différentes ou manquantes, texte
différent etc. lors de la comparaison de fichiers.

e Sélectionner une couleur /

Permet de sélectionner une nouvelle couleur. Pour sélectionner une
nouvelle couleur, choisissez-la sur la liste et cliquez sur le bouton (vous
pouvez aussi double-cliquer dans la liste).

e Ajouter une nouvelle couleur /

Cliquez sur ce bouton pour ajouter une nouvelle couleur.

e Supprimer la couleur sélectionnée /
Cliquez sur ce bouton pour supprimer la couleur sélectionnée.

Remarque: Vous ne pouvez supprimer que les nouvelles couleurs
ajoutées.
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Fléches vers le haut / bas

Utilisez ces boutons pour déplacer la couleur sélectionnée vers le haut
ou le bas de la liste. Les éléments au haut de la liste ont une plus haute
priorité.

Texte

Utilisez ce champ pour définir une chaine de caractéres a mettre en
surbrillance avec la nouvelle couleur ajoutée.

Remarque: Ce champ n’est actif que si vous avez ajouté de nouvelles
couleurs.
Appliquer couleurs aux chiffres de fin

Si cette option est choisie, la couleur sélectionnée sera appliquée a tous
les chiffres suivant la lettre indiquée.

Nota: Cette option n’est active que pour les nouvelles couleurs ajoutées
a l'aide du bouton Ajouter une nouvelle couleur.
Appliquer couleur aux lettres de fin

Si cette option est choisie, la couleur sélectionnée sera appliquée a toutes
les lettres suivant la lettre indiquée.

Nota: Cette option n’est active que pour les nouvelles couleurs ajoutées.

Appliquer couleur a toute la ligne

Cochez cette option si la couleur sélectionnée doit étre appliquée a la
ligne entiere.

Nota: Cette option n’est active que pour les nouvelles couleurs ajoutées.

Couleur des lettres

Cliquez sur ce bouton pour créer une couleur pour chaque lettre. Les
couleurs seront similaires a celles présentes par défaut dans CIMCO
Edit V6.

Aide
Donne acces a l’aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

Annuler

Cliquez sur ce bouton pour fermer la fenétre de configuration des couleurs
sans apporter de changements.
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e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres couleurs.

Nota: Les parametres couleurs n’influeront que sur le type de fichier choisi.

9.2.2 Numéros de blocs

Pour configurer la renumérotation et/ou la numérotation automatique des
blocs, sélectionnez Numéros de blocs a partir du menu Types de fichiers
de la boite de dialogue Parameétres généraux ou cliquez sur l'icone de
numérotation de blocs #:. Ci-apres, la boite de dialogue de Numéros de
blocs.

r ~
Configuration: Numéro de blocs - Fraisage ISO @I-E—hj

énéral Numéro de blocs - Fraisage 150
pesz de fichiers

- Couleurs

ode

- Chargements/S auw
- Comparaizon fichie

Paramétres de renumérotation

[¥] Nurnératation autornatique des blocs [ sfficher la configuration rapide

| lgnorer les ignes sans numéros de bloc: || Aucune info si annulation impozsible

- Machine [ Renumérater les lignes vides [¥] Indentation automatique des lignes
e iiton Format des blocs
- CHC-Calc Format: Commencer par: Recommenc. chag.:
- Multicanal I 1 o I 100
- Liste d'outils i .
- Atres Interyvalle: Démarrer & laligne:  Sauter:
- Couleurs globales 12 'I 1 = 0 =
- Commandes externes Précéder les lignes de: Autre caractére pour numéros de blocs:
- Wisualizeur Mazatrol N
- Modules d'estension
Espaces aprés numéro: de blocs: A partir de la ligne: Jugqu'a la ligne:
i —
lgnarer les lignes commengant par: Redémarrer 4 la ligne commengant par:
%0
Sauter les lignes contenant; Fenuméroter & partir de |a ligne contenant;

Commencer au blo suivant

[ tide | [ Défaw | [ e | [ oK

Figure 9.7: Configuration des numéros de blocs
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9.2.2.0.3 Parametres de renumérotation

e Numérotation automatique des blocs

Insere automatiquement des numéros de ligne selon le format décrit.
Si vous insérez une nouvelle ligne (& la suite de lignes existantes), son
numéro sera en fonction de celui de la ligne précédente et de la valeur
saisie dans le champ Intervalle. Si vous insérez une ligne dans un pro-
gramme existant, son numéro se situera entre les numéros des deux
lignes qui ’encadrent.

e Ignorer les lignes sans numéros de blocs

Cochez cette case pour ignorer les lignes sans numéros de blocs.

e Renuméroter les lignes vides

Cochez cette option pour renuméroter les lignes vides.

e Afficher la configuration rapide
Cochez cette option pour afficher une boite de dialogue de Configuration
rapide lors de la renumérotation d’un programme.

e Aucune info si annulation impossible

Quand cette case n’est pas cochée, vous étes informé de I'impossibilité
d’annuler 'opération dans laquelle vous vous engagez, par exemple la
renumérotation d’un grand fichier. Il n'y a pas d’avertissement si la
fonction est activée.

¢ Indentation automatique des lignes

Fait une mise en retrait des nouvelles lignes. L’indentation se fait au
méme niveau que les lignes précédentes.

9.2.2.0.4 Format des blocs

e Format

Ce champ procure une liste de formats de numéros de blocs disponibles.
Sélectionnez un format sur la liste déroulante.

Remarque: Ceci ne limite pas le nombre de chiffres dans le numéro
de ligne. Si vous désirez limiter le nombre de chiffres, alors indiquez un
nombre maximum de lignes dans la zone Recommencer chaque.

e Commencer par

Permet de définir la valeur de départ du numéro de bloc.
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Recommencer chaque

Indique quand la numérotation des lignes doit recommencer. Ce nom-
bre est égal au plus grand numéro de ligne.

Exemple: Pour utiliser des numéros de ligne allant de 0 a 9999, in-
diquez 9999 dans ce champ. Si aucune valeur n’est indiquée, le numéro
de ligne atteindra 100000000 avant que la numérotation ne reprenne.

Intervalle

Définissez pour chaque bloc, 'intervalle d’augmentation du numéro de
bloc. Si vous choisissez une des options Auto... , le nombre sélectionné
sera le plus grand numéro de bloc. L’intervalle est défini pour attribuer,
dans la mesure du possible, des numéros de bloc dans les limites de ce
nombre.

Démarrer a la ligne

Indiquez dans ce champ, la premiere ligne du programme a porter un
numéro.

Sauter

Utilisez ce champ pour indiquer si les numéros de blocs doivent sauter
des lignes.

Exemple: Si vous indiquez 2 dans ce champ, seulement chaque 3éme
ligne portera un numéro.

Précéder les lignes de

Permet de saisir une chaine de caracteres a insérer avant le numéro de
ligne. Les machines de type ISO utilisent généralement la lettre NV.
Autre caractére pour numéro de blocs

Utilisez ce champ pour définir un autre caractere pour les numéros de
blocs.

Exemple: Sila commande numérique utilise a la fois N et : pour les
numéros de blocs, indiquez : dans ce champ.

Espaces aprés numéros de blocs

Indiquez dans ce champ, le nombre d’espaces a insérer apres le numéro
de bloc. Pour insérer des numéros de blocs ayant une largeur de colonne
spécifique, indiquez une valeur négative.

A partir de la ligne

Indique le nombre de lignes a ignorer avant de commencer la renumérotation.
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e Jusqu’a la ligne
Utilisez ce champ pour indiquer le nombre maximum de lignes a renuméroter.

Un nombre positif ici indique la derniere ligne & renuméroter (comptée
a partir du début du programme).

Exemple 1: Si votre programme CN commence avec 4 lignes de com-
mentaire et une ligne de début de programme (avec trigger de départ
et numéro de programme mais sans 'N’), seuls les 10 premiers blocs CN
seront renumérotés si vous entrez 15 dans ce champ.

Si vous saisissez une valeur négative (-N), les N dernieres lignes du
programme (comptées a partir de la fin du programme) ne seront pas
renumérotées.

Exemple 2: Si vous indiquez la valeur -2 et que la derniere ligne de
votre programme CN (ligne renfermant le code de fin de programme
M30) est suivie d’une autre ligne contenant un caractére spécial (par
exemple %), alors seule la derniére ligne n’est pas renumérotée.

e Ignorer les lignes commencant par

Indique que les lignes commencgant par une chaine de caractéres et/ou
des caracteres spécifiques doivent étre omises. Plusieurs chaines de car-
acteres peuvent étre énumérées en les séparant par une virgule ,. Sivous
désirez omettre des lignes commencant par une virgule °,’; indiquez-les
avec deux virgules ,,.

e Redémarrer a la ligne commencgant par

Utilisez ce champ pour indiquer quand reprendre la numérotation des
blocs.

Exemple: Pour renuméroter plusieurs programmes dans le méme fichier,
saisissez O dans ce champ. Les numéros de blocs seront alors remis a
zéro chaque fois qu'une ligne comportera un nombre O.

e Ignorer les lignes contenant

Indiquez ici que des lignes contenant une chaine de caractéres et/ou
des caracteres spécifiques doivent étre omises. Plusieurs chalnes de
caracteres peuvent étre énumérées en les séparant par une virgule ,.

e Renuméroter a partir de la ligne contenant

Utilisez ce champ pour indiquer un déclencheur de début de renumérotation.
La renumérotation débutera alors a partir du premier bloc contenant

la chaine de caracteres définie. Pour commencer a partir du premier
bloc apres le bloc contenant la chaine de caracteres, cochez 'option
Commencer au bloc suivant.
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Commencer au bloc suivant

Cochez cette option pour commencer la renumérotation a partir du bloc
suivant la ligne contenant le trigger de début de renumérotation.

Aide
Permet d’accéder a l’aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

Annuler

Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue de Numéros de
blocs sans apporter de changements.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage de Numéros
de blocs.

Nota: Les parametres de Numéros de blocs n’influeront que sur le type de
fichier choisi.
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9.2.3 Chargement / Sauvegarde

Pour configurer les parametres de Chargement / Sauvegarde, sélectionnez
Type de fichiers a partir du menu Parameétres généraux et cliquez sur
Chargement / Sauvegarde. Ci-dessous, la fenétre de configuration de
Chargement / Sauvegarde.

r ~
Configuration: Chargement / Sauvegarde - Fraisage IS0 l Pl
- Général Chargement | Sauvegarde - Fraisage 150
- Types de fichiers Charger / Sauver
Coule'urs Extension par défaut: Extensions additionnelles:
- Mumeéro de blocs
- NC MCLIS0.NCF
omparaizon fichier E Enregistrer 'extenzion par défaut ?! Enregistrer les extensions additionnelles
- Machine
- Simulation Répertaire de chargement par défaut: -
- CNC-Cal 3
- Multicanal
- Liste d'outils —
=
- Coulewrs globales [ Utilizer différerts répertaires pour le chargement et la sauvegarde
- Commandes extermes
- Wisualiseur M azatral Sauvegarder / 5auver
 Modules d'extension Intervalle de sauvegarde auto: Sauver avec le type de zaut de ligne:
S auvegarde auto désactivée v] IAuto YJ
Fichiers UMICODE
[¥] Message lors de chargement UMICODE [T Tirs sauwer fichiers au format UMICODE
[ 5 auver fichiers au format UNICODE || Toujours zauwer fichiers au format teste
-« m 3
[ tige | [ Defaw | [ Ao | [ oK
h

Figure 9.8: Configuration de Chargement/Sauvegarde

9.2.3.0.5 Charger / Sauver

¢ Extension par défaut

Indique ’extension par défaut & utiliser pour le type de fichier sélectionné.
Cette extension sera ajoutée a tous les nouveaux fichiers sauvegardés,
a moins qu’une extension soit définie dans la fenétre Sauver sous.

e Enregistrer ’extension par défaut

Cochez cette case pour enregistrer I’extension par défaut définie. Lorsque
vous cliquez sur un fichier de I’Explorateur Windows dont 'extension
est enregistrée dans Windows, le fichier s’ouvre automatiquement dans
I’éditeur.
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o Extensions additionnelles

Définit les extensions additionnelles de fichier liées a votre type de ma-
chine. Les extensions déterminent le ou les types de fichiers que vous
désirez ouvrir (seuls les fichiers dont 'extension est définie ici sont af-
fichés dans la fenétre de Quurir fichier). Vous pouvez définir plusieurs
extensions en les séparant par une virgule ,.

Exemple: Pour associer les extensions .ISO et .NC, indiquez ISO, NC.

¢ Enregistrer les extensions additionnelles

Cochez cette case pour enregistrer les extensions additionnelles définies.
Lorsque vous cliquez sur un fichier de I'Explorateur Windows dont
lextension est enregistrée dans Windows, le fichier s’ouvre automa-
tiquement dans I’éditeur.

e Répertoire de chargement par défaut

Ce champ affiche le chemin de chargement par défaut, c’est-a-dire l1a ou
Ouwrir fichier pointe en prémier lieu. Si aucun répertoire n’est défini,
le dernier répertoire de chargement de fichier est utilisé.

Cliquez sur le bouton de dossier a droite pour choisir un répertoire de
chargement adéquat.

e Répertoire de sauvegarde par défaut

Ce champ affiche le chemin de sauvegarde par défaut, c’est-a-dire la
ou Sauver fichier pointe en prémier lieu lorsque vous désirez sauveg-
arder un nouveau fichier du genre sélectionné ou lorsque vous utilisez la
fonction Sauver fichier sous. Si aucun répertoire n’est défini, le dernier
répertoire de sauvegarde de fichier est utilisé.

Cliquez sur le bouton dossier pour choisir un répertoire de sauvegarde
adéquat.

e Utiliser différents répertoires pour le chargement et la sauve-
garde

Cochez cette case pour amener I'éditeur a enregistrer séparément les
derniers répertoires de chargement et de sauvegarde.

9.2.3.0.6 Sauvegarder / Sauver

e Intervalle de sauvegarde auto

Sélectionnez sur cette liste, I'intervalle entre deux sauvegardes automa-
tiques. Sauvegarde auto sauve le fichier a des intervalles réguliers en
écrasant le fichier original.
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e Sauver avec le type de saut de ligne

Sélectionnez sur la liste déroulante, le type de saut de ligne a utiliser
lors de la sauvegarde de fichiers.

Auto: Ne pas changer le type de saut de ligne. Lorsque vous sauvez de
nouveaux fichiers, le type de saut de ligne DOS/Windows est utilisé.

DOS/Windows: CR LF (ASCII 13 10)
Uniz: LF (ASCII 10)
Mac: CR (ASCII 13)

9.2.3.0.7 Fichiers UNICODE

Message lors de chargement UNICODE
Affiche un message lorsqu’un fichier UNICODE est chargé.

Sauver fichiers au format UNICODE
Cochez cette case pour sauvegarder le fichier au format UNICODE.

Toujours sauver fichiers au format UNICODE

Cochez cette option pour toujours sauvegarder les fichiers au format
UNICODE.

Toujours sauver fichiers au format texte

Cochez cette option pour ne jamais sauvegarder les fichiers au format
UNICODE.

Aide
Donne acces a l'aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

Annuler

Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue de Charge-
ment/Sauvegarde sans apporter de changements.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage de Charge-
ment/Sauvegarde.

Nota: Les parametres de Chargement/Sauvegarde n’influeront que sur le
type de fichier sélectionné.
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9.2.4 Comparaison de fichiers

Pour configurer les parametres de la comparaison de fichiers, sélectionnez
Comparaison fichiers a partir du menu Types de fichiers de la boite
de dialogue Parameétres généraux ou cliquez sur licone Parameétres de
comparaison de fichiers = se trouvant sur la barre de commandes de la com-

paraison de fichiers. Ci-dessous, la fenétre de ’

Comparaison de fichiers’:

Configuration: Comparaisen fichier - Fraisage 30

- Général Comparaison fichier - Fraisage 150
- Types de fichiers Paramétres: de la comparaizon de fichiers

- Couleurs

- Nurnéra de blocs /| Ligne par ligne

Chargementa’Saue V| Afficher toutes les différences

1 fichier

| Pagzer ala diff. suivante aprés synchro

- Simulation
- CHC-Calc Les options de ‘| gnorer’
- Multicanal
7 a
- Liste dioutils Ignorer les numéros de blocs
- Aties paramétres | lgnorer les espaces blancs

- Couleurs globales

- Commandes externes
- Yisualizeur azatrol
- Modules d'extension

| lgnorer lez commentaires

Options d'impression

| Imprimer uniquement les différences

(5|l

| Touche tab pour changer de fenétre
| Sélection des changements

| Utilizer la gélection inteligente

| lgnorer la casse

| lgnorer lez formats numénques

[ side | [ Dgfow ][ Aewe | [ ok

Figure 9.9: Configuration de la com

paraison de fichiers

9.2.4.0.8 Parameétres de la comparaison de fichiers

e Ligne par ligne

Utilisez cette option pour parcourir les différences consécutives pas a
pas. Seule la différence sur la ligne courante est en surbrillance.

o Afficher toutes les différences

Cochez cette case pour afficher toutes les différences a la fois.

e Passer a la différence suivante aprées synchronisation

Sélectionnez cette option pour permett
différence suivante apres la synchronisati

re a l'éditeur de passer a la
on de deux différences.
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e Touche tab pour changer de fenétre
Basculez entre les deux fichiers en comparaison avec la touche de tab-
ulation. Notez qu’avec cette fonction, il est impossible d’insérer des
tabulations dans les fichiers utilisés.

e Sélection des changements

Seule la différence est en surbrillance, pas la ligne entiere.

e Utiliser la sélection intelligente

La commande entiere est sélectionnée si elle renferme des différences.

9.2.4.0.9 Les options de ’Ignorer’

e Ignorer les numéros de blocs

Les valeurs des numéros de blocs sont ignorées, de méme que la présence
ou I’absence de numéros de blocs (c¢’est-a-dire la présence de numéros de
blocs dans un fichier et leur absence dans un autre est sans importance).

e Ignorer les espaces blancs
Les caracteres d’espaces blancs (ASCII 32) et de tabulation (ASCII 9)
sont ignorés.

e Ignorer les commentaires

Le contenu d’'un commentaire est ignoré si vous indiquez les corrects
signes de Début de commentaire, par exemple ( et Fin de commentaire,
par exemple ) dans la boite de dialogue Machine.

e Ignorer la casse
Les lettres majuscules et minuscules ont la méme valeur dans les différents
programmes.

e Ignorer les formats numériques

Les zéros a gauche et a droite d’un chiffre sont ignorés, de méme que
les signes facultatifs comme 4. Avec cette option, X+14.10 équivaut
a X14.1.
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9.2.4.0.10 Options d’impression

e Imprimer uniquement les différences

Cochez cette case pour n’imprimer que les différences entre les fichiers
comparés.

e Aide
Donne acces a l’aide en ligne.

o Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e Annuler

Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue de Comparaison
de fichiers sans apporter de changements.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage de Com-
paraison de fichiers.

Nota: Les parametres de comparaison de fichiers n’influeront que sur le type
de fichier choisi.
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9.2.5 Machine

Pour configurer les caracteres et commandes spécifiques a une machine, sélectionnez
Types de fichiers, Machine dans la boite de dialogue Parameétres généraux.
Ci-dessous, la fenétre de configuration de Machine:

7 ~
Configuration: Machine - Fraisage ISO l 7 —Eh]
=1 Général Machine - Fraisage IS0
- Editeur . Caractéres spéciaus
L Impression
= Types de fichiers [ Début de commentaire . Point décimal
- Couleurs
.. Huméro de blocs 1 Fin de commentaire o
- Chargement /5 auvec
- e 4 Saut de bloc =
- Comparaizon fichier
- Simulation [¥] 5aut de bloc aprés numéro de bloc [ sctiver les commentaires multiignes
. CMC-Cale [¥] Utiiser signe décimal du pave numérique
Mt Cades CN
- Liste d'outilz — e i .
Changement d'outil: Définir la vitesze d'avance:
- ditres
- Couleurs globales T F
- Commandes externes Chargement d'otil Définir la vitezze de broche:
- Wisualizeur Mazatol ME g
- Modules d'extension
Urités
Unité du parcours d'outil Urité de l'avance:
Imm VI Imm ¢ min VJ
Décimales: Witesse d'avance rapide [mm £ min):
3 = 1000 %
4 n 3
[ tide | [ Défauw || Aenuer | [ ok |
h

Figure 9.10: Configuration de type de machine

9.2.5.0.11 Caracteres spéciaux

e Début de commentaire

Saisissez le caractere de début de commentaire ici, par exemple (.

e Fin de commentaire

Saisissez le caractére de fin de commentaire ici, par exemple ).

e Saut de bloc

Saisissez le caractere de saut de bloc ici. Laissez le champ vide si vous
ne désirez pas de caractere de saut de bloc.

e Point décimal

Entrez le séparateur décimal ici (point décimal ou virgule).
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Début de commentaire multiligne

Utilisez ce champ pour indiquer la chaine de caracteres pour le début
du commentaire multiligne.

Fin de commentaire multiligne

Indiquez la chaine de caracteres pour la fin du commentaire multiligne
dans ce champ.

Saut de bloc aprées numéro de bloc

Cochez cette case si le saut de bloc doit étre inséré apres le numéro de
bloc. Si la case n’est pas cochée, le saut de bloc sera placé juste avant
le numéro de bloc.

Nota: Vous pouvez si nécessaire saisir un autre caractere de saut de
bloc dans le champ Saut de bloc.

Utiliser signe décimal du pavé numérique

Cochez cette case si la touche de décimal du pavé numérique doit insérer
le signe décimal indiqué ci-dessus.

Activer les commentaires multilignes

Cochez cette option pour autoriser I'utilisation de commentaires mul-
tilignes.

9.2.5.0.12 Codes CN

e Changement d’outil

Utilisez ce champ pour définir le préfixe du changement d’outil.
Exemple: Si le numéro d’outil est défini comme T010101, indiquez T
dans ce champ.

Chargement d’outil

Utilisez ce champ pour définir la commande de chargement d’outil. Si
la commande de chargement d’outil se trouve sur la méme ligne que
celle du changement d’outil, alors I'outil est chargé immédiatement.
Exemple: N1230 T020202 M6.

Définir la vitesse d’avance

Utilisez ce champ pour indiquer le préfixe de la vitesse d’avance.
Exemple: Si la vitesse d’avance est définie comme F1000, saisissez F
dans ce champ.
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e Définir la vitesse de broche

Utilisez ce champ pour indiquer le préfixe de la vitesse de broche.
Exemple: Si la vitesse de broche est définie comme S1000, saisissez S
dans ce champ.

9.2.5.0.13 Unités

e Unité du parcours d’outil

Utilisez ce champ pour définir 'unité du chemin d’outil.

e Unité de ’avance

Sélectionnez 'unité de la vitesse d’avance sur la liste déroulante.

e Décimales
Utilisez ce champ pour indiquer le nombre de décimales a afficher dans
la simulation etc.

e Vitesse d’avance rapide (mm / min)

Utilisez ce champ pour définir la vitesse d’avance rapide.

e Aide

Ouvre la documentation d’aide en ligne.

o Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e Annuler

Cliquez sur ce bouton pour fermer la configuration de type de machine
sans apporter de changements.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres de la con-
figuration de ’Machine’.

Nota: Les parametres machine n’affecteront que le type de fichier sélectionné.

Nota: Vous ne pouvez pas supprimer les commandes intégrées.



9.2. TYPES DE FICHIERS 119

9.2.6 Simulation

Cette section traite de la configuration des parameétres généraux de la simu-
lation.

Pour configurer la simulation, sélectionnez Simulation a partir du menu
Types de fichiers se trouvant dans le cadre gauche de la boite de dialogue
Parametres généraux. La fenétre ci-dessous apparait:

Configuration: Simulation - Fraisage IS0 &Iﬂ:—hj

=1 Génméral Simulation - Fraisage 150
- Editewr

Configuration de la simulation

“Impression Type de commande numErnique:
—I- Types da fichiers - — :
. Coulsurs 150 Fraisage v] I Biblio d'outilz I

- Mumeéro de blocs
- Chargemant/S auvec

- Comparaizon fichier
- Machine Centre d'arc indiqué comme diaméte

Frogrammation de diamétre (V] isctiver la simulation 4/5 awxes

100 =+0.100

[¥] Construire arcs ‘zémm | Dészactiver la compenszation de rayon

- CHC-Calz
- Multicanal Afficher les cycles Utilizer déplacements d'angle raccourcis
- Liste d'outily Ignaorer MB J| Utilizer déplacements relatifs LA
- Btres
& oLt
- Couleurs globales Billozeeitotil
- Commandes externes Type d'arc:

- Wisualiseur Mazatrol
- Modules d'extension

IDétection auto VI ¥ en haut/Z & droite [Tourelle arrigre]

Configuration machine (4/5 axes): _ Mappage clavier / Sounis:
[oMu-70 =] |8 [ Standard cMCD -]

Mapper les lettres d'ases [Ex. A=WEB, B=wia, [=), J=I']:

[ side | [ Dgfaw ][ Aewe | [ oK

Figure 9.11: La boite de dialogue de Simulation

Nota: Seules les options de simulation du type de fichier sélectionné sont
actives. Toutes les autres options sont grisées.

9.2.6.0.14 Configuration de la simulation

e Type de commande numérique

Sélectionnez le type de commande numérique pour la simulation sur la
liste déroulante.
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Bibliotheque d’outils

Cliquez sur ce bouton pour configurer la bibliotheque d’outils pour le
type de commande sélectionné. Référez-vous s’il vous plait a la section
Outil pour plus d’informations sur la configuration des outils.

Programmation de diameétre

Cochez cette option pour choisir la programmation de diametre.

Centre d’arc indiqué comme diameétre

Cochez cette option pour choisir la programmation de diametre pour
les centres d’arc (coordonnée I).

Construire arcs ’zéro’

Cochez cette option pour tracer un cercle plein sur des arcs avec le
méme point de départ et point final.

Afficher les cycles

Cochez cette case pour faire une représentation graphique des cycles.

Ignorer M6

Cochez cette option pour ignorer les commandes de chargement d’outils
(comme M6).

Remarque: Vous pouvez définir une commande de chargement d’outil
dans la fenétre de configuration de Machine.
Ignorer 1’outil 0

Cochez cette case pour ignorer le numéro d’outil 0. Ceci est tres utile
si la commande T0/T00/T0000 est utilisée pour annuler le décalage de
la longueur.

Activer la simulation 4/5 axes

Cochez cette case pour activer la simulation 4/5 axes.

X100 = XO0.100

Quand cette option est sélectionnée, le programme consideére une valeur
sans séparateur décimal comme étant 1/1000 d’un déplacement normal.

Désactiver la compensation de rayon

Cochez cette option pour désactiver la compensation de rayon d’outil.
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Utiliser déplacements d’angle raccourcis
Cochez cette case pour utiliser le plus petit angle.

Exemple: Lors d'un déplacement de 359 degrés a 1 degré, la simulation
fait normalement 358 degrés en arriere. Quand cette option est cochée,
le déplacement sera seulement de 2 degrés.

Utiliser déplacements relatifs U/V/W

Cochez cette case pour utiliser U/V/W comme déplacements relatifs.

Utiliser déplacements relatifs U/W

Cochez cette option pour utiliser U/W comme déplacements relatifs
lors du tournage.

Type d’arc

Sélectionnez sur la liste déroulante, le type d’arc utilisé.

Orientation

Sélectionnez sur la liste déroulante, le sens de la simulation pour les
opérations de tournage.

Configuration machine (4/5 axes) / /

Sélectionnez le type de machine a configurer sur la liste déroulante.
Le type / la géometrie de la machine est important(e) pour la simu-
lation 5 axes. Cliquez sur l'icone a droite de ce champ pour éditer la
configuration de la machine sélectionnée.

Mappage clavier / souris

Sélectionnez le mappage du clavier sur cette liste.

Mapper les lettres d’axes (Ex. ’A=WB, B=WA, 1I=J, J=I")

Utilisez ce champ pour établir une correspondance entre les lettres par
défaut et une autre chaine de caracteres.

Exemple: Si une CN utilise XA pour I'axe de rotation A, indiquez
A=XA dans ce champ.

Exemple: Si une machine a permuté les axes X et Y, indiquez X=Y,
Y=X.

Aide
Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la documentation d’aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.
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e Annuler
Cliquez sur ce bouton pour fermer la fenétre de configuration de la
simulation sans apporter de changements.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres de la sim-
ulation.

9.2.7 CNC-Calc

Cette section décrit comment configurer les parametres généraux de CNC-
Calc.

Pour configurer CNC-Calc, sélectionnez CNC-Calc a partir du menu Types
de fichiers se trouvant dans la partie gauche de la boite de dialogue Parametres
généraux. La boite de dialogue ci-dessous apparait.

@ﬂh1

Configuration: CNC-Calc - Fraisage ISO

- Modules d'extension

Grille
Taille de la grille:
10.00

Ak

=1 Général CNC-Calc - Fraisage 150
i -Edlteur. Paramétres CMC-Cale
- Impression - Type de machine:
=1 Types de fichiers |1 Taumage [lsu NC-Code v]
PR Frogrammation de diamétre
- Muméro de blocs g Type darc:
- Chargement,S auvec Centre d'arc indiqué comme diaméte IHeIatif au départ vJ
CDmD?[aISDn Ll [ T oujours ajouter signe Nombre de décimales
- Machine 3 «
- Simulation [] W alewurs %4 modales =
7 At . 0 & droite:
- Multicanal LR (123,000 -
:'S:e doutis L] Sortir GOy Angle de sortie maximum de l'arc:
g [ St FM< comme F9339 (180 degres v
- Couleurs globales
- Commandes externes Ane de rotation:
- Wisualizeur Mazatol C -

Tolérance de lingarisation d'axe de rotat.:
0.0100

[V] isfficher la souz-grile

[V] sficher 'origine

[ e ]|

Defaut II Aniuler I[ Ok

Figure 9.12: La fenétre de configuration de CNC-Calc

Nota: Seules les options du type de fichier sélectionné sont actives. Toutes

les autres options sont grisées.
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9.2.7.0.15 Parametres CNC-Calc

e Tournage
Cochez cette option pour simuler les programmes de tournage 2D (sur
tour).

e Programmation de diametre

Cochez cette case pour sélectionner la programmation de diametre.

e Centre d’arc indiqué comme diametre
Cochez cette case pour sélectionner la programmation de diametre pour
les centres d’arcs (coordonnée I).

e Toujours ajouter signe
Cochez cette option pour toujours afficher les signes des coordonnées
etc.

e Valeurs X/Y modales
Quand cette case est cochée, des valeurs modales sont utilisées pour les
coordonnées X et Y.

e Valeurs X/Z modales (Tournage)
Cochez cette option si des valeurs modales doivent étre utilisées pour
les coordonnées X et Z.

e Afficher la grille

Utilisez cette option pour indiquer si la grille doit étre affichée.

e Sortir GOx
Cochez cette case pour sortir GO comme G00, G1 comme GO1 (et ainsi
de suite).
Remarque: Vous pouvez définir la commande de chargement d’outil
dans la fenétre de configuration de Machine.

e Sortir FMAX comme F9999

Cochez cette case pour sortir les déplacements rapides Heidenhain comme
F9999.

Nota: Cette option est utilisée sur les anciennes commandes Heiden-
hain.

e Type de machine

Sélectionnez sur cette liste déroulante, le type de code a générer.
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Type d’arc

Sélectionnez le type d’arc utilisé sur la liste déroulante. Vous pouvez
choisir entre Relatif au départ, Centre absolu d’arc et Valeurs du rayon

(R).

Nombre de décimales

Indiquez dans ce champ, le nombre maximal de décimales dans les
coordonnées etc.

0 a droite

Sélectionnez sur la liste, le nombre de zéros a placer apres la virgule
dans les coordonnées.

Angle de sortie maximum de ’arc

Sélectionnez sur la liste, I'angle maximum de I’arc dans le programme
CN généré.

Axe de rotation

Indiquez le nom de ’axe rotatif lorsque I'usinage utilise un axe de sub-
stitution.

Tolérance de linéarisation de ’axe de rotation

Indiquez la tolérance de linéarisation lorsque I'usinage utilise un axe de
substitution.

9.2.7.0.16 Grille

Taille de la grille

Indiquez la distance entre les points de la grille dans ce champ.

Afficher la sous-grille

Cochez cette case pour afficher la sous-grille.

Afficher ’origine

Cochez cette option pour indiquer si les axes doivent étre affichés.
Aide

Donne acces a ’aide en ligne.

Défaut

Restaure les parametres par défaut.
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e Annuler

Ferme la configuration de CNC-Calc sans enregistrer de changements.

e OK

Permet de valider les nouveaux parametres de la configuration de CNC-

Calc.

9.2.8 Multicanal

L’option Multicanal permet d’afficher simultanément les programmes CN
des machines & 2 ou 3 canaux correctement dans 1’éditeur.
de chaque canal sont affichés automatiquement dans des fenétres distinctes
lorsque le correct code d’attente est défini.

Pour configurer les parametres multicanaux, sélectionnez Parametres généraux
dans le menu de 'onglet Editeur et cliquez sur Types de fichiers, Multi-

Les codes CN

canal. La boite de dialogue de Multicanal’ est affichée ci-dessous.

Remarque: Les fenétres peuvent étre synchronisées pour permettre 1’édition
simultanée des codes d’attente. Les codes qui concordent sont affichés en

jaune tandis que les codes manquants sont en violet.

r

Configuration: Multicanal - Fraisage ISO

2. [ |

+- Général

pes de fichiers

- Couleurs

- Numeéro de blocs
- Chargement / Sau
- Comparaizon fichie
- Machine

- Simulation

- CHC-Cale

- Ligte d'outils

- Aultres

- Couleurs globales

- Commandes externes
- Visualizeur Mazatrol
- Modules d'extension

Multicanal - Fraisage 150

Wue multicanal

[V] &sctiver la vue multicanal
Mode multicanal:

Perzonnalizé

|| Synchronisation 4 'aide du numéro des canaux

Début du canal:

Commande de synchronisation:

B B
Fin du canal: MNuméro de sunchronigation:
B2 B2
Ordre des canaus:
Champ de test: Prog./Canal: Crd de spnchro:
01000 F100 Oui
[ pide | [ Dstaw ][ aowe | [ oK

Figure 9.13: La boite de dialogue de 'Multicanal’
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9.2.8.0.17 Vue multicanal

e Activer la vue multicanal

Cochez cette option pour activer la vue multicanal.

e Mode multicanal

Utilisez cette liste déroulante pour indiquer la fagon de lire les données
multicanaux. Vous pouvez sélectionner 'un des types prédéfinis ou
le type personnalisé pour définir manuellement les commandes multi-
canaux.

e Synchronisation a ’aide du numéro des canaux

Cochez cette case si les commandes de synchronisation spécifient le
canal de synchronisation.

Exemple: 2 signifie une synchronisation avec le canal 2.
Si cette case n’est pas cochée, la synchronisation se fait a 1’aide des
numéros.

Exemple: M303 indique une synchronisation avec tous les canaux
contenant M303.

e Début du canal

Utilisez ce champ pour indiquer le début des données d’un canal lorsque
plusieurs canaux sont stockés dans le méme fichier.

Exemple: Spécifez O si chaque canal commence par un nombre O.
Vous pouvez indiquer plusieurs chaines de caracteres en les séparant
par une virgule. Par exemple, si le premier canal commence par G13 et
le second par G14, alors indiquez G13,G14 dans ce champ. Vous pouvez
également vous servir d’un trigger avancé pour indiquer le début des
données du canal.

e Fin du canal

Utilisez ce champ pour indiquer la fin des données d’un canal lorsque
plusieurs canaux sont stockés dans le méme fichier.

Exemple: Spécifiez M30 si chaque canal se termine par M30. Vous
pouvez aussi vous servir d’un trigger avancé pour indiquer la fin des
données d’un canal.

e Commande de synchronisation

Définissez la commande de synchronisation dans ce champ.
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Exemple: Si les points de synchronisation sont indiqués avec !1, 12, ...,
saisissez ! dans ce champ. Si vous spécifiez la commande a ’aide d’un
trigger avancé, alors mettez les données de synchronisation entre <>.

Exemple: Pour synchroniser M300-M399, indiquez M3<[0-9] [0-9]>
dans ce champ. Pour synchroniser tous les Pxxx, indiquez P<[0-9]+>
dans cette zone.

Numéro de synchronisation

Utilisez ce champ pour définir le numéro de synchronisation.

Exemple: Si les points de synchronisation ont un numéro d’identification
tel que WAIT(1001, canal 1, canal 2) ol le numéro d’identification est
1001, alors celui-ci doit également correspondre en plus de la commande
de synchronisation.

Ordre des canaux

Utilisez ce champ pour indiquer I'ordre des canaux, par exemple 1,3,2.

Champ de test

Utilisez ce champ pour tester la configuration multicanal.

Aide

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la documentation d’aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

Annuler

Cliquez sur ce bouton pour fermer la configuration multicanal sans
apporter de changements.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres de la con-
figuration multicanal.
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9.2.9 Liste d’outils

Cette section décrit comment configurer les déclencheurs liste d’outils et
générer des listes d’outils.

Pour configurer les parametres de "Liste d’outils’, sélectionnez Parametres
généraux a partir du menu de l'onglet Editeur et cliquez sur Types de
fichiers, Liste d’outils. La boite de dialogue ci-apres apparait:

Configuration: Liste d'outils - Fraisage IS0 l P |
- Général Liste d'outils - Fraisage 150
- Types de fichiers Configuration de |a liste d'outils
Coule'urs Trigger d'outil: [V] Tries la liste d'outils
- Numéro de blocs -
- Chargement / Sau T ) [¥] lgnarer info dupliquée (TO20202 = TO2)
Eompgralson fichie Trigger $TOOLT: Trigger $TOOLZ: 7] gnores les 0 (T02 = T2)
- Machine
- Simulation [] Commentaires de dews lignes
- CCCs [ Chercher commentaires sous nom d'outil
- Multicanal =
Modéle de liste d'outils:

- Blatres
 Couleurs glabales CACIMCOMCIMCOE ditgSysh T aollst tt @

- Commandes externes
- Wisualizeur Mazatrol
- Modules d'estension

[ side | [ Dgfaw ][ Aeue | [ ok

Figure 9.14: La boite de dialogue de 'Liste d’outils’

9.2.9.0.18 Configuration de la liste d’outils

e Trigger d’outil
Définissez le déclencheur d’outil dans ce champ.
Exemple: Si la machine utilise TO1 pour l'outil 01, indiquez T dans
ce champ.

e Trigger $TOOL1

Utilisez ce champ pour définir le déclencheur avancé qui doit servir a
générer la variable $TOOLI1.
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Exemple: Pour inclure la valeur définie apres R dans la ligne suivante:
(T1 5MM FORET R33), indiquez le trigger R<[0-9]+>. Ceci assignera
la valeur R33 a $TOOLL.

Trigger $TOOL2

Utilisez ce champ pour définir le trigger avancé qui doit servir a générer
la variable $TOOL2.

Exemple: Pour inclure la valeur spécifiée apres R dans la ligne suiv-
ante: (T1 5MM FORET R33), indiquez le trigger R<[0-9]+>. Ceci
assignera la valeur R33 a $TOOL2.

Trier la liste d’outils

Cochez cette case pour trier la liste d’outil.

Remarque: Lorsque cette option est cochée, chaque outil n’est enreg-
istré qu’une seule fois.

Ignorer info dupliquée (T020202 = T02)

Cochez cette option pour ignorer les informations doubles dans le numéro
d’outil, c’est-a-dire que T020202 est enregistré comme T02.

Ignorer les 0 (T02 = T2)

Cochez cette option pour ignorer les zéros de début dans le numéro
d’outil, c’est-a-dire que T02 est enregistré comme T2.

Commentaire de deux lignes

Cochez cette case si le commentaire de l'outil est sur 2 lignes.

Rechercher commentaires sous nom d’outil

Cochez cette case si le commentaire d’outil est toujours placé en dessous
de la ligne du changement d’outil.

Modeéle de liste d’outils

Utilisez ce champ pour définir le répertoire du modele de liste d’outils.
Cliquez sur l'icone de dossier a droite pour sélectionner un modele de
liste d’outils.

Nota: Cliquez sur l'icone a c6té de I'icone de dossier si vous voulez
éditer le modele de liste d’outils indiqué.

Aide
Ouvre la documentation d’aide en ligne.

Défaut

Restaure les parametres par défaut.
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e Annuler
Cliquez sur ce bouton pour fermer la fenétre de configuration de liste
d’outils sans apporter de changements.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres.

9.2.10 Autres parametres

Cette section décrit comment configurer les parametres spécifiques au type
de fichier. La configuration faite ici ne sera donc appliquée qu’au type de
fichier sélectionné, par exemple Fraisage ISO.

Pour configurer d’autres parametres de types de fichiers, sélectionnez Autres
parametres a partir du menu Types de fichiers se trouvant dans la partie
gauche de la boite de dialogue Parameétres généraux. La boite de dialogue
suivante apparait:

Configuration: Autres paramétres - Fraisage [50 @Iéj

(- Giénéral Autres paramétres - Fraisage 150
BT pes de fichiers

- Couleurs

- Muméro de blocs
- ChargementsS auw
- Comparaizon fichie

Paramétres généraux
Imprimer colonnes: Indicateur de longueur max de ligne:
[2 +| 60 :

M_aCh'n_e [ Insérer espaces lors d'ouverture fichier
- Simulation

- CMC-Cale
- Multicanal

.3 y
- Couleurs globales
- Commandes externes
- Wisualizeur Mazatrol
- Modules d'extension

[ tide | [ Defat | [ e | [ 0K

Figure 9.15: Configuration d’autres parametres
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9.2.10.0.19 Parametres généraux

e Imprimer colonnes

Utilisez ce champ pour indiquer le nombre de colonnes & imprimer.

e Indicateur de longueur max de ligne

Utilisez ce champ pour définir la position de 'Indicateur de longueur
max de ligne.

Remarque: Si vous utilisez une police proportionnelle (c’est-a-dire
que les lettres n’ont pas la méme largeur), l'indicateur n’affiche pas la
longueur de ligne exacte.

e Insérer espaces lors d’ouverture fichier

Cochez cette case pour insérer automatiquement des espaces lors de
Pouverture d’un fichier.

e Aide
Ouvre la documentation d’aide en ligne.
e Défaut
Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e Annuler

Cliquez sur ce bouton pour fermer la fenétre de configuration de ’Autres
parametres’ sans apporter de changements.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres de la con-
figuration.
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9.3 Couleurs globales

Cette section décrit comment configurer les parametres généraux des couleurs.
Dans cette boite de dialogue, vous pouvez créer vos propres couleurs pour en-
tre autres la simulation des programmes et la fenétre de CNC-Calc (couleurs
de fond, des axes, des contours, etc.). Pour modifier une couleur spécifique,
sélectionnez-la sur la liste et déplacez les glisseurs pour obtenir la couleur
désirée.

Configuration: Couleurs globales @Iﬂ—hj

(- Général Couleurs globales
Types de fichiers

Couleurs globales

Commandes extemes Teute

Wisualiseur Mazatral B Couleur d= fond pour la simulation
Modules d'extension D Simulation de déplacement rapide
|:| Simulation de déplacement lingaire |
. Simulation de déplacement circulaine i
. Simulation de déplacement hélicoidal
I:‘ Simulation d'élément en surbrillance
E! Couleur de |a fenétre de simulation
. Simulation de la cannelure de Foutil
. Simulation de M'paulement de ['outi
. Sirmulation du corps d'outil

. Sirnulation du porke-outil

[T simulation sclide et wériication du brut

Rouge: [t [] Paz dinclinaison
Verk: 5] Clair {ia}
Bleu: 8} [Sélec:t. c:ouleul] [ D &faut ]
[ side | [ Dstaw ][ aonwe | [ ok ]

Figure 9.16: Couleurs globales

e Sélectionner couleur

Cliquez sur ce bouton pour sélectionner une couleur prédéfinie sur la
liste ou créer une couleur personnalisée.

e Aide
Donne acces a l'aide en ligne.
e Défaut

Restaure les parametres couleur par défaut.

e Annuler

Ferme la boite de dialogue sans enregistrer de modifications.
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e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres couleur.

9.4 Commandes externes

Cette section traite de la configuration et 1'utilisation des commandes ex-
ternes.

Pour configurer les commandes externes, sélectionnez Editeur, Parametres
généraux ou cliquez sur 'icone correspondante . La fenétre de configuration
de I’éditeur s’ouvre. Cliquez sur Commandes externes pour ouvrir la boite
de dialogue suivante:

Configuration: Commandes externes @Iﬂ—hj

[ Général Commandes externes
ypes de fichiers
Couleurs globales

Commande externe 1

Titre de la commande:

isualiseur Mazatrol tN
Modules d'extension Programme de la commande:
Pararnétres:

"SPATHWSFILE" "$0UTFILE"

Fichier de zortie (JOUTFILE):
FPATHASFILENOEXT.OUT

Commande externe 2
Titre de la commande:
CN

Pragranime de la cormmande:

Paramétres:

"$PATHWSFILE" "$0UTFILE"
Fichier de sortie [$0UTFILE]:
$PATHASFILENOEXT.OUT

[ gide [ Detaw | [ Awwer | [ DK

Figure 9.17: Commandes externes

9.4.0.1 Commandes externes 1 / 2

e Titre de la commande

Utilisez ce champ pour saisir le texte du menu affiché dans les Fonctions
CN.
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e Programme de la commande

Utilisez ce champ pour définir I’application a exécuter.

Parameétres
Utilisez ce champ pour définir les parametres de la commande.
Les variables suivantes sont autorisées:

$FILE: Le nom de fichier sans chemin d’acces.
$PATH: Le chemin d’acces du fichier.

$FILEPATH: Le nom de fichier avec chemin d’acces.
$FILENOEXT: Le nom de fichier sans extension.

Exemple: Pour exécuter la commande avec les parameétres -g C:\\ NCPRG\MOUI
CA\NCPRG\MOULD.NEW, entrez. -g $FILE $0UTFILE, puis SPATH\$FILENO
dans le champ Fichier de sortie.

Fichier de sortie (SOUTFILE)
Utilisez ce champ pour saisir le nom du fichier de sortie.

Les variables suivantes sont disponibles:

$FILE: Le nom de fichier sans chemin d’acces.
$PATH: Le chemin d’acces du fichier.

$FILEPATH: Le nom de fichier avec chemin d’acces.
$FILENOEXT: Le nom de fichier sans extension.

Exemple: Pour exécuter la commande avec les parametres -g C:\\ NCPRG\MOUI
CA\NCPRG\MOULD.NEW, indiquez $PATH\$FILENOEXT.NEWet -g $FILE
$OUTFILE dans le champ Paramétres.

Remarque: Si aucun nom de fichier de sortie n’est spécifié, il est
supposé que le fichier d’entrée est modifié.
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9.5 Visualiseur Mazatrol

Cette section décrit comment configurer le visualiseur Mazatrol. Le visu-
aliseur Mazatrol vous permet d’ouvrir et visualiser des fichiers Mazatrol di-
rectement depuis votre PC.

Nota: Le visualiseur Mazatrol est un module optionnel qui nécessite une clé
de licence pour fonctionner. Ce module est activé dans la boite de dialogue
Modules d’extension.

Configuration: Visualiseur Mazatrol l o
[ Général Visualiseur Mazatrol

glipesidclichices Wisualizeur Mazatrol
- Coulewrs globales L.

Langue : Décimales:
- Commandes extermes - —

il [Flancals - 3 =

e Afficher les données TPC

Paramétres de la police de caractéres

NO100 X100 Y100 I.200 J.200
[ side | [ Dgfow | [ Aewe | [ oK

Figure 9.18: Visualiseur Mazatrol

9.5.0.2 Visualiseur Mazatrol

e Langue

Sélectionnez la langue utilisée pour afficher les données Mazatrol.

e Décimales

Indiquez le nombre de décimales & utiliser pour les valeurs affichées
dans le visualiseur Mazatrol.
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Afficher les données TPC

Cochez cette case pour inclure les données TPC quand vous visualisez
un fichier Mazatrol.

Parametres de la police de caractéres

Ce champ affiche un exemple de la police de caracteéres sélectionnée.
Cliquez sur le bouton de droite pour choisir une autre police.

Aide

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir ’aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

Annuler

Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue du visualiseur
Mazatrol sans valider les changements.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider la nouvelle configuration du visu-
aliseur Mazatrol.
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9.6 Modules d’extension

Cette section donne des informations générales sur la gestion des modules

d’extension.

Nota: Votre licence doit couvrir les modules d’extension que vous désirez

exécuter pour pouvoir utiliser cette fonction.

Lorsque vous cliquez sur Modules d’extension de la boite de dialogue

Parametres généraux, la fenétre ci-dessous apparait:

-
Configuration: Modules d’extension

2.z |

- Général Modules d'extension
+ Types de fichiers
Couleurs globales
Commandes extemes [] Désactiver la simulation [] Désactiver NC-Base
isualiseur Mazatrol

Sélectionner les modules d'extension

[] Désactiver la simulation avancée Désactiver le Client DNC-Max

[] Désactiver CHC-Cale

=

[ Désactiver communication MG /sdrie

[ Désactiver les fonctions CM avancées

Configuration du maot de passe
Configuration du mot de passe:

Chemin de configuration des macros/machines:

D ézactiver la comparaizon de fichiers [T Dézactiver le vizualizeur Mazatral

I Aide II Défaut ]| Arnruler I[

Figure 9.19: Modules d’extension

9.6.0.3 Sélectionner les modules d’extension

e Désactiver la simulation

Cochez cette case pour désactiver le module de simulation.

e Désactiver la simulation avancée

Cochez cette option pour désactiver le module de simulation avancée.

e Désactiver la communication DNC/série

Cochez cette case pour désactiver le module de communication DNC/série.
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e Désactiver la comparaison de fichiers
Cochez cette option pour désactiver la comparaison paramétrable de
fichiers.

e Désactiver les fonctions CN avancées

Cochez cette case pour désactiver les fonctions CN avancées.

e Désactiver NC-Base

Cochez cette case pour désactiver le Client NC-Base.

e Désactiver le Client DNC-Max

Cochez cette case pour désactiver le Client DNC-Max.

e Désactiver CNC-Calc

Cochez cette case pour désactiver le module CNC-Calc.

e Désactiver le visualiseur Mazatrol

Cochez cette case pour désactiver le module de visualisation Mazatrol.

e Configuration du mot de passe
Utilisez ce champ pour saisir votre mot de passe.
Remarque: Sivous oubliez votre mot de passe, appuyez sur CTRL+MAJ
lorsque vous démarrez 1’éditeur.

e Chemin de configuration des macros/machines

Utilisez ce champ pour indiquer le répertoire de stockage des types de
fichiers (*.mac). Cliquez sur I'icone de dossier a droite pour sélectionner
un chemin.

Remarque: Vous pouvez utiliser $USERNAME et SCOMPUTER-
NAME comme variables de répertoire.

e Aide

Ouvre la documentation d’aide en ligne.
e Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.
e Annuler

Cliquez sur ce bouton pour fermer la fenétre de configuration des mod-
ules d’extension sans valider les changements.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider la nouvelle configuration des mod-
ules d’extension.
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Base de données NC-Base

Ce chapitre contient des informations générales sur les fonctions et les parametres

de l'interface NC-Base, de méme que le paramétrage des criteres de recherche
de programmes dans la base de données.

Avec NC-Base v6, vous avez a votre disposition un systeme de stockage et
de transfert de données. Ce qui vous permet de rechercher des programmes
sans nécessairement connaitre tous les détails.

NC-Base v6 s’apparente & un systeme de recherche d’une bibliotheque dans
lequel les livres sont rangés dans les rayons par noms d’auteurs. Si vous ne
connaissez que le titre du livre, il peut s’avérer laborieux de le rechercher
dans les rayons. Une base de données vous permet de chercher un livre avec
le titre comme clé de recherche. Dans notre cas, le résultat est le nom de
lauteur. Vous pouvez également entrer le nom de l'auteur comme clé de
recherche, et le résultat sera tous les livres écrits par cet auteur jusqu'a ce
jour.

10.1 L’Explorateur NC-Base

NC-Base v6 se compose de deux applications: Le serveur NC-Base (pas
d’interface utilisateur, fonctionne en arriére-plan comme un service) et le
Client NC-Base (Explorateur NC-Base).

La fonction du serveur NC-Base est principalement le stockage et le traite-
ment de données, par exemple la recherche de programmes.

L’Explorateur NC-Base sert d’interface utilisateur au serveur NC-Base,
permettant ainsi la saisie de criteres de recherche, la représentation graphique
des résultats, le traitement des programmes et la modification des données
des programmes.

L’Explorateur vous permet de faire des opérations telles que: ’Chercher pro-
gramme’, ’Ajouter programme’, ’Associer fichier(s)’, "Verrouiller programme’,
"Créer copie de sauvegarde’, "Ajouter client’, ’Emettre programme’ etc.

Editer les fichiers programmes

L’Explorateur NC-Base permet 1’édition des programmes CN dans CIMCO
Edit, ainsi que la modification de fichiers associés par le biais d’applications
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hors de NC-Base, normalement utilisées lors de 'ouverture de ces fichiers.
Selon la configuration de votre PC, un double-clic sur le fichier suffit pour
lancer ’application correspondante. Editez votre fichier et cliquez sur Sauver
pour enregistrer tous les changements dans la base de données.

Remarque: Ne sauvegardez PAS le fichier avec la fonction Sauver sous....
Si le fichier est sauvegardé dans un autre répertoire, les données modifiées ne
seront pas stockées dans la base de données.

Lancement de ’Explorateur NC-Base

Pour lancer ’Explorateur NC-Base, sélectionnez Base de données, Explo-
rateur ou cliquez sur l’icone correspondante. La fenétre suivante s’affiche:

Connexion sur NC-Base &]

Mom d'utilizateur :

@ [ADmMIN -

Mot de passe;

xxxxxxxx

Serveur

localhost & ]

[ ak ] [ Annuler ]

Figure 10.1: Fenétre de connexion

Entrez votre nom d’utilisateur et mot de passe dans les champs correspon-
dants et cliquez sur OK.

Remarque: Pour plus d’informations sur les droits d’utilisateur, référez-
vous s’il vous plait a Groupes d’utilisateurs.

La fenétre ci-apres apparait:
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g & NC-Base

4k x

‘@, Chercher programmes

Programme:

I achine:

Clignt:

Etat:
[ ™

7] Recherche avancée

PI’DgIEIITIITIEi B Machine 1 g Client {ﬁ Créé 1[5 Modifié 1:

£ NCOOO02  Haas 23-07-2011... 23072011 ... |
EH-R1001 Fanuc OM SUPER PAR... 11-08-2004... 27-06-2011 ..
EH-R1001 Fanuc OM 10-08-2011... 10-08-2011 ..
+-R1001_1 Fanuc OM 10-08-2011... 10-08-2011 ..
BH-R1001_V2 Fanuc OM TOPNORDIC  10-08-2011... 10-08-2011 ...
EH-R1002 Fanuc OM SUPER PAR... 11-08-2004... 11-08-2004 ...
+-R1003 Fanuc OM SUPER PAR... 11-08-2004.. 13-04-2011.. 7
ciyno-data\HaashncNCO0002 N Format: 296 / 1m
010099 (BOLT HOLE CIRCLE) =
N1l T15 MO06 (3/8 DIA. DRILL)

N2 G90 GBE4 GO0 X2. ¥-1.5 (CENTER POSI|:

N3 81620 MO3
PART: )
N4 G43 H15 Z1. MO8

N5 GB81 G99 Z-0.45 RO.1 F8. LO (LO DON
N6 70 I1.25 J10. L8 -
| 4 il r

Figure 10.2: L’Explorateur NC-Base

e Informations générales

L’Explorateur NC-Base comporte deux parties: A droite, une présentation
hiérarchisée de tous les programmes pour montrer le contenu de la ta-

ble. A gauche, les champs de saisie des criteres de recherche.

e Recherche de programmes

Les champs 'Programme’, ’Machine’, 'Client’, et "Etat’ sont prédéfinis

(voir capture d’écran ci-apres).

6‘ NC-Base |

‘@, Chercher programmes

Programme:

.M achine:

Client;

-

Etat .
[ ™

[7] Recherche avancée

Figure 10.3: Recherche de programmes
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e Recherche de programmes avec champs personnalisés

Si vous avez défini ’Champ texte 17, ’‘Champ texte 2’, 'Champ texte 3’,
etc. dans la boite de dialogue Parametres de la base de données, ces
champs seront considérés comme des champs de recherche (voir capture
d’écran ci-dessous).

@\ NC-Base

@, Chercher programmes

Programme:

Charmp texte 1:
Champ teste 2:
Champ texte 3:

Machine:

Client:

Etat:
I ™
Rechercher

|| Recherche avancee

Figure 10.4: Exemple de recherche de programmes avec champs personnalisés

Remarque: Vous pouvez définir jusqu’a 9 champs de recherche per-
sonnalisés.

Prévisualisation

Si vous sélectionnez un programme CN ou un fichier associé dans la
fenétre des résultats de recherche NC-Base a droite, le contenu sera
affiché dans une fenétre distincte en bas de la fenétre des résultats de
recherche (voir capture d’écran ci-apres).
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@ NC-Base | 41X
@_ Chercher T Tr ngmmmej B Machine 1 3 Client 1 ™ cee 1@?’. Modfie  +
=-R1001 Fanuc DM SUPER PAR.. 11-08-2004.. 27062011 ..
_F'rogramme: ) | | R10... Progam Fanuc OM*R...
| | THRI0... Tool List Fanuc OM\T...
tachine: FERI0.. Setup Sheet  Fanuc OMAS...
v] (=] 1-60...  Image Fanuc OMWCt...
Client: +-R1001 Fanuc OM 10-08-2011... 10082011 . ~
- 4 [ | *
Etat Fanuc OMYRL001.MC Format: 4,910 / 13m
| 7] 01001
N0010 (PART:PN01-1001)
N0O020 (DRAW:DWG1001-A1)
["] Recherche avancée NO030 (DESC:SAMPLE PART 1001)
N0O040 (CUST:SUPER PARTS INC.)
NOOEO 21

NO060 GOG1l7G40G49GB0GI0

NOO70 T1Mé ( BALL ENDMILL DIA & OFF
NO0OB0O GOG90G54X15.2Y56.359A0.50M5
NO090 G43H Z50.

wninn Tin
o [amg] [;

Figure 10.5: Prévisualisation de fichier

Remarque: Vous pouvez cocher la case Désactiver la prévisualisation
dans la boite de dialogue Parameétres du Client pour désactiver la
prévisualisation ou indiquer si la fonction Prévisualiser les fichiers as-
sociés doit étre activée.

e Ajouter / supprimer des colonnes

Avec un clic droit sur la barre de titre d’une colonne de la fenétre
de recherche, vous pouvez ajouter ou supprimer des colonnes dans la
fenétre de résultats de 'Explorateur (voir capture d’écran ci-apres).
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Programme I % Numéro de |2 I_', 7 . Client | ﬁ Créé |~
£ R1001 PNOT-1001 : N”mém_dE'a e PER PARTS .. 1141&2m415:1..|5‘
B-R1001 ¥ Denpriod 10-08-2011 16:0.—
&-R1001_1 v | Machine 10-08-2011 16:3.
B-R1001_V2 v | Client OFNORDIC 10-08-2011 16:2.
B-R1002 PNO1-1002 V| Créé LIPER PARTS ... 11-08-2004 18:1.
B&-R1003 PNO1-1003 Nurnéro du dessin LIPER PARTS ... 11-08-2004 18:1.
-R1004 PNO1-1004 Modifié UPER PARTS ... 11-08-2004 18:1.. _

< |

Fanuc OMMR1001.MC

01001 -
NOO10 (PART:PNO1-1 Supprimé par [
N0OQ20 (DRAW:DWG100] Modifié par
N0OO030 (DESC:SAMPLE N
N0O040 (CUST:SUPER I .
N0050 @21 nills
NO060 GOGLTGA0G49G Pays
NOO70 TiM6 ( BALL ¥ Téléphone
N0O080 GOG90G54X15.1 Fax
N0O090 G43H Z50. a0
N0O100 Z10.
MNom

N0O110 G1Z1.F1.5
NO120 G2X10.25¥Y53.7

Lecture seule
Supprimé

Chemin du fichier

Téléphone du contact

Ernail

odifié: 11-08-2004 14:24:29

Figure 10.6: Ajouter/supprimer des colonnes

Dans le menu contextuel qui apparait, cochez un titre de colonne pour
I’afficher ou décochez-le pour le masquer dans la fenétre de résultats de
I’Explorateur.

e Ordre des colonnes

Vous pouvez facilement changer I’ordre des colonnes en cliquant sur un
titre de colonne et le glisser vers un nouvel emplacement.

Remarque: Cliquez et glissez entre les titres de colonne pour ajuster
leur largeur.
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10.2 Recherche de programmes

Cette section contient des informations sur ’entrée de critéres de recherche
pour trouver des programmes dans la base de données.

Pour chercher un programme spécifique, entrez des critéres de recherche dans

les champs "Programme’, ’"Machine’, 'Client’ etc. L’utilisation des métacaracteres
? (pour tout caracteére non défini) et * (pour une chaine de caractéres non
définie) permet a la recherche de n’afficher que les programmes ayant une
certaine chaine de caracteres en commun.

Pour rechercher un programme dans NC-Base, sélectionnez Base de données,
Explorateur ou cliquez sur l’icone correspondante.

Entrez votre nom d’utilisateur et mot de passe dans la boite d’accueil et
cliquez sur OK. La fenétre suivante apparait:

@ Programme | B Machine |@ Client | N cee |[B Modifié

@, Chercher programmes

Programme:

Machine:

Client:

-

Etat;

| =
%

[7] Recherche avancée

Figure 10.7: L’Explorateur NC-Base

e Recherche de programmes

Une recherche peut étre simple ou complexe, restreinte ou élargie.
Une recherche ’réussie’ ( lutilisateur trouve toutes les informations
souhaitées ) doit étre simple et élargie.

Vous pouvez saisir une partie ou tous les termes de recherche dans la
fenétre de recherche de programmes. Un champ de saisie vide n’est
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pas inclus dans les criteres de recherche. Vous pouvez donc entrer des
termes dans un, plusieurs ou tous les champs. Vous pouvez également
sélectionner le groupe de la machine et le client a partir des menus

déroulants.

Lorsque les termes de recherche ont été inscrits, cliquez sur Rechercher.

Tous les programmes répondant aux criteres de recherche seront affichés
dans la fenétre de résultat, comme indiqué dans I’exemple suivant:

ﬁ( NC-Base

4k

‘&, Chercher programmes

Programme:
“14

M achine:

Client:

Etat:
[ ™
Rechercher

@ Programme | B Machine |§' Client | T e |[E3 Modifié |° Etat

|.t. R1014 Fanuc OM SUPER PAR... 11-08-2004.. 11-08-2004 .. Importé

H-51014 Haas SUPER PAR... 11-08-2004.. 11-08-2004 ... Importé

4 T | b

Fanuc OMYR1014 NC Format: 11.889 / 31m

"] Recherche avancée

Ltilisateur Date/heure 1 Version | Texte |
|

| AUTOIMPORT  11-08-2004 18:16:01 1 MNouveau programme importé auto. ..

Cliquez sur Effacer (%] pour vider les champs de recherche.

o Recherche avancée

Dans NC-Base v6, vous pouvez étendre la recherche a des groupes
de données non définies par des noms de champs. Cochez la case
Recherche avancée pour activer les options de la recherche avancée.
La fenétre ci-apres s’affiche:
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arx
< [B) Progamme | @ Machive | @ Get | 1Y Cué | A5 Modhs [ @ Ba [ 3 MNomdefictier | =
# R1001 FamzOM  SUPERPAR.. 11-08-200418.. 27062011150, Imposté RID0ING
# R1001 Fanuz OM 10082011 16 10-08-2011160.. Impoaé R1001.NC
% R1001.1 Fanuc OM 1008201116 10-08-2011 163, Imports RI001_1NC
#RI001V2  FenwcOM  TOPNORDIC  10-08-201176.. 10-08-2011 162, Impodté R1001_VZNG
+ R1002 FanucOM  SUPERPAR.. 11-08-2004 18_ 11082004 181. impoas AI00ZNC
® R1003 Famuc OM SUPERPAR.. 1100-200418. 13042011130 Impoets R1003 NC
v # R1004 FanusOM  SUPERPAR.. 1108200418, 11082004187, Importé R1004 NG
Bbat * RIS [— SIPER PAR  1INANE AR 11OEINIE AR lmesad S — -
L ) Fanuc OMVRLODZ.NC Format: 13.592 / 35m Modifié: 11-08-2004 15:24:10
01002

NOO10 (PART:PNO1-1002)

NO020 (DRAW:DWG1002-Al)
NO030 (DESC:SAMPLE PART 1002)

Tows let champs: NOO40 (CUST:SUPER PARTS INC.)

NODBD G341
Nom de lichier programme/descriptic NOOG60 G99 M10

NOOT0 M11
Tous les noms de fichier/description NOOBO0 G45 T15 (BALL 3E5RG)
609 £ | NOD90 @99 PA1 s2000 M3

NO100 GO X0. ¥Y-95.
NO110 Z50. M7
NO120 Z-1.5 M8

Contanu des fichisrs programme:

ke e e e et N0O130 G94 F2400

NO140 G41 DO
Date: NO150 G1 X6.0544 Y-89.663 F2400
[ Diate d= exéaiion = NO160 X5.7956 ¥Y-88.6971

Ertre: B NO170 3 X0. Y-B4.25 I0. J-90.25

16032004 =] [B032012 ~ NO180 G1 X-43.3394
S NO190 G2 X-54.7144 ¥-81.2021 1-43.3394 J-61.5

.\'ffu':‘.ri'@'e':'"'"“““""""""""':‘] NO200 G1 X-924.875 Y-58.0153

: N0210 G2 X-106.25 Y-38.3133 I-83.5 J-38,3133
BC e et e N0220 Gl Y¥38.3133

Mo b N0230 G2 X-94.875 ¥58.0153 1-83.5 J38.3132
Supping: N0240 G1 X-54.7144 ¥81.2021

[Men - N0250 G2 X-43.3285 ¥84.25 1-43.3394 J61.5
B P N0260 G1 X43.3394

[S062017 =] [i506201 =| || NO270 G2 X54.7144 ¥81.2021 I43.3394 J61.5
= {|iN0280 G1 x94.875 ¥58.0153

| Programemes 32n: maching N0290 G2 X106.25 ¥38,.3024 T83.5 J38.3133
.| Programmes sans chent w |
Tous les champs

Entrez une chaine de recherche devant correspondre a I’'un des champs.

Nom de fichier programme/description/mémo

Utilisez ce champ pour rechercher les programmes portant le nom de
fichier indiqué. Tous les programmes dont le fichier programme corre-
spond au nom indiqué sont recherchés.

Remarque: Tous les noms de fichier contenant la chaine de caracteres
saisie sont recherchés.
Tous les noms de fichier/descriptions/mémos

Utilisez ce champ pour rechercher les programmes portant le nom de
fichier indiqué. Tous les programmes dont le fichier programme ou
fichier associé correspond au nom indiqué sont recherchés.

Remarque: Tous les noms de fichier renfermant la chaine de caracteres
saisie sont recherchés.
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e Contenu des fichiers programmes
Entrez dans ce champ, une chaine de recherche & retrouver dans les
fichiers programmes.

e Contenu de tous les fichiers
Saisissez dans ce champ, une chaine de recherche & retrouver dans les
fichiers.

e Date

Recherche les fichiers créés et/ou modifiés dans Uintervalle de temps
indiqué ci-dessous.

Ne pas rechercher par date : Recherche des programmes sans tenir
compte de leurs dates de modification ou de création (les options Entre:,
Et: sont désactivées).

Date de création et de modification : Recherche les programmes créés
et modifiés dans la période indiquée dans les champs Entre: et Et..

Date de création : Recherche les programmes créés entre les dates
indiquées dans les champs Fntre: et Et:.

Date de modification : Recherche les programmes modifiés dans l'intervalle
de temps indiqué dans les champs FEntre: et Et:.
e Verrouillé

Utilisez ce champ pour rechercher les programmes verrouillés et/ou
déverrouillés.

Tout : Recherche les programmes verrouillés et déverrouillés.

Oui : Recherche les programmes verrouillés.

Non : Recherche les programmes déverrouillés.

Importé en attente d’approbation : Recherche les programmes ver-

rouillés et déverrouillés se trouvant dans la file d’attente des imports.
e Lecture seule

Utilisez ce champ pour rechercher les programmes qui sont soit en lec-
ture seule soit en lecture/écriture.

Les deur : Recherche les programmes mis en lecture seule ou en lec-
ture/écriture.

Oui : Recherche les programmes en lecture seule.

Non : Recherche les programmes en lecture/écriture.
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e Supprimé
Utilisez ce champ pour rechercher les programmes supprimés et/ou non
supprimés.
Les deuz : Recherche les programmes supprimés et non supprimés.
Oui : Recherche les programmes supprimés.
Non : Recherche les programmes non supprimés.
Supprimé en date du : Recherche les programmes supprimés aux dates
indiquées dans les champs Fntre: et Et:.

e Programmes sans machine
Cochez cette option pour rechercher les programmes non liés a un
groupe de machines.

¢ Programmes sans client

Cochez cette option pour rechercher les programmes non liés & un client.
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Parametres NC-Base

Ce chapitre traite de la configuration de la base de données NC-Base, y
compris le paramétrage du Client, du serveur, des droits d’utilisateurs, des
mots de passe, des groupes de machines etc. La configuration de la base de
données est fonction de la machine a laquelle elle doit étre connectée, du lieu
de sauvegarde des programmes et des fichiers associés, de I'utilisateur et de
ses droits d’acces a la base de données etc.

Remarque: Pour configurer la base de données, vous devez avoir des droits
administrateur et avoir acces a ’ordinateur sur lequel le Client NC-Base est
installé.

Vous serez invité a entrer votre mot de passe lorsque vous commencez a
configurer la base de données.

11.1 Parametres du Client

La configuration et 1'utilisation des fonctions du Client NC-Base (Explorateur
NC-Base) sont décrites dans ce chapitre.

Le Client NC-Base est 'interface utilisateur du serveur NC-Base.

Pour configurer le Client, sélectionnez Base de données, Configurer.
La fenétre de configuration de CIMCO NC-Base apparait. Sélectionnez
Parameétres du Client sur la liste de gauche. La boite de dialogue ci-apres
s’affiche:
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Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

B R

Paramires du Client Paramétres du Client
Paamétres du sedveu -

B i i Paramitres du Clent

Giioupes dutilzatews Mémotizer |e mot de passe
Faameires de ls base de données

Mairienance [, Double-clie ouvee les infos programme

Sawrvagade
Champs predéfniz

Deuble-che ouvie le programme:
| Désactiver le ghisser de fichier
[ Désactiver e déposer de fichier
Désachver bs changement de colonnes
Désactiver la réorganisstion des colonnes
Dészactver e paramétrage de fedibeur
[V] Dézactiver ke paramétiage o Chent de base de données
[T Dézactiver la prévisualisation
[¥] Prévisualiver les fichiess assocsds
[¥] Afficher la prévisualisation sous les idautats
[ Désactiver e rafraichisement auto de la prévisualisation
Déconneson si fenétre rdduite

[ Désactiver les édieurs extemas

|l

Diésactiver les édiltewrs exbemes pour programmes
M'édiler que les types de fichiers connus

| Afficher le chemin du ficher

o | Afficher les lypes de fichie

/| Déplaces les fichiers vers le iépestoire de programme:
He jamaiz copies/déplacer des lichiers vers e répertore piog
Consesves l'onginal lors diun déplacement de fichier

71 Lechuae/E citure automatique

| Dézactiver ez aulres groupes:

o Bjouter lez nouveaux programme:s édités

| Afticher b bouton Amét/Fin de banstert DHC
Fubonser Tuliisatew & émestre des fichiers en boucls
Se connecher & l'aide du nom dsbhizateur Windows

Chient en mode mirimal [matenez CTRL+HMA) enfoncée lors du démanage de Méditeur pour désactives temp. le mode minimal]

Cliznt er mode super mirimal

Ridsultats max de 1echerche
200

Temps de déconnexon sutomatioue (mins. |
5 -

(Lopice ][ Date ][ oK ]

Figure 11.1: Parametres du Client

e Mémoriser le mot de passe

Cochez cette case pour vous connecter automatiquement.

Remarque: La sélection de cette option désactive les propriétés de la

déconnexion automatique.

e Double-clic ouvre les infos programme

Lorsque cette case est cochée, la boite de dialogue Infos programme
s’ouvre quand vous double-cliquez sur un programme.

e Double-clic ouvre le programme

Lorsque cette case est cochée, vous pouvez ouvrir et éditer le fichier

programme avec un double-clic.

e Désactiver le glisser de fichiers

Cochez cette case pour désactiver le glisser de fichiers. Lorsque cette op-
tion est sélectionnée, I'utilisateur ne peut copier ou déplacer des fichiers
associés entre les programmes a ’aide du glisser-déposer.
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e Désactiver le déposer de fichiers

Cochez cette case pour désactiver la fonction Déposer fichiers. Lorsque
cette option est sélectionnée, 'utilisateur ne peut ni copier ni déplacer
des fichiers programmes ou des fichiers a associer dans la base de
données a 'aide du glisser-déposer.

e Désactiver le changement de colonnes

Cochez cette case pour désactiver la fonction Changement de colonnes.
Lorsque cette option est sélectionnée, I'utilisateur ne peut modifier les
colonnes affichées dans la fenétre de recherche.

e Désactiver la réorganisation des colonnes
Cochez cette case pour désactiver la fonction Réorganisation de colonnes.
Lorsque cette option est sélectionnée, 1’'utilisateur ne peut changer
I’ordre des colonnes dans la fenétre de recherche de NC-Base.

e Désactiver le paramétrage de 1’éditeur

Cochez cette case pour désactiver le paramétrage de 1’éditeur. Cette
limitation ne devrait pas affecter les utilisateurs ayant un droit d’acces
administrateur.

e Désactiver le paramétrage du Client de base de données

Cochez cette option pour désactiver les boites de dialogue de config-
uration du Client NC-Base, a moins que l'utilisateur n’ait des droits
administrateur.

e Désactiver la prévisualisation

Cochez cette case pour désactiver la fenétre de prévisualisation.

e Prévisualiser les fichiers associés

Cochez cette option pour prévisualiser les fichiers associés.

e Afficher la prévisualisation sous les résultats

Cochez cette option pour afficher la prévisualisation sous les résultats
de recherche.

e Désactiver le rafraichissement auto de la prévisualisation

Cochez cette case pour désactiver I’actualisation automatique des fenétres
de prévisualisation. Veuillez cocher cette option si d’autres programmes
ont des problemes d’acces aux fichiers lorsqu’ils sont ouverts depuis NC-
Base.
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Déconnexion si fenétre réduite

Vous étes déconnecté de la base de données lorsque la fenétre de I’éditeur
est réduite.

Désactiver les éditeurs externes

Cochez cette case pour désactiver 'option Editeurs externes. Tous les
fichiers sont alors visualisés ou édités a ’aide de CIMCO Edit.
Désactiver les éditeurs externes pour programmes

Désactive les éditeurs externes pour tous les fichiers programmes. Quand
cette option est sélectionnée, les fichiers programmes seront toujours
ouverts avec CIMCO Edit.

N’éditer que les types de fichiers connus

Cochez cette option si les utilisateurs ne doivent pouvoir éditer que les
types de fichiers connus.

Remarque: Pour ajouter de nouveaux types de fichiers a 1’éditeur,
allez dans la boite de dialogue Types de fichiers de la fenétre de config-
uration de l’éditeur.

Afficher le chemin du fichier

Affiche les chemins des fichiers associés dans la fenétre de recherche.

Afficher les types de fichiers

Cochez cette case pour afficher le type des fichiers associés dans la
fenétre de recherche.

Déplacer les fichiers vers le répertoire de programmes

Cochez cette option pour automatiquement déplacer les fichiers dans le
répertoire machine lorsqu’ils sont associés a un programme existant.

Remarque: Cette option n’est active que si la case Autoriser fichiers
externes au répertoire programmes de la boite de dialogue Parametres
du serveur est cochée.

Ne jamais copier/déplacer des fichiers vers le répertoire prog.

Cochez cette case si les fichiers ne doivent jamais étre copiés/déplacés
dans le répertoire programme lorsqu’ils sont associés a un programme
existant.

Remarque: Cette option n’est active que si Déplacer les fichiers vers
le répertoire de programmes n’est pas cochée.
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e Conserver l’original lors d’un déplacement de fichiers
Cochez cette case pour conserver une copie du fichier original dans le
répertoire de programmes lors du déplacement du fichier.

e Lecture/Ecriture automatique
Cochez cette option pour automatiquement mettre les programmes en
lecture/écriture lorsque vous ouvrez un fichier programme ou un fichier
associé pour 1’éditer.

e Désactiver les autres groupes
Cochez cette option si les champs machine ne doivent afficher que des
machines autorisées.

e Ajouter les nouveaux programmes édités
Cochez cette option pour ajouter a la base de données, tous les nou-
veaux programmes créés dans 1’éditeur.

e Afficher le bouton Arrét/Fin de transfert DNC
Cochez cette case pour afficher le bouton Arrét/Fin de transfert DNC
sur la barre des commandes NC-Base.

e Autoriser ’utilisateur a émettre des fichiers en boucle

Cochez cette case pour permettre aux utilisateurs d’émettre des fichiers
en boucle. Lorsqu’un fichier est émis en boucle, DNC-Max répétera le
transfert du fichier jusqu’a ce qu’il soit interrompu par 1'opérateur.

e Se connecter a I’aide du nom d’utilisateur Windows

Cochez cette case pour utiliser votre nom d’utilisateur Windows pour
vous connecter lorsque NC-Base est lancé. Lorsque cette option est
cochée, vous n’avez pas besoin de saisir un mot de passe.

e Client en mode minimal

Active loption Client en mode minimal. Le menu de paramétrage
n’existant pas dans le mode minimal, vous devez maintenir la touche
CTRL+MAJ enfoncée lors du démarrage de 1’éditeur pour désactiver
temporairement le mode minimal.

Remarque: Vous devez redémarrer ’éditeur pour activer cette fonc-
tion.
e Client en mode super minimal

Active la fonction Client en mode super minimal. Il n’existe aucune
fonction d’édition dans ce mode.

Remarque: Vous devez redémarrer ’éditeur pour activer cette fonc-
tion.
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Résultats max de recherche

Entrez le nombre maximum de résultats de recherche.

Temps de déconnexion auto (min)
Entrez le temps (en minutes) avant la déconnexion automatique.
La valeur 0 désactive la déconnexion automatique.

Remarque: Cette option n’est pas active lorsque la case Mémoriser
le mot de passe est cochée.

Aide
Ouvre la documentation d’aide en ligne.
Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage du Client
NC-Base.
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11.1.1 Configuration des recherches

Cette section décrit comment configurer et utiliser les fonctions de recherche.

Pour ouvrir la fenétre de configuration des recherches, sélectionnez Base
de données, Configurer et cliquez sur Configuration des recherches
a partir du menu Parametres du Client. La boite de dialogue ci-dessous
apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN [

Parametres du Chent [ of des recherch
Coniiguration des recherches| =
Faraméties avancés
Patamélres du seiveur o | Mémcuizar |z demigre rechesche Désactiver la recherche de client

Carfiguiation des recherches

& Groupe de machines = T 2 % 22 :

& Groupat dublicalews | Désactiver |es fenstres de rechesche mulliple: Disactiver la rechercha de machine

& Paramatres de labase de donnée| ] Diémarrer avec Nenploralew de base de données ouvedt Désactiver b recherche de Praject
Mairtenance
Sauvegarda | Cligues sur Entrée’ pou recherches Diésactiver la recherche de Mom de fichier”
Champs prédéfinis 7| Cligues sur Entre’ pouw passar au champ suivant Désactiver la recherche du Thamp 2
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Figure 11.2: Configuration des recherches

o Mémoriser la derniére recherche

Cochez cette case pour enregistrer la derniére recherche effectuée.

e Désactiver les fenétres de recherche multiples

Cochez cette case pour désactiver la fonction Multiple fenétres de recherche.
Lorsque cette option est sélectionnée, 'utilisateur ne peut ouvrir qu’une
seule fenétre de recherche a la fois.
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Démarrer avec ’explorateur de base de données ouvert
Cochez cette option si I’'Explorateur NC-Base doit s’ouvrir automa-
tiquement lorsque I’éditeur est démarré.

Cliquer sur ’Entrée’ pour rechercher

Cochez cette case si vous désirez utiliser la touche Entrée pour lancer
la recherche.

Cliquer sur ’Entrée’ pour passer au champ suivant

Cochez cette option si vous souhaitez passer au champ de recherche
suivant avec la touche Entrée.

Toujours utiliser les métacaractéres pour la recherche

Cochez cette case pour utiliser des métacaracteres dans la recherche.
Lorsque cette option est sélectionnée, la recherche concernera tous
les champs contenant la chaine de caracteres indiquée, plutét que les
champs correspondant exactement a la chaine saisie.

Toujours utiliser métacaractéres dans la recherche de pro-
gramme

Cochez cette case pour toujours utiliser des métacaracteres dans la
recherche de noms de programme. Quand cette option est selectionnée,
la recherche retournera comme résultat tout programme commengant
par la chaine de caractéres définie, et non tout programme comportant
les caracteres indiqués.

Désactiver la recherche avancée

Désactive les options de la recherche avancée.

Désactiver la recherche d’état

Cochez cette option si vous ne souhaitez pas rechercher de programmes
ayant un état spécifique.

Désactiver la recherche de nom de fichier

Cochez cette case si vous ne souhaitez pas effectuer de recherches a
I’aide des noms de fichiers.

Désactiver la recherche du contenu de fichier

Cochez cette case si vous ne souhaitez pas rechercher le contenu des
fichiers.

Désactiver la recherche de client

Cochez cette option pour ne pas faire de recherches a I’aide du nom des
clients.
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e Désactiver la recherche de machine
Cochez cette option pour ne pas rechercher les programmes d’une ma-
chine spécifique.

e Désactiver la recherche de ’Projet’

Cochez cette case si vous ne souhaitez pas faire de recherches en util-
isant le champ "Projet’.

e Désactiver la recherche pour les champs 1,2,3...

Cochez cette option si vous ne souhaitez pas effectuer de recherches
avec ces champs.

e Aide
Cliquez sur ce bouton pour ouvrir ’aide en ligne.
e Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres de recherche.
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11.1.2 Parameétres avancés

Cette section décrit comment configurer et utiliser les fonctions avancées.

Pour configurer les parametres avancés, sélectionnez ’onglet Base de données
et cliquez sur Configurer. La boite de dialogue de configuration de CIMCO
NC-Base apparait. Cliquez sur Paramétres du Client et sélectionnez
Parameétres avancés. Ci-dessous, la boite de dialogue des parametres

avances.

-
Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

Paramétres du Client Paramétres avancés
Configueation des ischeiches PR, :
et

Paiamélies du serveur Garded e baite: de didogus ouwvets:
Groups de machines

Giotipes diulilsaleiss

Paramétres de la base de donnés
Mairtenance

Sauvegarda | Nolifier lorsque file des imperts DNC mise & jou
Charmps prédéfins

V] Autorizer loz ilisabours & copier des fichios

Notifications

Notifier lorequiun programme ezt mis & jou
7] Notifier lorsqutun pragramme doit éire wirifié

Inkesvalle de notfication [secsf
ED

Auilres parameines

| Afficher "Rappait de version’

o | Afficher "Metire & jour infos programme depus be fickier

| Atfiche: "Metire & jour le fichier aves infos programme’

[ER=)

¥ Afficher e chemin relativemant au répestaie d= baze

 Autocamplébon

o Motifeer lorzquun peogramme doil Se approuns
4 Afficher meszage de notification

| Mother que i la fendlre du programme a3t la fenéine active

Figure 11.3: Parametres avancés

11.1.2.0.1 Parameétres avancés

e Garder les boites de dialogue ouvertes

Cochez cette case pour garder les boites de dialogue ouvertes. Lorsque
cette option est sélectionnée, les boites de dialogue client et programme
restent ouvertes apres ’ajout d’un nouvel élément. Ce qui permet de
facilement ajouter plusieurs programmes/clients.
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11.

Autoriser les utilisateurs a copier des fichiers

Cochez cette case pour autoriser les utilisateurs a copier des fichiers vers
d’autres destinations, par exemple une disquette ou tout autre lecteur.
Afficher le chemin relativement au répertoire de base

Cochez cette option pour afficher les noms de fichier par rapport au
répertoire de base.

Exemple: Si le répertoire de base est N:\NCBASE, le fichier
N:\NCBASE\FANUC3\MOULD.NC est affiché comme FANUC3\MOULD.NC.
Autocomplétion

Active la fonction Autocomplétion.

Remarque: Désactivez cette option si vous avez un réseau/ordinateur
lent.

1.2.0.2 Notifications

Notifier lorsque la file des imports DNC est mise a jour
Lorsque cette case est cochée, un son de notification est émis lorsqu’un
ou plusieurs programmes ont été importés.

Notifier lorsqu’un programme est mis a jour

Un son de notification est émis lorsqu’un ou plusieurs programmes ont
été mis a jour.

Notifier lorsqu’un programme doit étre vérifié

Un son de notification est émis lorsqu’un ou plusieurs programmes ont
besoin d’étre vérifés.

Notifier lorsqu’un programme doit étre approuvé

Un son de notification est émis lorsqu’un ou plusieurs programmes
nécessitent une approbation.

Afficher message de notification

Cochez cette option si un message de notification doit étre affiché
lorsqu’un ou plusieurs programmes nécessitent l’acceptation/vérification/approba
etc. de 'utilisateur connecté.

Notifier que si la fenétre du programme est la fenétre active

Cochez cette case si les messages ne doivent apparaitre que lorsque la
fenétre CIMCO Edit est en avant plan.
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Intervalle de notification (secs.)

Utilisez ce champ pour indiquer la fréquence a laquelle la base de
données doit étre controlée pour des mises a jour de fagon a ce que
I’'utilisateur puisse étre informé en cas de modifications.

Remarque: Une faible valeur risque de surcharger le serveur et ralentir
le Client NC-Base.

11.1.2.0.3 Autres parametres

Afficher "Mettre a jour infos programme depuis le fichier’

Cochez cette case pour afficher 'option Mettre a jour infos programme
depuis le fichier dans la liste déroulante des programmes.

Afficher "Mettre a jour le fichier avec infos programme’

Cochez cette case pour afficher I'option Mettre a jour le fichier avec
infos programme dans la liste déroulante des programmes.

Afficher "Rapport de version’

Cochez cette option pour afficher le Rapport de version dans la liste
déroulante des programmes.

Aide
Ouvre l'aide en ligne.

Défaut

Restaure les parametres par défaut.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage du Client
NC-Base.



11.2. PARAMETRES DU SERVEUR 163
N\
11.2 Parametres du serveur
Ce chapitre traite de la configuration et 'utilisation des fonctions du serveur
NC-Base.
La fonction du serveur NC-Base (pas d’interface utilisateur, fonctionne en
arriére-plan comme un service) est principalement le stockage et le traitement
de données telle que la recherche de programmes.
Le serveur offre des fonctions comme "Utiliser CIMCO DNC-Max’, "Désactiver
les fichiers mémo’, "Utiliser systeme de versionnage’, 'Nombre maximum de
sauvegardes’, ’Autoriser plusieurs imports DNC pour un programme’, 'Ne
sauvegarder que si modifié’, etc. Les champs de recherche facultatifs sont
également définis dans cette boite de dialogue.
Pour ouvrir la boite de dialogue des parametres du serveur, sélectionnez Base
de données, Configurer ou cliquez sur l'icone correspondante. Cliquez
ensuite sur Parameétres du serveur se trouvant dans la fenétre gauche de
la boite de dialogue Configuration de CIMCO NC-Base. Le dialogue
ci-apres apparait:
Configurstion de CIMCO NC-Base - ADMIN 2|l
7 Patametres du Client Paramétres du serveur
:
41 Gioups g2 machines Paramires du serveur
#- Groupes dutifzatews [ Autonser fichiers extemes su réperione pogrammes Demander des notes loss de ['association de fichers
i z:;"::z:’hh“dc“"ﬂ [ Autoriser fichiess extermes su réperore de base o Bustorer phasieurs imports DNC pow un progiamene
Sauvegade [T Vemeniler les noms de programmes Autonzer pluzisurs Mports 2ubo pOur LN ogamme
Champs predéfniz i fiigh . z A
| Syncheonises les nams de fichiers | Riejeter automatiquement d'sutres imporls
[V Dép f b les infos de répe Ajouter lez fichiers azvociés & |a file dattente dez imports
Autorizer ke changement de fichier programme Dévesrouller loes de la walidation d'vn import
Touauts tépertore machine par défsut Dévenauller hoes du rejet dun mport
[¥] Mémoriser les walews de ‘Sjouter programme’ Me pas stocke les types de fichier de [Editewr dane 13 BD
[ Purge auto | Mot de passe fort ndcessaire [au moins 7 letires st chiffres]
[ Metire les programmes supprimés hors ligne Ubiser des noms LINC
[V Mestre be= fichiess assocaés hors ligne Erwoper nolifications par E-mal
[¥] Suppeimes programme et conserver fichies Afficher port(z] sous machine/goupe de machines
|| Suppeimes fichier associé el conserve fichies e ior e o e
Suppeimes fichier aszocié et vikes 3 conserven fichier 5 =
Dészactver lez infoz chents 5|:up|i|ner lez fichiers de la h_ls dattente desnl_:olls: i
Me jamais émetire de fichiers vemouliés gameiy =
] Utikar lae docsiers charis Euwilel mol de passe spids jows [0 = désactvél i
7] Désactiver prcjet 2
Utikser bes projets chents
Dézactiver bas notes da fichier
- L] L]
STV PTG

Figure 11.4: La boite de dialogue des parametres du serveur
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e Autoriser fichiers externes au répertoire programmes

Cochez cette case pour permettre que des programmes soient placés
hors du répertoire programmes.

e Autoriser fichiers externes au répertoire de base

Cochez cette case pour permettre que des programmes soient placés
hors du répertoire de base.

Nota: Le répertoire de base est défini dans la boite de dialogue Paramétres
de la base de données.

e Verrouiller les noms de programmes

Cochez cette option pour verrouiller les noms de programmes. Lorsque
cette option est sélectionnée, le nom du programme ne peut étre mod-
ifié.

e Synchroniser les noms de fichiers

Cochez cette option pour synchroniser les noms de fichiers. Lorsque
cette option est sélectionnée, le nom du fichier est toujours synchronisé
avec le nom du programme. De ce fait, si le nom du programme change,
le nom du fichier est également mis a jour.

Remarque: Lorsque cette option est sélectionnée, la base de données
n’autorisera pas que deux programmes provenant de la méme machine
aient le méme nom de programme.

e Déplacer/Synchroniser les infos de répertoires

Cochez cette case pour laisser le programme dans le méme répertoire
et ne mettre a jour le nom de fichier que lorsque Synchroniser les noms
de fichiers est sélectionnée, ou déplacer le programme vers le méme
nom de sous-répertoire lorsque le programme est déplacé d’un groupe
de programmes a un autre.

Si cette option n’est pas sélectionnée, le programme est déplacé vers
le répertoire de base de la machine lorsque le nom de programme est
modifié.

e Autoriser le changement de fichier programme
Cochez cette case pour autoriser l'utilisateur a modifier le fichier pro-
gramime associé au programme.

e Toujours répertoire machine par défaut

Cochez cette case pour toujours sélectionner le répertoire machine par
défaut dans la fenétre de Ajouter programme.
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e Mémoriser les valeurs de ’Ajouter programme’
Cochez cette option si les valeurs du dernier programme ajouté doivent
étre mémorisées lorsque vous ajoutez un nouveau programme.

e Purge auto
Cochez cette case pour supprimer les programmes définitivement.
Remarque: Lorsque cette option est activée, les programmes sup-
primés ne peuvent pas étre restaurés.

e Mettre les programmes supprimés hors ligne

Cochez cette option pour déplacer les fichiers programmes supprimés
vers le Dossier d’éléments supprimés de la machine. Ceci permettra
d’éviter que les programmes supprimés apparaissent dans les listes de
répertoires sur la CN.

e Mettre les fichiers associés hors ligne

Cochez cette case pour déplacer les fichiers associés supprimés vers le
Dossier d’éléments supprimés de la machine. Ceci permettra d’éviter
que les fichiers supprimés apparaissent dans les listes de répertoires sur
la CN.

e Supprimer programme et conserver fichier

Cochez cette case pour conserver tous les fichiers lorsque vous sup-
primez un programme.

Nota: Si cette option n’est pas cochée, les fichiers supprimés sont
placés dans le répertoire des programmes Supprimés.
e Supprimer fichier associé et conserver fichier

Cochez cette case pour conserver le fichier lors de la suppression d’un
fichier associé.

Nota: Si cettes option n’est pas cochée, les fichiers supprimés sont
déplacés vers le répertoire des programmes Supprimés.
e Supprimer fichier associé et inviter a conserver fichier

Cochez cette case pour inviter 'utilisateur a laisser le fichier quand un
fichier associé est supprimé.

Nota: Si cette option n’est pas cochée, les fichiers supprimés sont
placés dans le répertoire des programmes Supprimeés.
e Désactiver les infos clients

Désactive toutes les informations sur le client.
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Ne jamais émettre de fichiers verrouillés

Cochez cette case si les utilisateurs ne devraient pas étre autorisés a
émettre des fichiers verrouillés méme s’ils disposent de droits pour ver-
rouiller / déverrouiller des fichiers.

Utiliser les dossiers clients

Cochez cette option pour sauvegarder des programmes dans un sous-
répertoire spécifique au client lors de ’ajout de nouveaux programmes.
Désactiver projet

Cochez cette case pour désactiver le champ "Projet’.

Utiliser les projets clients

Cochez cette option pour intégrer les projets des clients.

Désactiver les notes de fichier

Cochez cette case pour désactiver 'option d’ajout de notes au fichier.

Demander des notes lors de ’association de fichiers

Cochez cette option pour demander a l'utilisateur d’ajouter des notes
au fichier lorsqu’il associe des fichiers a un programme.

Autoriser plusieurs imports DNC pour un programme
Cochez cette option pour autoriser plusieurs imports DNC pour le
méme programine.

Autoriser plusieurs imports auto pour un programme

Cochez cette case pour autoriser plusieurs imports automatiques pour
le méme programme.

Rejeter automatiquement d’autres imports

Cochez cette case pour rejeter automatiquement d’autres imports pour
le méme programme lorsqu’un import est accepté.

Ajouter les fichiers associés a la file d’attente des imports
Cochez cette option pour placer les fichiers associés dans la file d’attente
des imports lorsqu’ils sont importés ou regus automatiquement.
Déverrouiller lors de la validation d’un import

Cochez cette case pour déverrouiller le programme lorsque vous l'acceptez
a partir de la file des imports.
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e Déverrouiller lors du rejet d’un import
Cochez cette case pour déverrouiller le programme lorsque vous le re-
jetez a partir de la file des imports.

e Ne pas stocker les types de fichier de I’éditeur dans la BD
Cochez cette option pour éviter que les types de fichiers de I’éditeur
(ISO/Heidenhain/Texte etc.) soient stockés dans la base de données.

e Mot de passe fort nécessaire (au moins 7 lettres et chiffres)

Cochez cette case pour exiger des mots de passe forts. Un mot de passe
fort doit étre long d’au moins 7 caracteres et contenir des lettres et des
chiffres.

e Utiliser des noms UNC

Cochez cette option pour utiliser des noms UNC.

e Envoyer notifications par E-mail

Cochez cette case pour envoyer des notifications par E-mail lorsque les
programmes sont verrouillés/déverrouillés etc.

Remarque: Les parametres du serveur d’E-mail doivent étre con-
figurés dans le serveur DNC-Max pour utiliser cette fonctionnalité.

e Afficher port(s) sous machine/groupe de machines
Cochez cette case pour afficher les noms des ports pour chaque machine
dans I’Explorateur NC-Base.

e Nombre max. de sauvegardes

Utilisez ce champ pour indiquer le nombre de sauvegardes & conserver
dans la base de données.

Remarque: Indiquez 0 dans ce champ pour désactiver les sauvegardes.

e Supprimer les fichiers de la file d’attente des imports

Utilisez ce champ pour indiquer le temps pendant lequel les fichiers
importés doivent rester dans la file d’attente des imports avant qu'’ils
ne soient automatiquement rejetés.

e Expirer mot de passe aprés jours (0 = désactivé)

Utilisez ce champ pour indiquer le nombre de fois que les utilisateurs
doivent changer de mot de passe.

e Aide

Donne acces a ’aide en ligne.
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e Défaut

Restaure les parametres par défaut.

e OK

Utilisez ce bouton pour valider le nouveau paramétrage du serveur et
fermer la boite de dialogue.

11.2.1 Parameétres avancés

Cette section décrit la configuration et 'utilisation des fonctions avancées du
serveur NC-Base.

Pour ouvrir la boite de dialogue des parametres avancés, sélectionnez ’onglet
Base de données et cliquez sur Configurer. La fenétre de configuration

de CIMCO NC-Base apparait.

Cliquez sur Parametres du serveur et

sélectionnez Parameétres avancés. La boite de dialogue ci-dessous apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

=)

4
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Figure 11.5: Parametres avancés du serveur

e Utiliser systéme de versionnage
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Cochez cette case pour activer le systeme de versionnage. Quand le
systeme de versionnage est activé, NC-Base crée automatiquement une
sauvegarde lors de la mise & jour d’un fichier. Le parametre Nombre
mazimum de sauvegardes détermine le nombre de versions précédentes
a conserver.

Si vous avez une ou plusieurs machines qui utilisent de gros fichiers
3D, vous pouvez désactiver le versionnage pour ces machines dans la
configuration machine.

Nota: Lorsque vous utilisez le systeme de versionnage, 'ouverture
et/ou la fermeture d’un fichier prend un peu plus de temps parce que
NC-Base doit créer un fichier de sauvegarde.

e Utiliser systéme de lecture seule
Cochez cette option pour activer le systeme de lecture seule. Lorsque
ce systeme est activé, les utilisateurs ne peuvent pas éditer les fichiers
marqués en lecture seule.

e Mettre les infos programmes en lecture seule
Cochez cette option pour mettre les informations sur le programme en
lecture seule lorsque le programme est en lecture seule.

e Utiliser systéeme de verrouillage
Cochez cette case pour activer le systeme de verrouillage. Quand ce
systeme est activé, les utilisateurs ne sont autorisés a émettre que des
programmes déverrouillés.

e Mettre les fichiers déverrouillés en lecture seule

Cochez cette option pour marquer tous les fichiers déverrouillés en lec-
ture seule. Cela permet d’éviter les modifications non autorisées des
fichiers déverrouillés.

e Lecture seule sur fichiers programmes

Cochez cette case pour appliquer 'attribut de lecture seule aux fichiers
programmes lorsque le programme est marqué comme Lecture seule.

Nota: Quand un fichier est en lecture seule, des programmes externes
ne peuvent pas le modifier /supprimer.
e Lecture seule sur fichiers associés

Cochez cette case pour mettre les fichiers associés en lecture seule
lorsque le programme est marqué comme Lecture seule.

Nota: Quand un fichier est en lecture seule, des programmes externes
ne peuvent pas le modifier /supprimer.
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Sauvegarder fichiers si mis en lecture/écriture

Cochez cette option pour sauvegarder les fichiers programmes lorsqu’un
programme passe de I’état Lecture seule & celui de Lecture/écriture.
Sauvegarder fichiers assoc. si mis en lecture/écriture

Cochez cette option pour sauvegarder les fichiers associés lorsqu’un
programme passe de I’état Lecture seule a 1’état Lecture/écriture.

Ne sauvegarder que si modifié

Les sauvegardes ne sont générées que si le fichier est différent de la
derniere sauvegarde.

Sauvegarder avant de restaurer

Cette option permet de créer une copie de sauvegarde avant la restau-
ration d’un fichier.

Sauvegarder les programmes avant édition

Cochez cette case pour sauvegarder automatiquement les fichiers pro-
grammes avant de les éditer.

Sauvegarder les fichiers associés avant édition

Cochez cette case pour sauvegarder automatiquement les fichiers as-
sociés avant de les éditer.

Vérifier les sauvegardes en utilisant ’heure du fichier

Cochez cette option si NC-Base doit uniquement utiliser ’horodatage
d’un fichier pour vérifier s’il a été modifié.

Remarque: L’horodatage peut ne pas identifier les fichiers modifiés
sur certains lecteurs réseau et systémes d’exploitation. Décochez la case
si NC-Base ne génere pas correctement les copies de sauvegarde.
Utiliser CIMCO DNC-Max

Cochez cette case pour utiliser CIMCO DNC-Max comme lien de com-
munication DNC.

Activer le mode sécurisé de NC-Base

Cochez cette option pour activer le mode sécurisé. Lorsque NC-Base
est exécuté en mode sécurisé, les utilisateurs n’ont pas besoin d’acces
en écriture au répertoire de base NC-Base.

Désactiver la gestion des utilisateurs

Cochez cette case pour désactiver la gestion des utilisateurs.
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e Lister tous les utilisateurs dans la fenétre de connexion
Cochez cette case pour afficher la liste de tous les utilisateurs dans la
fenétre de connexion.

e Masquer horodatages sur la barre du ruban
Cochez cette case pour masquer la date de création/modification af-
fichée dans la barre d’état au dessus de la fenétre de prévisualisation.

¢ Restreindre les groupes a des ordinateurs spécifiques

Cochez cette option pour limiter les différents groupes d’utilisateurs
a des ordinateurs spécifiques. Quand cette option est sélectionnée, le
champ Groupe d’utilisateurs aura une case a cocher a coté de chaque
groupe. Cochez ces cases pour indiquer les groupes pouvant se con-
necter depuis cet ordinateur.

e Autoriser les utilisateurs a changer de mot de passe
Cochez cette option pour autoriser les utilisateurs a changer leur mot
de passe.

e Conserver ’extension dans le nom de programme
Cochez cette case pour conserver 'extension du fichier comme partie
intégrante du nom de programme.

e Mettre a jour les infos programmes lors de I’édition de fichiers

Cochez cette case pour la mise a jour des informations de la base de
données lors de I’édition du fichier CN.

Remarque: Vous devez configurer les Triggers de format de pro-
gramme pour utiliser cette option.

e Mettre a jour les fichiers lors de la mise a jour des infos pro-
grammes

Cochez cette case pour mettre a jour les informations de base de données
indiquées dans le fichier CN lors de la mise a jour des données de base
de données.

Remarque: Vous devez configurer les Triggers de format de pro-
gramme pour utiliser cette option.
e Autoriser 'Tout restaurer’

Permet a I'utilisateur de restaurer un programme et ses fichiers associés
a partir de la boite de dialogue Restauration.

Remarque: Quand cette option est sélectionnée, une copie de sauve-
garde des fichiers associés est créée méme s’ils n’ont pas changé depuis
la derniere sauvegarde.
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e Nouveau fichier technique/outil/mémo sur copie

Cochez cette case pour créer un nouveau fichier mémo ou une nouvelle
fiche technique/liste d’outils quand un programme est copié.

Nota: Si cette option n’est pas sélectionnée, I'utilisateur sera invité a
indiquer si le fichier doit étre copié. Quand le fichier n’est pas copié,
un lien vers le fichier existant est créé.

Ne pas copier les fichiers associés sur copie

Cochez cette option si les fichiers associés ne doivent pas étre copiés/liés
au nouveau programme lorsque vous copiez un programme existant.
Utiliser ’Famille de pieces’

Cochez cette case pour autoriser plusieurs numéros de piece pour un
programime.

Sauvegarder /Restaurer les infos programmes

Cochez cette case pour restaurer les champs du programme lorsque
vous restaurer un programme.

Ne pas autoriser I’émission des fichiers sur la file des imports

Cochez cette case si les opérateurs ne doivent pas pouvoir émettre des
fichiers en attente dans la file des imports.

Remarque: L’appel de programmes depuis la CN n’est normalement
pas possible & moins que le port DNC-Max soit configuré pour rechercher
des fichiers dans la file d’attente des imports.

Les données primaires ne sont pas des données CN

Cochez cette option pour changer le mode NC-Base. Quand cette case
est cochée, NC-Base suppose que le fichier programme primaire n’est
pas un programme CN mais un fichier FAO ou similaire.

Réviser toutes les sauvegardes

Cochez cette option pour réviser toutes les sauvegardes depuis 1’éditeur.
Si cette case n’est pas cochée, le fichier est seulement révisé a la premiere
sauvegarde et ne le sera plus jusqu’a ce que le fichier soit fermé et ouvert
a nouveau.

Verrouiller les programmes lors de la restauration

Cochez cette case pour verrouiller les programmes lors de la restaura-
tion du fichier programme a partir d’une copie de sauvegarde.
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e Déverrouiller les nouveaux programmes
Cochez cette case pour déverrouiller les nouveaux programmes lorsqu’ils
sont ajoutés par un utilisateur sans droit de déverrouillage de pro-
grammes.

e Ne pas inviter & mettre prog. en lecture/écriture ds I’éditeur
Cochez cette option pour désactiver le message Mettre programme en
lecture/écriture lors de I’édition des programmes en lecture seule.

e Utiliser ’"Compteur de limite de transfert’

Cochez cette case pour utiliser 'option Compteur de limite de transfert.
Remarque: Quand cette option est cochée, le nombre de fois que le
fichier peut étre transféré est indiqué dans la fenétre d’Infos programme.
Quand le nombre atteint 0, le programme ne peut plus étre transféré.

e Utiliser "Minuteur de limite de transfert’

Cochez cette case pour utiliser 'option Minuteur de limite de transfert.

Remarque: Quand cette option est sélectionnée, le fichier est transféré
jusqu’a expiration du temps. Quand le minuteur atteint 0, le pro-
gramme ne peut plus étre transféré.

e Utiliser ’Fenétre de temps pour limite de transfert’

Cochez cette case pour utiliser 'option Fenétre de temps pour limite de
transfert.

Remarque: Lorsque cette option est activée, un minuteur démarre
quand un fichier est transféré. Quand le minuteur atteint 0, le pro-
gramme ne peut plus étre transféré.

e Indiquer la limite de transfert lors de la restauration

Cochez cette case si la Limite de transfert doit étre fixée a sa valeur
par défaut lors de la restauration d’un programme.

NB: La valeur par défaut du nombre limite de transfert est indiquée
dans la boite de dialogue Parameétres du serveur , Autres Paramétres.
e Définir limite de transfert par machine

Cochez cette case pour définir des limites individuelles de transfert par
défaut pour chaque machine.

o Aide

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir ’aide en ligne.
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e Défaut
Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.
¢ OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage du serveur.

11.2.2 Autres parametres

Cette section décrit comment configurer et utiliser d’Autres parametres
du serveur NC-Base.

Pour configurer ces parametres, sélectionnez Base de données, Config-
urer. Cliquez ensuite sur Parameétres du serveur et sélectionnez Autres
parametres a partir du cadre de gauche. La boite de dialogue suivante
apparait:

p
Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

& Paramatres du Client Autres paramétres

Champs piédéfinis

FRépetare des fichisrs supplimés
C\Cimeo\SampleDB\SystemDedeted

FRapport de vession
Largeur de la colonne du rapport de veszion
40 =
o Igrorer bas numénos de bigcs
[¥] Ignarer bes espaces blancs

Super Users
Utiksatews pouvant gérer des ulibatews et groupes dutibsateuss

Ubiksatewrs pouant gérer des machines et des ports

o | Igreder les commentaiies
o lgrorer la casze

| Igrorer les foimats puméngues:

— Paramih
i Pa|al:\;::::::\uc:ég Paraméties du sesveur
Ublser ‘Tossier de zone' [11 Ubilizar Tiossies de zone' [5)1
Ficheers sssocds | Nan Man x|
% Joumaksalion Utifser Dassier de zone' (2}
Champs reques | Nan 1
Innpresssion
+ Export de fistes Utikser Dossier de zone’ (3t ~ Domaine E-mail primare:
= Groupe de machines lNun gl
DAL T | Utiiser Dossier de zone' (4}
7 Paramétres de la base de donnée Mo =
Mantenance .
Sauvegade

Joumal du spséme uniguemenk visible par les administrabeurs

Aide |

Défaut

OE

Figure 11.6: Autres parametres du serveur
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11.2.2.0.4 Parameétres du serveur

e Utiliser ’Dossiers de zone’ (1-5)
Activez ces champs pour déplacer les programmes vers un sous-dossier
portant le nom du champ sélectionné quand vous ajoutez de nouveaux
programmes.

e Nombre limite de transferts par défaut

Utilisez ce champ pour indiquer le nombre limite de transferts par
défaut des nouveaux programmes ou des programmes importés automa-
tiquement.

Nota: Indiquez -1 dans ce champ pour désactiver la limite de transfert
par défaut pour la machine sélectionnée.

¢ Domaine E-mail primaire
Utilisez ce champ pour définir le domaine E-mail primaire.
Remarque: Lorsque vous saisissez ’adresse E-mail d’un utilisateur,
vous n’avez pas besoin d’écrire votredomaine.com si vous avez indiquez
votredomaine.com dans ce champ.

e Répertoire des fichiers supprimés

Utilisez ce champ pour indiquer le répertoire de stockage des fichiers
supprimés quand ils ne sont pas purgés.

11.2.2.0.5 Rapport de version

e Largeur de la colonne du rapport de version

Indiquez la largeur de la colonne du rapport de version dans ce champ.

e Ignorer les numéros de blocs

Quand cette option est cochée, les numéros de blocs sont ignorés.

e Ignorer les espaces blancs
Sélectionnez cette option pour ignorer les tabulations (ASCII 9) et les
espaces (ASCII 32).

e Ignorer les commentaires

Cochez cette case si vous désirez ignorer les commentaires.

e Ignorer la casse

Cochez cette option pour ignorer la casse (minuscule/majuscule) dans
les fichiers comparés; c’est-a-dire que a est identique a A.
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Ignorer les formats numériques

Cochez cette option pour ignorer les zéros & gauche/droite et les car-
acteres facultatifs comme +; c’est-a-dire que X+14.10 est identique a
X14.1.

Journal du syséme uniquement visible par les administrateurs

Cochez cette case si le jounal du systeme doit étre uniquement visible
par les administrateurs.

11.2.2.0.6 Super utilisateurs

Utilisateurs pouvant gérer des utilisateurs et groupes d’utilisateurs

Utilisez ce champ pour saisir le nom des utilisateurs hors du groupe
d’administrateurs pouvant gérer des utilisateurs/groupes d’utilisateurs.
Exemple: ALICE, BOB.

Utilisateurs pouvant gérer des machines et des ports

Utilisez ce champ pour saisir le nom des utilisateurs hors du groupe
d’administrateurs pouvant gérer des machines.
Exemple: ALICE, BOB.

Aide
Ouvre la documentation d’aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres du serveur.
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11.2.3 Fichiers associés

Cette section traite de la configuration et de 'utilisation des fichiers associés.

Pour ouvrir la boite de dialogue des fichiers associés, sélectionnez Base de
données, Configurer ou cliquez sur 'icone correspondante. Vous pouvez
également accéder a la fenétre de configuration a l’aide de 'icone =. Cliquez
ensuite sur Parametres du serveur se trouvant dans la fenétre gauche de
la boite de dialogue Configuration de CIMCO NC-Base et sélectionnez
Fichiers associés. La boite de dialogue ci-dessous apparait:

x|

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

& Paraméties du Client
Faramétres du serveuwr

Fichiers associés

Paraméties du serveur

Faramiébes avancés
Aulres paraméties [7] Diésactiver les fichiers associés
5. Esalicn Diézactiver les fichisrs mémao
Champs reques Ajout 2ute de fichisrs mémo als ROUVEALK PrOgIaMME:
Inprezsion :
& Expolt deliztes | Metire 3 jour les vanables des hichiess mémo

Gioupe de machines

& Groupes dufilzatewrs

7 Paraméties de by base de donnée
Mantenance
Sauvegaide
Champs prédéinis

[7] Ajputer existanites mises & jour de fichier mémo
[7] Diésactiver les fiches lechniques
| Ajout 2ulo de fiches lechnigues aLx NOUYEaLE pIOgIamITes

o Metre & jous les vanables des fiches techriques

Ajouter esiztartes mizes & jour de fiche technique
[ Diésactiver les listes doutis
[¥] Ajput suto de listes doutis aux nowvesux programmes
o Metre & jour les vanables de s isle doutits
Ajouter edslantes mises & jour de iste doulil:
Ajouter rurdno didertification swe noms de fichiers associés
[ Avouber ruméro dideriiication s autres noms de fichiers

[¥] Ajouter ruméro didentification auws noms de fichiers mage

tide | [ pean ][ oK

Figure 11.7: Fichiers associés

11.2.3.0.7 Parameétres du serveur

e Désactiver les fichiers associés

Cochez cette case pour désactiver les fichiers associés.

e Désactiver les fichiers mémo

Cochez cette case pour désactiver les fichiers mémo.
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Ajout auto de fichiers mémo aux nouveaux programmes
Cochez cette option pour ajouter automatiquement un fichier mémo
aux nouveaux programmes.

Mettre a jour les variables des fichiers mémo

Cochez cette case pour insérer des variables dans les fichiers mémo.

Ajouter existantes mises a jour de fichier mémo

Cochez cette case pour copier tout texte supplémentaire ajouté a la fin
du fichier existant lors de la génération d’un nouveau fichier.
Désactiver les fiches techniques

Cochez cette case pour désactiver les fiches techniques.

Ajout auto de fiches techniques aux nouveaux programmes
Cochez cette option pour ajouter automatiquement une fiche technique
aux nouveaux programines.

Mettre a jour les variables des fiches techniques

Cochez cette option pour insérer des variables dans les fiches techniques.

Ajouter existantes mises a jour de fiche technique

Cochez cette case pour copier tout texte supplémentaire ajouté a la fin
du fichier existant lors de la génération d’un nouveau fichier.
Désactiver les listes d’outils

Cochez cette case pour désactiver les listes d’outils.

Ajout auto de listes d’outils aux nouveaux programmes
Cochez cette option pour ajouter automatiquement une liste d’outils
aux nouveaux programmes.

Mettre a jour les variables des listes d’outils

Cochez cette option pour insérer des variables dans les listes d’outils.

Ajouter existantes mises a jour de liste d’outils

Cochez cette case pour copier tout texte supplémentaire ajouté a la fin
du fichier existant lors de la génération d’un nouveau fichier.
Ajouter numéro d’identification aux noms de fichiers associés

Cochez cette option pour attribuer un numéro d’identification unique a
tous les noms de fichiers associés (fichiers mémo/fiches techniques/listes
d’outils).

Nota: L’ajout d’un numéro d’identification unique aux noms de fichiers
permet d’éviter d’éventuels conflits de noms de fichiers.
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e Ajouter numéro d’identification aux autres noms de fichiers

Cochez cette option pour attribuer un numéro d’identification unique
& tous les autres fichiers (autres que les fichiers mémo/fiches tech-
niques/listes d’outils).

Nota: L’ajout d’'un numéro d’identification unique aux noms de fichiers
permet d’éviter d’éventuels conflits de noms de fichiers.
e Ajouter numéro d’identification aux noms de fichiers image

Cochez cette case pour attribuer un numéro d’identification unique a
tous les noms de fichiers d’images.

Nota: L’ajout d’un numéro d’identification unique aux noms de fichiers
permet d’éviter d’éventuels conflits de noms de fichiers.

e Aide
Ouvre l'aide en ligne.
e Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage du serveur.
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11.2.4 Journalisation

Cette section décrit la configuration et 'utilisation des parametres de jour-
nalisation.

Pour configurer les parametres de journalisation, sélectionnez Base de données,
Configurer ou cliquez sur l’icone correspondante. Vous pouvez également
accéder a la fenétre de configuration a ’aide de Iicone =. Cliquez ensuite sur
Parametres du serveur se trouvant dans le cadre gauche de la boite de
dialogue Configuration de CIMCO NC-Base et sélectionnez Journali-
sation. La fenétre ci-apres apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN 1T
& Paramétres du Client Journalisation
Paramétres du serveur e
Faramibes avancés sl
Autres paramédies [ ] Diésactiver la ownslisation Désactives Joumal des invibes'
Fichieis assocads _ 7 % o
Diézactiver Tommerlares de modification’ Dézactiver Systéme déal’
Champs requs ?
Ime:si:\q LI Désactiver Rodage! Désactives 'Eches dappiobation’
+ Evport de listes Diésactiver Prét’ ¥ Dévencuiler lorzquien Wppeobation’
= Groupe de machings
4. Groupes dutlicateurs Dévamouiler lorsqua "Frét Meitre en leciue seule lors de Mappeobation’
7 Paramélies de la base de donnée Metir n lechae seule karsque Prat Désactives lmite d translest borsque Approuve’
Mantenance 3 it : i
Sauvegarde [7] Autorizer Prét si pas en Fodage' Autaiises ‘Approbstion’ = pas Vénhe'
Champs prédéfnis [ Désactiver Mise & jour” o Wemouile lorsque 'Echec dapprobation’
Diésactiver Yéiflication’ Confirer lors du changemernt d'état
Diévarmouiler loes de la Vérfcation' ¥ | Me pas aubonser changament détat i an lecture ssuls
¥ Matira an lecture seule lors de la Vénficabon' Paz de joumalisation avant approuve/venfié
[7] Autorizer Virification’ si paz ‘Prét’ Pas de versionnage avant spprouvé/vésfié
[ estauller lorsque Echec de vésification’ o Pas de nouvelle versaon lors de Faoul de commentare
| LechueE ciiture loisque Echec de véification’ 1 Pas de nouvelle version lors de lindication de Féat
Dézactiver imita de tranafert lorzque Yérfia' Utikzer uniguement ['état Mis & jour’ £ appioue’

Mettre nombre da bransfedts 3 1 lorsque Métat est Mise 4 jou’

tide | [ pean | [ oK

Figure 11.8: La boite de dialogue de Journalisation

e Désactiver la journalisation

Cochez cette case pour désactiver la fonctionnalité de journalisation.

e Désactiver ’Commentaires de modification’

Cochez cette case pour désactiver I'option Commentaires de modifica-
tion. Cette option permet aux utilisateurs d’ajouter manuellement des
commentaires au journal.
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e Désactiver 'Rodage’

Cochez cette case pour désactiver ’état Rodage.

e Désactiver "Prét’

Cochez cette case pour désactiver 1’état Prét.

e Déverrouiller lorsque ’Prét’
Cochez cette case pour déverrouiller les programmes quand ’état change
en Prét.

e Mettre en lecture seule lorsque "Prét’
Cochez cette case si les programmes doivent étre marqués en Lecture
seule lorsque 1’état passe a Prét.

e Autoriser 'Prét’ si pas en ’'Rodage’
Cochez cette option pour marquer les programmes Préts lorsqu’ils ne
sont pas marqués Rodage.

e Désactiver 'Mise a jour’

Cochez cette case pour désactiver I'état Mise a jour.

e Désactiver *Vérification’
Cochez cette case pour désactiver 'état Vérification.
Nota: Lorsque 'option Vérification est désactivée, les pieces marquées
Prétes ne peuvent pas étre marquées Vérifiée avant qu’elles soient ap-
prouvées.

e Déverrouiller lors de la *Vérification’
Cochez cette case pour déverrouiller les programmes lorsque 1’état passe
a Vérifie.

e Mettre en lecture seule lors de la *Vérification’
Cochez cette option pour marquer les programmes en Lecture seule
lorsque 'état passe a Vérifié.

e Autoriser 'Vérification’ si pas 'Prét’
Cochez cette option pour marquer les programmes Vérifiés lorsqu’ils
ne sont pas marqués Préts.

e Verrouiller lorsque ’Echec de vérification’

Cochez cette case pour verrouiller les programmes lorsque 1'état est
FEchec de vérification.
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Lecture/ Ecriture lorsque *Echec de vérification’

Cochez cette case pour mettre le programme en Lecture /écriture lorsque
I'état est FEchec de vérification.

Désactiver limite de transfert lorsque *Vérifié’

Cochez cette case pour désactiver la limite de transfert lorsque 1’état
passe a Vérifié.

Désactiver ’Journal des invites’

Cochez cette case pour désactiver le Journal des invites . Lorsque cette
option est activée, il est demandé a ’opérateur de donner la raison pour
laquelle une opération est effectuée.

Exemple: Si une copie de sauvegarde d’'un programme est restaurée,
Popérateur doit indiquer pourquoi il a restauré la sauvegarde.
Désactiver ’Systeme d’état’

Cochez cette case pour désactiver le Systeme d’état.

Nota: Le Systéme d’état permet aux opérateurs de définir I’état d’un
programme/fichier comme: Rodage, Prét, Vérifié ou Approuvé.
Désactiver Echec d’approbation’

Cochez cette case pour désactiver U'état Echec d’approbation.

Déverrouiller lorsqu’en ’Approbation’

Cochez cette option pour déverrouiller les programmes lorsque 1’état
passe a Approuvé.

Mettre en lecture seule lors de I’Approbation

Cochez cette option si les programmes devraient étre marqués en Lec-
ture seule lorsque 'état passe a Approuvé.

Désactiver limite de transfert lorsque ’Approuvé’

Cochez cette case pour désactiver la limite de transfert lorsque 'état
passe a Approuvé.

Autoriser ’Approbation’ si pas *Vérifié’

Cochez cette option pour marquer les programmes Approuvés lorsqu’ils
ne sont pas marqués Vérifiés et/ou Préts.

Verrouiller lorsque "Echec d’approbation’

Cochez cette case pour verrouiller les programmes lorsque 1'état est
FEchec d’approbation.
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e Confirmer lors du changement d’état

Cochez cette case pour confirmer les changements d’état.

e Ne pas autoriser changement d’état si en lecture seule

Cochez cette option si 'opérateur ne devrait pas étre autorisé a changer
I’état du programme lorsque le programme est en Lecture seule.

Remarque: Si l'opérateur dispose de droits pour marquer un pro-
gramme en Lecture/écriture, cette option est ignorée.

e Pas de journalisation avant approuvé/vérifié
Cochez cette case pour ne pas enregistrer d’informations dans le journal
jusqu’a ce que le programme soit Vérifié ou Approuvé.

e Pas de versionnage avant approuvé/vérifié
Cochez cette option si une nouvelle version /sauvegarde ne devrait pas
étre créée jusqu’a ce que le programme soit Vérifié ou Approuvé.

e Pas de nouvelle version lors de ’ajout de commentaire
Cochez cette case si une nouvelle version ne doit pas étre créée lorsque
vous ajoutez un commentaire de modification.

e Pas de nouvelle version lors de ’indication de 1’état
Cochez cette case si une nouvelle version ne doit pas étre créée lorsque

vous changez I’état du programme.

e Utiliser uniquement 1’état "Mis a jour’ / *Approuvé’

Cochez cette case pour n’utiliser que 1'état Mis a jour/Importé/Approuvé.

e Mettre nombre de transferts a 1 lorsque 1’état est 'Mise a
jour’
Cochez cette case pour fixer le nombre de transferts a 1 lorsque I'état
passe a Mise a jour.

e Aide

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir I’aide en ligne.

o Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres de jour-
nalisation.



184

11. Parametres NC-Base

11.2.4.1 Entrées du journal

Cette section traite des entrées du journal. Dans cette boite de dialogue,
vous pouvez activer et désactiver les différentes entrées du journal.

Pour ouvrir la boite de dialogue des entrées du journal, sélectionnez Base
de données, Configurer. Cliquez ensuite sur Parameétres du serveur a
partir du cadre de gauche et sélectionnez Entrées du journal. La boite de

dialogue ci-apres apparait:

Joumal des ivites
Joumal des modiicabons

Groupes duliissteurs

Paramétres de la base de donnée
Mantenance

Sauvegarde

Champs prédéfniz

-
Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN
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] Programme mis & jout par npart suto
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71 Programme suppiimé

of| Programme suppiiné de fagon pamanente

| Programme mparté aubo-purgd
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Programme restaué
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= - | Kourreau programme regu par DNC
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Figure 11.9: Les entrées du journal

e Messages du journal

Ce champ contient une liste de messages que vous pouvez sélectionner.
Utilisez les cases a cocher a c6té des messages pour activer ou désactiver
une entrée particuliere.

Nota: Siune entrée n’est pas cochée, elle ne sera pas ajoutée au journal.

e Aide

Donne acces a ’aide en ligne.
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e Défaut
Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.
¢ OK
Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres des entrées
du journal.
11.2.4.2 Journal des invites
Cette section fournit une liste d’invites pouvant étre ajoutées au journal.
Dans cette boite de dialogue, vous pouvez activer et désactiver les différentes
invites.
Pour ouvrir la boite de dialogue des invites de journal, sélectionnez Base
de données, Configurer. Cliquez ensuite sur Parameétres du serveur a
partir du cadre de gauche et sélectionnez Journal des invites. La boite de
dialogue ci-apres apparait:
[ Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN =)

& Paramétes du Cliant
= Paraméties du serveur
Paramébes avancés
Autres paraméties
Fichieis associés
= Joumalesation
Enirées du journal
Joumal des modhicatons
Texle d'état
Champz requss
Impression
= Expont de istes
# Groupe de machine:
Groupes dulifssteurs
Paramétres de la baze de donnée
Mantenance
Sauvegaide
Champs prédéfniz

Journal des invites
Jounal des ivites
Invies

o | Progiamme cié&
| Intoz programme mises & jou
+| Hom de pragramme modifié
| Progiamme suppiimé
4| Programme supprimé de fagon pemanente
+| Progiamme supplimé puigé
] Programme iemplace
+| Programme rectawé
| Programme iegu ejetd
7| Programme recu accepté
[Fichiel azz0cié importé accepté
| Impotbed sssocisted fil reected
| Programme miz en bactune.écnbure
Progiamme mis en keclue/éenbure & venoullé
| Programme mis en lechure//gcnture par une opération & édition
Programme mis en bectute//écriture et veroullé par une opération d'édition
| Programme verroulé
| Programme venoulé par une apdrabon dédbon
Progiamme dévenoulls et miz en lecture seule
| Progiamme dévesoulls
Programeme miz en bacture sauls
| Fichies sjouté
| Fichies programme édite
Fichier azzocié ddté
| Fichier sssocié mis b jour par ubisateur
| Fichier supprimé
Diins mneih snen somn monmdanmnmen b Mevnbo e e ki i)

Réponz= obigatore

Réponse oblgatcre.

Non
Maon
Non
Hen
Mon
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Non
Man
Non
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[T

| Afficher lez commentaies de modification

Aide

pean | [ ok ]

Figure 11.10

: La fenétre de configuration du journal des invites
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Invites

Ce champ contient une liste de messages que vous pouvez sélectionner.
Utilisez les cases a cocher a c6té des messages pour activer ou désactiver
une invite particuliere.

Nota: Si une entrée est activée, l'utilisateur sera invité a donner la
raison de la mise a jour.

Réponse obligatoire

Cette colonne indique si une réponse doit étre demandée a 1'utilisateur
ou non.

Commentaires de modification

Cette colonne indique si les Commentaires de modification doivent étre
affichés ou pas.

Réponse obligatoire

Cochez cette option si l'utilisateur doit saisir un commentaire pour
I'invite sélectionnée.

Afficher les commentaires de modification

Cochez cette case pour afficher les Commentaires de modification de
Pentrée sélectionnée.

Aide
Cliquez sur ce bouton pour ouvrir I’aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider la nouvelle configuration du journal
des invites.
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11.2.4.3 Journal des modifications

Utilisez cette boite de dialogue pour définir les commentaires de modification.
Les commentaires de modification sont manuellement ajoutés au journal par
Popérateur pour indiquer les modifications apportées a un programme ou a
un fichier.

Pour ouvrir la boite de dialogue du journal des modifications, sélectionnez
Base de données, Configurer ou cliquez sur I’icone correspondante. Cliquez
ensuite sur Parameétres du serveur a partir du cadre gauche de la fenétre
de configuration de CIMCO NC-Base et sélectionnez Journal des modifi-
cations. La boite de dialogue ci-apres apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN T
& Paramatres du Client Journal des modifications
Paramétres du serveur .
Paramblies avancés Commentaires de modiication o
Autres paraméties Commentaires prédédine: | f J

Fichiers assacas Modiication de la conceplion

¢ E :'s'ali . " Changement doutl
nirées dul jonrnal =
Joumal i Changement de décalage

P pr———— Changement de la vitesse davance

Chanpement de la vkesse de broche

Texle détat
Champs requis Changement des vileszes davance et de bioche
Imprassion Conection dun probléme de programme:
4 Expoit de lztes Dptimization du prograrnme
+ [Groupe de machines Autne modificalion

Groupes dulifssteurs

& Paramétres de la baze de donnée
Manlenance

Sauvegarde

Champs prédéfniz

| Renommer | | Suppimes | [ e |
Demarider une répanse & futlizateur. Fléganse cbbgatore [
Faizon de la madiication
Demandar une réponse & Futlisateur: Aéponze cbligatore |
éponee chligslare
« i v
tide | [ Deéfaw | 0K

Figure 11.11: Journal des modifications

e Commentaires prédéfinis

Ce champ affiche la liste de tous les commentaires de modification
disponibles.
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Renommer

Cliquez sur ce bouton pour renommer le commentaire de modification
sélectionné.

Supprimer

Cliquez sur ce bouton pour supprimer le commentaire de modification
sélectionné.

Ajouter

Cliquez sur ce bouton pour ajouter un nouveau commentaire de modi-
fication.

Demander une réponse a ’utilisateur

Utilisez ce champ pour saisir une question & laquelle 'opérateur doit
répondre lorsqu’il ajoute un commentaire de modification.

Réponse obligatoire

Cochez cette option si 'opérateur doit répondre & la question posée.
Aide

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir I’aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage du journal
des modifications.
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11.2.4.4 Texte d’état

Utilisez cette boite de dialogue pour définir les messages a afficher lorsque

Popérateur tente d’émettre un programme avec 1’état sélectionné a partir du
Client NC-Base.

Pour ouvrir la boite de dialogue de 'Texte d’état’, sélectionnez Base de
données, Configurer ou cliquez sur 'icone correspondante. Cliquez ensuite
sur Parameétres du serveur a partir du cadre gauche de la fenétre de
configuration de CIMCO NC-Base et sélectionnez Texte d’état. La fenétre
ci-apres apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN ]
& Paraméties du Client Texte d'état
Paramétres du serveur 13 S
Faramies avancés Hpson Cxtins
Aufres paramitios g A
Fichiers associés | Imgarté -]
Joumaksation
Enirées du jounal [7] Alficher meszage
Joumal des invites
Joumal des modhcaban: Ce programme a besoin dun premier aitclel
Eha_ ewilez soumettie un premies atticle pour e cortrile!
Impression
= Expont d= istes
# [Groupe de machines

Groupes duliisstewrs

& Paramétres de la base de donnde
Mantenance

Sauvegarde

Champs prédéfniz

Teste de Pétat
Imparté: Approuvé
Rodage: Mg & jour
Miza & jour E chee de wéification:
Prt: Echec dapprobation:

Wnfi:

tide | [ peaw | [ oK

Figure 11.12: La boite de dialogue de "Texte d’état’
Emission d’invites

e Type d’état

Sélectionnez ’état des invites sur cette liste déroulante.
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e Afficher message

Cochez cette case pour saisir un message a afficher lorsque 'opérateur
tente d’émettre a partir du client NC-Base, un programme ayant 1’état
sélectionné.

Saisissez le message a afficher dans le champ de texte en dessous de
cette case a cocher.

Texte de ’état

Importé

Indiquez le nom utilisé pour ’état Importé dans ce champ.
Rodage

Indiquez le nom utilisé pour ’état Rodage.

Mise a jour

Indiquez dans ce champ, le nom utilisé pour cet état.

Prét

Indiquez dans ce champ, le nom utilisé pour cet état.
Vérifié

Indiquez le nom utilisé pour I’état Vérifié dans ce champ.
Approuvé

Indiquez dans ce champ, le nom utilisé pour I’état Approuvé.
Mis a jour

Indiquez le nom utilisé pour ’état Mis a jour dans ce champ.
Echec de vérification

Indiquez dans ce champ, le nom utilisé pour ’état Echec de vérification.

Echec d’approbation

Indiquez dans ce champ, le nom utilisé pour ’état Echec d’approbation.
Aide

Donne acces a l'aide en ligne.

Défaut

Restaure les parametres par défaut.

OK

Permet de valider le nouveau paramétrage de 'Texte d’état’.
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11.2.5 Champs requis

Cette section décrit comment configurer les champs requis.

Pour configurer les champs requis, sélectionnez Base de données, Config-
urer ou cliquez sur l'icone correspondante. Vous pouvez également accéder
a la fenétre de configuration a I’aide de I'icone =. Dans la boite de dialogue
qui apparait, cliquez sur Parameétres du serveur et sélectionnez Champs
requis. La fenétre ci-dessous s’affiche.

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN Ty
< Paramétres du Client Champs requis

Paramétes du servewr
Paramiéties avancés Chamgs tequi
Aubres paraméties Chert mpnmer chamy;
Fichiers associds &

& Joumalsation P i bidosih ol
Mo de fichiss rpiitet ok
Innpresszioe

+ Evport delistes mprimer champ 2 mprimer champ 8

= Groupe de machines vk it a9

& Groupes dutilzateurs

% Paramétres de la base de donnée EEEAE Ciiarg &
Mantenance
Sauvegaide
Champs piddéfinis

dide | [ Dataw | [ ok |

Figure 11.13: La boite de dialogue de ’Champs requis’

Champs requis
Cochez ces cases si une valeur est requise.

Les champs requis sont des criteres de recherche ou des champs de recherche
activés lors de l'installation et du démarrage. Lorsque vous ajoutez un pro-
gramme CN, vous pouvez saisir des informations supplémentaires (par exem-
ple des criteres de recherche) & c6té du nom de programme. Les informations
supplémentaires sont par défaut facultatives et peuvent donc étre omises.
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Remarque: Lorsqu’une option est cochée, aucun nouveau programme ne
peut étre ajouté sans que 'opérateur remplisse le champ correspondant.

e Aide

Ouvre l'aide en ligne.
e Défaut
Restaure les parametres par défaut.

e OK

Permet de valider le nouveau paramétrage des champs requis.



11.2. PARAMETRES DU SERVEUR 193
11.2.6 Impression

Cette section traite de la configuration des parameétres d’impression.

Pour configurer les fonctions d’impression, sélectionnez Impression a partir

du menu Parameétres du serveur se trouvant dans le cadre gauche de

la fenétre de configuration de CIMCO NC-Base. La boite de dialogue des
parametres d’impression est affichée ci-dessous:

I Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN 7 o

& Paraméties du Client
Patamétes du servewr
Paraméhes avancés
Aulres paramébies
Fichiers sssocds
& Joumalksation
Champs reques
# Export deistes
= Groupe de machines
+ Groupes dutiisatears
% Paramétres de la base de donnée
Mantenance
Sauregaide
Champs piédéfinis

Impression

Imprmes

| Impiimer en-téte dinfos de la base de dannées

o Imptimes chent
mpiimet Proje
| Impiimer machine
Diate de modification du fichies
Date de modificaton de la base de données
Modiié par

Mom dulibateur

W | Irmpnmer ervigte compacte

| Imprimer Hom de fichies

dide | | Délaw

e |

Figure 11.14: Parametres d’impression

e Imprimer en-téte d’infos de la base de données

Cochez cette option pour ajouter des informations de la base de données

(groupe de machines, client, champ de texte 1, etc.) al’en-téte d’impression.

e Imprimer en-téte compacte

Cochez cette option pour imprimer les infos de la base de données en

mode compact (2 colonnes).

e Imprimer client

Cochez cette case pour inclure le nom du client dans I'en-téte d’impression.
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Imprimer projet

Cochez cette case pour inclure le nom du projet dans I’en-téte d’impression.

Imprimer machine

Cochez cette case pour inclure le nom de la machine dans 'en-téte
d’impression.

Date de modification du fichier

Cochez cette case pour inclure la date de modification du fichier dans
I’en-téte d’impression.

Date de modification de la base de données

Cochez cette case pour inclure la date de modification de la base de
données dans l'en-téte d’impression.

Modifié par

Cochez cette case pour inclure le champ Modifié par dans l’en-téte
d’impression.

Nom d’utilisateur

Cochez cette case pour inclure le nom d’utilisateur dans I’en-téte d’impression.

Imprimer champs 1-9

Cochez ces cases pour inclure les champs définis (champs texte 1 & 9)
dans ’en-téte d’impression.
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11.2.7 Export de listes
Ce chapitre décrit comment configurer les exportations de listes de pro-
grammes. Les listes de programmes peuvent étre stockées sous forme de
fichier texte ou feuille de calcul Excel et exportées vers un fichier ou une
imprimante.
Pour configurer les parametres d’exportation de listes, sélectionnez Export
de listes a partir du menu Parameétres du serveur se trouvant dans le
cadre gauche de la fenétre de configuration de CIMCO NC-Base. La boite
de dialogue des exports de listes est affichée ci-dessous:
[ Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN T
& Paramétres du Client Export de listes
Faraméties du servewr
Palaméhes avancés S
fAuhes paraméties Type de fichier: Séparatew de champs:
Fichigrs sssoces | Fichoar texte | 2
& Joumnaksation
Machine W Ajouker nome de champ & la premigee rangés
Hom de fichier
& Groupes dutifs steurs SDBBASEDIR\WLishSDEMACHINEGROUP-DATE ba
7 Paramities de la base de donnée| vy o fevemple)
Mantenance C:ACimeohS amplaDENList\Mill Group-27-04-2012.tat

Sauvegaide
Champs prédéinie

Expait vers imprimante

Irnpirimer sur deuy cobonnes

Custom SOL Quesys [Aestart Editor bo actve these|
Custome Quesy 1 | Format should be 'SELECT programid FROM programs WHERE

Custome Quesy 2 | Foemat should be 'SELECT programid FROM programs WHERE .7

tide | [ Delmw | [ OK

]

Figure 11.15: Export de listes

11.2.7.0.1 Export vers fichier

e Type de fichier

Sélectionnez sur la liste déroulante, le type de fichier a utiliser pour
exporter les listes de programmes.
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Séparateur de champs

Utilisez cette zone pour saisir le séparateur de champs.

Nota: Cette option n’est active que si vous sélectionnez fichier texte
comme type de fichier.

Nom de la feuille de calcul

Sélectionnez le nom de la feuille de calcul Excel sur la liste déroulante.
Nota: Cette option n’est active que si Feuille de calcul FExcel est
sélectionnée comme type de fichier.

Ajouter noms de champ a la premiére rangée

Cochez cette case pour que les noms des champs soient la premiere
rangée dans le fichier exporté.

Nom de fichier

Utilisez ce champ pour définir le nom de fichier par défaut utilisé lors
de I'exportation des listes de programmes.

Nota: Vous pouvez utiliser les variables d’environnement normales
pour la date et I’heure plus trois autres variables:

$DBBASEDIR : Répertoire de base de la base de données

$DBCUSTOMER : Si tous les programmes de la liste sont associés au
méme client, la variable SDBCUSTORMER contient le nom du client.

$DBMACHINEGROUP : Si tous les programmes de la liste appartien-
nent & la méme machine, la variable $DBMACHINEGROUP contient
le nom de la machine.

Vrai nom (exemple)

Ce champ affiche le résultat du nom de fichier indiqué ci-dessus lorsque
les variables d’environnement sont remplacées par leurs valeurs.

11.2.7.0.2 Export vers imprimante

Imprimer sur deux colonnes

Cochez cette case pour imprimer les infos programmes sur deux colonnes.
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11.2.7.1 Export vers fichier

Utilisez cette boite de dialogue pour configurer les parametres pour I’exportation
des listes de fichiers texte.

Pour ouvrir la boite de dialogue, sélectionnez Export vers fichier a partir
du menu Parametres du serveur, Export de listes. La fénetre ci-dessous
apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN 1T
& Paraméties du Cliant Export vers fichier
Faramétres du serveur £
Paraméties avancés FEcH e T
Aulres paraméties [¥] Programme ' Mom de fichier
Fichueis sssocads =
£ Esatices | Mackine rprimer champ 2
Champs requs | Cliert rrprimer chamnp 3
Inprezsion
Ewport de isies Projet mprimer champ &
Expoit vers fichier ] Mo de fichies mprimer champ 5
Expoit vers mpeimante P
5 Groupe de machines [#] Chemin du fichier mprimet champ E
< Greupes duliieateurs |71 Foumat du fichier rpiimer champ 7
% Paramitres de by baze de donnés
Msnisnancs Date du fichier mpiimer champ 8
Sauvegade Maodifié par mprimer champ 3
Champs piédéfnis E
Modifié
| Créé par
Créé
WVeroullé
Lectre zeue
[ Vession

| Limite: de transherts

| Etat

tide | [ pataw | [ ok ]

Figure 11.16: Export de listes vers un fichier

Export vers fichier

Cochez les cases de cette boite de dialogue pour exporter les champs corre-
spondants.

e Aide

Donne acces a la documentation d’aide en ligne.

e Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.
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¢ OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage d’export de
listes.

11.2.7.2 Export vers imprimante

Utilisez cette boite de dialogue pour configurer les parametres d’impression
de listes.

Pour ouvrir la boite de dialogue, sélectionnez Export vers imprimante a
partir du menu Parameétres du serveur, Export de listes. La fénetre
ci-dessous apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN 1Ty
& Paramétres du Clisnt Export vers imprimante
Faramétres du serveur Expott orikihan
Paramébies avancés A YOS Pl
Aulres paraméties [¥] Programme ' Hom de ficher
Fichueis sssocads i
& Joumaksation J| Machine egiimer champ 2
Champs requs | Cliert mprimer champ 3
Inprezsion
Ewport de istes Projet mprimer champ &
Expoil veis lichies ] M de fichie mpnmer champ 5
o
+ Groupe de machines [¥] Chemin du fichie: mprimet champ E
= Groupes dulifsateurs Foumat o fichier primer champ 7
¥ Paramitres de by baze de donnés
Manlenance Diate du fichier primer champ 3
Sauvegaide Madifié par rmprimer champ 3
Champs predéfniz 2
1| Modifé
[T Ciéé par
Créé
Veroullé
Lacture zeule
[7]Vession

[T Limite de transterts
[T Etat

tide | [ peta | [ ok |

Figure 11.17: Export de listes vers une imprimante

Export vers imprimante

Cochez les cases de cette boite de dialogue pour exporter les champs corre-
spondants.
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o Aide

Donne acces a la documentation d’aide en ligne.

e Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage d’export de
listes.

11.3 Groupe de machines

Cette boite de dialogue renferme des fonctions qui permettent d’associer un
groupe de machines spécifique a un port DNC. L’option Utiliser CIMCO
DNC-Max des parametres avancés du serveur détermine si les groupes de
machines doivent étre définis dans CIMCO Edit ou DNC-Max.

Dans NC-Base, il est possible d’associer des programmes & un groupe de
machines qui est connecté a un port DNC. Ceci permet d’accéder aux pro-
grammes de la base de données ou d’émettre depuis le clavier de la com-
mande numérique, des programmes CN importés dans la base de données
(cette méthode utilise les fonctions Demande d distance et Réception auto de
DNC-Max).

Pour ouvrir la boite de dialogue ’Groupe de machines’, sélectionnez Base de
données, Configurer ou cliquez sur 'icone correspondante. Vous pouvez
également accéder a la boite de dialogue a ’aide de I'icone =. Cliquez ensuite
sur Groupe de machines se trouvant dans la fenétre gauche de la boite
de dialogue Configuration de CIMCO NC-Base. La fenétre ci-apres
apparait:
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Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN |9 ]
| @ Paramétres du Ciert Groupe de machines
- Paramities du servew G d i
IR Groupe de machines| Lo el anioden
| & Groupes dubibsateurs % _Groupe de machines 1 Réperoirs programme
# Paramities de |a base de dannde SR Y Faruc IM CANC-DATAVFANUC DMANC
Marntenance B Machine A DMC Server on CIMCO-PC
Sauvegarde B Machine B DMC Server on CIMCO-PC
Champs prédéfing B Haas cncdata'\Haes'ne
: Developper/Fédure iNMu pait ] [ Supprimer ] Fenammes ] | Alouter |
a4 n ]
o] e

Figure 11.18:

e Groupe de machines

Groupe de machines

Cette colonne affiche la liste de tous les groupes de machines définis.

e Répertoire programme

Cette colonne affiche le répertoire de sauvegarde de chaque groupe de

machines.

e Développer/Réduire

Cliquez sur ce bouton pour développer les groupes de machines et voir
les ports assignés a chaque groupe, ou réduire les groupes de machines.

e Ajouter port

Cliquez sur ce bouton pour ajouter un port DNC au groupe de machines
sélectionné. La boite de dialogue suivante apparait:
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r ™
Sélectionner un port M
B Machine By Groupe = Serveur
Heiderhain Default Group DMC Server on CIMCO-PC
M azak Default Graup DMC Server on CIMCO-PC
[ Supprimer ] [ Ok, ] [ Annuler
L

Figure 11.19: Ajouter un nouveau port

Sélectionnez la machine a connecter au port DNC et cliquez OK.

Remarque: Suivant le paramétrage de Utiliser CIMCO DNC-Maz, les
ports DNC sont définis soit dans les pamaretres DNC de I’éditeur soit
dans DNC-Max.

Supprimer

Cliquez sur ce bouton pour supprimer le port ou le groupe de machines
sélectionné.

Remarque: Pendant I'opération de suppression, vous pouvez ajouter
des programmes a une autre machine.
Renommer

Cliquez sur ce bouton pour renommer le port ou le groupe de machines
sélectionné.

Pour renommer un groupe de machines, sélectionnez-le et cliquez sur
le bouton Renommer. La boite de dialogue suivante apparait:
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Renommer une machine @

Mom du groupe:

Fanuc O

[ Cancel ][ Ok ]

Figure 11.20: Renommer un groupe de machines

Attribuez un nouveau nom au groupe de machines et cliquez sur OK.

Ajouter
Cliquez sur ce bouton pour ajouter un nouveau groupe de machines.

Pour ajouter un port DNC a un groupe de machines, vous devez d’abord
créer le groupe de machines. Cliquez sur Ajouter pour ajouter un
nouveau groupe de machines a la liste. La boite de dialogue ci-apres
apparait:

r -
Ajouter un nouveau groupe de machine @

Mom du groupe:

I

Modéle:

[ Fanuc Ot v]

[ Cancel ][ Ok ]

Figure 11.21: Ajouter un nouveau groupe de machines

Donnez un nom indicatif au groupe de machines et cliquez sur OK.
Aide
Cliquez sur ce bouton pour ouvrir I’aide en ligne.

Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage de ’Groupe
de machines.
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11.3.1 Répertoires

Cette section décrit comment configurer les répertoires des groupes de ma-
chines de la base de données. Dans la boite de dialogue des Répertoires,
vous pouvez modifier la structure des répertoires sur la base du répertoire de
base précédemment défini.

Les champs en dessous du nom de répertoire affichent le contenu des icones
de dossier sur la droite.

Pour configurer les parametres de répertoires, sélectionnez Base de données,
Configurer ou cliquez sur l'icone correspondante. Vous pouvez également
acceder a la fenétre de configuration a ’aide de I'icone =. Cliquez ensuite sur
Groupe de machines dans le cadre gauche de la boite de dialogue Con-
figuration de CIMCO NC-Base et sélectionnez Répertoires. La boite
de dialogue suivante apparait:

Paraméhie: avancés -
Farmat de progiamme il L L et

Modsles CANC-DATAVFANLIC OMANC =)
=)

3 Groupes dulitzatewrs Réperoie de sauvegaide
Paamities de ls base de donnde

Mantenance
Sauvegarde Répertoies des fichisrs associés
Champs prédéfinis Emplacement des fichiers assocs:
[Stndsu dang ke iépertore indoqué '
Riépaitone des fichisrs mémas
CACIMCONSAMPLE DB \FANUC DMMEMD
Réparore des ites doutits:
CACIMCO%SAMPLEDE FANUC DMATDOL
Repertore des fiches techniques:
C:ACimcoh5 ampleDBFanuc 0M S etup
Auires lichiers 2
C\CIMCONSAMPLE DB \FANUC IMAMITHER &)

CACIMCOYSAMPLE DE\FANUC DM BACKUP

B &

C B @
& E] &

E]

Aures machines pouvant émellne des fichiers & parti de celle machine/ce goupe de machines
Partager avec machine/gioupe de machines: . Parager avec machne/groupe de machines:
- -
Partagar avec machine/groups de machinas: Partager avec machine/groupe de machines:

- [
Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN ? o
& Paramétres du Clisnt Aépertoires
7 Paramétres du serveur e "
= Groupe de machine: ' 3 ot o
Fiaperiores| il
Estensions | Fanuc 0M -]

dide | [ Delaw | [ K

Figure 11.22: Répertoires
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11.3.1.0.1 Répertoires de programmes et de sauvegarde

e Machine

Cette liste contient toutes les machines définies. Sélectionnez sur la
liste déroulante, la machine dont vous voulez configurer les répertoires.

e Répertoire programme
Utilisez ce champ pour indiquer le répertoire de programme.

Cliquez sur l’icone avec la coche rouge pour déplacer le fichier vers le
répertoire indiqué. Lorsque vous cliquez sur cette icone, une fenétre
apparait, vous demandant si vous désirez déplacer tous les fichiers pro-
grammes vers le répertoire défini. Cliquez sur Oui pour déplacer les
fichiers ou sur Non pour annuler ’opération.

Vous pouvez également cliquer sur licone de dossier si vous voulez
changer 'emplacement de la machine sélectionnée. Ici, vous serez invité
a sélectionner un nouveau répertoire pour le programme. Sélectionnez
un répertoire dans la fenétre et cliquez sur OK. Cliquez Annuler pour
annuler 'opération.

e Répertoire de sauvegarde

Utilisez ce champ pour définir le répertoire de sauvegarde. Référez-vous
s’il vous plait a la description ci-dessus pour plus d’informations sur la
fagon d’utiliser les icones de dossier.

11.3.1.0.2 Répertoires des fichiers associés

Outre le stockage des fichiers programmes, CIMCO NC-Base se charge de la
gestion des fichiers associés.Tous les formats supportés par Windows peuvent
étre stockés dans la base de données. Par exemple: Les fichiers Word (*.doc)
et PDF (*.pdf), les images (*.jpg, *.gif, et autres), etc.

Ci-dessous, une description détaillée du lieu de sauvegarde des fichiers as-
sociés et du modele de Fichier mémo, Liste d’outils et de Fiche technique
pouvant étre utilisé.

Remarque: Ne désactivez pas ces fichiers dans la boite de dialogue Parametres
du serveur s’ils doivent étre utilisés. Référez-vous a la section Parametres du
serveur pour plus d’informations sur la configuration des fichiers associés.

e Emplacement des fichiers associés

Sélectionnez sur la liste déroulante, le lieu de stockage des fichiers
mémos, listes d’outils et fiches techniques.
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Stocker dans le répertoire programme : Les fichiers sont stockés dans le
méme répertoire que le fichier programme (voir image ci-apres).

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

=

- Paramétres du serveur

© Paraméties du Client " Répertoires

F etde d
Machina:
[Fanue on
Faraméhies avancés . -
Fiormat de programme n
Ve CANC-DATAVFANLC OMANG
i Groupes dutiizateurs Fiépanoire de sauvegaide:
= Paismities dels base de donnée| | 0yCiMCONSAMPLEDBAFANUC OMABACKUP
Mantenance
Sauvegarde Répertoies des fichiers azsociés
Champe prédéfiniz Emplacement des fichiers assoces:

IShockudlm le répeitoine programme:

Fiépartore des fichisrs mémos
CAHC-DATAVFANLUIC OM\NC
icpmiicen cos e choufes £
CAHC-DATAVFANUC OMYNC
Répariore des fiches technigues:
CAMC-DATAVFANLC OM\NC
Auitress fichiers
CANC-DATAVFANUIC DMYNT

Riépariore de programme:

Aubies machines pauvant émelire des fichiers & parlil de celle machine/ce groupe de machines

Paitager svec machine/gioupe de machines: Partager avec machne/groupe de machines:

)

(mw) (]
(&
() ()
O

Partager avec machine/groups da machinas:

]

Partager avec machine/oroupe de machines:

Aide

| [ psiaw | [ o

Figure 11.23: Les fichiers associés sont stockés dans le méme répertoire que

les fichiers programmes
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Stocker dans le sous-répertoire : Les fichiers sont stockés dans un sous-
répertoire du répertoire programme (voir image ci-apres).

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

G )

Paramétre: du Client
Paramétres du serveur
Groupe de machires

Extensions
Faramélies avancés
Forma de programme
Modéles
Groupes dutiizateurs
% Paizmittes de ls base de donnde
Mantenance
Sauvegarde
Champs prédéfinis

Répertoires

Figpestares de p et de !
Machina:

| Fanuc 08

Répeariore de programme:
CANC-DATAVFANLIC OMYNC

Réperore de sauvegarde:
CACIMCOASAMPLE DB \FANUC DMUBACKLP

Répertoies des fichiers azzociés
Emplacement des hchwers assoces:

IStncku dans b sousrépertoine

Reépariore des fichiers mémas
CAHC-DATAVFANUC OM\NCAD&fsul
Répertore des lister doutiz:
CANC-DATAVFANUC OM\NChD&faut
Ripartors das fiches techniquas:
CAHC-DATAVANUC OM\NCAD&laut
Aulres lichiers
CAHC-DATAWANUC DM\NCADElaut

Fattager avec machine/groupe de machines:

Partager avec machine/groups de machinas:

Sousrépertoire:
Défat

Autres machines pouvant dmellne des fichiers & pati de celle machine/ce goupe de machines
Partager avec machine/groupe de machines:

Partager avec machines/oroupe de machines:

& &

G O

(m]

s £

(]

tide | [ Delaw

=

Figure 11.24: Les fichiers associés sont stockés dans un sous-répertoire du

répertoire de stockage du fichier programme

Nota: Ce répertoire est celui que vous avez défini dans le champ Sous-

répertoire.
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Stocker dans le répertoire indiqué : Les fichiers sont stockés dans les
répertoires indiqués ci-dessous (voir image ci-apres).

f Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN T o |

& Paraméties du Client Répertoires
% Paramétres du serveur e .
= Groupe de machings : ; y b
Fisperioies Hochee:
Estensions | Fanuc 08 -]
Paraméhies: avancés pS—
Fiormat de programme b ittiiod ke’ ke [~
Modles CANCDATAVFANLC DMNC o [
3 Groupes dutiizatewrs Réperaire de sauvegaide Y
= Paismiiies de lsbase d2 dannée) [0y CONSAMPLEDB\FANUC DMABACKUP j] &
Mantenance = e
Sauvegarde Répertoies des fichiers associés
Champs prédéfinis Emplacement des hicheers assoces:
I Stockes dans e répertore mdqué - I
Repartone des fichiers mémas T
CACIMCO4SAMPLEDBSFANUC DMAMEMD (&) (i)
Répartore das listes doutilz: i
CACIMCOASAMPLEDESFANUC DMATDOL E |
Réparore das fiches tachnigues: 2
CACimeohS ampleDB'Fanuc 0M\Setup i] ﬂ
Auires lichiers
CACIMCDMSAMPLEDB\FANUC (MAOTHER | |
Autres machines pouvant émelire des fichiers b partit de celle machine/ce groupe de machines
Pattager avec machine/groupe de machines: Partager avec machine/groupe de machines:
Partager avec machine/groups da machinas: Partager avec machine/goupe de machines:
| | | -
« i v
tide | [ peaw ][ oK

Figure 11.25: Les fichiers associés sont stockés dans les répertoires in-
diqués dans les champs ‘Répertoire mémo’, ‘Répertoire de liste d’outils’ et

‘Répertoire de fiche technique’

e Répertoire des fichiers mémos

Indiquez le répertoire de sauvegarde des fichiers mémos dans ce champ.
Référez-vous s’il vous plait a la description sous Répertoire programme
pour plus d’informations sur 'utilisation des icones de dossier.

e Répertoire des listes d’outils

Utilisez ce champ pour définir le répertoire de stockage des listes d’outils.
Référez-vous s’il vous plait a la description sous Répertoire programme
pour plus d’informations sur la facon d’utiliser les icones de dossier.
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e Répertoire des fiches techniques

Utilisez ce champ pour indiquer le répertoire de stockage des fiches
techniques. Référez-vous s’il vous plait a la description sous Répertoire
programme pour plus d’informations sur la facon d’utiliser les icones de
dossier.

Autres fichiers

Indiquez le répertoire de sauvegarde des autres fichiers associés dans
ce champ. Référez-vous s’il vous plait a la description sous Répertoire
programme pour plus d’informations sur la facon d’utiliser les icones de
dossier.

11.3.1.0.3 Autres machines pouvant émettre des fichiers a partir
de cette machine/ce groupe de machines

Partager avec machine/groupe de machines

Indiquez une autre machine ou un autre groupe de machines pouvant
émettre des fichiers qui appartiennent & cette machine/ce groupe.

Aide
Donne acces a la documentation d’aide en ligne.
Défaut

Restaure les parametres par défaut.

OK

Utilisez ce bouton pour valider le nouveau paramétrage des répertoires.
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11.3.2 Extensions

La boite de dialogue Extensions vous permet de définir les extensions des
programmes CN et des fichiers associés pour chaque machine ou groupe de
machines. Vous pouvez également définir les répertoires par défaut a utiliser
lors de ’ajout de nouveaux programmes ou fichiers associés.

Pour ouvrir la boite de dialogue des extensions, sélectionnez Extensions a
partir du menu Groupe de machines se trouvant dans le cadre gauche
de la fenétre de configuration de CIMCO NC-Base. Ci-dessous, la boite de
dialogue des extensions:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN T

& Paramétres du Client Extensions
% Paramétres du serveur =
= Groupe de machines er“_ et
Feperiores Hochee:
[ Fanue om I
Faraméhies avancés
I — Extension Extensions des sous-programmes.
Modles e
# Groupes dutiizateurs
= Paiamdlie: de s base de dannds Riépestores par défend
Mantenance Répartore par défaut des nouveaus fichiers programmes:
Sauvegarde . _IJ X

Champs prédéfiniz
Exterisions pal délaul des nouvesus fichisis plogammes

Afficher toujours tous bae fickesrs %)

Réperore par défaut lors de Passociation de lichiers

Extensions par détaut des hchiers assocss:

(7] ficher toujours tous les fichisrs (77

tide | [ pean ][ oK

Figure 11.26: Extensions

11.3.2.0.4 Groupe de machines

e Machine

Ce champ affiche la liste de tous les groupes de machines définis.
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¢ Extension

Utilisez ce champ pour définir I'extension par défaut des programmes
CN.

o Extensions des sous-programmes

Utilisez ce champ pour définir les extensions des sous-programmes.
Lorsque vous associez un fichier portant I'une des extensions indiquées,
le fichier sera automatiquement marqué comme un sous-programme.

Remarque: Seul le fichier programme et les fichiers associés marqués
comme sous-programimes peuvent étre émis/recus par le systeme DNC.
Vous pouvez définir plusieurs extensions en les séparant par des vir-
gules.

Exemple: Pour définir des fichiers CN et ISO comme des sous-programmes,
indiquez: ISO,NC.

11.3.2.0.5 Répertoires par défaut

e Répertoire par défaut des nouveaux fichiers programmes

Indiquez le répertoire par défaut utilisé lors de ’ajout de nouveaux pro-
grammes. Les nouveaux programmes sont provisoirement stockés dans
ce répertoire. Lorsque vous sélectionnez la fonction Ajouter pro-
gramme, la boite de dialogue de fichier s’ouvrira a cet endroit.

Cliquez sur l'icone de dossier avec la croix rouge pour effacer le répertoire
par défaut.

Remarque: Si ce champ est vide, la boite de dialogue s’ouvrira dans
le dernier répertoire utilisé.
e Extensions par défaut des nouveaux fichiers programmes

Indiquez dans ce champ, les extensions par défaut utilisées lors de
I’ajout de nouveaux programmes. Lorsque vous cliquez sur Ajouter
programme, la boite de dialogue de fichier affiche les fichiers portant
ces extensions par défaut.

Remarque: Si ce champ est vide, la boite de dialogue de fichier af-
fichera par défaut tous les fichiers.

Vous pouvez définir plusieurs extensions en les séparant d’une virgule.
Exemple: Pour afficher les fichiers CN et ISO, indiquez: ISO,NC.
e Afficher toujours tous les fichiers (*.*)

Cochez cette case si la boite de dialogue de fichier doit toujours afficher
tous les fichiers.
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e Répertoire par défaut lors de 1’association de fichiers

Utilisez ce champ pour définir le répertoire par défaut utilisé lors de
I’association de fichiers. Les nouveaux fichiers associés sont tempo-
rairement stockés dans ce répertoire. Lorsque vous cliquez sur Associer
fichiers, la boite de dialogue de fichier s’ouvrira & cet endroit.

Cliquez sur l'icone de dossier avec la croix rouge pour effacer le répertoire
par défaut.
¢ Extensions par défaut des fichiers associés

Utilisez ce champ pour définir les extensions par défaut utilisées pour
associer des fichiers & un programme. Lorsque vous sélectionnez As-
socier fichiers, la boite de dialogue de fichier affiche les fichiers portant
ces extensions par défaut.

Remarque: Si ce champ est vide, la boite de dialogue affichera par
défaut tous les fichiers.

Vous pouvez définir plusieurs extensions en les séparant d’une virgule.
Exemple: Pour afficher les fichiers Word et JPG, indiquez: DOC,JPG,JPEG.

e Aide
Cliquez sur ce bouton pour ouvrir I’aide en ligne.
e Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage de groupe
de machines.
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11.3.3 Parameétres avancés

Cette section décrit comment configurer et utiliser les parametres machine
avanceés.

Pour ouvrir la boite de dialogue, sélectionnez Parameétres avancés a partir
du menu Groupe de machines se trouvant dans le cadre gauche de la
fenétre de configuration de CIMCO NC-Base. La boite de dialogue ci-dessous

apparait:
-
Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN |
& Paramétes du Cliant Paramétres avancés
7 Paramétres du serveur Rp 4
= Giroupe de machines ‘araméties avances
Répertares Machine:
Edensions | Fanuc 0M il
Format de piogramme | Diésactiver la gestion dez versions Meitre 1ous lez fichiers srsociés horz-igne loe du venouillag,
Modéles
S Ciroores AR zeienrs N pas metire & pur ez infos du fichier [Géndrer hichies pouw Fétat veroullé
= Paramitres de la base de donnde e pas ubliser Tossiers de zone' Diezactiver |a bmite de ranstert
Mantenance i : _ &
Sauvepude Me pas affiches Emission dinvites’
Champs prédéfiniz Mettre les fichiens veroullés hars-igne

Répestaie des approuvés
| Copies les fichiess appeowvés dans un ‘Répertore d approuves’

Réperiore des approuv.

C\Cimeol SamplelE\ApprovediFanue OM [
Changer extergion
Charser lestersion des: Changer de: Charger en:
|F|cru|suwanma M|
¥ Changen dgaement l'extenzion des fichien: T —
« i v
tide | [ Deaw | [ ok |

Figure 11.27: Parametres avancés de la machine

11.3.3.0.6 Parameétres avancés

e Machine

Liste de toutes les machines définies.

e Désactiver la gestion des versions

Cochez cette option pour désactiver le systeme de gestion des versions
pour la machine sélectionnée. Lorsque le versionnage est activé, une
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nouvelle copie de sauvegarde est créée chaque fois que le programme
est mis a jour. Pour les machines utilisant de grands programmes 3D,
ceci peut occuper beaucoup de place sur le disque. Vous devriez donc
désactiver cette fonction pour ces genres de machines.

e Ne pas mettre a jour les infos du fichier

Cochez cette case si la machine utilise un format de programme bi-
naire. Si cette option est activée, NC-Base ne mettra pas a jour les
informations de la base de données contenues dans le fichier CN.

Remarque: Cette option n’est active que si vous avez coché la case
Mettre a jour les fichiers lors de la mise a jour des infos programmes
se trouvant dans la fenétre de configuration des parametres avancés du
serveur.

e Ne pas utiliser ’Dossiers de zone’

Cochez cette case si 'option 'Dossiers de zone’ ne doit pas étre utilisée
pour la machine sélectionnée.

Remarque: Cette option n’est active que si vous avez sélectionnez
Utiliser ’Dossier de zone’ dans la boite de dialogue Autres paramétres
du menu Paramétres du serveur.

e Ne pas afficher ’Emission d’invites’
Cochez cette case pour désactiver les messages "Emission d’invites’ pour
la machine sélectionnée lorsque ’opérateur émet un programme.

e Mettre les fichiers verrouillés hors-ligne
Cochez cette option pour déplacer les fichiers verrouillés dans un autre
répertoire (Répertoiredebase\ Verrouillé).

e Mettre tous les fichiers associés hors-ligne lors du verrouillage

Cochez cette case pour déplacer tous les fichiers associés a un pro-
gramme dans un autre répertoire (Répertoiredebase\ Verrouillé) lorsqu’un
programme est verrouillé.

e Générer fichier pour I’état verrouillé

Cochez cette case pour générer un fichier texte d’état comportant I’état
de verrouillage du programme se trouvant dans le répertoire d’émission
des répertoires de gestion des ports.

e Désactiver la limite de transfert

Cochez cette case pour désactiver les limites de transfert pour la ma-
chine sélectionnée.
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e Limite de transfert par défaut

Indiquez dans ce champ, la limite de transfert par défaut pour cette
machine.

Nota: Indiquez -1 dans cette zone pour désactiver les limites de trans-
fert par défaut pour la machine sélectionnée.

11.3.3.0.7 Répertoire des approuvés

e Copier les fichiers approuvés dans un 'Répertoire d’approuvés’

Cochez cette option pour copier les fichiers programmes dans le 'Répertoire
des approuvés’ défini.

Nota: Lorsqu’un programme est marqué comme Approuvé, une copie
du fichier programme est placée dans le Répertoire des approuvés.

e Répertoire des approuvés
Utilisez ce champ pour définir le "Répertoire des approuvés’.

Nota: Quand un programme est marqué comme Approuvé, une copie
du fichier programme est placée dans le Répertoire des approuvés.

11.3.3.0.8 Changer extension

e Changer I’extension des
Sélectionnez sur la liste déroulante, le type de fichier dont vous souhaitez
changer ’extension.

e Changer de
Utilisez ce champ pour indiquer I'extension de fichier a changer.

Nota: Pour changer 'extension de tous les fichiers, indiquez *. Pour
définir plusieurs extensions, séparez-les d'une virgule. Vous pouvez
également utiliser les métacaracteres * et 7. Pour autoriser les fichiers
sans extension, placez une virgule au début.

Exemple: Pour renommer les fichiers portant les extensions .ISO et
.NC, indiquez: ISO,NC.

Exemple: Pour renommer uniquement les fichiers dont la premiere
lettre de I’extension est N, indiquez: N*.

Exemple: Pour renommer uniquement les fichiers sans extension ou
avec 'extension NC, indiquez: ,NC.
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e Changer en

Utilisez ce champ pour définir la nouvelle extension.

e Changer également 1’extension des fichiers

Cochez cette case si le fichier doit étre renommé pour utiliser la nouvelle
extension.

Remarque: Il est recommandé de cocher cette option!

e Démarrer

Cliquez sur ce bouton pour changer les extensions comme indiqué.

o Aide

Ouvre l'aide en ligne.

o Défaut

Restaure les parametres par défaut.

e OK

Valide la nouvelle configuration et ferme la boite de dialogue.
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11.3.4 Format de programme

Cette section décrit comment utiliser les fonctions de format de programme
pour extraire automatiquement les commentaires des programmes CN et -
selon la configuration - les insérer dans les champs appropriées de la base de
données. Cette fonction est active lorsque vous ajoutez manuellement des
programmes ou utilisez I'option DNC d’import automatique.

Pour configurer 'Format de programme’; sélectionnez Base de données,
Configurer ou cliquez sur l'icone correspondante. Vous pouvez également
accéder a la fenétre de configuration a l'aide de I'icone . Sélectionnez ensuite
Format de programme a partir du menu Groupe de machines du cadre
gauche de la fenétre de configuration de CIMCO NC-Base. La boite de
dialogue ci-apres apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN s x|
& Paramétres du Client Format de programme
5 Paramitres du serveur
= Groupe de machines thwdm des champs
Fiépertares |M achine:
Estensions | Fanuc M -
Paramébies avancés =
Champ de |s base de données: Esfiaie de
Modéles Ilpfwmc | {Cnﬂheﬂu de fichies &
% Groupes dulilzateurs HEHTE e i e
= Paramiires de b3 base de donnése S} Activer tigger DifectNage v
:a""e"a':e Trigger de départ Trigger de fin: Igrarer:
auvegarde ) 3| B
Champs prédéfinis t J ! ] J
Mombie de conespondances Lewguieur max Lignes max. :
1 i ] = &
[ Changer lous hsuiggm_: Changet ce uig_gel _}
Tester ngger
01234

H10 (123-4567)

20 (PIECE 4567)

H20 (DESSIN D123)

W40 (POIGNEE DE PORTE GAUCHE)
N50 (CINCO INTEGRATION)

60 GO X100

H30

Programme: 12345867

dide | [ Daaw | [ K

Figure 11.28: Format de programme
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11.3.4.0.9 Configuration des champs

e Machine
Sélectionnez le groupe de machines dont vous désirez configurer le for-
mat de programme.

e Champ de la base de données

Sélectionnez sur cette liste, le champ de base de données que vous voulez
configurer.

Remarque: Vous pouvez sélectionner les champs: "Programme’, "Client’
et 'Champs texte 1 -9’ (les champs personnalisés de Parametres de la
base de données).

e Extraire de
Sélectionnez sur la liste déroulante, ’endroit d’ou les informations sur
le programme devraient étre extraites.

e Activer trigger
Cochez cette option pour permettre au champ de base de données
sélectionné d’utiliser des déclencheurs.

e Utiliser trigger avancé

Cochez cette case pour définir un déclencheur a I’aide du format avancé.

e Trigger de départ
Indiquez le déclencheur de départ dans ce champ.

Le serveur recherche le trigger de départ dans le fichier et quand il le
trouve, il extrait tous les caracteres compris entre le déclencheur de
départ et le déclencheur de fin.

Référez-vous s’il vous plait a la section Utilisation des triggers pour
plus d’informations sur les déclencheurs.
e Trigger de fin

Indiquez le déclencheur de fin dans ce champ. Le serveur recherche le
trigger de fin dans le fichier et quand il le trouve, il extrait tous les
caracteres compris entre le déclencheur de départ et le déclencheur de
fin.

e Ignorer

Utilisez ce champ pour définir les caracteres, chaines de caracteres ou
triggers a supprimer des valeurs extraites.



218

11. Parameétres NC-Base

Exemple: Si vous indiquez un tiret - dans ce champ et que la valeur
extraite est MOULD-3, alors la chaine de caracteres MOULD3 sera
insérée dans la base de données.

Nombre de correspondances

Utilisez ce champ pour indiquer le nombre de correspondances du trig-
ger avant l'extraction de la valeur.

Nota: Si le trigger n’apparait qu’une seule fois dans le fichier (c-a-d.
que chaque champ de base de données contient un trigger), indiquez 1.
Longueur maximale

Indiquez la longueur maximale de la valeur extraite dans ce champ.
Exemple: Si vous spécifiez 4 dans ce champ et que la valeur extraite
est MOULD, seulement MOUL sera utilisé.

Lignes max.

Utilisez ce champ pour indiquer le nombre de lignes & balayer (compté
a partir du début du programme).

Exemple: Si vous indiquez 10 et que le trigger n’est pas dans les 10
premieres lignes du programme, la valeur ne sera pas trouvée.
Changer tous les triggers

Cliquez sur ce bouton pour changer tous les déclencheurs de la machine
sélectionnée.

Changer ce trigger

Cliquez sur ce bouton pour changer le déclencheur actuel de la machine
sélectionnée.

Tester trigger

Utilisez ce champ pour tester vos déclencheurs. Copiez l'en-téte du
programme CN correspondant dans le champ de test pour tester les
valeurs ci-dessus et voir si le correct contenu sera extrait.

Exemple: Vous pouvez voir dans cette boite de dialogue que les trig-
gers de départ et de fin sont définis pour le champ de base de données
Programme. Nous allons & présent tester le programme CN suivant
pour extraire le commentaire (P-ID 1234) comme nom du programme:
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01234
(P-ID 1234)
(PIECE 123-4567)
(TACHE 123-4567)

La chaine de caracteres (P-ID est utilisée comme déclencheur de départ
du nom de programme et ) est utilisé comme déclencheur fin. Le nom
de programme extrait (1234) est affiché dans le champ en dessous du
champ de test.

Vous pouvez procéder de la méme facon pour tester plusieurs déclencheurs.

e Programme

Ce champ affiche le résultat du programme de test sur la base des
parametres définis ci-dessus.

e Aide
Cliquez sur ce bouton pour ouvrir I’aide en ligne.

o Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage de 'Format
de programme’.

11.3.4.1 Utilisation des triggers

Il y a normalement trois différents formats a utiliser lors de la spécification
d’un trigger pour extraire des commentaires du contenu d’un fichier: Car-
actéres, Chaine de caracteres et Avancé.

Dans l’exemple ci-dessous, le méme déclencheur est attribué a plusieurs
champs de base de données. Ce champ est utilisé pour définir le trigger
de départ.

Trigger de départ:

i kUil

Figure 11.29: Définir un trigger de départ
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La petite image a droite du champ de saisie indique le type de déclencheur
sélectionné. 11 s’agit ici de Caractéres.

Pour changer le type de trigger, cliquez sur 'icone et sélectionnez le type de
trigger désiré sur la liste déroulante, comme indiqué ci-dessous:

E] | Emettre & partir du tigger
Caractéres
v Chaine de caractéres

Avancé

Figure 11.30: Sélection du format de trigger

A
11.3.4.1.1 Trigger de caractéres / ﬁl Les triggers de caracteres sont
utilisés pour activer un seul caractere a partir d’une liste d’un ou plusieurs
caracteres.

Exemple: Pour commencer la transmission a partir de la premiere ligne con-
tenant % ou 0, indiquez %0 dans le champ de saisie et sélectionnez Caracteres
sur la liste déroulante.

11.3.4.1.2 Trigger de chaine de caractéres / EI

Les triggers de chaine de caracteres sont utilisés pour activer une chaine de
caracteres spécifique.

Exemple: Pour commencer la transmission a partir de la premiere ligne
contenant la chaine PGM, indiquez PGM dans le champ de saisie et sélectionnez
Chaine de caractéres sur la liste déroulante.

11.3.4.1.3 Trigger avancé / EI
Les triggers avancés peuvent étre utilisés dans des recherches plus complexes.

Exemple: Pour accélérer la transmission, il est possible de supprimer les
commentaires des données transmises. Pour ce faire, définissez le trigger
avancé <(.*)> dans le champ Omettre les chaines de caractéres. On suppose
ici que les commentaires sont entre les paratheses '(’ 7).

Lorsque vous définissez un trigger avancé, la petite image avec une croix
rouge EI indique 'utilisation d’une expression non valide.

Pour plus d’informations sur les triggers avancés, référez-vous s’il vous plait
a section 11.3.4.2.
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11.3.4.2 Utilisation des triggers avancés

Remarque: Cette section fournit des informations sur la fagon d’utiliser les
déclencheurs avancés pour extraire des noms de programmes dans CIMCO
DNC-Max. L’extraction de commentaires dans NC-Base se fait de la méme
maniere.

Cette section renferme des informations dédiées aux utilisateurs spécialisés.
Sautez la section si l'utilisation ou la compréhension des triggers avancé ne
vous est pas nécessaire.

La notion de triggers avancés dans NC-Base est une version modifiée des
Ezxpressions régqulieres. Les expressions régulieres sont une puissante méthode
de recherche de chaines de caracteres dans un texte.

Exemple: A supposer que vous ayez un programme CN ISO portant des
numéros de format N2010 au début de chaque ligne, et que le post-processeur
utilisé pour générer le fichier ait inséré des lignes de commentaire au début
du fichier sans numéros de bloc. Pour éviter que ces lignes soient émises vers
la commande numérique, vous devez définir le trigger de départ suivant:

~N[0-91{1,4}

Ce déclencheur comprend les éléments suivants:

. Le trigger doit étre trouvé au début d’une ligne
N . Chercher le caractere N

0-9 :  Tout caractere compris entre 0 et 9
{1,4} : Correspondre & 1-4 des caracteres précédents, ici tout caractére de la pla

Interprétation: Commencer le transfert a partir de la premiere ligne ren-
fermant un N suivi de 1 & 4 chiffres en début de ligne.

Un exemple plus avancé est disponible a la fin de cette section.
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11.3.4.2.1 Liste des symboles reconnus par les triggers avancés

V A — — &

Correspondance avec tout caractere unique

0 ou plusieurs correspondances de ’expression précédente
1 ou plusieurs correspondances de ’expression précédente
Plage

Exclusion de la classe (& 'intérieur des séparateurs de classes [])
Début de l'intervalle

Fin de 'intervalle

Début de la classe de caracteres

Fin de la classe de caracteres

L’expression précédente est facultative

Expression précédente OU expression suivante

Ancre de début de ligne

Ancre de fin de ligne

Début de la sous-expression

Fin de la sous-expression

Début de 'extraction

Fin de l'extraction

Pour utiliser un symbole spécial comme élément du texte a trouver, précédez-
le d’une barre oblique inverse ’\’.

Exemple: Pour avoir ’\’ au début d’une ligne, indiquez ~\\

11.3.4.2.2 Classes de caractéres (Limites)

Les classes de caracteéres sont représentées par les symboles [ et ).

Exemple: [abc] trouve I'occurrence d’un des caracteres 'a’,’b’ or ’c’.

Vous pouvez exclure une classe de caracteres en indiquant ’~’ comme le pre-
mier caractere de la classe.

Exemple: ["abc] correspond a tout caractere autre que ’a’, ’b’ ou ’c’.



11.3. GROUPE DE MACHINES 223

11.3.4.2.3 Plages
Les plages sont représentées par le symbole ’-’.

Exemple: [a-z][0-9] trouve un caractere allant de 'a’ a ’z’ suivi d’'un
chiffre allant de ’0” & ’9’.

Exemple: [a-zA-Z0-9] trouve une lettre ou un chiffre.

11.3.4.2.4 Intervalles

Les expressions d’intervalle sont indiquées par les symboles {’ et '} .
Exemple: 0-9{1,4} trouve 1-4 chiffres.

Exemple: 0-9{3,} trouve 3 chiffres ou plus.

Exemple: 0-9{4} trouve exactement 4 chiffres.

11.3.4.2.5 Extraction des sous-expressions

Pour extraire une partie de I'expression, placez la sous-expression entre <’
et >,

Exemple: Pour extraire le numéro de programme 1234 de la chaine PRG=1234,
indiquez PRG=<[0-9]{4}>.

11.3.4.2.6 Expressions rationnelles

Une expression rationnelle ou expression réguliere (ER) est une ou plusieurs
branches non vides, séparées par 'opérateur ’|’. Elle établit une correspon-
dance avec tout ce qui correspond a une des branches.

Une branche est composée d’une ou plusieurs pieces concaténées. Elle établit
une correspondance avec la premiere piece, suivi d’'une correspondance avec
la deuxieme piece, et ainsi de suite.

Une piece est un atome suivi éventuellement d’un "*’, ’+’,’>?” ou d’une limite.
Un atome suivi d’'un "’ correspond & une séquence de 0 ou plusieurs corre-
spondances de ’atome. Un atome suivi d’un 4’ correspond a une séquence
de 1 ou plusieurs correspondances de I’atome. Un atome suivi d'un ’?’ cor-
respond & une séquence de 0 ou 1 correspondance de I’atome.

Une limite est composée d’un '{’ suivi d’un entier décimal non signé, suivi
éventuellement d’une virgule ’,” suivi d’un autre entier décimal non signé,
toujours suivi d’un ’}’. Les entiers doivent étre compris entre 0 et 255 inclus.
S’il y en a deux, le premier ne doit pas étre supérieur au second. Un atome

suivi d’un encadrement contenant un entier i et pas de virgule correspond
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a une séquence d’exactement i correspondances de ’atome. Un atome suivi
d’un encadrement contenant un entier i et une virgule correspond a une
séquence d’au moins i correspondances de ’atome. Un atome suivi d’un
encadrement contenant deux entiers i et j correspond & une séquence de i a
j (inclus) correspondances de I’atome.

Un atome est une expression rationnelle encadrée par des parentheses ’()’
(correspondant & une correspondance de I’expression rationnelle), un ensem-
ble vide ’()’ (correspondant & une chaine vide), une expression entre crochets
(voir ci-dessous), un point . (correspondant & tout caractére unique), un
7 (correspondant & la chaine vide au début d’une ligne), un ’$’ (correspon-
dant & la chaine vide & la fin d’une ligne), une ’\’ suivie d’un des caractéres
~L I8 O [x+7{\ (correspondant au caractére considéré comme un caractére or-
dinaire), une '\’ suivie de tout autre caractére (correspondant au caracteére
considéré comme un caractere ordinaire, comme si le ’\’ était absent), ou un
caractére unique sans signification particuliere (correspondant & ce caractere).
Une ’{’ suivie d’un caractére autre qu’un chiffre est considérée comme un
caractere ordinaire et non comme un caractere de début d’une limite. Il est
illégal de terminer une ER par une ’\’.

Une expression entre crochets est une liste de caracteéres entourée de [ |.
Elle correspond normalement & n’importe quel caractere de la liste (voir
cependant ci-dessous). Si la liste commence par ’*’, la correspondance est
établie avec tout caracteére (voir ci-dessous) non compris dans la liste. Si
deux caracteres de la liste sont séparés par un tiret ’-’, il s’agit d’un raccourci
pour représenter tous les caractéres compris entre ces deux-1a (inclus) dans la
séquence de classement. Par exemple ’[0-9]" en ASCII correspond & n’importe
quel chiffre décimal. Deux plages de caractéres ne peuvent pas partager la
méme borne comme dans ’exemple ’a-c-¢’.

Vous pouvez inclure un ']’ littéral dans la liste s’il en est le premier car-
actere (& la suite d’un éventuel **’). Un ’-’ littéral peut étre inclure dans
la liste s’il en est le premier ou le dernier caractere ou s’il est la deuxieme
borne d’une plage. Vous pouvez utiliser un ’-’ littéral comme premiere borne
d’une plage s’il est encradré par ’[.” et ’.]’ et devient de ce fait un élément
d’interclassement (voir ci-dessous). A Dexception de ces caractéres et de
certaines combinaisons utilisant [’ (voir les paragraphes suivants), tous les
autres caractéres spéciaux, y compris ’\’, perdent leur signification spéciale
dans une expression entre crochets.

Dans une expression entre crochets, un élément d’interclassement (un car-
actere, une séquence de caracteres multiples qui s’interclasse comme un élément
unique, ou le nom d’une séquence de classement) encadré par ’[.> et ']’
représente la séquence de caracteres de cet élément d’interclassement. La
séquence est un élément unique de la liste de I’expression entre crochets.
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Une expression entre crochets contenant un élément d’interclassement multi-
caracteres peut donc correspondre a plusieurs caracteres. Par exemple, si la
séquence de classement inclut un élément d’interclassement ’ch’, alors I'ER
"[[.ch.]]*¢’ établit une correspondance avec les cing premiers caractéres de
"chchec’.

Dans une expression entre crochets, un élément d’interclassement placé entre
'[= et '=] est une classe d’équivalence représentant les séquences de car-
acteres de tous les éléments d’interclassement équivalents a celui-ci, y compris
lui-méme. (S’il n’existe pas d’autres éléments d’interclassement équivalents,
le traitement correspond & celui obtenu si les délimiteurs étaient ’[.” et .]’.)

Par exemple, si o et ~ sont les membres d’une classe d’équivalence, alors
[[=0=]]’, ’[[="=]], et ’[o"] sont tous synonymes. Une classe d’équivalence
ne peut pas étre la borne d’une plage.

Dans le cas ou une ER peut correspondre & plusieurs sous-chaines d’une
chaine donnée, 'ER correspond a celle qui apparait la premiere dans la
chaine. Si 'ER peut correspondre a plusieurs sous-chaines a partir de ce
point, la correspondance la plus longue est retenue. Les sous-expressions
correspondent aussi & la plus longue sous-chaines possible, a condition que la
correspondance compleéte soit la plus longue possible, priorité étant donnée
aux sous-expressions commencgant plus tot dans 'ER sur celles commengant
plus loin. Notez que les sous-expressions de haut niveau ont priorité sur les
sous-expressions de bas-niveau les composant.

Lalongueur des correspondances est mesurée en caracteres, et non en éléments
d’interclassement. Une chaine vide est considérée plus longue qu’aucune
correspondance. Par exemple '’bb*’ correspond aux trois caractéres du mi-
lieu de ’abbbc’, ’'(wee|week)(knights|nights)’ correspond aux dix caracteéres
de "weeknights’ , quand ’(.*).*” est mis en correspondance avec ’abc’, la sous-
expression entre parenthéses correspond aux trois caracteéres, et quand ’(a*)*’
est mis en correspondance avec ’bc’, 'ER entiere et la sous-expression entre
parentheses correspondent toutes deux a une chaine vide.

11.3.4.2.7 Exemple de trigger avancé

Les triggers avancés peuvent étre utilisés pour rechercher des numéros de
programme, des informations de chemins d’acces, etc. L’exemple ci-apres
peut étre utilisé dans la configuration du protocole standard de la réception
automatique pour identifier le nom de programme du fichier recu.

Exemple: A supposer que le nom de programme soit sauvegardé dans le
programme CN sous 02123 (olt 2123 est le numéro de programme), mais
que nous ne voulons rechercher des numéros de programme dans une ligne
spécifique que si la ligne précédente commence par le caractere %. Dans ce
cas, nous devons indiquer:
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~%.*\LF.*0<[0-9]{4}>([~0-9]+|$)
Ce trigger comprend les éléments suivants:
Le trigger doit étre trouvé au début d’une ligne

% Rechercher le caractere %
Correspondance avec tout caractere

* Zéro ou plusieurs correspondances du caractere précédent, dans ce cas tout

caractere
\LF  Correspondance avec caractére de saut de ligne
orrespondance avec tout caractere

* Zéro ou plusieurs correspondances du caractere précédent, dans ce cas tout
caractere

0 Rechercher le caractere O

< Début du nom de programme

[0-9] Tout caractere de la plage 0 & 9

{4} 4 ocorrespondances du caracteére précédent, dans ce cas tout caractére

de la plage 0 - 9
> Fin du nom de programme
( Début de la sous-expression
[70-9] Tout caractere hors de la plage 0 4 9

Une ou plusieurs correspondances du caractere précédent, dans ce cas

tout caractere hors de la plage 0 & 9
| Correspondance avec l’expression a gauche ou a droite de ’|’.
$ Doit étre en fin de ligne.
) Fin de la sous-expression

Interprétation: Rechercher une ligne commencant par % et accepter tous
les caracteres jusqu’a la fin de la ligne. Sur la ligne suivante, accepter tous les
caracteres jusqu’a 'occurrence de 0 suivi de 4 chiffres. Ces 4 chiffres doivent
étre suivis d’un ou plusieurs caractéres autres que des chiffres ou doivent étre
en fin de ligne. La derniere partie indique qu’exactement 4 chiffres doivent
étre spécifiés. Dans la séquence 012345, O est suivi de 4 chiffres, suivi d’un
caracteére qui est un chiffre (5), alors il n’y a pas de correspondance.

‘<’ et 7>’ sont les délimiteurs de la partie de ’expression & extraire pour avoir
le numéro de programme. Dans ce cas, 4 chiffres.
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11.3.5 Modeles

Utilisez cette boite de dialogue pour configurer les modeles de programmes
et de fichiers associés.

Pour ouvrir la boite de dialogue, sélectionnez Modeles a partir du menu
Groupe de machines se trouvant dans le cadre gauche de la fenétre de
configuration de CIMCO NC-Base. La boite de dialogue ci-dessous apparait:

& Paramétres du Client

7 Paramétres du serveur

= Groupe de machine:
Reperiores
Extensions
Paramébies avancés
Formal de programme

# Groupes dutilzateurs

= Paiamilres de la base de donnée
Mantenance
Sauvegarde
Champs prédéfinis

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

Modéles

Fichiers modéles
Machina:

| T -

| Fanuc 0

Modéle de fichier méma:
CACimeohSampleDBAT emplabes e, ikl
Modele de liste dioutils:

CACimeo\S ampleDBAT emplabesh T ool bd
Modéle da fiche hachnigua:
CACimcohSamplaDBAT emplabeshS etup. tat
Modkle de programme:

Type de fichies de [Editeur
Fraisage 150

Confguration de |s iste d'outils
Trigger d'outit
T

Trigger $TOOL1:

Tiigger $TO0L2:

Trier la liste doutils
@ Igroe les infos dupliguées [TO20202 = T02)
Igrworer les O(TO2 = T2}
| Commentaites de dewus lignes

(Chescher commenkaires sous nom d'outil

Délaut

Figure 11.31: Modeles

11.3.5.0.8 Fichiers modeéles

La structure du répertoire des modeles peut étre modifiée sur la base du
répertoire de base définie. Si vous utilisez déja un modele prédéfini de fiche
technique par exemple, vous pouvez le sélectionner ici.

e Machine

Ce champ affiche une liste de toutes les machines définies.
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Modeéle de fichier mémo

Ce champ affiche 'emplacement du modele de fichier mémo. Cliquez
sur 'icone de dossier a droite pour changer le modele de fichier mémo.

Nota: Si vous voulez modifier le modele de fichier mémo défini, cliquez
sur 'icone a coté de I'icone de dossier.
Modeéle de liste d’outils

Ce champ montre 'emplacement du modele de liste d’outils. Cliquez
sur I'icone de dossier a droite pour changer le modele de liste d’outils.

Nota: Cliquez sur I'icone a coté de l'icone de dossier pour modifier le
modele de liste d’outil indiqué.
Modele de fiche technique

Utilisez ce champ pour indiquer ’emplacement du modele de fiche tech-
nique. Cliquez sur l'icone de dossier a droite pour changer le modele
de fiche technique.

Nota: Cliquez sur l'icone a coté de icone de dossier si voulez éditer
le modele de fiche technique indiqué.
Modele de programme

Cliquez sur l'icone de dossier a droite pour sélectionner un modele de
fichier programme.

Nota: Si vous voulez éditer le modele de programme indiqué, cliquez
sur I'icone a coté de I'icone de dossier.
Type de fichier de I’Editeur

Sélectionnez un type de fichier pour cette machine a partir de la liste
déroulante.

Nota: Cliquez sur l'icone se trouvant a droite de ce champ si vous
souhaitez créer un nouveau type de fichier pour la machine sélectionnée.

11.3.5.0.9 Configuration de liste d’outils

Trigger d’outil

Utilisez ce champ pour définir le déclencheur d’outil.

Exemple: Si la machine utilise TO1 pour 'outil 01, indiquez T dans
ce champ.



11.3. GROUPE DE MACHINES 229

e Trigger $TOOL1

Définissez le trigger avancé & utiliser pour générer la variable $TOOL1
dans ce champ.

Exemple: Pour inclure la valeur spécifiée apres R dans la ligne suiv-
ante: (T1 5MM FORET R33), saisissez le trigger R<[0-9]+>. Ceci
assignera la valeur R33 a4 $TOOL1.

e Trigger $STOOL2

Entrez dans ce champ, le trigger avancé qui doit étre utilisé pour générer
la variable $TOOL2.

Exemple: Pour inclure la valeur spécifiée apres R dans la ligne suiv-
ante: (T1 5MM FORET R33), entrez le trigger R<[0-9]+>. Ceci as-
signera la valeur R33 a $TOOL2.

e Trier la liste d’outils
Cochez cette case pour trier la liste d’outils.

Remarque: Lorsque vous cochez cette option, chaque outil est listé
une seule fois.

e Ignorer info dupliquée (T020202 = T02)

Cochez cette option pour ignorer les informations doubles dans le numéro
d’outil, c.-a-d. que T020202 est enregistré comme TO02.

e Ignorer les 0 (T02 = T2)

Cochez cette option pour ignorer les zéros de début dans le numéro
d’outil, c’est-a-dire que T02 est enregistré comme T2.

e Commentaires de deux lignes

Cochez cette case si le commentaire de 1'outil est sur 2 lignes.

e Chercher commentaires sous nom d’outil

Cochez cette case si le commentaire d’outil est toujours placé en dessous
de la ligne du changement d’outil.

e Aide
Donne acces a la documentation d’aide en ligne.
e Défaut

Restaure les parametres par défaut.

e OK

Valide la nouvelle configuration et ferme la boite de dialogue.
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11.4 Groupes d’utilisateurs

Ce chapitre traite de la configuration des groupes d’utilisateurs et des droits
d’acces utilisateur.

La configuration des utilisateurs avec différents droits d’acces comporte un
certain nombre d’avantages:

1. Le nombre d’utilisateurs pouvant modifier les configurations est limité.
2. L’utilisateur ordinaire ne peut pas accidentellement modifier ou supprimer
des configurations importantes, ni supprimer tout un programme CN (dépend
de la configuration).

3. Gestion éventuelle des changements de programme opérés par chaque
utilisateur.

4. Attribution de droits d’acces individuels & chaque utilisateur.

Pour ouvrir la fenétre de configuration de groupes d’utilisateurs, sélectionnez
Base de données, Configurer ou cliquez sur I’icone correspondante. Cliquez
ensuite sur Groupes d’utilisateurs sur la liste de gauche. La boite de di-
alogue ci-apres apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN x|
4 Paramétres du Client Groupes d'utilisateurs
= Paraméties du serveur

- Groupe de machines Groupes dutibssteurs

Reéperiores. Nom du groupe Membres
Exdersions ) 8 ddmirishsteors ADMIN
Earameues avances 8 Utibsatewrs Faruc ALICE
MQD(TﬂjIe:c Frogrenie & Utiizatews Haas EOB
B2 Supervisew SMITH
Configuration de Fuliisateur
& Paramétres de la baze de donnés
Mantenance
Sauvegaide
Champs prédéfniz
[ Renommes | [ Suppimer | [ Ao |
Permizsions:
Permizsion: = | | Machines autonsées
S| Edies des progammes TN et lauis fichisrs associds = | Fanvie OM
7| dicaster de nouveaus programmes & la base de données V] Haas
| Modifier les infos programme
| Supprmer des programmes de la base de données
4| Restaures des programmes suppomés
¥| Sauveqader des programmes CM el lichiers associés
4] Purger des sauvegardes
| Restaurer det sauvegarde:
| djouber de nouvesuy clents i
| Super ublissteur | [ Utitsotens normal | [ Effocer tout
« m v
| "
Bide | i 0K

Figure 11.32: Configuration de 'utilisateur
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11.4.0.1 Groupes d’utilisateurs

e Nom du groupe / Membres

Ce champ affiche la liste de tous les groupes définis et leurs membres.

e Ajouter

Cliquez sur ce bouton pour ajouter un nouveau groupe d’utilisateurs.
La boite de dialogue suivante apparait:

Ajouter un nouveau groupe d'utilisateurs @

% Mom du groupe:

I Annuler I[ Ok ]

Figure 11.33: Ajouter un nouveau groupe d’utilisateurs

Entrez le nom du groupe et cliquez OK. Cliquez sur Annuler si vous
désirez quitter le dialogue sans saisir un nom.
e Supprimer

Pour supprimer un groupe d’utilisateurs, sélectionnez-le et cliquez sur
Supprimer.

Remarque: L’administrateur ADMIN ne peut pas étre supprimé.

¢ Renommer

Pour renommer un groupe d’utilisateurs, sélectionnez-le et cliquez sur
Renommer. La fenétre suivante apparait:

Renommer le groupe d'utilisateurs Ié]

= Mom du groupe:
% Fanuc Users

I Annuler I[ QK ]

Figure 11.34: Renommer un groupe d’utilisateurs

Donnez un nouveau nom au groupe d’utilisateurs et cliquez sur OK ou
cliquez Annuler pour fermer la fenétre sans aucun changement.
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11.4.0.2 Permissions

Il ya deux niveaux de droits d’acces: Administrateur et Utilisateur. Vous
pouvez donner des droits d’acces administrateur & un nouvel utilisateur.

e Permissions
Ce champ renferme la liste de tous les droits d’acces définis. Cochez les
cases de cette liste pour permettre au groupe d’utilisateurs sélectionné
d’accéder aux fonctions correspondantes.

e Super utilisateur
Cliquez sur ce bouton pour sélectionner automatiquement les droits
d’acces du super utilisateur.

e Utilisateur normal
Cliquez sur ce bouton pour sélectionner automatiquement les droits
d’acces de l'utilisateur ordinaire.

e Effacer tout
Cliquez sur ce bouton pour effacer tous les droits d’acces du groupe
d’utilisateurs sélectionné.

e Machines autorisées

Ce champ montre la liste de toutes les machines définies. Cochez la case
a coté du groupe de machines pour permettre au groupe d’utilisateurs
sélectionné d’accéder a la machine.

e Aide
Permet d’ouvrir la documentation d’aide en ligne.
e Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage de groupes
d’utilisateurs.
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11.4.1 Configuration de I'utilisateur

Utilisez cette boite de dialogue pour configurer les données de I'utilisateur.

Pour configurer les parametres de I'utilisateur, sélectionnez Base de données,
Configurer ou cliquez sur l'icone correspondante. Dans la boite de dia-
logue qui s’ouvre, cliquez sur Groupes d’utilisateurs, Configuration de
I’utilisateur a partir de la fenétre de gauche. La boite de dialogue ci-aprées
apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN T
& Paramatres du Cliant Configuration de I'utilisateur
% Paramétres du serveur
= Groupe de machine: Infors uhiks-ateur
Réperiores Hom dhutitzatewr Hom E-mal Irio:

Estensions
Paramébies avancés
Formal de programme
Modéles
Groupes dutilzatewrs
& Paramétres de la base de donrée
Mantenance
Sauvegande
Champs prédéftnis

Alce
Bob
John Smith

Ly tadier I | Hjouker

Groupes dulilsatews

| idrniriztrateurs
Supenaseus
Ulilizateurs Famuc

Ulibsatews Haas

S e

Figure 11.35: Configuration de l'utilisateur

11.4.1.0.1 Infos utilisateur

e Nom d’utilisateur

Ce champ contient la liste de tous les utilisateurs définis.
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e Ajouter

Pour ajouter un nouvel utilisateur, cliquez sur le bouton Ajouter. La
boite de dialogue suivante apparait:

r ~
Ajouter un nouvel utilisateur @

Mom d'utilizateur:

@ Frénom:

Mam:

E-mail:

Info:

Code personnel/PIN:

Mot de pazse:

Fetaper le maot de passe:

Le mot de pazse n'expire jamais
Changer mot de pazze & la prochaine connexion

[ Annuler ][ Ok, ]

%

Figure 11.36: Ajouter un nouvel utilisateur

Saisissez un nom d’utilisateur, mot de passe et d’autres informations (si
nécessaire) puis cliquez sur OK. Cliquez sur Annuler si vous désirez
quitter le dialogue sans ajouter d’utilisateur.

e Supprimer

Pour supprimer un utilisateur, sélectionnez-le et cliquez sur Supprimer.

Remarque: Vous ne pouvez pas supprimer I’administrateur ADMIN.

e Modifier

Pour modifier les données d’un utilisateur, sélectionnez 1'utilisateur et
cliquez sur Modifier. La fenétre ci-apres apparait.
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- \
Modifier I'utilisateur [

Mom dutilizateur:
ALICE

% Prénonm:
Alice

Marm:

E-mail:

Info:

N* de série/PIN :

Mot de passe:

Retaper mot de pazse:

Le mot de pazse n'expire jamais
L'utilizatewr doit changer de mot de passe & la prc

[ Annuler ][ Ok, ]

%

Figure 11.37: Modifier I'utilisateur sélectionné

Entrez les nouvelles données de l'utilisateur et cliquez sur OK pour
valider. Cliquez sur Annuler pour annuler I'opération.

11.4.1.0.2 Groupes d’utilisateurs

Liste de tous les groupes d’utilisateurs définis. Sélectionnez un utilisateur
pour voir le groupe auquel il appartient.

Remarque: Les groupes d’utilisateurs sont définis et configurés dans la boite
de dialogue Groupes d’utilisateurs.

o Aide

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir ’aide en ligne.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage de 'utilisateur.
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11.5 Parametres de la base de données

Ce chapitre décrit comment définir un répertoire de base et des champs
personnalisés, de méme que comment ajouter un préfixe/suffixe aux fichiers
mémo, listes d’outils et fiches techniques.

Pour ouvrir la boite de dialogue des parametres de la base de données,
sélectionnez Base de données, Configurer ou cliquez sur l'icone corre-
spondante. Cliquez ensuite sur Parameétres de la base de données se
trouvant sur la gauche de la boite de dialogue Configuration de CIMCO
NC-Base. La fenétre ci-apres apparait:

# Paraméties du Client
7+ Paraméties du senveur
—- Groupe de machines
Fépertores
Exdensiens
Paramétie: avancés
Format de piogiamme
Modile:
Groupes dutilsatewss
Canliguraton de fuliisateu
838 Paramaties de |2 base de données
Manlenance
Sauvegarde
Champs prédétniz

.
Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

Paramétres de la base de données

Répestore de base
Répartore de base:
CACimcoh\SampiaDE

Champs perzornakzds
Champ beste 1
Mom de fichier

Champ en mauzcule
[7] Champ en lechure seule

Champ texte 2

[7] Champ en majuscule
Champ en lectue seule

Champ besbe 3
Champ en majuscule
Champ en leciue seule

Teute FProgramme’.
Frogramme

Uppercase fisld

Fréfoee du fichier mémo

Suiffess du fichier mémeoc

Chuarmp teade 4
Champ an majsculs
Champ en lechurs seuls

Champ teste &

| Champ en mapsscuie
Champ an lectune seule

Champ teste B

Champ en majesculs
Champ en lechure saul

Fréfive de la lsbe doutis:

Suffive de la liste doutls:

Champ lexe 7
| Champ en majuscule
| Champ en lechure seule

Champ lexle 8;

| Champ en majuscule
Champ en lecture seule

Champ texts 5:

Champ en majuscule
| Champ en lechae seule

Préfine de la fiche technique:

Suffive de la fiche tachnigue:

T ——

&

Aide Défau

Ty

Figure 11.38: Parametres de la base de données

11.5.0.1 Répertoire de base

e Répertoire de base

Définissez le répertoire de base du programme dans ce champ. Cliquez
sur l'icone de dossier & droite pour sélectionner un répertoire de base.
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11.5.0.2 Champs personnalisés

e Champ texte 1

Entrez ici le titre du champ de recherche personnalisé 1. Laissez ce
champ texte vide si vous ne voulez pas utiliser de champs de recherche
personnalisés.

e Champ texte 2

Entrez ici le titre du champ de recherche personnalisé 2. Laissez ce
champ texte vide si vous ne voulez pas utiliser de champs de recherche
personnalisés.

e Champ texte 3

Entrez ici le titre du champ de recherche personnalisé 3. Laissez ce
champ texte vide si vous ne voulez pas utiliser de champs de recherche
personnalisés.

e Champ texte 4

Entrez ici le titre du champ de recherche personnalisé 4. Laissez ce
champ texte vide si vous ne voulez pas utiliser de champs de recherche
personnalisés.

e Champ texte 5

Entrez ici le titre du champ de recherche personnalisé 5. Laissez ce
champ texte vide si vous ne voulez pas utiliser de champs de recherche
personnalisés.

e Champ texte 6

Entrez ici le titre du champ de recherche personnalisé 6. Laissez ce
champ texte vide si vous ne voulez pas utiliser de champs de recherche
personnalisés.

e Champ texte 7

Entrez ici le titre du champ de recherche personnalisé 7. Laissez ce
champ texte vide si vous ne voulez pas utiliser de champs de recherche
personnalisés.

e Champ texte 8

Entrez ici le titre du champ de recherche personnalisé 8. Laissez ce
champ texte vide si vous ne voulez pas utiliser de champs de recherche
personnalisés.
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Champ texte 9

Entrez ici le titre du champ de recherche personnalisé 9. Laissez ce
champ texte vide si vous ne voulez pas utiliser de champs de recherche
personnalisés.

Champ en majuscule

Cochez cette case pour faire du champ texte un champ en majuscule.

Champ en lecture seule

Cochez cette case pour mettre le champ texte en lecture seule.
Remarque: Quand un champ est en lecture seule, il ne peut étre
modifié que lorsque vous importez, recevez ou balayez le programme.
Texte ’Programme’

Saisissez ici le titre du champ de recherche 'Programme’.

Texte ’Projet’

Saisissez ici le titre du champ "Projet’.

11.5.0.3 Préfixes et suffixes des fichiers associés

Préfixe du fichier mémo

Utilisez ce champ pour définir le préfixe du nom de fichier mémo.

Préfixe de la liste d’outils

Utilisez ce champ pour définir le préfixe du nom de fichier de la liste
d’outils.

Préfixe de la fiche technique

Utilisez ce champ pour indiquer le préfixe du nom de fichier de la fiche
technique.

Suffixe du fichier mémo

Utilisez ce champ pour indiquer le suffixe du nom de fichier mémo.

Suffixe de la liste d’outils

Utilisez ce champ pour définir le suffixe du nom de fichier de la liste
d’outils.

Suffixe de la fiche technique

Utilisez ce champ pour définir le suffixe du nom de fichier de la fiche
technique.
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e Aide

Ouvre l'aide en ligne.

e Défaut

Restaure les parametres par défaut.

¢ OK

Valide le nouveau paramétrage de NC-Base et ferme la boite de dia-

logue.

11.5.1 Serveur de base de données

Cette section décrit comment configurer la connexion au serveur CIMCO

NC-Base.

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN

4 Paraméties du Client
31 Paramébies du senveur
—- Groupe de machines
Reperiores
Extensions
Paraméties avancés
Format de programme:
Modzles
Groupes dulilzatewrs
Canliguaton de Muliisateus
Paraméties de la base de données
Mantenance
Sauvegarde
Champs piddéinis

Serveur de base de données

Serveur de base de données
Servew de base de dormées

| Servew #2

Type de base de données:

Base de données CIMCD Standaed

Hom du servewr NC-Base:
locakost

Port du zesweur NC-Basa:
3306

“Wersion du serveur

5.00.10

Wersion du senveun

o | bcliver le serveur

¥ Touows sarvew pimaie par défaut

x|

tide | [ Délaw

a7

Figure 11.39: Serveur de base de données

e Serveur de base de données

Sélectionnez le serveur a configurer a partir de la liste déroulante.



240

11. Parameétres NC-Base

Activer le serveur

Cochez cette case pour activer des serveurs supplémentaires.

Toujours serveur primaire par défaut

Cochez cette case pour toujours vous connecter par défaut au serveur
primaire.

Type de base de données

Sélectionnez sur la liste, le type de base de données que vous voulez
utiliser.

Connexion a la base de données
Sélectionnez la source de données sur cette liste.

Remarque: Cette option n’est active que si vous sélectionnez une
source autre que CIMCO Standard. Dans ce cas, Vous devez indiquer
la source de données ODBC a utiliser par NC-Base dans la boite de
dialogue Panneau de configuration / Outils d’administration / Sources

de données (ODBC).

Nom du serveur NC-Base

Indiquez dans ce champ, le nom ou ’adresse de l'ordinateur sur lequel
le serveur CIMCO NC-Base est installé. Le nom du serveur peut étre
soit une adresse IP soit le nom d’hote du serveur.

Remarque: Sile serveur NC-Base est exécuté sur cet ordinateur, vous
pouvez spécifier localhost si vous utilisez le serveur CIMCO NC-Base.
Si vous utilisez un serveur MS/Oracle SQL, vous devez indiquer le nom
de l'ordinateur.

Nom d’utilisateur

Utilisez ce champ pour saisir un nom d’utilisateur. Si la connexion
sélectionnée ne nécessite pas de nom d’utilisateur, laissez le champ
vierge.

Remarque: Cette option n’est active que si vous sélectionnez une
source de données autre que CIMCO Standard.
Port du serveur NC-Base

Utilisez ce champ pour indiquer le numéro du port utilisé par le serveur
NC-Base.

Remarque: Vous n’avez normalement pas besoin de changer cette
valeur.
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e Mot de passe

Utilisez ce champ pour saisir votre mot de passe. Si la connexion
sélectionnée ne nécessite pas un mot de passe, laissez ce champ vierge.

Remarque: Cette option n’est active que si CIMCO Standard n’est
pas sélectionné comme source de données.

e Version du serveur
Ce champ affiche la version du serveur NC-Base.
e Aide
Ouvre la documentation d’aide en ligne.
e Défaut
Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.
e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage du serveur
NC-Base.
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11.6 Maintenance

Utilisez cette boite de dialogue pour exécuter les fonctions d’entretien de la

base de données.

Pour ouvrir la boite de dialogue, sélectionnez Base de données, Config-
urer ou cliquez sur I'icone correspondante. Vous pouvez aussi utiliser ’icone
= pour accéder a la fenétre de configuration. Cliquez ensuite sur Mainte-
nance a partir du cadre gauche de la boite de dialogue. La fenétre ci-dessous

4.
apparait:
Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN T
& Paraméties du Client Maintenance
#1- Paramétries du serveur -
e T Purger les fichiers supprimés _|
Réperiore: (s s : . Diémarrsr
i — Qi Purger les fichiers de plus de fjours] : 0=
Faramétie: avances Calcuier |
Format de programme
Modiles [¥] Suppnme ke fchier programme " Supprmer hichier memofiche technigue/iste dfoutls
Graupes dutilzateurs % : i 5
Corliguration de Uiiisatew 1] Supprimer les sauvegardes ! Supprimer d'sulies fichisrs associés

4} Paramébies de la base de donnéas

Sauvegarde
Champs prédéfniz

Purger les sauvegaides
g Purger sauvegardes de phus de flows) 3045

Mombre de sauvegaides b conserves; 1

Syne Date/Tme
| Dédinit st moil, | éiini date crésticr]

Obleri date modi | [Jblerit dale erésiio]
[¥] Ordy Giet/Set date for progiams with 1 lag enfry

[ 5t all programs to ‘Sppioved [run ‘Set Modified Date’ or ‘Set Cresbed Date)

achine: =
Diémarrer J
Calcuier |

Machine:
tide | [ peaw ][ oK

Figure 11.40: Maintenance

11.6.0.1 Purger les fichiers supprimés

e Purger les fichiers de plus de (jours)

Utilisez ce champ pour spécifier I’dge des fichiers supprimés qui doivent

étre purgés.

Exemple: Si vous indiquez 30 dans ce champ, tous les fichiers sup-
primés il y a plus de 30 jours seront purgés de la base de données.




11.6. MAINTENANCE 243

Cliquez sur Démarrer pour purger les fichiers correspondants ou cliquez
sur Calculer pour afficher le résultat de cette opération d’abord (la
liste et le nombre des programmes concernés).

e Démarrer
Cliquez sur ce bouton pour purger les programmes supprimés satis-
faisant a la valeur indiquée.

e Calculer
Cliquez sur ce bouton pour afficher le résultat de cette opération sans
mettre a jour la base de données.

e Supprimer le fichier programme
Cochez cette option pour supprimer physiquement des fichiers pro-
grammes du disque dur lorsqu’ils sont purgés.

e Supprimer les sauvegardes
Cochez cette case pour supprimer physiquement des fichiers de sauve-
garde du disque dur lorsqu’ils ont été purgés.

e Supprimer fichier mémo/fiche technique/liste d’outils
Cochez cette case pour supprimer physiquement des fichiers mémo,
fiches techniques ou listes d’outils du disque dur lorsqu’ils ont été
purgés.

e Supprimer d’autres fichiers associés
Cochez cette option pour supprimer physiquement d’autres fichiers as-
sociés du disque dur lorsqu’ils ont été purgés.

e Machine

Sélectionnez sur la liste déroulante, la machine pour laquelle I'opération
de purge doit étre effectuée.

Remarque: Si vous ne sélectionnez pas de machine, I'opération con-
cernera toutes les machines.
11.6.0.2 Purger les sauvegardes

e Purger sauvegardes de plus de (jours)

Utilisez ce champ pour spécifier I’age des sauvegardes a purger.
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e Nombre de sauvegardes a conserver

Indiquez ici le nombre de copies de sauvegarde a conserver.
Exemple: Si vous spécifiez 3 dans ce champ, les 3 derniéres sauveg-
ardes d’un fichier ne seront pas supprimées.

Démarrer

Cliquez sur ce bouton pour purger les sauvegardes ayant ’age spécifié.

Calculer

Cliquez sur ce bouton pour afficher le résultat de cette opération sans
mettre a jour la base de données.

11.6.0.3 Synchroniser la date/I’heure

Définir date de modification

Cliquez sur ce bouton pour prendre la date et I’heure de la derniere
modification des fichiers programmes associés comme heure de modifi-
cation du programme.

Pour changer la date/I’heure pour une machine ou un groupe de ma-
chines, sélectionnez la machine/ le groupe a partir de la liste déroulante
sur la droite.

Définir date création

Cliquez sur cette option pour utiliser la date et I’heure de création du
fichier programme associé comme heure de création du programme.

Pour changer la date/I’heure pour une machine ou un groupe de ma-
chines, sélectionnez la machine/le groupe sur la liste déroulante de
droite.

Obtenir date de modification

Cliquez sur ce bouton pour prendre la date et I’heure de modification
du programme comme derniere heure de modification du programme
associé.

Pour changer la date/I’heure pour une machine ou un groupe de ma-
chines, sélectionnez la machine/le groupe a partir de la liste déroulante
sur la droite.

Obtenir date création

Cliquez sur ce bouton pour utiliser la date et 'heure de création du
programme comme heure de création du programme associé.
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Pour changer la date/I’heure pour une machine ou un groupe de ma-
chines, sélectionnez la machine/le groupe sur la liste déroulante de
droite.

e Machine

Sélectionnez sur la liste déroulante, la machine dont vous voulez changer
la date/I’heure.

Remarque: Si vous ne sélectionnez pas de machine, la date/I’heure
sera modifiée pour toutes les machines.
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11.7 Sauvegarde

Utilisez cette boite de dialogue pour sauvegarder et restaurer la base de
données.

Pour configurer les parametres de sauvegarde, sélectionnez Base de données,
Configurer ou cliquez sur l’icone correspondante. Cliquez ensuite sur Sauve-
garde a partir de la fenétre gauche de la boite de dialogue Configuration
de CIMCO NC-Base. La boite de dialogue ci-aprés apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN T
Sauvegarde
71 Paraméties du serveur .
e Sauvegarder la base de données
F!c'Dul.orcs g /| Sauvegandes les fichiess [Saquadcl
Extensions = - ) b i
e ] Echec siune emeur st dédectée
Format de programme
Modzles prea Festauier b base de donrde
Groupes dufilzateurs ‘_, I} ] Reztauer la base de dorndes esta
Canliguration de Muliisstew s § . iz estamery
& Paraméties de la base de dornéss #| Rastauaer lat fickisrs @
Manlenarce 7] Ecraser laz fichiars exiztarts
Champs prédéfniz 7| Lances une vénhication dintégité apeés la restawration de la base de données
Wenher Imbégnté de la base de données
B | Suppeimer les iéfEences aux fichiers non-existants Diémares
L
Statistiques de la base de données
Q Diémarmer
Fl m [
Aide | [ Déaa. ] [ oK ]

Figure 11.41: Sauvegarde NC-Base

11.7.0.4 Sauvegarder la base de données

e Sauvegarder les fichiers

Cochez cette case pour sauvegarder tous les fichiers de la base de
données.
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Echec si une erreur est détectée

Cochez cette option si la sauvegarde devrait échouer lorsqu’un ou plusieurs

fichiers programmes manquent.

Sauvegarder

Cliquez sur ce bouton pour créer une sauvegarde de la base de données.

11.7.0.5 Restaurer la base de données

Restaurer la base de données

Cochez cette option pour restaurer la base de données.

Restaurer les fichiers

Cochez cette case pour restaurer tous les fichiers stockés dans la copie
de sauvegarde.

Remarque: Sélectionnez 'option Sauvegarder les fichiers pour créer
le fichier de sauvegarde.

Ecraser les fichiers existants

Cochez cette case pour écraser les fichiers existants.

Lancer une vérification d’intégrité apres la restauration de la
base de données

Cochez cette case pour procéder a un controle d’intégrité apres avoir
restauré la base de données.

Restaurer

Cliquez sur ce bouton pour restaurer un fichier de sauvegarde de la
base de données (*.ncb).

Restaurer vidage

Cliquez sur ce bouton pour restaurer un fichier de vidage SQL (*.sql).

11.7.0.6 Vérifier ’intégrité de la base de données

Supprimer les références aux fichiers non-existants

Cochez cette case si le controle de 'intégrité de la base de données doit
supprimer toutes les références a des fichiers inexistants.

Nota: Il est recommandé d’activer cette option.

Démarrer

Cliquez sur ce bouton pour vérifier I'intégrité des données et réparer la
base de données si des problemes sont détectés.
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11.7.0.7 Statistiques de la base de données

e Démarrer

Cliquez sur ce bouton pour calculer les statistiques de la base de données.
e Aide

Ouvre la documentation d’aide en ligne.
e Défaut

Permet de restaurer les parameétres par défaut.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider le nouveau paramétrage des sauve-
gardes NC-Base.
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11.8 Champs prédéfinis

Utilisez cette boite de dialogue pour spécifier des valeurs prédéfinies pour les
champs de la base de données.

Pour ouvrir la boite de dialogue, sélectionnez Base de données, Con-
figurer ou cliquez sur l'icone correspondante. La fenétre de configuration
est également accessible a ’aide de 'icone =. Cliquez ensuite sur Champs
prédéfinis se trouvant dans la fenétre gauche de la boite de dialogue Config-
uration de CIMCO NC-Base. La boite de dialogue ci-dessous apparait:

Configuration de CIMCO NC-Base - ADMIN T -

41 Paraméties du Client Champs prédéfinis
71 Paraméties du serveur

= Groupe de machines Champs prédefiniz
Répertores Palahacs fuald:
Extengions | Nom: de bichier =

Paramétre: avances
Format de programme
Modéles
Groupes dutiizatews
Canliguaston de Mullisateus Frim-1001
4 Paraméties de la base de données FNO1-1002
Mantenance FPHOT-1003
Sauvegarde FHO1-1004
FNDI1005
F01-1006
PHO1-1007
PHOT-1008
FHm-1003
FHO-1MD
PHO-1011
FHOT102
FHOT-1013
FHO-1014
PHO1-1015
FHIM-101E
Frim-1020
PHD-1021
FHO-1022
FHD1-1026
FHOT-1028

| Activer bas walaurs prédedinies

Field value g

| & Ranger Remplr auio Renommes | | Supprmes | | Ajouter

Aide | [ Deau | [[_oK_]

Figure 11.42: Champs prédéfinis

11.8.0.8 Champs prédéfinis

e Champ de la base de données

Sélectionnez sur la liste déroulante, le champ de base de données dont
vous voulez configurer les valeurs des champs prédéfinis.
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Activer les valeurs prédéfinies

Cochez cette case pour spécifier les valeurs prédéfinies du champ de
base de données sélectionné.

Valeur du champ

Ce champ affiche toutes les valeurs prédéfinies pour le champ sélectionné.

Fléche vers le haut/bas

Utilisez ces boutons pour déplacer la valeur sélectionnée vers le haut
ou le bas de la liste.

Ranger

Cliquez sur ce bouton pour classer les valeurs prédéfinies par ordre
numérique ou alphabétique.

Remplir auto

Cliquez sur ce bouton pour utiliser toutes les valeurs actuelles de la
base de données comme des valeurs prédéfinies.

Renommer

Cliquez sur ce bouton pour renommer Ientrée sélectionnée. La fenétre
suivante apparait:

Renommer @

Waleur numérique:
PRO1-1001

[ Ok ][ Cancel ]

Figure 11.43: Renommer une valeur

Attribuez un nouveau nom a la valeur du champ et cliquez sur OK.
Si vous voulez fermer la fenétre sans aucune modification, cliquez An-
nuler.

Supprimer

Cliquez sur ce bouton pour supprimer la valeur sélectionnée.
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e Ajouter

Cliquez sur ce bouton pour ajouter une nouvelle valeur prédéfinie. La
fenétre ci-apres apparait:

Ajouter &J

‘Waleur numérique:

[ 0K ][ Cancel ]

Figure 11.44: Ajouter une nouvelle entrée

Saisissez la valeur du champ et cliquez sur OK ou cliquez sur Annuler
pour annuler "opération.

e Aide

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir I’aide en ligne.

o Défaut

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres.

.databaseend
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Parametres DNC

Les parametres pour la communication entre 'ordinateur et une machine
donnée peuvent étre configurés de deux fagons: Soit vous utilisez Parameétres
DNC du menu Transmission pour sélectionner une machine et cliquez sur
Parametres, soit vous sélectionnez une machine a partir de la barre de
commandes de Transmission et cliquez sur icone de Parametres DNC = se
trouvant a coté de Machine.

L’image ci-dessous s’affiche si vous optez pour la premiere solution:

Paramétres DNC [P [

Machines

Machine 1
Machine 2

Configuration
Pratocale:

Protocole standard R5232 hd

Infos sur le port:
COM2, 9600, 7E2

Tupe de machine:

Fraizage 150

Params

[ Benommer ] [ MNouveau ] [ Supprimer ] [ Ok ]

Figure 12.1: Parametres DNC

e Machines

Sélectionnez la machine a configurer ou celle avec laquelle la commu-
nication DNC doit se faire si plusieurs machines sont connectées a
I’ordinateur.
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Configuration

e Protocole

Sélectionnez le protocole de transmission pour la machine choisie. Le
protocole standard est utilisé par défaut dans CIMCO Edit v6. Des
protocoles sont disponibles en option pour les commandes numériques
de type Heidenhain, Mazak, etc.

Remarque: Vous ne pouvez pas sélectionner un protocole pour lequel
vous n’avez pas de licence. Si vous essayez, ’ordinateur choisit automa-
tiquement le protocole précédemment utilisé.

e Infos sur le port
Affiche les plus importants parametres de la machine en sténo.
Exemple: COM2, 9600, 7TE2 (Port: COM2, débit en bauds: 9600, bits
de données: 7, parité: even (paire), bit d’arrét: 2).

e Type de machine
Affiche la liste des différentes machines pouvant étre utilisées comme
modeles (ex. Heidenhain, Fraisage ISO, Tournage ISO, etc.).

e Parameétres

Conduit aux parametres de la machine sélectionnée.

¢ Renommer

Cliquez sur ce bouton pour renommer la machine sélectionnée.

e Nouveau

Cliquez sur ce bouton pour ajouter une nouvelle machine. La fenétre
suivante apparait:

r 3
Ajouter une nouvelle machine &Iﬂ—hj

Configuration
Description de la machine:

Paramétres modéle de machine:
[Machine 1 V]

v Came

Figure 12.2: Ajouter une nouvelle machine DNC
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Entrez le nom de la nouvelle machine, sélectionnez un modele de ma-
chine sur la liste déroulante et cliquez sur OK. Cliquez sur Annuler

pour fermer la fenétre sans ajouter de machine.

e Supprimer

Cliquez sur ce bouton pour supprimer une configuration machine. Vous

serez invité & confirmer la suppression de la machine.

e OK

Cliquez sur ce bouton pour valider les nouveaux parametres et fermer

la boite de dialogue.

12.1 Parametres du port

Pour changer les parametres DNC, sélectionnez Parameétres DINC a partir
du menu de 'onglet Transmission ou cliquez sur l’icone de Parametres DNC

de la barre de commandes de transmission.

Ci-dessous, la boite de dialogue des principaux parametres du port.

r

Configuration: Machine 1

2 e |

E mission
Fiéception
Répertaires
b |rfios wersion

Port
Paramétres R5232
Port: Bits d'anét: Parité:
[comz - |z | [Paie -
D&kt en bauds: Bits de données:
800 - [7 -

Paramétres de contrdle de fux

Contréle de fux:

Activer DTH

[ Lagiciel

'] [¥] Activer RTS

Paramétres avancés de part

[ Contréle de parité

#[435)

W17 Caractére Xon

W19 Caractére xoff

[

dide | [ Defawt | [ aonwer | [ oK

Figure 12.3: Principaux parametres du port
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12.1.0.9 Parametres du port série

Port

Choisissez sur la liste des ports série de votre ordinateur, le port que
vous désirez utiliser.

Débit en bauds

Indique la vitesse de transmission en bits par seconde. Sélectionnez la
vitesse de transmission désirée sur la liste déroulante.

Bits d’arrét

Indique le nombre de bits d’arrét ajoutés apres chaque caractere pour
séparer les données binaires.

Remarque: Le nombre de bits d’arrét nécessaire dépend des comman-
des numériques. Référez-vous s’il vous plait au manuel de référence
pour plus de détails.

Bits de données

Indique le nombre de bits dans chaque caractere. Par défaut, le code
ASCII 7 bits est utilisé pour la transmission des données CN.

Parité

Une méthode de controle d’erreurs indiquant la réussite ou ’échec d’une
transmission. La méthode peut fonctionner dans différents modes:

Aucune: Pas de controle d’erreurs.

Puaire: Chaque caracteére contient un nombre pair de 1.

Impaire: Chaque caractére contient un nombre impair de 1.

Marque: Le bit de parité est toujours "1’ et le niveau du signal est "bas’.

Espace: Le bit de parité est toujours ’0’ et le niveau du signal est "haut’.

12.1.0.10 Parametres de controdle de flux

Controéole de flux

C’est la procédure de controle pour synchroniser la communication en-
tre lordinateur et la CN. Le controle de flux logiciel se fait avec les
caracteres ASCII XON/XOFF tandis que le controle de flux matériel
se fait & travers les lignes de controle RT'S/CTS des cables RS-232.

Vous pouvez sélectionner une des méthodes de contréle de flux ci-
dessous:

Aucun: Pas de controle de flux.
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Logiciel: Le controle de flux logiciel est utilisé pour la communication.
Matériel: Le controle de flux matériel est utilisé pour la communication.

Matériel et Logiciel: Les controles de flux matériel et logiciel sont
utilisés a la fois.

e Activer DTR

Cochez cette case pour activer la ligne de sortie DTR.

e Activer RTS

Cochez cette case pour activer la ligne de sortie RTS.

12.1.0.11 Parameétres avancés de port

e Controle de parité

CIMCO Edit v6 affiche les erreurs de parité lorsque la case Controle de
parité est cochée. Chaque fois qu'une erreur est détectée, le caractere
défini est inséré dans le fichier a son lieu de réception.

Les caracteres non standard XOn et XOff peuvent étre utilisés.

e Insérer sur erreur parité

Indiquez ici le caractére a insérer dans le fichier regu en cas d’erreur de
parité lors de la réception de données de la machine distante. Si aucun
caractere n’est saisi, ’erreur de parité ne sera pas corrigée. Indiquez
le caractere par sa valeur ASCII, par exemple entrez $ pour obtenir le
caractere ASCII 36 ou bien saisissez directement la valeur ASCII du
type \36.

e Caractére XOn

Saisissez le caractére Xon dans ce champ. Si aucun caractere n’est
indiqué, le caractere Xon standard sera utilisé. Si votre machine a
besoin d’un caractere XON non standard, vous pouvez le saisir ici.
Indiquez le caractere par sa valeur ASCII, par exemple entrez $ pour
obtenir le caractere ASCII 36 ou bien saisissez directement la valeur
ASCII comme \36.

e Caractere XOff

Saisissez le caractere XOff dans ce champ. Si le champ est vide, le
caractere Xoff standard sera utilisé. Si votre machine a besoin d’un
caractere XOff non standard, vous pouvez le saisir ici. Indiquez le car-
acteére par sa valeur ASCII, par exemple entrez $ pour obtenir le car-
actere ASCII 36 ou bien saisissez directement la valeur ASCII comme
\36.
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12.2 Parametres d’émission

Cliquez sur Emission a partir du cadre gauche de la fenétre de configu-
ration des parametres machines pour configurer les parametres d’émission.
Ci-dessous, la boite de dialogue d’émission:

Configuration: Machine 1 @Iﬂ—hj

Emission

Paramétres d'émission

Fin de ligne CR /LF: lgnorer les lignes contenant:
nfaz wersion Y13410 -
Trigger de départ: Supprimer les caractéres:
Trigger de fin; Pausze aprés de nombre de caractéres:
0 —
Ervettre au début du flus: Délai de contrdle de flus [zecondes):
0 =
Emettre 2 la fin du flux: Tempo entre les lignes (ms):
0 —

] Attendre ¥on || Supprimer les ezpaces blancs

|| Attendre le bouton ‘D émarrer’ HRemplacer tabulations par espaces

[¥] Supprimer les ASCI O

[ Emetire fichiers avec CRALF non std.

[ gide [ Détaw | [ Amwer | [ oK

Figure 12.4: Parametres d’émission

e Fin de ligne CR/LF
Indiquez a partir de la liste déroulante ou du clavier, le ou les caractéres
servant de touche de retour a la ligne ou de saut de ligne. Puisqu’aucune
touche ne représente ASCII 13 et ASCII 10, alors saisissez-les respec-
tivement comme \13 et \10.

e Trigger de départ
Définissez le déclencheur de départ dans ce champ. La DNC com-
mencera a transmettre les données a partir de la premiere ligne du
fichier contenant le trigger de départ indiqué.

e Trigger de fin
Indiquez le déclencheur de fin dans ce champ.

Remarque: La ligne contenant le trigger de fin n’est pas transmise.
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Emettre au début du flux

Utilisez ce champ pour définir un caractere ou une chaine de caracteres
a émettre au début de la transmission. Il est possible de saisir un
ou plusieurs caracteres en utilisant des caracteres ASCII. Par exemple
entrez $* pour obtenir le caractére ASCII 36 suivi de ASCII 42 ou
saisissez la valeur ASCII comme \36\42.

Emettre a la fin du flux

Indiquez le caractére ou la chaine de caracteres a émettre a la fin de la
transmission. Vous pouvez entrer un ou plusieurs caracteres en utilisant
des caracteres ASCII. Par exemple saisissez $* pour obtenir le caractere
ASCII 36 suivi de ASCII 42 ou saisissez la valeur ASCII comme \36\42.

Ignorer les lignes contenant

Les lignes contenant un ou plusieurs des caracteres définis ici sont sup-
primées, et donc non transmises.

Supprimer les caracteéres

Utilisez ce champ pour définir les caracteres a supprimer des données
transmises.

Pause aprés nombre de caractéres

La transmission est interrompue lorsque le nombre indiqué ici est at-
teint et ce, méme si le programme n’est pas a sa fin. Tout caractere
regu est ignoré si aucune valeur n’est indiquée.

Délai de contréle de flux en secondes

Indique la durée de la pause observée par CIMCO Edit v6 depuis la
réception d’'un signal d’arrét (Xoff et/ou CTS bas) de la machine &
distance jusqu’a 'interruption de la liaison. Si la valeur du délai n’est
pas indiquée, rien ne sera fait jusqu'a ce qu’un signal d’action soit
donné.

Tempo entre les lignes (ms)
C’est le temps pendant lequel CIMCO Edit v6 doit attendre avant de
transmettre une nouvelle ligne.

Attendre Xon

Cochez cette case si CIMCO Edit v6 doit attendre un Xon avant de
transmettre des données. Cette option n’est fonctionnelle que si le
controle de flux logiciel est activé dans les parametres de port.
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Attendre le bouton 'Démarrer’

La transmission ne commence que lorsque vous appuyez sur le bouton
Démarrer dans la boite de dialogue Infos émission.

Supprimer les ASCII 0

Cochez cette case pour supprimer les ASCII 0 des données transmises.

Supprimer espaces blancs

Les espaces (ASCII 32) et les tabulations (ASCII 9) sont supprimés au-
tomatiquement du fichier transmis vers la machine a distance. Cochez
la case pour activer cette fonctionnalité.

Remplacer tabulations par espaces

Permet de convertir les tabulations (ASCII 9) en espaces (ASCII 32)
avant I’émission du fichier vers la machine a distance. Cochez la case
pour activer cette fonctionnalité.

Emettre fichiers avec CR/LF non standard

Cochez cette case pour émettre des fichiers contenant des caracteres de
saut de ligne non standard tels que CRLFLF ou CRCR.

Nota: Pour écrire des caracteres dans un champ donné, saisissez-les directe-
ment comme $* ou indiquez leurs valeurs ASCII comme \36\42.
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12.3 Parametres de réception

Cliquez sur Réception a partir du cadre gauche de la fenétre de configuration
des parametres machine pour configurer les parametres de réception. Ci-
dessous, la boite de dialogue de Réception:

r ~
Configuration: Machine 1 @I—E—hj

----- Port Réception

Paramétres de réception
épertoires Fin de ligne CR/LF: Trigger de départ:

i Infas wersion Automatiqus -
lgnarer les lignes contenant: Trigger de fin:
Supprimer les caractéres: Délai de réception [secondes):
[Tousasoi < 22 -] s :

[ 1anorer les lignes vides

Paramétres avancés de réception

[ Emetie % Emettre au début de la réception:
mettie #an

[ tide | [ Défaw | [ e | [ oK

Figure 12.5: Parametres de réception

12.3.0.12 Parameétres de réception

e Fin de ligne CR/LF
Indiquez dans ce champ, le ou les caracteres de retour a la ligne.

Si vous sélectionnez Automatique, la DNC tentera de détecter automa-
tiquement la combinaison CR/LF utilisée. Si la machine & distance
n’utilise aucune des combinaisons standard ASCII 13 et ASCII 10, alors
la combinaison CR/LF doit étre saisie manuellement.

La combinaison normale est ASCII 13 suivi de ASCII 10. Puisqu’aucune
touche du clavier ne représente ASCII 13 et ASCII 10, saisissez-les re-
spectivement comme \13 et \10.
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Ignorer les lignes contenant

Les lignes contenant un ou plusieurs des caracteres indiqués ici sont
omises. Ainsi, toute ligne contenant un de ces caracteres ou chaines de
caracteres est supprimée des réception.

Supprimer les caracteéres

Les caracteres mentionnés ici sont automatiquement supprimés du flux
de données regu. Choisissez selon les cas Aucun, ASCII 0 ou Tout en
dessous de ASCII 32 a partir de la liste déroulante.

Ignorer les lignes vides

Cochez cette case si les lignes vides ne doivent pas étre sauvegardées.

Trigger de départ

Indiquez le ou les caracteres de début de sauvegarde des données regues.
Si cette zone est vide, CIMCO Edit v6 sauvegardera toutes les données
contenues dans le fichier.

Remarque: Le trigger de départ est la premiere séquence de caracteres
regue.

Trigger de fin

Indiquez le ou les caracteres de fin de sauvegarde des données regues.
Si aucun trigger de fin n’est défini, CIMCO Edit v6 sauvegardera le
contenu de tout le fichier.

Remarque: Le trigger de fin est la derniere séquence de caracteres
regue.

Délai de réception (secondes)

Indique le temps écoulé entre la réception du dernier caractere de la
machine a distance et 'arrét de la réception. Indiquez une valeur si un
déclencheur de fin n’est pas défini. Sinon, allez dans Infos réception
pour arréter I'opération manuellement.

12.3.0.13 Parameétres avancés de réception

Emettre XOn

Lorsque cette option est cochée, le serveur DNC émet un caractére XOn
quand il est prét a recevoir des données.

Emettre au début de la réception

Indiquez une chaine de caracteres a émettre vers la CN lorsqu’une
opération de réception est lancée.
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Nota: Pour écrire des caracteres dans un champ donné, saisissez-les directe-
ment comme $* ou indiquez leurs valeurs ASCII comme \36\42. (Le numéro

de code ASCII de $ est 36).

12.4 Répertoires

Dans la boite de dialogue ci-apres, vous pouvez définir les répertoires de trans-
mission et de réception. Pour définir les répertoires, cliquez sur Répertoires
se trouvant sur la gauche de la fenétre des Parametres DNC. La boite de di-

alogue suivante apparait:

Configuration: Machine 1

P |l

Répertoires

Emizsion par défaut
Fiépertoire d'émiszion par défaut:

rifos wersion

Extension par défaut:

Féception par défaut
Fiépertoire de réception par défaut:

Extenzion par défaut:

Extensions additionnelles:

Extensions additionnelles:

=

&

[ aide ||

Défaut

][ Annuler ] [

ok |

Figure 12.6: Configuration des répertoires de transmission et de réception

e Répertoire d’émission par défaut

Utilisez ce champ pour indiquer le répertoire d’émission par défaut.

¢ Extension par défaut

Utilisez ce champ pour indiquer l'extension par défaut des fichiers a

émettre.
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o Extensions additionnelles
Utilisez ce champ pour définir les extensions additionnelles des fichiers
a émettre.

e Répertoire de réception par défaut

Utilisez ce champ pour définir le répertoire de réception par défaut.
e Extension par défaut
Utilisez ce champ pour indiquer I’extension par défaut des fichiers regus.

o Extensions additionnelles

Utilisez ce champ pour définir des extensions additionnelles pour les
fichiers recus.

12.5 Infos version

Si vous voulez connaitre la version de CIMCO Edit v6 que vous utilisez,
cliquez sur Infos version sur la gauche. Vous pouvez aussi aller dans le
menu principal, sélectionner Aide et cliquer sur A propos de pour obtenir les
informations désirées.

Configuration: Machine 1 @Iéj

Infos version

Protocole standard RS232, Version 6.10.27

[ #ide | [ Dgtaut ][ Aeeuer | [ oK

Figure 12.7: Infos version
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Communication série

Ce chapitre contient des informations sur la construction d’un cable série
standard et d’un périphérique de bouclage.

13.1 RS-232 / RS-422 / RS-485

13.1.1 RS-232

RS-232 est probablement la norme de transmission la plus répandue. Sa mise
en pratique a été définie et révisée plusieurs fois, et il a souvent été désigné
comme RS-232 ou ETA/TTA 232. Le PC IBM a défini le port RS-232 sur un
connecteur D-sub & 9 broches et EIA/TIA 1’a par la suite approuvé comme
la norme EIA/TIA 574. Cette norme est définie comme 'Interface Asyn-
chrone 9 positions entre I’Equipement Terminal de Traitement de données
(ETTD) et ’Equipement de Terminaison de Circuit de Données (ETCD)
utilisant un échange séquentiel de données binaires. Les deux appellations
sont tres répandues et seront désignées dans ce document sous le nom de
RS-232. RS-232 peut avoir, a une distance de moins de 15 m, une vitesse
de transmission de données allant jusqu’a 20 Kbps. La vitesse maximale ab-
solue est fonction de I’état des lignes et de la longueur des cables. RS-232
accomplit souvent les taches a une vitesse de 38,4 Kbps sur les courtes dis-
tances. Les niveaux de tension des RS-232 vont de -12 a 412 volts. RS-232
est une interface asymétrique ou dissymétrique, c’est-a-dire qu’un seul sig-
nal électrique est comparé & un signal commun (masse) pour déterminer les
niveaux logiques binaires. Une tension de +12 volts (généralement de +3
a +10 volts) représente un 0 binaire (espace) et -12 volts (-3 & -10 volts)
indique un 1 binaire (marque). RS-232 et le cahier des charges de ETA /TTA-
574 définissent deux types de circuits d’interface: L’Equipement Terminal de
Traitement de données (ETTD) et I'Equipement de Terminaison de Circuit
de Données (ETCD).
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13.1.2 RS-422

Le cahier des charges du RS-422 définit les caractéristiques électriques des
circuits d’interface digitale symétrique. RS-422 est une interface différentielle
qui définit les niveaux de tension et les caractéristiques électriques pour pi-
lote/récepteur. Sur une interface différentielle, les niveaux logiques sont
définis par la différence de tension entre deux sorties ou deux entrées. Par con-
tre, une interface asymétrique comme la RS-232 définit les niveaux logiques
comme la différence de tension entre un signal unique et un conducteur de
terre commun. Les interfaces différentielles sont en général a ’abri des bruits
ou des pointes de tension pouvant se produire sur les lignes de communi-
cation. Les interfaces différentielles possedent également de tres grandes
capacités permettant le pilotage de longs cables. Le débit de la RS-422 est
évalué a environ 10 Megabits par seconde et une longueur de cable allant
jusqu’a 1300 m. RS-422 définit également les caractéristiques électriques des
pilotes et récepteurs, permettant ainsi a 1 pilote et jusqu'a 32 récepteurs
d’étre en méme temps sur la ligne. Les niveaux de signal RS-422 se situent
entre 0 et +5 volts. RS-422 ne définit pas un connecteur physique.

13.1.3 RS-485

RS-485 est rétrocompatible avec la norme RS-422 qui a été améléorée pour
les applications de ligne partagée ou multipoint. La sortie du pilote RS-
422/485 peut étre & Pétat Actif (activé) ou Trois états (désactivé). Cette
fonctionnalité permet de connecter plusieurs ports a un bus multipoints pour
un appel sélectif. RS-485 admet des longueurs de cable allant jusqu’a 1300
m et une vitesse de transmission de données de pres de 10 Mégabits par
seconde. Les niveaux de signal RS-485 sont identiques a ceux définis par
RS-422. RS-485 a des caractéristiques électriques permettant la connexion
de 32 émetteurs et 32 récepteurs sur une méme ligne. Cette interface est
idéale pour les liaisons réseau et multipoint. L’émetteur RS-485 trois états
(pas double états) permettra la suppression de la présence électrique de la
ligne. Seulement un pilote doit étre actif et les autres trois états. Le signal de
controle du modem de sortie RT'S (demande pour émettre) controle 1'état du
pilote. Certains logiciels de communication désignent RS-485 comme mode
de transfert RTS actif ou RTS bloqué. RS-485 peut étre cablé avec deux
ou quatre fils. La communication en full duplex n’est pas possible avec une
liaison a deux fils qui n’autorise le transfert de données que dans un sens a
la fois. Dans une exécution en semi-duplex, les deux broches de transmission
doivent étre reliées aux deux broches de réception (Tx+ & Rx+ et Tx a Rx
). La liaison avec quatre fils permet un transfert de données en full duplex.
RS-485 ne définit pas une broche a connecteur externe, encore moins un
ensemble de signaux de contréle de modem et un connecteur physique.
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13.2 Présentation d’un connecteur RS-232 9
broches

L’interface RS-232 a été concue a l'origine sur un connecteur D-Sub 25
broches. Dans sa connectique DB25, il a été prévu un second canal de com-
munication RS-232 qui dans la pratique n’est que rarement utilisé. Raison
pour laquelle la plus petite version de 9 broches (DE-9) est couramment
utilisée aujourd’hui.
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Figure 13.1: Schéma d’un connecteur 9 broches

Le tableau suivant montre les signaux d’un connecteur RS-232 9 broches.

Broche | Désignation Nom
2 Données recues RX
3 Données émises TX
4 Terminal prét DTR
5 Masse logique GND
6 Prét a recevoir DSR
7 Demande pour émettre | RTS
8 Prét a émettre CTS

Tableau 13.1: RS-232 9 broches

Nota: Seuls les signaux utilisés dans la communication ordinaire avec RS-232
sont mentionnés ici.



268

13. Communication série

13.3 Présentation d’un connecteur RS-232 25

broches
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Figure 13.2: Schéma d’un connecteur 25 broches

Le tableau ci-dessous montre les signaux d’un connecteur RS-232 25 broches.
Le brochage renferme 25 connexions mais il est tres probable de trouver moins

de la moitié dans une interface donnée.

Broche | Désignation Nom
3 Données regues RX
2 Données émises X
20 Terminal prét DTR
7 Masse logique GND
6 Prét a recevoir DSR
4 Demande pour émettre | RTS
5 Prét a émettre CTS

Tableau 13.2: RS-232 25 broches

Nota: Seuls les signaux utilisés dans la communication ordinaire avec RS-232

sont mentionnés ici.
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13.4 Cable série standard RS-232

Pour construire un cable série standard RS-232 (null modem), il vous faudra
deux connecteurs femelles 9 broches ou deux connecteur méales 25 broches et
un cable a 7 fils, de préférence un cable blindé. Connectez les broches comme

indiqué ci-dessous.
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Figure 13.3: Schéma d’un cable série standard RS-232

ConnecteurA | ConnecteurB
RX X
X RX
DTR DSR
DSR DTR
RTS CTS
CTS RTS
GND GND

Tableau 13.3: Cable série standard RS-232

Si le cable est blindé, utilisez le blindage comme masse (GND).

ajewal 6 90

ajew 6 8q
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13.5 Comment construire un périphérique de
bouclage?

Le bouclage est une interface virtuelle d’'un matériel réseau qui renvoie le
signal par le port de son émission. La boucle est essentiellement utilisée pour
faire des tests et non pour des opérations normales.

La construction d’'un périphérique de bouclage se fait avec un connecteur
male 9 ou 25 broches et trois morceaux de fil.

13.5.1 Périphérique de bouclage d’un connecteur a 9
broches

DB 9 female
w00 .

5 5[5033

Figure 13.4: Périphérique de bouclage d’un connecteur 9 broches

e RX/TX
Relier la broche 2 (RX) a la broche 3 (TX).

e DTR/DSR
Relier la broche 4 (DTR) & la broche 6 (DSR).

« RTS/CTS
Relier la broche 7 (RTS) & la broche 8 (CTS).
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13.5.2 Périphérique de bouclage d’un connecteur a 25
broches
DB 25 female
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Figure 13.5: Périphérique de bouclage d’un connecteur 25 broches

e RX/TX
Relier la broche 3 (RX) a la broche 2 (TX).

e DTR/DSR
Relier la broche 20 (DTR) a la broche 6 (DSR).

« RTS/CTS
Relier la broche 4 (RTS) & la broche 5 (CTS).
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Utilisation de I’aide en
ligne

Ce chapitre traite de 1'utilisation de 1’aide en ligne intégrée dans les produits
CIMCO.

Un fichier standard d’aide pour Windows est accessible a ’aide du menu
déroulant Aide ou de la touche F1.

14.1 L’aide dans les boites de dialogue

Pour accéder a ’aide liée a un élément spécifique de la fenétre ouverte, cliquez
sur ? du coin haut

de la fenétre comme indiqué ci-apres.

Figure 14.1: Cliquer sur le point d’interrogation.

Le curseur changera en fleche, accompagnée d’un point d’interrogation pour
indiquer que vous étes dans Aide. L’illustration est montrée ci-dessous.

Figure 14.2: Curseur avec point d’interrogation.

Cliquez sur I’élément pour avoir des informations supplémentaires. Si ’aide
est disponible pour I’élément choisi, une petite fenétre contextuelle contenant
le texte d’aide s’affichera sur I’écran. Dans le cas contraire, I’aide en ligne
générale sera activée. Un exemple d’aide contextuelle est affiché ci-dessous.

Lkiliser cette option pour se
déplacer & la différence suivante
aprés synchronisation.

Figure 14.3: Informations contextuelles
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L’aide contextuelle est également accessible avec la touche F1.

14.2 Impression de ’aide en ligne

Si vous voulez imprimer une partie de ’aide en ligne, appuyez sur le bouton
Impression de la barre d’outils (voir ci-dessous).

Ol e =2 5

Hide Locate Back Forward Print

Figure 14.4: Boutons du menu Aide

Si vous voulez imprimer plusieurs parties, ouvrez la version PDF de la doc-
umentation en ligne. Le format PDF produit une impression beaucoup plus
agréable.

La version PDF se trouve dans le répertoire Aide de CIMCO Edit v6.

Nota: Vous aurez besoin du logiciel Adobe acrobat pour ouvrir le fichier de
format PDF.
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Index

Echec d’approbation, 190

Echec de vérification, 190

Echec si une erreur est détectée,
247

Ecraser les fichiers existants, 247

Editer les fichiers programmes, 139

Eliminer les 0 & droite, 48-50, 52,
53

Eliminer les 0 & gauche, 48

Emettre XOn, 262

Emettre & la fin du flux, 259

Emettre au début de la réception,
262

Emettre au début du flux, 259

Emettre fichiers avec CR/LF non
standard, 260

Emission, 24, 90

Emission de fichier, 89

Etat, 90

Etendre la recherche, 96

A partir de la ligne, 107

A propos de, 40

0 a droite, 124

0-9, 223

Accepter, 22

Accepter le fichier importé sous,
22

Activer DTR, 257

Activer la simulation 4/5 axes, 120

Activer la vue multicanal, 126

Activer le mode sécurisé de NC-
Base, 170

Activer le serveur, 240

Activer les commentaires multilignes,
117

Activer les valeurs prédéfinies, 250

Activer RTS, 257

Activer trigger, 217

Addition, 48

Afficher 'Mettre & jour infos pro-
gramme depuis le fichier’,
162

Afficher "Mettre a jour le fichier
avec infos programme’, 162

Afficher 'Rapport de version’, 162

Afficher / masquer la barre d’infos,
81

Afficher calculatrice Windows, 53

Afficher controle de la simulation,
71

Afficher l'origine, 124

Afficher I'outil en couleur, 74

Afficher la configuration rapide, 106

Afficher la grille, 123

Afficher la prévisualisation sous les
résultats, 153

Afficher la sous-grille, 124

Afficher la taille du fichier en, 93

Afficher le bouton Arrét/Fin de trans-
fert DNC, 155

Afficher le chemin du fichier, 154

Afficher le chemin relativement au
répertoire de base, 161

Afficher le rapport de version, 17

Afficher le rectangle englobant, 71

Afficher les commentaires de mod-
ification, 186



276

INDEX

Afficher les cycles, 120

Afficher les données TPC, 136

Afficher les notes du fichier, 17

Afficher les types de fichiers, 154

Afficher message, 190

Afficher message de notification, 161

Afficher nombre de remplacements,
95

Afficher numéros de ligne, 95

Afficher outil transparent, 74

Afficher port(s) sous machine/groupe
de machines, 167

Afficher porte-outil, 73

Afficher toujours tous les fichiers
(*.*), 93, 210

Afficher toutes les différences, 87,
113

Afficher vecteur d’outil, 74

Afficher /masquer bulles de I’ Assistant
CN, 58

Afficher /masquer 1’Assistant CN,
58

Aide, 28, 104, 109, 112, 115, 118,
121, 124, 127, 129, 131,
132, 136, 138, 156, 159,
162, 167, 173, 176, 179,
183, 184, 186, 188, 190,
192, 197, 199, 202, 208,
211, 215, 219, 229, 232,
235, 239, 241, 248, 251

Aide en ligne, 40

Ajout auto de fiches techniques aux
nouveaux programmes, 178

Ajout auto de fichiers mémo aux
nouveaux programmes, 178

Ajout auto de listes d’outils aux
nouveaux programmes, 178

Ajouter, 60, 101, 188, 202, 231,
234, 251

Ajouter / supprimer des colonnes,
143

Ajouter client, 29

Ajouter existantes mises & jour de

fiche technique, 178

Ajouter existantes mises a jour de
fichier mémo, 178

Ajouter existantes mises & jour de
liste d’outils, 178

Ajouter fichier, 37

Ajouter formule, 61

Ajouter infos, 61

Ajouter le programme actuel, 19

Ajouter les fichiers associés a la file
d’attente des imports, 166

Ajouter les nouveaux programmes
édités, 155

Ajouter noms de champ a la premiere
rangée, 196

Ajouter numéro d’identification aux
autres noms de fichiers,
179

Ajouter numéro d’identification aux
noms de fichiers associés,
178

Ajouter numéro d’identification aux
noms de fichiers image, 179

Ajouter port, 200

Ajouter programme, 17

Ajouter un commentaire, 23

Ajouter une nouvelle couleur, 103

Ajouter /Mettre a jour la fiche tech-
nique, 20

Ajouter/Mettre a jour la liste d’outils,
19

Ajouter/Mettre & jour le fichier mémo,
19

Ajuster la vitesse d’avance, 45

Ajuster la vitesse de broche, 46

Alarme sonore, 92

Aller & la derniére différence, 84

Aller & la premiere différence, 84

Aller au numéro de ligne/bloc, 38

Angle, 49, 50

Angle de sortie maximum de l’arc,
124

Annuler, 36, 104, 109, 112, 115,
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118, 122, 125, 127, 130-
132, 136, 138

Annuler suppression, 20

Appliquer couleur & toute la ligne,
104

Appliquer couleur aux lettres de
fin, 104

Appliquer couleurs aux chiffres de
fin, 104

Approuvé, 190

Arréter transfert DNC en cours,
25

Ascenseur horizontal, 95

Ascenseur vertical, 95

Associer fichier, 19

Attendre le bouton ’Démarrer’, 260

Attendre Xon, 259

Au, 32

Aucune info si annulation impos-
sible, 106

Autocomplétion, 161

Autoriser ’Approbation’ si pas "Vérifié’,
182

Autoriser 'Prét’ si pas en 'Rodage’,
181

Autoriser 'Tout restaurer’, 171

Autoriser "Vérification’ si pas 'Prét’,
181

Autoriser fichiers externes au répertoire
de base, 164

Autoriser fichiers externes au répertoire
programmes, 164

Autoriser I'utilisateur a émettre des
fichiers en boucle, 155

Autoriser le changement de fichier
programme, 164

Autoriser les lettres, 64

Autoriser les utilisateurs a changer
de mot de passe, 171

Autoriser les utilisateurs & copier
des fichiers, 161

Autoriser plusieurs imports auto
pour un programme, 166

Autoriser plusieurs imports DNC
pour un programme, 166

Autoriser valeurs négatives, 64

Autre caracteére pour numéro de
blocs, 107

Autres, 47

Autres fichiers, 208

Autres parametres, 35

Axe de rotation, 124

Barre d’infos de la simulation (frais-
age), 80

Barre d’infos de la simulation (tour-
nage), 81

Barre de progression de la simula-
tion (0 - 100%), 80, 81

Bibliotheque d’outils, 120

Bits d’arrét, 256

Bits de données, 256

Calculer, 243, 244
Caractere XOff, 257
Caractere XOn, 257
Cascade, 39

Centre d’arc indiqué comme diametre,

120, 123

Champ de la base de données, 217,
249

Champ de test, 127

Champ en lecture seule, 238

Champ en majuscule, 238

Champ texte 1, 237

Champ texte 2, 237

Champ texte 3, 237

Champ texte 4, 237

Champ texte 5, 237

Champ texte 6, 237

Champ texte 7, 237

Champ texte 8, 237

Champ texte 9, 238

Champs requis, 191

Changement d’outil, 117

Changement d’outil précédent, 38
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Changement d’outil suivant, 38

Changer également I’extension des
fichiers, 215

Changer ce trigger, 218

Changer de, 214

Changer en, 215

Changer 'état, 23

Changer I'extension des, 214

Changer le mot de passe, 32

Changer tous les triggers, 218

Chargement d’outil, 117

Charger fichier STL, 79

Chemin de configuration des macros/machines,

138

Chercher, 38

Chercher commentaires sous nom
d’outil, 229

Chercher déverrouillé, 14

Chercher lecture seule, 15

Chercher macro, 57

Chercher modifié 7 derniers jours,
14

Chercher précédent, 38

Chercher programmes importés au-
tomatiquement, 13

Chercher programmes recus des CN,
13

Chercher suivant, 38

Chercher supprimé, 15

Chercher verrouillé, 14

Chiffres, 63

Client en mode minimal, 155

Client en mode super minimal, 155

Cliquer sur 'Entrée’ pour passer au
champ suivant, 158

Cliquer sur ’Entrée’ pour rechercher,
158

Coller, 36

Coller infos programme, 16

Combler espace avec tabulations,
95

Commande de synchronisation, 126

Commencer au bloc suivant, 109

Commencer par, 106

Commentaire de deux lignes, 129

Commentaires, 103

Commentaires de deux lignes, 229

Commentaires de modification, 186

Commentaires prédéfinis, 187

Comparaison pas a pas, 85

Comparer, 17, 28

Comparer 2 fichiers, 83

Comparer avec fenétre, 83

Comparer avec fichier, 83

Comparer avec la derniére sauveg-

arde, 28

Comparer avec le fichier importé,
22

Configuration de 'outil, 74

Configuration du brut, 76

Configuration du mot de passe, 138

Configuration machine (4/5 axes),
121

Configurer, 12, 30

Configurer la macro, 58, 59

Configurer la numérotation de bloc,
35

Configurer la simulation, 68, 79

Configurer le fichier, 68

Configurer liste d’outils, 54

Configurer numéros de blocs, 41

Confirmer la sortie de programme,
93

Confirmer lors du changement d’état,
183

Connexion a la base de données,
240

Conserver l'extension dans le nom
de programme, 171

Conserver l'original lors d’'un déplacement

de fichiers, 155
Conserver les décimales, 48
Considérer G91, 49, 51-53
Construire arcs ’zéro’, 120
Contenu de tous les fichiers, 148
Contenu des fichiers programmes,
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148

Controle de flux, 256

Controle de parité, 257

Convertisseur Heidenhain / ISO,
53

Coordonnées actuelles de I’outil dans
les fonctions préparatoires
définies (GO0 - GO03), 80,
81

Copie sans sélection, 96

Copier, 36, 60

Copier infos programme, 16

Copier les fichiers approuvés dans
un 'Répertoire d’approuvés’,
214

Copier programme, 19

Copier vers, 60

Couleur de fond, 103

Couleur de texte, 103

Couleur de texte dans les blocs,
103

Couleur des blocs, 103

Couleur des lettres, 104

Couleurs, 35

Couleurs de la comparaison de fichiers,
103

Couper, 36

Créer liste d’outils, 54

Débit en bauds, 256

Début de commentaire, 116

Début de commentaire multiligne,
117

Début du canal, 126

Décalage, 51

Décalage a droite (G42), 51

Décalage a gauche (G41), 51

Décalage/Compensation d’outil, 51

Décimales, 46-50, 52, 53, 63, 118,
135

Déconnexion, 12

Déconnexion si fenétre réduite, 154

Défaut, 104, 109, 112, 115, 118,

121, 124, 127, 129, 131,
132, 136, 138, 156, 159,
162, 168, 174, 176, 179,
183, 185, 186, 188, 190,
192, 197, 199, 202, 208,
211, 215, 219, 229, 232,
239, 241, 248, 251

Définir date création, 244

Définir date de modification, 244

Définir la vitesse d’avance, 117

Définir la vitesse de broche, 118

Définir limite de transfert par ma-
chine, 173

Définir piece de travail / Décalages
d’outils, 77

Définition de la macro, 60

Délai de controéle de flux en secon-
des, 259

Délai de réception (secondes), 262

Démarrer, 215, 243, 244, 247, 248

Démarrer / Arréter la simulation,
80, 81

Démarrer a la ligne, 107

Démarrer avec ’explorateur de base
de données ouvert, 158

Déplacer les fichiers vers le répertoire
de programmes, 154

Déplacer/Synchroniser les infos de
répertoires, 164

Désactiver "Echec d’approbation’,
182

Désactiver "Commentaires de mod-
ification’, 180

Désactiver ’Journal des invites’, 182

Désactiver "Mise a jour’, 181

Désactiver 'Prét’, 181

Désactiver 'Rodage’, 181

Désactiver ’Systeme d’état’, 182

Désactiver 'Vérification’, 181

Désactiver CNC-Calc, 138

Désactiver la communication DNC/série,
137

Désactiver la comparaison de fichiers,
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138

Désactiver la compensation de rayon,
120

Désactiver la gestion des utilisa-
teurs, 170

Désactiver la gestion des versions,
212

Désactiver la journalisation, 180

Désactiver la limite de transfert,
213

Désactiver la prévisualisation, 153

Désactiver la réorganisation des colonnes,
153

Désactiver la recherche avancée, 158

Désactiver la recherche d’état, 158

Désactiver la recherche de "Projet’,
159

Désactiver la recherche de client,
158

Désactiver la recherche de machine,
159

Désactiver la recherche de nom de
fichier, 158

Désactiver la recherche du contenu
de fichier, 158

Désactiver la recherche pour les champs
1,2,3..., 159

Désactiver la simulation, 137

Désactiver la simulation avancée,
137

Désactiver le changement de colonnes,
153

Désactiver le Client DNC-Max, 138

Désactiver le déposer de fichiers,
153

Désactiver le glisser de fichiers, 152

Désactiver le paramétrage de 1’éditeur,
153

Désactiver le paramétrage du Client
de base de données, 153

Désactiver le rafraichissement auto
de la prévisualisation, 153

Désactiver le visualiseur Mazatrol,

138

Désactiver les éditeurs externes, 154

Désactiver les éditeurs externes pour
programmes, 154

Désactiver les autres groupes, 155

Désactiver les fenétres de recherche
multiples, 157

Désactiver les fiches techniques, 178

Désactiver les fichiers associés, 177

Désactiver les fichiers mémo, 177

Désactiver les fonctions CN avancées,
138

Désactiver les infos clients, 165

Désactiver les listes d’outils, 178

Désactiver les notes de fichier, 166

Désactiver limite de transfert lorsque
"Approuvé’; 182

Désactiver limite de transfert lorsque
"Vérifié’, 182

Désactiver NC-Base, 138

Désactiver projet, 166

Désactiver retour arriere en début
de ligne, 95

Développer/Réduire, 200

Déverrouiller, 21

Déverrouiller les nouveaux programmes,
173

Déverrouiller lors de la "Vérification’,
181

Déverrouiller lors de la validation
d’un import, 166

Déverrouiller lors du rejet d’un im-
port, 167

Déverrouiller lorsqu’en ’Approba-
tion’, 182

Déverrouiller lorsque 'Prét’; 181

Date, 148

Date de modification de la base de
données, 194

Date de modification du fichier, 194

Demander des notes lors de ’association
de fichiers, 166

Demander une réponse a 'utilisateur,
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188

Dernieres 24 heures, 14

Description, 61

Différence précédente, 84

Différence suivante, 84

Division, 48

Domaine E-mail primaire, 175

Double-clic ouvre le programme,
152

Double-clic ouvre les infos programme,
152

Du, 31

Effacer, 32

Effacer tout, 232

Emplacement des fichiers associés,
204

Enregistrer I'extension par défaut,
110

Enregistrer les extensions addition-
nelles, 111

Enregistrer macro, 57

Entrée utilisateur, 61

Envoyer notifications par E-mail,
167

Espaces apres numéros de blocs,
107

Expirer mot de passe apres jours
(0 = désactivé), 167

Explorateur, 11

Exporter, 32

Exporter au format DXF, 79

Exporter liste, 32

Extension, 210

Extension par défaut, 110, 263, 264

Extensions additionnelles, 111, 264

Extensions des sous-programmes,
210

Extensions par défaut des fichiers
associés, 211

Extensions par défaut des nouveaux
fichiers programmes, 210

Extraire de, 217

Fenétre, 66

Fenétre de simulation, 68

Fermer, 28, 34, 66

Fermer la fenétre de droite, 84

Fermer la fenétre de gauche, 83

Fermer la simulation, 68

Fermer tout, 34

Fichier de sortie (SOUTFILE), 134

Fichiers, 66

Fichiers récents, 33

File d’attente, 13

Fin de commentaire, 116

Fin de commentaire multiligne, 117

Fin de la comparaison fichiers, 83

Fin de ligne CR/LF, 258, 261

Fin du canal, 126

Fleche vers le haut/bas, 250

Fleches vers le haut / bas, 60, 100,
104

Fonctions maths simples, 47

Format, 106

Générer fichier pour ’état verrouillé,
213

Garder les boites de dialogue ou-
vertes, 160

Glisser-déposer de texte, 96

Groupe de machines, 200

H, 219, 221, 222, 226

Ignorer, 217

Ignorer info dupliquée (T020202 =
T02), 129, 229

Ignorer 'outil 0, 120

Ignorer la casse, 114, 175

Ignorer les 0 (T02 = T2), 129, 229

Ignorer les commentaires, 114, 175

Ignorer les espaces blancs, 114, 175

Ignorer les formats numériques, 114,
176

Ignorer les lignes commengant par,
108
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Ignorer les lignes contenant, 108,
259, 262

Ignorer les lignes sans numéros de
blocs, 106

Ignorer les lignes vides, 262

Ignorer les numéros de blocs, 114,
175

Ignorer M6, 120

Image, 62

Importé, 190

Impression brute, 98

Imprimer, 34

Imprimer champs 1-9, 194

Imprimer client, 193

Imprimer colonnes, 131

Imprimer en-téte compacte, 193

Imprimer en-téte d’infos de la base
de données, 193

Imprimer en-téte sur la premiere
page, 98

Imprimer en-tétes, 97

Imprimer la liste de programmes,
32

Imprimer machine, 194

Imprimer pieds de page, 97

Imprimer projet, 194

Imprimer sur deux colonnes, 196

Imprimer sur du papier continu,
98

Imprimer uniquement les différences,
115

Indentation automatique des lignes,
106

Indicateur de longueur max de ligne,
131

Indiquer la limite de transfert lors
de la restauration, 173

Indiquer le nom lors de la réception,
93

Informations générales, 141

Infos programme, 16

Infos sur la variable, 61

Infos sur le port, 254

Insérer avec signe, 64

Insérer chaines, 42

Insérer espaces, 42

Insérer espaces automatiquement,
44

Insérer espaces lors d’ouverture fichier,
131

Insérer fichier, 37

Insérer macro, 55

Insérer macros de suivi, 43

Insérer sur erreur parité, 257

Intervalle, 107

Intervalle de notification (secs.), 162

Intervalle de sauvegarde auto, 111

Invites, 186

Journal du syséme uniquement vis-
ible par les administrateurs,
176

Journal systeme, 31

Jusqu’a la ligne, 108

Lancement de I’Explorateur NC-
Base, 140

Lancer une vérification d’intégrité
apres la restauration de
la base de données, 247

Langue, 94, 135

Largeur de la colonne du rapport
de version, 175

Largeur des onglets, 93

Largeur papier / Hauteur papier,
98

Lecture seule, 21, 148

Lecture seule sur fichiers associés,
169

Lecture seule sur fichiers programmes,
169

Lecture/Ecriture, 14, 21

Lecture/ Ecriture automatique, 155

Lecture/ Ecriture lorsque "Echec de
vérification’, 182

Les données primaires ne sont pas
des données CN, 172
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Ligne par ligne, 113

Lignes max., 218

Limite de transfert par défaut, 214

Lister tous les utilisateurs dans la
fenétre de connexion, 171

Longueur maximale, 218

Lorsqu’égale/inférieure a, 46, 47

Lorsqu’égale/supérieure &, 46, 47

Mémoriser la derniere recherche, 157

Mémoriser la position du curseur,
93

Mémoriser la valeur, 65

Mémoriser le mot de passe, 152

Mémoriser les valeurs de ’Ajouter
programme’, 165

Mémoriser les valeurs maths, 96

Machine, 204, 209, 212, 217, 227,
243, 245

Machines, 253

Machines autorisées, 232

Majuscule, 44

Majuscule/miniscule, 48

Majuscules, 65

Mappage clavier / souris, 121

Mapper les lettres d’axes (Ex. "A=WB,
B=WA, 1=J, J=T" ), 121

Marge gauche / Marge droite, 98

Marquer / Supprimer série, 37, 42

Masquer ’Télécharger la derniere
version’, 93

Masquer horodatages sur la barre
du ruban, 171

Masquer résultats de formule (dans
toute la macro), 65

Masquer résultats formule de I’ Assistant
CN, 92

Max, 63

Message lors de chargement UNI-
CODE, 112

Messages du journal, 184

Mesurer la distance entre 2 points
, 70

Mettre a jour les fichiers lors de
la mise a jour des infos
programmes, 171

Mettre a jour les infos programmes
lors de I’édition de fichiers,
171

Mettre a jour les variables des fiches
techniques, 178

Mettre a jour les variables des fichiers
mémo, 178

Mettre a jour les variables des listes
d’outils, 178

Mettre en lecture seule lors de I’ Approbation,
182

Mettre en lecture seule lors de la
"Vérification’, 181

Mettre en lecture seule lorsque 'Prét’,
181

Mettre les fichiers associés hors ligne,
165

Mettre les fichiers déverrouillés en
lecture seule, 169

Mettre les fichiers verrouillés hors-
ligne, 213

Mettre les infos programmes en lec-
ture seule, 169

Mettre les programmes supprimés
hors ligne, 165

Mettre nombre de transferts a 1
lorsque 'état est 'Mise a
jour’, 183

Mettre tous les fichiers associés hors-
ligne lors du verrouillage,
213

Min, 62

Minuscule, 44

Mis a jour, 190

Mise a jour, 190

Modele de fiche technique, 228

Modele de fichier mémo, 228

Modele de liste d’outils, 129, 228

Modele de programme, 228

Modele du brut, 75
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Modeles de machines, 35

Mode, 72

Mode multicanal, 126

Modifié par, 194

Modifier, 234

Modifier client, 30

Modifier macro, 56

Montrer le chemin entier dans le
titre, 93

Mosaique horizontale, 39

Mosaique verticale, 39

Mot de passe, 241

Mot de passe fort nécessaire (au
moins 7 lettres et chiffres),
167

Multiplication, 48

N’éditer que les types de fichiers
connus, 154

Ne jamais émettre de fichiers ver-
rouillés, 166

Ne jamais copier/déplacer des fichiers
vers le répertoire prog., 154

Ne pas afficher "Emission d’invites’,
213

Ne pas autoriser changement d’état
si en lecture seule, 183

Ne pas autoriser ’émission des fichiers
sur la file des imports, 172

Ne pas copier les fichiers associés
sur copie, 172

Ne pas déplacer curseur apres le
coller, 96

Ne pas insérer de lignes vides, 64

Ne pas inviter a mettre prog. en
lecture/écriture ds I’éditeur,

173
Ne pas mettre a jour les infos du
fichier, 213

Ne pas stocker les types de fichier
de I’éditeur dans la BD,
167

Ne pas utiliser "Dossiers de zone’,

213
Ne sauvegarder que si modifié, 170
Nom d’utilisateur, 31, 194, 233, 240
Nom de fichier, 196

Nom de fichier programme/description/mém

147

Nom de la feuille de calcul, 196

Nom de la macro, 55, 59

Nom du groupe / Membres, 231

Nom du serveur NC-Base, 240

Nombre de caracteres de saut de
ligne, 94

Nombre de correspondances, 218

Nombre de décimales, 124

Nombre de sauvegardes a conserver,
244

Nombre limite de transferts par défaut,
175

Nombre max. de sauvegardes, 167

Notifier lorsqu’un programme doit
étre approuvé, 161

Notifier lorsqu’un programme doit
étre vérifié, 161

Notifier lorsqu'un programme est
mis a jour, 161

Notifier lorsque la file des imports
DNC est mise a jour, 161

Notifier que si la fenétre du pro-
gramme est la fenétre ac-
tive, 161

Nouveau, 33, 254

Nouveau fichier technique/outil/mémo
sur copie, 172

Nouvelle vitesse d’avance, 45

Nouvelle vitesse de broche, 46

Numéro de synchronisation, 127

Numérotation automatique des blocs,
106

Obtenir date création, 244

Obtenir date de modification, 244

OK, 105, 109, 112, 115, 118, 122,
125, 127, 130, 131, 133,
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136, 138, 156, 159, 162,
168, 174, 176, 179, 183,
185, 186, 188, 190, 192,
198, 199, 202, 208, 211,
215, 219, 229, 232, 235,
239, 241, 248, 251, 255

Ordre des canaux, 127

Ordre des colonnes, 144

Orientation, 121

Outil, 73

Ouverture plein écran, 92

Ouvrir, 16, 28, 33

Ouvrir avec CIMCO Edit, 16

Ouvrir fenétre en grande taille, 92

Ouvrir le fichier plusieurs fois, 92

Période, 31

Paramétrage multicanal, 66

Parametre requis, 64

Parametre(s), 47

Parametres, 84, 86, 134, 254

Parametres de la police de caracteres,
96, 136

Parametres DNC, 90

Parametres généraux, 34

Parametres imprimante, 34

Parametres machine 5 axes, 79

Parametres type de fichier, 35

Parcours d’outil, 72

Parité, 256

Partager avec machine/groupe de
machines, 208

Partager la configuration avec tous
les utilisateurs, 91

Passer a la différence suivante apres
synchronisation, 113

Passer a la prochaine passe de coupe,
80, 81

Passer au prochain déplacement,
80, 81

Passer au prochain niveau Z, 80

Passer au prochain outil, 81

Pause apres nombre de caracteres,
259

Pause de la simulation, 80, 81

Permissions, 232

Plein écran, 77

Point (X,Y), 49, 50

Point décimal, 116

Police d’impression multi-colonnes,
98

Police d’impression normale, 98

Port, 256

Port du serveur NC-Base, 240

Positionner sur l'origine, 71

Précédent, 66

Précéder les lignes de, 107

Préfixe, 62

Préfixe de la fiche technique, 238

Préfixe de la liste d’outils, 238

Préfixe du fichier mémo, 238

Prévenir si annulation impossible,
95

Prévisualisation, 142

Prévisualiser les fichiers associés,
153

Préet, 190

Programmation de diametre, 120,
123

Pas de journalisation avant approuvé/vérifiByogramme, 31

183
Pas de nouvelle version lors de ’ajout
de commentaire, 183

Programme de la commande, 134
Programmes sans client, 149
Programmes sans machine, 149

Pas de nouvelle version lors de I'indication Protéger les fichiers en lecture seule,

de I'état, 183

92

Pas de versionnage avant approuvé /vérifié, Protocole, 254

183

Purge auto, 165
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Purger, 20

Purger les fichiers de plus de (jours),
242

Purger sauvegardes de plus de (jours),
243

Purger tout, 28

Réception, 26, 90

Réception dans la fenétre courante,
90

Réception de fichier, 90

Réinitialiser la vue, 70

Réorganisation icones, 39

Réouverture de fichiers, 93

Répertoire d’émission par défaut,
263

Répertoire de base, 236

Répertoire de chargement par défaut,
111

Répertoire de réception par défaut,
264

Répertoire de sauvegarde, 204

Répertoire de sauvegarde par défaut,
111

Répertoire des approuvés, 214

Répertoire des fiches techniques, 208

Répertoire des fichiers mémos, 207

Répertoire des fichiers supprimés,
175

Répertoire des listes d’outils, 207

Répertoire par défaut des nouveaux
fichiers programmes, 210

Répertoire par défaut lors de I'association

de fichiers, 211
Répertoire programme, 200, 204
Répertoires / Extensions, 35
Réponse obligatoire, 186, 188
Résultats max de recherche, 156
Réviser toutes les sauvegardes, 172

Ranger, 250
Recevoir un nouveau programme,
26

Recherche avancée, 146

Recherche de programmes, 141, 145

Recherche de programmes avec champs
personnalisés, 142

Rechercher, 32

Rechercher commentaires sous nom
d’outil, 129

Recommencer chaque, 107

Redémarrer a la ligne commencant
par, 108

Refaire, 36

Rejeter, 22

Rejeter automatiquement d’autres
imports, 166

Remplacement depuis le début, 95

Remplacer, 38

Remplacer tabulations par des es-
paces, 95

Remplacer tabulations par espaces,
260

Remplir auto, 250

Renommer, 60, 100, 188, 201, 231,
250, 254

Renuméroter, 41

Renuméroter a partir de la ligne
contenant, 108

Renuméroter les lignes vides, 106

Restaurer, 27, 28, 247

Restaurer la base de données, 247

Restaurer le plus récent, 28

Restaurer les fichiers, 247

Restaurer vidage, 247

Restreindre les groupes a des ordi-
nateurs spécifiques, 171

Rodage, 190

Rotation, 49, 71

Sélection des changements, 87, 114

Sélection jusqu’a la fin de la ligne,
96

Sélection seulement, 46-48

Sélectionner couleur, 132

Sélectionner tout, 36

Sélectionner une couleur, 103



INDEX

287

Séparateur de champs, 196

Saut de bloc, 116

Saut de bloc apres numéro de bloc,
117

Saut de page, 98

Saut de page apres la derniere page,
98

Sauter, 107

Sauts de blocs, 42

Sauvegarder, 28, 247

Sauvegarder avant de restaurer, 170

Sauvegarder fichiers assoc. si mis
en lecture/écriture, 170

Sauvegarder fichiers si mis en lec-
ture/écriture, 170

Sauvegarder I’emplacement des fenétres,
92

Sauvegarder la comparaison de fichiers,
85

Sauvegarder les fichiers, 246

Sauvegarder les fichiers associés avant
édition, 170

Sauvegarder les programmes avant
édition, 170

Sauvegarder/Restaurer les infos pro-
grammes, 172

Sauver, 34

Sauver avec le type de saut de ligne,
112

Sauver fichiers au format UNICODE,
112

Sauver le fichier de sauvegarde (.BAK),
92

Sauver sous, 34

Sauver tout, 34

Se connecter a 1’aide du nom d’utilisateur
Windows, 155

Serveur de base de données, 239

Simuler fichier, 68

Site Internet de CIMCO, 40

Sortie, 32

Sortir FMAX comme F9999, 123

Sortir GOx, 123

Soustraction, 48

Statistiques du chemin d’outil, 54

Suffixe, 62

Suffixe de la fiche technique, 238

Suffixe de la liste d’outils, 238

Suffixe du fichier mémo, 238

Suivant, 66

Super utilisateur, 232

Supprimé, 149

Supprimer, 20, 28, 36, 41, 60, 100,
188, 201, 231, 234, 250,
255

Supprimer chaines, 42

Supprimer client, 30

Supprimer commentaires, 42

Supprimer d’autres fichiers associés,
243

Supprimer espaces, 42

Supprimer espaces blancs, 260

Supprimer fichier associé et con-
server fichier, 165

Supprimer fichier associé et inviter
a conserver fichier, 165

Supprimer fichier mémo/fiche tech-
nique/liste d’outils, 243

Supprimer la couleur sélectionnée,
103

Supprimer le fichier programme, 243

Supprimer les ASCII 0, 96, 260

Supprimer les caracteres, 259, 262

Supprimer les fichiers de la file d’attente
des imports, 167

Supprimer les références aux fichiers
non-existants, 247

Supprimer les sauvegardes, 243

Supprimer lignes vides, 42

Supprimer macros de suivi, 44

Supprimer programme et conserver
fichier, 165

Supprimer sauts de blocs, 42

Symétrie, 50

Synchro a droite, 85

Synchro a gauche, 85



288

INDEX

Synchronisation a l’aide du numéro
des canaux, 126

Synchroniser défilement, 66

Synchroniser les noms de fichiers,
164

Syntaxe en surbrillance, 97

Télécharger la derniere version, 40

Taille de la grille, 124

Taille de la liste des fichiers récents,
93

Tempo entre les lignes (ms), 259

Temps de déconnexion auto (min),
156

Tester trigger, 218

Texte, 104

Texte 'Programme’, 238

Texte 'Projet’, 238

Titre de la commande, 133

Tolérance de linéarisation de ’axe
de rotation, 124

Touche tab pour changer de fenétre,
114

Toujours ajouter signe, 123

Toujours MAJUSCULES, 96

Toujours répertoire machine par défaut,
164

Toujours sauver fichiers au format
texte, 112

Toujours sauver fichiers au format
UNICODE, 112

Toujours serveur primaire par défaut,
240

Toujours utiliser les métacaracteres
pour la recherche, 158

Toujours utiliser métacaracteres dans
la recherche de programme,
158

Tournage, 123

Tous les champs, 147

Tous les noms de fichier /descriptions/mémos,

147
Translation, 52

Translation (X,Y,Z), 52

Trier la liste d’outils, 129, 229
Trigger $TOOL1, 128, 229
Trigger $TOOL2, 129, 229
Trigger avancé, 220

Trigger d’outil, 128, 228

Trigger de caracteres, 220

Trigger de chaine de caracteres, 220
Trigger de départ, 217, 258, 262
Trigger de fin, 217, 258, 262

Type d’état, 189

Type d’événement, 31

Type d’arc, 49-52, 121, 124

Type de base de données, 240
Type de commande, 79

Type de commande numérique, 119
Type de fichier, 57, 195

Type de fichier de I'Editeur, 228
Type de machine, 90, 123, 254
Type de machine , 59

Unité de 'avance, 118
Unité du parcours d’outil, 118
Utilisateur normal, 232
Utilisateurs pouvant gérer des ma-
chines et des ports, 176
Utilisateurs pouvant gérer des util-
isateurs et groupes d’utilisateurs,

176
Utiliser ’Compteur de limite de trans-
fert’, 173

Utiliser 'Dossiers de zone’ (1-5), 175

Utiliser 'Famille de pieces’, 172

Utiliser 'Fenétre de temps pour lim-
ite de transfert’, 173

Utiliser "Minuteur de limite de trans-
fert’, 173

Utiliser CIMCO DNC-Max, 170

Utiliser couleurs, 97

Utiliser déplacements d’angle rac-

courcis, 121

Utiliser déplacements relatifs U/V /W,
121
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Utiliser déplacements relatifs U/W,
121

Utiliser des couleurs, 102

Utiliser des couleurs dans les blocs,
102

Utiliser des couleurs modales, 103

Utiliser des noms UNC, 167

Utiliser différents répertoires pour
le chargement et la sauve-
garde, 111

Utiliser espace virtuel, 95

Utiliser la sélection intelligente, 114

Utiliser les dossiers clients, 166

Utiliser les projets clients, 166

Utiliser signe décimal du pavé numérique,

117
Utiliser systeme de lecture seule,
169
Utiliser systeme de verrouillage, 169
Utiliser systeme de versionnage, 168
Utiliser trigger avancé, 217
Utiliser uniquement 1’état 'Mis a
jour’ / 'Approuvé’, 183

Vérifié, 190

Vérifier les changements externes,
92

Vérifier les sauvegardes en utilisant
I’heure du fichier, 170

Valeur, 48

Valeur du champ, 250

Valeur maximale, 45, 46, 48

Valeur minimale, 45, 46, 48

Valeur par défaut, 63

Valeurs X/Y modales, 123

Valeurs X/Z modales (Tournage),
123

Verrouillé, 148

Verrouiller, 21

Verrouiller les noms de programmes,
164

Verrouiller les programmes lors de
la restauration, 172

Verrouiller lorsque "Echec d’approbation’,

182

Verrouiller lorsque "Echec de vérification’,

181

Version du serveur, 241

Virgule comme symbole décimal,
49, 50, 52, 53

Visualiser le fichier importé, 22

Vitesse d’avance rapide (mm / min),
118

Vitesse du clavier, 95

Vrai nom (exemple), 196

Vue a partir de larriere (XZ), 70

Vue a partir de l'outil, 70

Vue & partir de la droite (YZ), 70

Vue & partir de la gauche (YZ/G19),
70

Vue a partir du fond (XY), 70

Vue dessus (XY/G17), 70

Vue face (XZ/G18), 70

Vue panoramique, 71

X /Y /Z non modaux, 50-53
X100 = X0.100, 120

Zoom, 71

Zoom / Regénérer le solide, 76
Zoom arriere, 69

Zoom avant, 69

Zoomer sélection, 70

Zoomer sur surbrillance, 70
Zoomer tout, 70



